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Vodic za ovaj priruénik > Trazenje informacija

Upoznavanje sa priruc¢nicima

Slede¢i priruénici su prilozeni uz va$ Epson $tampac. Pored informacija u priru¢nicima, pogledajte i razne
pomoc¢ne informacije koje su dostupne na samom $tampacu ili u Epson softverskim aplikacijama.

[d Vazne mere zastite (papirni priru¢nik)
Pruza vam uputstva za bezbedno kori$¢enje ovog stampaca.
(4 Pocnite ovde (papirni priru¢nik)
Pruza vam informacije o podesavanju $tampaca i instaliranju softvera.
(d Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Ovaj priruc¢nik je dostupan u formi PDF i veb priru¢nika. Daje opste informacije i uputstva o
upotrebi Stampaca, o pode$avanjima mreze prilikom kori$¢enja Stampaca na mrezZi i o reSavanju problema.
Najnovije verzije navedenih priru¢nika mozete da dobijete na sledece nacine.
(d Papirni priru¢nik

Posetite Epson Europe internet prezentaciju za podrsku na adresi http://www.epson.eu/support ili globalnu
Epson internet prezentaciju za podrsku na adresi http://support.epson.net/.

(1 Digitalni priru¢nik

Da biste pogledali veb priru¢nik, posetite slede¢u internet stranicu, unesite naziv proizvoda i zatim idite na
Podrska.

https://epson.sn

Trazenje informacija

Priru¢nik u PDF formatu omogucava vam da informacije koje su vam potrebne trazite pomocu klju¢nih re¢i, kao i
da pomocu obelezivaca skocite direktno na odredena poglavlja. U ovom poglavlju je objasnjeno kako se priru¢nik
u PDF formatu koristi kada ga otvorite u programu Adobe Acrobat Reader DC na svom ra¢unaru.

Pretrazivanje pomocu kljucnih reci

Kliknite na Uredi > Napredna pretraga. Unesite klju¢nu re¢ (tekst) za informacije koje Zelite da pronadete u

prozoru za pretrazivanje, a zatim kliknite na Pretrazi. Rezultati su prikazani u obliku liste. Kliknite na jedan od
prikazanih rezultata kako biste skoc¢ili na tu stranu.

[res—
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Direktan skok iz obelezivaca

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu. Kliknite na + ili > kako biste videli naslove niZeg nivoa u tom
poglavlju. Da biste se vratili na prethodnu stranicu, izvrsite sledeée operacije na svojoj tastaturi.


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
https://epson.sn

Vodic za ovaj priruénik > O ovom priru¢niku > Oznake i simboli

[ Windows: pritisnite i drzite Alt, a zatim pritisnite <.

[d Mac OS: pritisnite i drzite taster komanda, a zatim pritisnite <.

EPSON

User's Guide

Stampanje samo onih stranica koje su vam potrebne

Mozete izdvojiti i od$tampati samo one stranice koje su vam potrebne. Kliknite na Stampanje u meniju Datoteka,
a zatim navedite stranice koje Zelite da Stampate u opciji Stranice pod stavkom Stranice za §tampanje.

[d Da biste naveli niz stranica, unesite crticu izmedu prve i poslednje stranice.
Na primer: 20-25
(d Da biste naveli stranice koje nisu u nizu, stranice odvojite zarezima.

Na primer: 5, 10, 15

Print *
Prigter: ~ | Propeties Agvanced i Helg (2
Gopies: |1 = [C1Print in grayscale (black and white)

[[] Save inkitener
Pages ta Print Camments & Farm
O Dacument and Markups -
[.g\p.,n., EE) ]
— Seale: 9T%
8.27 % 11.69 Inches
Page Sising & Hamdling (1
Sjze Paster Multiple Eoaklet EPsON |

O ovom prirucniku

Ovo poglavlje opisuje znacenje oznaka i simbola, napomene o opisima i referentne informacije operativnog
sistema kori$¢ene u ovom priruc¢niku.

Oznake i simboli

A Oprez:

Uputstva koja se moraju strogo pratiti kako bi se izbegle telesne povrede.

g Vazno:

Uputstva koja se moraju postovati kako ne bi doslo do ostecenja opreme.
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Napomena:
Pruzaju dodatne informacije i reference.

Povezane informacije

= Veze do povezanih odeljaka.
ﬂDaje Video uputstva na internetu za uputstva za upotrebu. Pogledajte vezu za povezane informacije.

Napomene o snimcima ekranaiiilustracijama
[J Snimci ekrana sa upravljackim programom su iz operativnih sistema Windows 10 ili macOS High Sierra
(10.13). Sadrzaj prikazan na ekranu varira u zavisnosti od modela i situacije.

[ Tlustracije kori$¢ene u ovom priru¢niku su samo primeri. lako moze postojati mala razlika u zavisnosti od
modela, nacin rada je isti.

[J Neke od stavki menija na LCD ekranu variraju u zavisnosti od modela i podes$avanja.

[d Mozete ocitati QR kod pomocu posebne aplikacije.

Reference koje se odnose na operativne sisteme

Windows

U ovom priru¢niku termini kao $to su ,,Windows 117, ,Windows 107, ,,Windows 8.1”, ,,Windows 8”, ,Windows 77,
»Windows Vista”, ,,Windows XP”, ,,Windows Server 2022”, ,,Windows Server 20197, ,,Windows Server 2016”,
»Windows Server 2012 R2”, ,Windows Server 2012”, ,,Windows Server 2008 R2”, ,, Windows Server 2008”,
»Windows Server 2003 R2”, i ,,Windows Server 2003” odnose se na sledeée operativne sisteme. Pored toga, termin
»Windows” odnosi se na sve verzije.

[ Operativni sistem Microsoft® Windows® 11

[ Operativni sistem Microsoft® Windows® 10

O Operativni sistem Microsoft® Windows® 8.1

O Operativni sistem Microsoft® Windows® 8

O Operativni sistem Microsoft® Windows® 7

0 Operativni sistem Microsoft® Windows Vista®

0 Operativni sistem Microsoft® Windows® XP

Q Operativni sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2022

Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2019

Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2016

Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012

O Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2

[ Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008



Vodic za ovaj priruénik > Autorska prava

Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

Q Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku, ,,Mac OS” se koristi za upucivanje na Mac OS X 10.9.5 ili noviji, kao i na macOS 11 ili noviji.

Zastitni znakovi

1 EPSON® predstavlja registrovani zig, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION zig Seiko
Epson Corporation.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

[ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, iBeacon, and App
Store are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

[d Chrome, Chrome OS, Google Play and Android are trademarks of Google LLC.

[J Adobe, Acrobat, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States
and/or other countries.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

0 Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[d Opsta napomena: ostali nazivi proizvoda upotrebljeni su u ovom dokumentu iskljuc¢ivo u identifikacione svrhe i
mozda predstavljaju zastitne znakove svojih vlasnika. Epson se odrice svih prava na te Zigove.

Autorska prava

Nijedan deo ove publikacije ne sme se reprodukovati, uskladistiti u sistemu za preuzimanje ili prenositi u bilo kom
obliku ili na bilo koji na¢in: elektronski, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem ili na drugi nacin, bez prethodne
pismene dozvole korporacije Seiko Epson. Upotrebom informacija koje se nalaze u ovom dokumentu ne preuzima
se nikakva odgovornost za patente. Ne preuzima se odgovornost ni za $tete koje nastanu usled kori$¢enja
informacija iz ovog dokumenta. Informacije navedene u ovom dokumentu su namenjene samo za upotrebu s ovim
proizvodom kompanije Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija s drugim proizvodima.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za
$tetu, gubitke, potrazivanja ili troSkove nastale usled nezgode, nepravilne upotrebe ili zloupotrebe ovog proizvoda,
neovla$¢enih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda i (osim u SAD) nedoslednog pridrzavanja uputstava
korporacije Seiko Epson za rad i odrZavanje proizvoda.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva nisu odgovorni ni za kakvu stetu ili probleme nastale usled
kori§¢enja opcionih ili potros$nih proizvoda koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao originalne Epsonove
proizvode oznakom Original Epson Products ili odobrene Epsonove proizvode oznakom Epson Approved
Products.
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Korporacija Seiko Epson nije odgovorna ni za kakvu $tetu nastalu usled elektromagnetnih smetnji do kojih dolazi
zbog kori$¢enja interfejs kablova koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene Epsonove proizvode
oznakom Epson Approved Products.

© 2023 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije ovog proizvoda podlozni su promenama bez prethodne najave.
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Vazna uputstva > Bezbednosna uputstva > Bezbednosna uputstva za mastilo

Bezbednosna uputstva

Proditajte i postujte ova uputstva da biste osigurali bezbednu upotrebu ovog stampaca. Obavezno sacuvajte ovaj
priru¢nik za kasniju upotrebu. Pored toga, obavezno postujete sva upozorenja i uputstva naznacena na §tampacu.

[d Pojedini simboli kori$¢eni na stampacu su prisutni radi osiguravanja bezbednosti i pravilne upotrebe Stampaca.
Posetite sledeci veb-sajt da biste saznali znacenje simbola.

http://support.epson.net/symbols/

[ Koristite isklju¢ivo kabl za napajanje koji je dostavljen uz ovaj Stampac i nemojte koristiti kabl ni sa kakvom
drugom opremom. Kori$¢enje drugih kablova sa ovim $tampacem ili kori§¢enje priloZenog kabla za napajanje
druge opreme moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

[d Proverite da li kabl za naizmeni¢nu struju koji koristite ispunjava vazece lokalne bezbednosne standarde.

[d Ni u kom slu¢aju nemojte rastavljati, modifikovati niti pokusavati da sami popravite kabl za napajanje, utika¢,
Stampac, skener ili opcionalne uredaje, osim onako kako je konkretno objasnjeno u priru¢nicima za Stampac.

[d U sleded¢im situacijama iskljucite Stampac iz struje, a servisiranje prepustite kvalifikovanom tehni¢kom osoblju:

Kabl za napajanje ili utikac su o$teéeni; u proizvod je prodrla te¢nost; proizvod je pao ili je kuciste osteéeno;
proizvod ne radi normalno ili su mu performanse znatno promenjene. Nemojte podesavati kontrole koje nisu
obradene u uputstvu za upotrebu.

[d Postavite Stampac pored zidne uti¢nice tako da se utika¢ moze lako iskljuditi iz struje.

(d Nemojte postavljati niti odlagati Stampac na otvorenom, na izuzetno prljavim ili pragnjavim mestima, u blizini
vode ili izvora toplote, kao ni na mestima koja su izloZena potresima, vibracijama, visokim temperaturama ili
vlaznosti vazduha.

[d Vodite racuna da ne prospete tenost na Stampac i da uredajem ne rukujete mokrim rukama.

(d Drzite $tampac najmanje 22 cm od sréanih pejsmejkera. Radiotalasi koji poti¢u od ovog $tampaca mogu
negativno da uti¢u na rad sr¢anih pejsmejkera.

(4 Ako se LCD ekran osteti, obratite se distributeru. Ako vam rastvor te¢nih kristala dospe na ruke, dobro ih
operite sapunom i vodom. Ako vam rastvor tecnih kristala dospe u o¢i, odmabh ih isperite vodom. Ako i nakon
temeljnog ispiranja osecate neprijatnost ili imate probleme s vidom, odmah se obratite lekaru.

[ Izbegavajte kori$¢enje telefona tokom elektri¢ne oluje. Mogu¢ je mali rizik od strujnog udara usled udara
groma.

[d Nemojte koristiti telefon za prijavljivanje curenja gasa u blizini mesta curenja.

Bezbednosna uputstva za mastilo

(4 Pazljivo rukujte istro§enim kertridzima sa bojom jer oko otvora za dovod boje mozda ima ostataka boje.
J Ako vam boja dospe na kozu, temeljno je operite sapunom i vodom.

[ Ako vam boja dospe u o¢i, odmah ih isperite vodom. Ako i nakon temeljnog ispiranja osecate neprijatnost ili
imate probleme s vidom, odmah se obratite lekaru.

J Ako vam boja ude u usta, odmah posetite lekara.

[d Nemojte rasklapati kertridz sa bojom niti kutiju za odrzavanje. U suprotnom, boja moze da vam dospe u o¢i ili
na kozu.

[d Nemojte prejako muckati kertridze sa bojom i nemojte ih ispustati. Takode, pazite da ih ne stezete i da ne cepate
nalepnice sa njih. Ako to uradite, boja moze da iscuri.

[d KertridZe sa bojom i kutiju za odrzavanje drzite van domasaja dece.
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Vazna uputstva > Saveti i upozorenja u vezi sa Stampacem > Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca

Saveti i upozorenja u vezi sa Stampacem

Procitajte ova uputstva i pridrzavajte ih se da ne biste ostetili stampac ili svoju imovinu. Obavezno sac¢uvajte ovaj
priru¢nik radi buduce upotrebe.

Saveti i upozorenja za podesavanje Sstampaca

[d Nemojte zatvarati niti pokrivati ventilacione i ostale otvore na proizvodu.

[d Koristite samo tip napajanja koji je naveden na nalepnici §tampaca.

[ Izbegavajte kori$¢enje uti¢nica na strujnom kolu na koje su prikljuceni uredaji za fotokopiranje ili ventilacioni
sistemi koji se cesto ukljucuju i isklju¢uju.

[ Izbegavajte kori$¢enje uti¢nica sa zidnim prekidac¢em ili automatskim tajmerom.

(d Drzite ceo rac¢unarski sistem dalje od potencijalnih izvora elektromagnetnih smetnji, kao $to su zvu¢nici i baze
bezi¢nih telefona.

[d Kablove za napajanje je potrebno postaviti tako da se izbegne njihovo grebanje, zasecanje, rasplitanje,
prelamanje i savijanje. Nemojte stavljati nikakve predmete na kablove za napajanje i vodite ra¢una da se kablovi
za napajanje ne gaze i da se ne prelazi preko njih. Posebno vodite racuna da svi kablovi za napajanje budu
ispravljeni na krajevima, kao i na mestu gde ulaze u transformator i izlaze iz njega.

(4 Ako sa Stampacem koristite produzni kabl, vodite racuna da ukupna amperaza uredaja koje ste prikljucili na
produzni kabl ne prekoraci amperazu kabla. Takode vodite racuna da ukupna amperaza svih uredaja koje ste
prikljucili u zidnu uti¢nicu ne prekoraci amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako nameravate da koristite Stampa¢ u Nemackoj, instalacije u zgradi moraju biti zastiene prekidac¢em od 10 ili
16 ampera kako bi se obezbedila odgovarajuca zastita proizvoda od kratkog spoja i prenapona.

[ Prilikom priklju¢ivanja uredaja na ra¢unar ili neki drugi uredaj pomo¢u kabla, vodite ra¢una da prikljuéci budu
pravilno okrenuti. Svaki priklju¢ak ima samo jedan pravilan polozaj. Ako ubacite pogresan kraj prikljucka,
mozete ostetiti oba uredaja koja povezujete kablom.

0 Postavite stampa¢ na ravnu i stabilnu povrsinu koja je duza i $ira od osnove §tampaca. Stampac nece pravilno
raditi ako je nagnut.

[d Ostavite slobodan prostor iznad $tampaca, tako da mozete potpuno da podignete poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred §tampaca, tako da papir moze u potpunosti da se izbaci.

[ Izbegavajte mesta izloZzena naglim promenama temperature i vlaznosti vazduha. Takode, drzite Stampac dalje od
direktne sunceve svetlosti, jakog svetla i toplotnih izvora.

Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca

[d Nemojte ubacivati nikakve predmete kroz otvore na stampacu.
[d Nemojte da stavljate ruku u stampac dok je stampanje u toku.
[d Nemojte dodirivati ravni beli kabl unutar stampaca.

[d Unutar Stampaca ili oko njega nemojte da koristite proizvode koji se rasprsuju i koji sadrze zapaljive gasove. To
moze izazvati poZar.

[d Nemojte pomerati glavu za Stampanje rukom; u suprotnom, moze do¢i do o$tecenja Stampaca.
[d Vodite racuna da ne prikljestite prste prilikom zatvaranja skenera.

[J Nemojte prejako da pritiskate staklo skenera prilikom postavljanja originala.
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(d Uvek iskljucujte stampac pomocéu dugmeta O. Nemojte da iskljucujete kabl stampaca niti da isklju¢ujete
napajanje uti¢nice dok lampica O ne prestane da treperi.

(4 Ako duze vreme ne nameravate da koristite Stampac, obavezno iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice za struju.

Saveti i upozorenja za upotrebu dodirnog ekrana

(4 LCD ekran moze sadrzati nekoliko malih sjajnih ili tamnih tacaka, i zbog ove funkcije, moZe imati nejednaku
osvetljenost. Ovo je normalno i ne ukazuje ni na kakvo ostecenje.

[d Za ciscenje koristite samo suvu, meku tkaninu. Nemojte koristiti te¢na ili hemijska sredstva za ¢i$¢enje.

[ Spoljni poklopac dodirnog ekrana moze da se polomi ako zadobije jak udarac. Obratite se svom prodavcu ako
se povr$ina ekrana okrnji ili napukne i nemojte dodirivati niti pokusavati da uklonite polomljene komade.

[d Nezno pritisnite dodirni ekran tablu prstom. Nemojte prejako da pritiskate ili da koristite nokte.
[d Ne koristite o$tre predmete, kao $to su hemijske olovke ili o$tre olovke, za obavljanje radnji.

[J Kondenzacija koja se pojavi unutar dodirnog ekrana zbog naglih promena temperature ili vlaZznosti moze da
utice i na performanse uredaja.

Preporuke i upozorenja za povezivanje sa internetom

Ne povezujte ovaj proizvod direktno sa internetom. PoveZite ga na mrezu zasti¢enu mreznim usmerivacem ili
za$titnim zidom.

Saveti i upozorenja za upotrebu stampaca sa bezicnom vezom

[J Radio talasi koje emituje ovaj Stampa¢ mogu imati negativan uticaj na elektronsku medicinsku opremu, $to
moze izazvati greske u radu.Kada ovaj $tampac koristite u medicinskim ustanovama ili u blizini medicinske
opreme, pratite uputstva ovlasé¢enog osoblja koje predstavlja medicinsku ustanovu i pratite sva upozorenja i
uputstva prikazana na medicinskoj opremi.

(J Radio talasi koje emituje ovaj Stampa¢ mogu imati negativan uticaj na rad automatski kontrolisanih uredaja kao
$to su automatska vrata ili protivpozarni alarmi i mogu dovesti do nesreca usled nepravilnog rada.Kada ovaj
Stampac koristite u blizini automatski kontrolisanih uredaja, pratite sva upozorenja i uputstva prikazana na
ovim uredajima.

Saveti i upozorenja za transport ili skladistenje stampaca

[ Prilikom skladistenja ili transporta nemojte naginjati Stampac, postavljati ga vertikalno niti okretati naopako. U
suprotnom, moze do¢i do curenja boje.

[d Pre transportovanja Stampaca se postarajte da glava za Stampanje bude na poc¢etnom polozaju (sasvim desno).

Napomene o administratorskoj lozinki

Ovaj Stampac vam omogucava da podesite administratorsku lozinku da biste sprecili neovlaséeni pristup ili
promene podesavanja uredaja i mreznih podesavanja sacuvanih u proizvodu prilikom povezivanja na mrezu.
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Vazna uputstva > Napomene o administratorskoj lozinki > Inicijalizacija administratorske lozinke

Podrazumevana vrednost administratorske lozinke

Podrazumevana vrednost lozinke administratora je od$tampana na nalepnici na samom proizvodu, kao §to je
prikazano. Mesto na kome je nalepnica pri¢vrséena zavisi od proizvoda, kao $to su strana gde se poklopac otvara,
zadnja ili donja strana.

Sledeca ilustracija je primer polozaja pri¢vr§¢ivanja nalepnice na strani Stampaca gde se poklopac otvara.

ISERIAL No. X3B8153559 |

[@ Passworo asizzor g || |[sviat wo. InmmmII |

Ako su obe nalepnice (1) i (2) pri¢vr$éene, vrednost pored PASSWORD napisana na nalepnici u (1) je
podrazumevana vrednost. U ovom primeru, podrazumevana vrednost je 03212791.

Ako je pri¢vr§éena samo nalepnica (2), serijski broj od$tampan na nalepnici u (2) je podrazumevana vrednost. U
ovom primeru, podrazumevana vrednost je X3B8153559.

Promena administratorske lozinke

Moze se promeniti s kontrolne table Stampaca i koriste¢i Web Config. Kada menjate lozinku, podesite je tako da
sadrzi najmanje 8 jednobajtnih alfanumerickih znakova i simbola.

Operacije koje zahtevaju da unesete administratorsku lozinku

Ako se od vas zatrazi da unesete administratorsku lozinku kada obavljate sledeée operacije, unesite lozinku
administratora podesenu na $tampacu.
[ Prilikom aZuriranja firmvera §tampaca s raunara ili pametnog uredaja

[ Prilikom prijave u napredna podesavanja za Web Config

[ Prilikom podesavanja koriste¢i aplikaciju, npr. Fax Utility (Pomo¢ni program za slanje faksa), koja moze da
promeni podesavanja Stampaca.

Inicijalizacija administratorske lozinke

Mozete da vratite lozinku administratora na podrazumevana pode$avanja inicijalizacijom mreznih pode$avanja.

Povezane informacije

= “Vrati podrazumevana podesavanja” na strani 281
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Vazna uputstva > zastita vasih licnih podataka

Zastita vasih licnih podataka

Ako $tampac date nekom drugom ili ga bacite, obrisite sve licne podatke sa¢uvane u memoriji stampaca tako sto
Cete izabrati Podesavanja > Vrati podrazumevana podesavanja > OCisti sve podatke i pode$avanja na
kontrolnoj tabli.
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Nazivi i funkcije delova > Napred

(1) ADF (automatski mehanizam za uvlacenje Otvorite prilikom vadenja originala zaglavljenih u ADF.
papira) poklopac
(2] ADF ulazni podmetac Automatski ubacuje originale.
(3) ADF vodica za papir Uvlace originale direktno u stampac. Gurnite do ivica originala.
(4] ADF drzac za dokumente Podrzava originale vece od formata A4.
(5] ADF izlazni podmetac Drzi originale izbacene iz ADF.
(6) Kaseta za papir Ubacuje papir.

(2
N
%9

Izlazni podmetac

Drzi izbaceni papir.

Vodica za papir

Uvladi papir direktno u stampac. Gurnite do ivica papira.
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Nazivi i funkcije delova > unutra

(3] Kaseta za papir

Ubacuje papir.

(1) Poklopac skenera

Blokira spoljnu svetlost prilikom skeniranja.

(2] Staklo skenera

Postavite originale. MoZete postaviti originale koji se ne mogu
postaviti u automatski mehanizam za uvlacenje papira, kao sto su
koverte ili debele knjige.

(3] Kontrolna tabla

Omogucava vrienje podesavanja i operacija na stampacu. Takode
prikazuje status stampaca.

(4] USB priklju¢ak za spoljni interfejs

Povezuje memorijske uredaje.

Unutra
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Nazivi i funkcije delova > Nazad

(1] Skener Skenira postavljene originalne dokumente. Otvorite prilikom
zamene kertridZa sa mastilom ili vadenja zaglavljenog papira iz
Stampaca.

(2] Drzac kertridza sa mastilom Postavite kartridz sa mastilom. Mastilo se izbacuje sa dna mlaznica
glave za Stampanje.

Nazad

2110
—1©
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(1) Poklopac kutije za odrzavanje Uklonite prilikom zamene kutije za odrzavanje. Kutija za odrzavanje
je posuda u koju se sakuplja veoma mala kolicina viska mastila
tokom cis¢enja ili Stampanja.

(2] Zadnji poklopac Uklonite ga prilikom izvlacenja zaglavljenog papira.

(3) LAN prikljucak Za povezivanje LAN kabla.

(4] USB priklju¢ak Priklju¢ak za USB kabl za povezivanje sa racunarom.

(5] Ulaz za naizmeni¢nu struju Prikljucuje kabl za napajanje.

0 LINE priklju¢ak Prikljucuje telefonsku liniju.

(7] EXT. priklju¢ak Prikljucuje spoljne telefonske uredaje.
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Vodic¢ za kontrolnu tablu > Kontrolna tabla

Kontrolna tabla
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(1) Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Stampaca.
Iskljucite kabl za napajanje nakon sto se uverite da je lampica indikatora isklju¢ena.

(2] Prikazuje ekran Status zaliha. MozZete proveriti priblizne nivoe mastila i priblizni radni vek kutije za odrzavanje.
Takode mozZete da zamenite kertridz sa mastilom ili odStampate Dostavi list statusa.

(3] Prikazuje ekran Postavke mrezne veze. Dodirnite ikonu da biste proverili i izmenili trenutna podesavanja.

(4] Prikazuje ekran Postavke zvuka uredaja. Mozete podesiti Iskljuci zvuk i Tihi rezim. Meniju Zvuk takode mozete
pristupiti sa ovog ekrana.

(5] Prikazuje listu podesavanja registrovanu za Unapred podesena vrednost. Takode mozete registrovati nova
omiljena podesavanja.

0 Ukljucuje se kada su primljeni dokumenti koji jo$ uvek nisu procitani, odstampani ili sacuvani uskladisteni u
memoriju Stampaca.

(7] Prikazuje pocetni ekran.

(3] Prikazuje menije i poruke. MoZete promeniti ugao kontrolne table.
Kada se odredeno vreme ne izvrsi nijedna operacija, Stampac ulazi u rezim mirovanja i ekran se gasi. Dodirnite
bilo koji deo dodirnog ekrana da biste ukljucili prikaz. U zavisnosti od trenutnih podesavanja, pritiskom na dugme
za ukljucivanje Stampac izlazi iz rezima mirovanja.

(9] Prikazuje ekran Pomoc¢.

Ovde mozete da proverite reSenja za probleme.
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Vodic za kontrolnu tablu > konfiguracija po¢etnog ekrana

Konfiguracija pocetnog ekrana

O 6 ©6 O

|

Prikazuje ekran Status zaliha. Mozete proveriti priblizne nivoe mastila i priblizni radni vek kutije
za odrzavanje. Takode mozete da zamenite kertridz sa mastilom ili odStampate Dostavi list
statusa.

Prikazuje status veze. Detaljnije informacije potraZite u nastavku.

“Vodi¢ za ikonu za mrezu” na strani 25

Prikazuje ekran Postavke zvuka uredaja. Mozete podesiti Iskljuci zvuk i Tihi rezim. Meniju Zvuk
takode mozete pristupiti sa ovog ekrana. Takode, podesavanja mozete da izvrsite iz menija
Podesavanja.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podeSavanja > Zvuk

Pokazuje da li je Tihi rezim podesen za Sstampac ili ne. Omogucavanjem ove
funkcije buka koju stampac stvara prilikom rada se smanjuje, ali moze da se uspori
brzina stampanja. Medutim, buka se mozda nece smanjiti zavisno od izabranog

E%ﬁ' tipa papira i kvaliteta Stampe.

LGN
ON

ot Pokazuje da je Isklju¢i zvuk podesen za stampac.

Prikazuje listu podesavanja registrovanu za Unapred podesena vrednost.

Takode mozZete registrovati nova omiljena podesavanja.

Prikazuje ekran Informacije o podacima faksa. Prikazani broj pokazuje broj faksova koji jos uvek
nisu procitani, odstampani ili sacuvani.
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a

(6] Prikazuje svaki meni.

Kopiranje
Omogucava vam kopiranje dokumenata.

Skeniranje

Omogucava vam da skenirate dokumente i sacuvate ih na memorijski uredaj ili racunar.

Faks

Omogucava vam da 3aljete faksove.

Memorijski uredaj

Omogucava vam da Stampate JPEG ili TIFF podatke na memorijski uredaj poput USB fle$ diska priklju¢enog na
Stampac.

Odrzavanje

Prikazuje menije preporucene da poboljsaju kvalitet vasih otisaka kao $to su otéepljivanje mlaznica pomocu
Stampanja obrasca za proveru mlaznica i izvrSavanja ¢is¢enja glave, kao i otklanjanje zamagljenja ili pojave traka
na vasim otiscima pomocu poravnavanja glave za stampanje. Takode, podesavanja mozete da izvrsite iz menija
Podesavanja.

Podesavanja > Odrzavanje
Podesavanja

Omogucava vrienje podedavanja u vezi sa odrzavanjem, postavkama Stampaca i operacijama.

e Prelistava ekran udesno.

Vodic za ikonu za mrezu

Stampac nije povezan na oZi¢enu (Ethernet) mrezu ili bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Stampac je povezan na ozi¢enu (Ethernet) mrezu.

‘ o Stampac¢ trazi SSID, resetovanu IP adresu, iliima problem sa bezi¢nom (Wi-Fi) mrezom.

Stampa(‘fje povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Broj crtica pokazuje jacinu signala veze. Sto ima vide crtica, veza je jaca.

I; Stampac nije povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u Wi-Fi Direct (Simple AP) reZimu.

L. : Stampac je povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u Wi-Fi Direct (Simple AP) rezimu.

25




Vodic za kontrolnu tablu > konfiguracija ekrana sa menijem

Konfiguracija ekrana sa menijem

Copy Advanced Setting
=l 1—1-Sided 1
Copies
o ° : 0000 Preview
ID Card Copy
> Off
XX-XX XXIXX Copy

| |
© 4

Povratak na prethodni ekran.

(2] Menja listu podeSavanja pomocu kartica. Kartica Napredne postavke prikazuje ostale stavke koje mozete podesiti
po potrebi.

Prikazuje listu stavki za pode$avanje. Kada se prikaze 0 , vidite dodatne informacije ako izaberete ikonu. Izvrsite
podesavanje tako $to Cete izabrati stavku ili je oznaciti kvacicom.

Stavke osencéene sivom bojom nisu dostupne. Odaberite stavku da biste proverili zasto nije dostupna.

Ako se pojave neki problemi, na ekranu se prikazuje stavka @' Izaberite ikonu da biste proverili kako da resite
problem.

(4] Zapocinje operacije pomocu aktuelnih podesavanja. Stavke se razlikuju u zavisnosti od menija.

Kopije Prikazuje tastaturu ne ekranu koja vam omogucava da unesete broj primeraka.

Pregled Prikazuje pregled slika pre stampanja, kopiranja, skeniranja ili slanja faksova.

& Zapocinje stampanje, kopiranje, skeniranje ili slanje faksova.
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Unos znakova

Mozete unositi znakove i simbole pomocu tastature na ekranu prilikom unosa mreznih podesavanja itd.

° o

Pokazuje broj znakova.

Pomera pokazivac na polozaj za unos.

Prebacuje se sa malih slova na velika i obrnuto.

© 0o 0|0

Menja tip znakova.
ABC: Slova
123#: Brojevi i simboli

Unosi Cesto koris¢ene adrese domena e-poste ili internet adrese jednostavnim izborom stavke.

Unosi razmak.

Unosi znak.

© © 0|06

BriSe znakove levo od sebe. Brise znakove na desno kada je fokus na startu linije i nema znakova na levoj strani.

Gledanje animacija

Mozete gledati animacije uputstava za upotrebu, kao §to su umetanje papira ili vadenje zaglavljenog papira, na
LCD ekranu.

O Izaberite @: prikazuje ekran za pomo¢. Izaberite Kako da, pa izaberite stavke koje Zelite da vidite.
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[ Izaberite Kako da u dnu radnog ekrana: prikazuje animacije u vezi sa kontekstom.

Adjust the front edge guide to the paper
size marked on the cassette.
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Ubacivanje papira > Podesavanja veli¢ine i tipa papira

Mere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte listove sa uputstvima priloZene uz papir.

[d Da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog kvaliteta uz upotrebu originalnog Epson papira, koristite papir u
okruzenju koje je navedeno u tehni¢kim podacima isporuc¢enim uz papir.

[d Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice papira. Nemojte rastresati ili savijati foto papir. To moze dovesti do
ostecenja strane za Stampanje.

Yol

[ Ako je papir uvijen ili savijen, pre ubacivanja ga poravnajte ili ga blago savijte u suprotnom pravcu. Stampanje
na uvijenom ili savijenom papiru moze prouzrokovati probleme pri uvlacenju papira i mrlje na otiscima.

9.0 S

Q Cesto se javljaju problemi sa uvlacenjem papira za ruéno dvostrano §tampanje kada stampate sa jedne strane
prethodno odstampanog papira. Smanjite broj listova na pola ili manje, ili ubacite jedan po jedan list papira ako
se papir i dalje zaglavljuje.

[d Pre ubacivanja, rastresite i poravnajte ivice koverti. Kada se u naslaganim kovertama nalazi vazduh, pre
ubacivanja ih pritisnite da biste ih spljostili.

@:&g

Povezane informacije

= “Vrste papira koje nisu dostupne” na strani 251

Podesavanja veli¢ine i tipa papira

Ako registrujte veli¢inu i tip papira na ekranu koji se prikazuje kada ubacite kasetu za papir, Stampac vas
obavestava kad se registrovane informacije i podesavanja stampanja razlikuju. Time se sprecava trosenje papira i
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Ubacivanje papira > Ubacivanje papira

mastila tako $to cete voditi racuna da ne Stampate na pogresnoj veli¢ini papira ili Stampate koriste¢i los kvalitet
$tampanja zbog podesavanja koja ne odgovaraju tipu papira.

Paper Cassette

Select the size and type of the loaded

paper.
Paper Size
Ad
Paper Type
Plain paper

Favorite Paper Settings

Ako se prikazana veli¢ina i tip papira razlikuju od ubacenog papira, izaberite stavku da biste je promenili. Ako
podesavanja odgovaraju ubacenom papiru, zatvorite ekran.

Napomena:

Takode moZete prikazati ekran za podeSavanje formata i tipa papira izborom Podesavanja > Opste postavke >
Podesavanja stampaca > Podesavanje izvora papira > Postavka papira.

Lista tipa papira

Da biste dobili najbolje rezultate stampe, izaberite odgovarajuci tip papira.

Naziv medijuma

Tip medijuma

Kontrolna tabla

Upravljacki program stampaca,
pametni uredaj”

Epson Business Paper Obican papir Obican papir

Epson Bright White Ink Jet Paper

Epson Double-Sided Matte Paper Mat Epson matirani papir
Epson Matte Paper-Heavyweight Mat Epson matirani papir

Epson Photo Quiality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet

Epson papir za inkdzet sStampace foto
kvaliteta

*

Za pametne uredaje, ovi tipovi medijuma se mogu izabrati prilikom Stampanja pomocu aplikacije Epson Smart Panel.

Ubacivanje papira

Mozete ubaciti papir ili koverte tako $to ¢ete pogledati animacije prikazane na LCD ekranu $tampaca.
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Ubacivanje papira > Ubacivanje papira > Ubacivanje perforiranog papira

Izaberite @ a zatim izaberite Kako da > Ubacite papir.

] & I0[F BT

» 888 (g

Copy Scan

Ako zelite da prekinete prikaz animacije, zatvorite ekran.

Ubacivanje perforiranog papira

Ubacite jedan list perforiranog papira u kasetu za papir.

Veli¢ina papira: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

60000002

[ Prilagodite polozaj datoteke za Stampanje da biste izbegli stampanje preko rupa.
[J Automatsko dvostrano stampanje nije dostupno za unapred izbusen papir.

[ Izaberite Letterhead ili Preprinted kao podesavanje veli¢ine papira.
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Ubacivanje dugackih papira

Kada ubacujete papir ¢iji format je duzi od formata pravnih dokumenata, rasirite izlazni podmetac i onda ga
podignite.
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Ubacivanje papira > Ubacivanje papira > Ubacivanje dugackih papira

Ubacite jedan list papira tako da strana na kojoj se $tampa bude okrenuta prema dole i da ne prelazi trouglasti
simbol na kraju kasete. Pomerite vodicu za papir do ivice papira.

4 )

L
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Ubacivanje papira > Ubacivanje papira > Ubacivanje dugackih papira

Spustite izlazni podmetac. Izaberite Odr.koris. kao podesavanje veli¢ine papira.

[d Uverite se da je kraj papira ise¢en pod pravim uglom. Dijagonalni rez moze dovesti do problema sa uvlacenjem
papira.

Q Ako je papir uvijen, pre ubacivanja ga poravnajte ili ga blago savijte u suprotnom pravcu. Stampanje na
uvijenom papiru moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i mrlje na od$tampanim kopijama.

[d Nemojte dirati papir koji se uvlaci ili izbacuje. MoZe vam povrediti ruku ili moze izazvati opadanje kvaliteta
Stampe.
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Postavljanje originala > Postavljanje originala

Postavljanje originala

Postavite original na staklo skenera ili automatski mehanizam za uvlacenje papira.

U automatski mehanizam za uvlacenje papira mozete da postavite viSe originala. Ako je automatsko dvostrano
skeniranje dostupno, moZete istovremeno skenirati obe strane originala. Pogledajte slede¢i link radi specifikacija
automatskog mehanizma za uvlacenje papira.

“Specifikacije automatskog mehanizma za uvlacenje papira” na strani 283

Sledite navedene korake kako biste gledali video za postavljanje originala.

Izaberite @, a zatim izaberite Kako da > Stavite originale. Izaberite na¢in postavljanja originala koje Zelite da
vidite. Izaberite Zavrsi da biste zatvorili ekran sa animacijom.

] & I0[F BT

» 8808 ¢

Kada koristite staklo skenera

A Oprez:

Vodite racuna da ne zahvatite prste prilikom zatvaranja poklopca skenera. U suprotnom se moZete povrediti.

n Vazno:

1 Kada postavljate glomazne originale kao sto su knjige, sprecite da spoljna svetlost padne direktno na staklo
skenera.

1 Nemojte previse pritiskati staklo skenera niti poklopac skenera. U suprotnom bi se mogli ostetiti.
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Napomena:
(d Ako ima bilo kakvih otpadaka ili prljavstine na staklu skenera, oblast skeniranja se mozZe povecati da bi ih obuhvatila,
tako da se slika originala moze pomeriti ili smanjiti. Uklonite sve otpatke ili prasinu na staklu skenera pre skeniranja.

Jiiiin

—)

d Povrsina od 1,5 mm od ugla stakla skenera nije obuhvacena prilikom skeniranja.

d Kada su originali postavljeni u automatski mehanizam za uvlacenje papira i na staklo skenera, prioritet imaju originali
u automatskom mehanizmu za uvlacenje papira (ADF).

[d Ako duze vreme ostavite originale na staklu skenera, mogu se zalepiti za staklenu povrsinu.

Kada koristite automatski mehanizam za uvla¢enje papira

n Vazno:

(A Nemojte ubacivati originale iznad linije koja se nalazi neposredno ispod trouglastog simbola na unutrasnjoj
strani vodice automatskog mehanizma za uvlacenje papira.

A Tokom skeniranja nemojte dodavati originale.

Povezane informacije
= “Originali koje ADF ne podrzava” na strani 38

= “Specifikacije skenera” na strani 283

Originali koje ADF ne podrzava

g Vazno:

Nemojte uvlaciti fotografije ili vredne originalne umetnicke radove u ADF. Original se moze izguzvati ili ostetiti
zbog pogresnog uvlacenja. Umesto toga, skenirajte ove dokumente na staklu skenera.

Da biste spreili zaglavljivanje papira, izbegavajte da u ADF ubacujete sledece originale. Za ove vrste koristite
staklo skenera.
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[ Originali koji su pocepani, savijeni, naborani, pohabani ili uvijeni

[ Originali sa rupama za povezivanje

[ Originali spojeni lepljivom trakom, spajalicama, zaheftani originali itd.
[d Originali na koje su zalepljene nalepnice ili oznake

[d Originali koji su nepravilno iseceni ili ¢ije ivice nisu pod pravim uglom
(d Originali koji su ukoriceni

[ Papir za projektore, termicki papir ili indigo papir
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Ubacivanje i vadenje memorijskog uredaja > Deljenje podataka na memorijskom uredaju

Prikljucivanje i uklanjanje spoljnog USB uredaja

Mozete prikljuciti spoljni USB uredaj u USB prikljuc¢ak za spoljni interfejs tako $to cete pogledati animacije
prikazane na LCD ekranu Stampaca.

Izaberite @, a zatim izaberite Kako da > Povezivanje USB uredaja.

@UE[@

Izvrsite korake obrnutim redosledom kako biste uklonili spoljni USB uredaj.

g Vazno:

Ako uklonite spoljni USB uredaj tokom upotrebe stampaca, podaci sa spoljnog USB uredaja mogu se izgubiti.

Povezane informacije

= “Specifikacije memorijskog uredaja” na strani 289

Deljenje podataka na memorijskom uredaju

Pomo¢u ra¢unara mozete upisivati i ¢itati podatke sa memorijskog uredaja kao $to je USB fles$ disk koji je
priklju¢en na §tampac.

g Vazno:

Prilikom deljenja memorijskog uredaja ubacenog u Stampac izmedu ralunara povezanih putem USB-a ili putem
mreZe, pristup za pisanje se dozvoljava samo racunarima koji su povezani na nacin koji ste izabrali na stampacu.
Da biste pisali na memorijski uredaj, udite u Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja stampaca > Interfejs

memorijskog uredaja > Deljenje datoteka na kontrolnoj tabli, a zatim izaberite nacin povezivanja.

Napomena:

Potrebno je odredeno vreme da se prepoznaju podaci sa racunara ukoliko je prikljucen veliki memorijski uredaj kao $to je

tvrdi disk kapaciteta 2 TB.

Windows

Izaberite memorijski uredaj u opciji PC ili Racunar. Prikazace se podaci na memorijskom uredaju.
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Ubacivanje i vadenje memorijskog uredaja > Deljenje podataka na memorijskom uredaju

Napomena:

Ako ste povezali Stampac na mrezu, a niste koristili disk sa softverom ili Web Installer, mapirajte USB prikljucak za spoljni
interfejs kao mrezni disk. Otvorite Pokreni i unesite ime Stampaca \\XXXXX ili IP adresu stampaca \\XXX XXX. XXX XXX
u polje Otvori:. Kliknite desnim tasterom misa na prikazanu ikonu da biste dodelili mrezu. Mrezni disk ée se pojaviti u
opciji PC ili Rac¢unar.

Mac OS
Izaberite odgovaraju¢u ikonu uredaja. Prikazuju se podaci na spoljnjem uredaju za skladiStenje podataka.

Napomena:
[ Da biste uklonili memorijski uredaj, prevucite i otpustite ikonu uredaja na ikonu kante za otpatke. U suprotnom, podaci
na deljenom tvrdom disku se moZda nece prikazati pravilno kada se prikljuci drugi memorijski uredaj.

1 Da biste pristupili memorijskom uredaju putem mreZe, u meniju na radnoj povrsini izaberite Kreni > Uspostavi vezu sa
serverom. Unesite ime Stampaca cifs://XXXXX ili smb://XXXXX (gde je ,XXXXX” ime Stampaca) u polje Adresa
servera, a zatim kliknite na Uspostavi vezu.

Povezane informacije

= “Specifikacije memorijskog uredaja” na strani 289
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Stampanje > Stampanje dokumenata > Stampanje sa ratunara — Windows

Stampanje dokumenata

Stampanje sa raéunara — Windows

Stampanje uz pomoé lakih podesavanja

Ih...

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

1. Ubacite papir u $tampac.

“Ubacivanje papira” na strani 31
2. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.
3. Izaberite Stampaj ili Podesavanje stampe u meniju Datoteka.
4. Izaberite Stampac.

5. Izaberite Zeljene opcije ili Svojstva da biste pristupili prozoru upravljatkog programa $tampaca.

e EPSOMN XXXX Series Printing Preferences *
Main  More Options Maintenance

Printing Presets

Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm ~

E, Document - Fast

:; Document - Standard Quality Orientation (@) Portrait () Landscape
f'_", Document - High Quality
Document - 2-Sided Paper Type Auto Select (Plain paper) ~
Document - 2-Up )
Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard e
2-Sided Printing | Off w
Settings... Frint Density...
Multi-Page off - Layout Order...
j— - |
Wl Copies |1 2 Collate
— T T [lReverse Order
2 [ 2
Quiet Mode off ~
Show Settings |:| Print Preview
[ 3ob Arranger Lite
Restore Defaults Ink Levels

oment | [ o
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6. Izmenite postavke po potrebi.
Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program $tampaca.

Napomena:
A Objasnjenja stavki u podesavanjima moZete da potrazite i u pomoci na mrezi. Kada se na stavku klikne desnim
tasterom misa, prikazuje se Pomoc.

[d Kada izaberete Pregled pre stampe, moZete da vidite preliminarni prikaz dokumenta pre Stampanja.
7. Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljatkog programa $tampaca.

8. Kliknite na Stampaj.

Napomena:
(A Kada izaberete Pregled pre Stampe, prikazuje se prozor preliminarnog prikaza. Da biste promenili postavku,
izaberite Odustani a zatim ponovite postupak iz koraka 3.

(A Ako zelite da otkazete Stampanje, na racunaru desnim tasterom misa kliknite na stampac u Uredaji i Stampacdi,
Stampac, ili u Stampaci i faksovi. Kliknite na Pogledaj sta se stampa, desnim tasterom misa kliknite na zadatak
koji Zelite da otkaZete, a zatim izaberite opciju Otkazi. Medutim, ne moZete sa racunara da otkaZete zadatak
Stampanja nakon sto ga potpuno posaljete u stampac. U tom slulaju, zadatak Stampanja otkaZite pomocéu kontrolne
table na Stampacu.

Povezane informacije
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
= “Lista tipa papira” na strani 31

= “Opcije menija za upravljacki program §tampaca” na strani 45

Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za Stampanje u nekoj aplikaciji, izaberite Stampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki
program Stampaca.

Napomena:
Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Kartica Glavni

Prethod. podesav. Stampe:
Dodaj/Ukloni prethodna podesavanja:
Za Cesto kori$¢ene postavke $tampanja mozete da dodate ili uklonite svoje unapred podesene
postavke. Izaberite na listi unapred podesenu postavku koju Zelite da koristite.

Veli¢ina dokumenta:
Izaberite veli¢inu papira na kojem Zelite da stampate. Ako izaberete Odredeno od strane korisnika,
unesite Sirinu i visinu papira, a zatim registrujte veli¢inu.

Polozaj:

Izaberite polozaj koji Zelite da koristite prilikom $tampanja.

Vrsta papira:

Izaberite tip papira na koji Stampate.
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Kvalitet:

Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom $tampanja. Dostupna pode$avanja zavise od
vrste papira koju ste izabrali. Izbor Visoko omogucava $tampanje boljeg kvaliteta, ali brzina
$tampanja moze biti manja.

Obostrana stampa:

Omogucava dvostrano §tampanje.

Settings:

Mozete odrediti ivicu za povezivanje i margine za povezivanje. Prilikom §tampanja
dokumenata sa viSe strana, mozete izabrati da stampanje po¢ne ili od prednje ili od zadnje
strane lista.

Gustina Stampe:

Izaberite vrstu dokumenta da prilagodite gustinu $tampe. Ako se odabere odgovarajuca
gustina §tampe, mozete spreciti da vam boje na slikama probiju na drugu stranu. Izaberite
Odredeno od strane korisnika da biste ru¢no podesili gustinu $tampe.

Visestrano:

Omogucava vam da $tampate nekoliko stranica na jednom listu ili da vrSite Stampanje postera.
Kliknite na redosled rasporeda da biste odredili redosled po kom ¢e stranice biti od$tampane.

Copies:

Podesite broj primeraka koji Zelite da odstampate.

Poredaj:

Stampa dokumente sa vise strana tako da budu upareni i sloZeni u skupove.

Obrnuti redosled:

Omogucava vam da $tampate od poslednje strane, tako da stranice nakon $tampanja budu
slozene pravilnim redosledom.

Tihi rezim:
Smanjuje buku koju $tampac proizvodi. Medutim, ako se ovo podes$avanje omoguci, moze da smanji
brzinu $tampanja.

Pregled pre Stampe:

Prikazuje pregled vaseg dokumenta pre Stampanja.

Jednostavni uredivac poslova:

Job Arranger Lite vam omogucava da kombinujete nekoliko datoteka napravljenih u razli¢itim
aplikacijama i da ih od$tampate odjednom.

Prikazi podesavanja/Sakrij podesavanja:

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podesene na karticama Glavni i Jo§ opcija. Mozete da
prikazZete ili sakrijete ekran sa listom aktuelnih pode$avanja.
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Vrati na podrazumevane vrednosti.:
Vraca sve postavke na fabricke podrazumevane vrednosti. Postavke na kartici Jos$ opcija se takode
vracaju na podrazumevane vrednosti.

Nivoi mastila:

Prikazuje priblizne nivo mastila.

Kartica JoS opcija

Prethod. podesav. Stampe:
Dodaj/Ukloni prethodna podesavanja:
Za Cesto kori$¢ene postavke Stampanja mozete da dodate ili uklonite svoje unapred podesene
postavke. Izaberite na listi unapred podesenu postavku koju Zelite da koristite.

Veli¢ina dokumenta:

Izaberite veli¢inu papira na kojem Zelite da Stampate.

Izlazni papir:
Izaberite veli¢inu papira na kojem Zelite da Stampate. Ako se Veli¢ina dokumenta razlikuje u odnosu
na Izlazni papir, automatski se bira Smanji/povecaj dokument. Ne morate da ga izaberete kada
$tampate bez umanjenja ili uveli¢avanja dokumenta.

Smanji/povecaj dokument:

Omogucava vam da smanjite ili povecate veli¢inu dokumenta.

Prilagodi strani:
Automatski smanjuje ili povecava dokument tako da se uklopi u veli¢inu papira izabranu u
odeljku Izlazni papir.

Uveli¢aj na:

Stampa sa odredenim procentom.

Centar:
Stampa slike u sredini papira.
Ispravka nijansi:
Automatski:

Automatski prilagodava tonus slika.

Prilagodeno:
Omogucava vam da obavite ru¢no kreiranje tonusa. Kliknite na Napredno da biste obavili
dodatna podesavanja.

Opcije za slike:

Omogucava opciju kvaliteta Stampanja kao sto je Naglasi tekst. Takode mozete da podebljate
linije da biste ih u¢inili vidljivima na $tampanim listovima.
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Funkcije vodenog Ziga:

Omogucava vam obavljanje podesavanja $ablona protiv kopiranja, vodenih Zigova, ili zaglavlja i
podnozja.

Dodaj/Obrisi:

Omogucava vam da dodate ili uklonite bilo koje sablone protiv kopiranja ili vodene Zigove koje
zelite da koristite.

Podesavanja:

Omogucava vam da postavite nacin podesavanja za Sablone protiv kopiranja ili vodene Zigove.

Zaglavlje/Podnozje:

Informacije kao $to su korisnicko ime i datum $tampanja mozete §tampati kao zaglavlje ili
podnoZje. MozZete da podesite font, veli¢inu ili stil.

Dodatna podesavanja:

Okreni za 180°:

Rotira stranica za 180 stepeni pre Stampanja. Izaberite ovu stavku kada Stampate na papiru
poput koverata, koje se u $tampac uvek ubacuju u istom smeru.

Dvosmerno Stampanje:

Stampa kada se glava za §tampanje krece u oba smera. Stampanje je brze, ali kvalitet moze da
opadne.

Odraz u ogledalu:

Okrece slike tako da se §tampaju onako kako bi izgledale u ogledalu.

Prikazi pode$avanja/Sakrij podesavanja:

Prikazuje listu stavki koje su trenutno podesene na karticama Glavni i Jo§ opcija. MozZete da
prikazete ili sakrijete ekran sa listom aktuelnih pode$avanja.

Vrati na podrazumevane vrednosti.:

Vraca sve postavke na fabricke podrazumevane vrednosti. Postavke na kartici Glavni se takode
vracaju na podrazumevane vrednosti.

Kartica Odrzavanje

Provera mlaznice glave za Stampanje:

Stampa $ablon za proveru mlaznica radi provere da li su mlaznice glave za §tampanje zacepljene.

Cic¢enje glave za stampanje:

Ciscenje zacepljenih mlaznica u glavi za §tampanje. Buduéi da ova funkcija koristi odredenu koli¢inu
mastila, ¢istite glavu za Stampanje samo ako su mlaznice zacepljene. Od$tampajte $ablon za proveru
mlaznica i zatim izaberite O¢isti.

Jednostavni uredivac poslova:

Otvara prozor Jednostavni urediva¢ poslova. Ovde mozete otvoriti i menjati prethodno sa¢uvane
podatke.
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EPSON Status Monitor 3:
Otvara prozor EPSON Status Monitor 3. Ovde moZete da proverite status Stampaca i potrosnog
materijala.

Karakteristike nadgledanja:

Omogucava obavljanje podesavanja stavki u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirena podesavanja:
Omogucava vrienje razli¢itih podesavanja. Kliknite desnim tasterom misa na svaku stavku da biste
pogledali vise detalja u odeljku Pomo¢.

Red za stampu:
Prikazuje zadatke koji ¢ekaju na Stampanje. MoZete da proverite, pauzirate ili nastavite zadatke za
Stampanja.

Jezik:
Menja jezik za kori$¢enje u prozoru upravljackog programa stampaca. Da biste primenili postavke,
zatvorite upravljacki program $tampaca a zatim ga ponovo otvorite.

Azuriranje programske podrike:

Pokre¢e EPSON Software Updater radi provere najnovije verzije aplikacija na internetu.

Internet narudzbina:

Omogucava vam da pristupite veb-sajtu na kom mozete da kupite Epson kertridze sa mastilom.

Tehnicka podrska:

Priru¢nik se prikazuje ako je instaliran na vas racunar. Ako nije instaliran, mozete da se poveZete sa
Epsonovim veb-sajtom da biste proverili priru¢nik i dostupnu tehnicku podrsku.

Dodavanje unapred podesenih postavki za stampanje radi lakSeg Stampanja

Ako napravite sopstvenu unapred odredenu postavku podesavanja za Stampanje na upravljackom programu
$tampaca, mozete lako da Stampate birajuci tu postavku sa liste.

1. Na Kkartici upravljackog programa $tampaca Glavni ili Jo$ opcija, podesite svaku stavku (kao $to su Veli¢ina
dokumenta i Vrsta papira).

2. Kliknite na Dodaj/Ukloni prethodna podesavanja u Prethod. podesav. Stampe.

3. Unesite Naziv i po potrebi unesite komentar.
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4. Kliknite na Sa¢uvaj.

Napomena:
Da biste izbrisali dodate unapred odredene postavke, kliknite na Dodaj/Ukloni prethodna podesavanja, izaberite
naziv unapred odredenih postavki koje Zelite da izbrisete sa liste i izbriSite ih.

“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47

5. Kliknite na Stampaj.

Kada slededi put budete zeleli da Stampate uz pomo¢ istih podesavanja, izaberite naziv registrovanih podesavanja
iz Prethod. podesav. stampe i kliknite na OK.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Dvostrano stampanje

Mozete da koristite bilo koji od navedenih metoda kako biste Stampali na obe strane papira.
(4 Automatsko dvostrano §tampanje

[d Ru¢no dvostrano §tampanje

Kada $tampac zavrsi sa Stampanjem na prvoj strani, okrenite papir kako bi stampao na drugoj.

—

Napomena:
(A Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano Stampanje, kvalitet Stampe moze opasti i moze do¢i do zaglavljivanja

papira.

“Papir za dvostrano Stampanje” na strani 250
A U zavisnosti od papira i podataka, mastilo moZe proci do druge strane papira.

(A Ne mozete da vrsite rucno dvostrano stampanje osim ako je omogucen EPSON Status Monitor 3. Ako je EPSON Status
Monitor 3 onemogucen, pristupite prozoru upravljackog programa Stampaca, kliknite na Proirena podesavanja na
kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Ukljuc¢i EPSON Status Monitor 3.

A Medutim, rucno dvostrano Stampanje moZda nece biti dostupno kada se Stampacu pristupa preko mreZe ili ako se
proizvod koristi kao deljeni stampac.

1. Na Kkartici Glavni upravljackog programa stampaca, izaberite nac¢in Obostrana $tampa.

2. Kliknite na Pode$avanja, izvr$ite odgovarajuca podesavanja, a zatim kliknite na U redu.
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3. Kliknite na Gustina $tampe, odredite Zeljena podesavanja, a zatim kliknite na U redu.
Prilikom pode$avanja stavke Gustina §tampe, gustinu Stampe mozete prilagoditi vrsti dokumenta.

Napomena:
A Ovo podesavanje nije dostupno kada odaberete rucno dvostrano Stampanje.

Q Stampanje moZe biti usporeno u zavisnosti od kombinacije opcija koje su izabrane za Odaberite vrstu dokumenta
u prozoru Podesavanje gustine Stampe i za Kvalitet na kartici Glavni.
4. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija pa kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47

5. Kliknite na Stampaj.

Kod ru¢nog dvostranog $tampanja, kada se zavrsi Stampanje prve stranice, iska¢uéi prozor se prikazuje na
ra¢unaru. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje brosura

Takode mozete da Stampate brosuru koju moZete da napravite tako §to Cete izmeniti redosled stranica i saviti
primerak.
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Napomena:
[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano Stampanje, kvalitet Stampe moZze opasti i moZe doci do zaglavljivanja

papira.

“Papir za dvostrano Stampanje” na strani 250
A U zavisnosti od papira i podataka, mastilo moZe proci do druge strane papira.

[ Ne mozete da vrsite rucno dvostrano Stampanje osim ako je omoguéen EPSON Status Monitor 3. Ako je EPSON Status
Monitor 3 onemogucen, pristupite prozoru upravljackog programa stampaca, kliknite na Prosirena podesavanja na
kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Uklju¢i EPSON Status Monitor 3.

A Medutim, ru¢no dvostrano Stampanje moZda nece biti dostupno kada se Stampacu pristupa preko mreZe ili ako se

proizvod koristi kao deljeni stampac.

1. Na kartici upravljackog programa §tampaca Glavni, izaberite tip povezivanja po duzoj ivici iz Obostrana
Stampa.
2. Kliknite na Podesavanja, izaberite Bro$ura, a zatim izaberite Povezivanje po sredini ili Bo¢no povezivanje.

[J Povezivanje po sredini: koristite ovaj nac¢ina kada $tampate mali broj stranica koje se mogu sloziti i lako
presaviti na pola.

[d Boc¢no povezivanje. Koristite ovaj na¢in kada odjednom stampate jedan list (Cetiri strane), savijete svaki na
pola, a zatim ih slozite zajedno u jedan svezak.

3. Kliknite na OK.

4. Kada Stampate podatke koji sadrze mnogo fotografija i slika, kliknite na Gustina §tampe, a zatim izvrsite
odgovarajuca podesavanja pa kliknite na U redu.
Prilikom pode$avanja stavke Gustina §tampe, gustinu Stampe mozete prilagoditi vrsti dokumenta.
Napomena:
Stampanje moZe biti usporeno u zavisnosti od kombinacije opcija koje su izabrane za Odaberite vrstu dokumenta u
prozoru Podesavanje gustine stampe i za Kvalitet na kartici Glavni.

5. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo§ opcija pa kliknite na U redu.

“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
6. Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

52



Stampanje > Stampanje dokumenata > Stampanje sa ratunara — Windows

Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da od$tampate nekoliko stranica podataka na jednom listu papira.
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1. Na kartici upravljackog programa §tampaca Glavni, izaberite 2 stranica po listu, 4 stranica po listu, 6
stranica po listu, 8 stranica po listu, 9 stranica po listu, ili 16 stranica po listu kao podesavanje za
ViSestrano.

2. Kliknite na redosled rasporeda, odredite Zeljena pode$avanja, a zatim kliknite na U redu.

3. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
4. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Stampanje sa uklapanjem na veli¢inu papira

Izaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u Stampac za podesavanje Veli¢ine odredisnog papira.

&
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1. Nakartici Jo$ opcija, izvrsite slede¢a podesavanja.
[d Veli¢ina dokumenta: izaberite veli¢inu papira koju ste odredili u podesavanjima aplikacije.
[ Izlazni papir: izaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u stampac.

Prilagodi strani se bira automatski.

Napomena:
Kliknite na Centar da biste smanjenu sliku odstampali na sredini papira.

2. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
3. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Stampanje smanjenog ili poveéanog dokumenta u bilo kojim razmerama

Mozete da smanyjite ili povecate dokument za odredeni procenat.

1. Na Kkartici Jo$ opcija upravljackog programa stampaca, u podesavanju Veli¢ina dokumenta, izaberite veli¢inu
dokumenta.

2. U podesavanju Izlazni papir izaberite veli¢inu papira na kojoj Zelite da stampate.

3. Izaberite Smanji/povecaj dokument, Uveli¢aj na, a zatim unesite procenat.

Izaberite Centar da biste slike od$tampali na sredini stranice.

4. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
5. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Stampanje jedne slike na vise listova radi uveéanja (pravljenje postera)

Ova funkcija vam omogucava da od$tampate jednu sliku na vise listova papira. Njihovim spajanjem mozete da
napravite veliki poster.

L J—
Napomena:

Ova funkcija nije dostupna za dvostrano stampanje.

=

1. NaKkartici upravljackog programa $tampaca Glavni izaberite Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3, ili Plakat
4x4 kao podesavanje za ViSestrano.
2. Kliknite na Pode$avanja, odredite Zeljena podesavanja, a zatim kliknite na U redu.
Napomena:
Opcija Stampaj linije za secenje vam omogucava da stampate vodic za secenje.
3. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija pa kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
4. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Pravijenje postera pomocu preklapanja oznaka za poravnanje

Evo primera za to kako da napravite poster kada se izabere Plakat 2x2 i Preklapanje oznaka za poravnavanje se
izabere u Stampaj linije za secenje.
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Ove stvarne vodice se Stampaju monohromatski, ali za ovo objasnjenje prikazane su kao plave i crvene linije.
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2. Postavite ivicu Sheet 1 preko Sheet 2 i poravnajte krstice, a zatim privremeno zalepite listove jedan za drugi sa
zadnje strane.
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3. Isecite zalepljene listove na dva dela duz vertikalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta linija
je levo od krstica).
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4. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
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5. Ponovite korake 1-4 kako biste zalepili Sheet 3 i Sheet 4.

6. Isecite margine Sheet 1 i Sheet 2 duz horizontalne plave linije kroz centar krsti¢a sa leve i desne strane.
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7. Postavite ivicu Sheet 1 i Sheet 2 preko Sheet 3 i Sheet 4 i poravnajte krstice, a zatim ih privremeno zalepite sa
zadnje strane.
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8. Isecite zalepljene listove na dva dela duz horizontalne crvene linije kroz oznake za poravnanje (ovoga puta
linija je iznad krstica).
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9. Zalepite listove jedan za drugi sa zadnje strane.
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10. Isecite preostale krstice oko spoljnih vodica.
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Stampanje sa zaglavljem i podnozjem

Informacije kao $to su korisni¢ko ime i datum $tampanja mozete Stampati kao zaglavlje ili podnoZje.

1. NaKkartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
Zaglavlje/Podnozje.
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2. Podesavanja, i zatim izaberite stavke koje Zelite da od$tampate pa kliknite na OK.

Napomena:
[ Da biste odredili prvi broj stranice, izaberite Broj stranice sa poloZaja sa kog Zelite da stampate u zaglavlju ili
podnozju, a zatim izaberite broj u Poletni broj.

[ Ako Zelite da Stampate tekst u zaglavju ili podnoZju, izaberite polozaj koji Zelite da Stampate, a zatim izaberite
Tekst. Unesite tekst koji Zelite da Stampate u polje za unos teksta.
3. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo§ opcija pa kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jos opcija” na strani 47

4. Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje zastitnog $ablona protiv kopiranja

Na odstampanom materijalu mozete da od$tampate zastitni Sablon protiv kopiranja. Kada Stampate, sama slova se
ne §tampaju i ¢itav otisak je blago toniran na ekranu. Skrivena slova se pojavljuju kada se fotokopira kako bi se
original lako razlikovao od kopija.

D_= = E—w

= | &= Copy = =—

Funkcija Obrazac zastite od kopiranja je dostupna u slede¢im uslovima:

[ Tip papira: obi¢ni papir, papir sa odStampanim zaglavljem, reciklirani papir, papir u boji, fabri¢ki odstampan
papir, papir visokog kvaliteta ili debeo papir

(J Kvalitet: Standardno
[d Obostrana Stampa: Isklju¢eno, Ru¢no (Povezivanje dugih ivica), ili Ru¢no (Povezivanje kratkih ivica)

[ Ispravka nijansi: Automatski

Napomena:
Mozete i da dodate svoj zastitni Sablon protiv kopiranja.

1. NaKkartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca, kliknite na Funkcije vodenog Ziga, a zatim izaberite
zagtitni $ablon protiv kopiranja.

2. Kliknite na Pode$avanja da biste promenili detalje kao $to su veli¢ina ili gustina Sablona.

3. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija pa kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
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4. Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje vise datoteka istovremeno

Jednostavni urediva¢ poslova vam omogucava da kombinujete nekoliko datoteka napravljenih u razli¢itim
aplikacijama i da ih od$tampate odjednom. Za kombinovane datoteke mozete da odredite podes$avanja Stampanja
kao §to su raspored Stampanja dokumenata sa vise strana i dvostrano Stampanje.

1. Nakartici Glavni upravljackog programa $tampaca, izaberite opciju Jednostavni uredivac poslova, a zatim
kliknite na U redu.

“Kartica Glavni” na strani 45

2. Kliknite na Stampaj.
Kada poc¢nete da $tampate, prikazuje se prozor Jednostavni urediva¢ poslova.

3. Dok je prozor Jednostavni uredivac poslova otvoren, otvorite datoteku koju Zelite da kombinujete sa
trenutnom datotekom i ponovite prethodno navedene korake.

4. Kada izaberete zadatak za $tampanje dodat u Stampaj projekat u prozoru Jednostavni urediva¢ poslova,
mozete urediti izgled stranice.

5. Kliknite na Stampaj u meniju Datoteka da biste poceli da §tampate.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Jednostavni uredivac poslova pre nego sto dodate sve podatke za stampanje u Stampaj projekat,
zadatak za Stampanje na kom trenutno radite je otkazan. Kliknite na Snimi u meniju Datoteka kako biste sacuvali
trenutni zadatak. Oznaka tipa sacuvanih datoteka je ,ecl’.

Da biste otvorili Projekat Stampanja, kliknite na opciju Jednostavni uredivac poslova na kartici OdrZavanije
upravljackog programa stampaca da biste otvorili prozor Jednostavni uredivac poslova. Zatim izaberite stavku Otvori u
meniju Datoteka da biste izabrali datoteku.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Prilagodavanje nijanse stampe

Mozete prilagoditi nijansu koja se koristi za zadatak $tampanja. Ova prilagodavanja se ne primenjuju na originalne
podatke.
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1. Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa Stampaca, u podes$avanju Ispravka nijansi, izaberite metod
korekcije nijansi.

[J Automatski Ovim pode$avanjem nijansa se automatski prilagodava podesavanjima vrste papira i kvaliteta
Stampe.

[ Prilagodeno: kliknite na Napredno, mozete da unesete sopstvena podesavanja.

2. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija pa kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47
3. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje sa naglasavanjem tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su suvi$e tanke da bi bile od$tampane.

=

1. Na kartici Jo$ opcija upravljackog programa stampaca kliknite na Opcije za slike u stavki Ispravka nijansi.
2. Izaberite Naglasi tanke linije.

3. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47

4. Kliknite na Stampaj.
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Povezane informacije
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje jasnih prugastih kodova

Mozete jasno odstampati prugasti kod i time olak$ati njegovo skeniranje. Omogucite ovu funkciju samo ako
prugasti kod koji se od$tampali ne moze da se skenira.

A

Mozete koristiti ovu funkciju pod slede¢im uslovima.

01234

[ Tip papir: obi¢ni papir, papir sa od$tampanim zaglavljem, reciklirani papir, papir u boji, fabricki odstampan
papir, obi¢an papir visokog kvaliteta, debeo papir, mat papir, Epson kvalitetni foto papir za mlazne $tampace ili
koverta

[ Kvalitet: Standardno

1. Nakartici Odrzavanje upravljackog programa $tampaca, kliknite na ProSirena podesavanja, a zatim izaberite
Rezim bar koda.

2. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.
“Kartica Glavni” na strani 45

“Kartica Jo$ opcija” na strani 47

3. Kliknite na Stampaj.

Napomena:
Uklanjanje zamagljenosti mozZda nele uvek biti moguce zavisno od okolnosti.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

66



Stampanje > Stampanje dokumenata > Stampanje sa ra¢unara — Mac OS

Stampanje sa raéunara — Mac OS

Stampanje uz pomoé¢ lakih podesavanja

Napomena:
Postupci i ekrani se razlikuju u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

1. Ubacite papir u Stampac.

“Ubacivanje papira” na strani 31
2. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.

3. Izaberite Stampaj u meniju Datoteka ili neku drugu komandu kako biste pristupili dijalogu za stampanje.

Ako je neophodno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ da biste prosirili prozor za §tampanje.
4. Izaberite Stampac.

5. Izaberite Podesavanje Stampe u iskacu¢em meniju.

Printer:  EPSON XO0(X [~ |
Presets: Default Settings <]
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k% 210 by 297 mm

Orientation: | T ﬁl LS

Print Settings <)
Media Type: Auto Select (Plain paper) <
Print Quality: Normal &
-
Cancel - P '|“i'|' i -
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Napomena:

Ako se meni Podesavanje stampe ne prikazuje u macOS Catalina (10.15) ili novijem, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), upravljacki program
Epson stampaca nije pravilno instaliran. Omogucite ga iz sledeceg menija.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampaci i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), uklonite Stampac, a zatim ga ponovo dodajte. Pogledajte sledece da biste dodali Stampac.

“Dodavanje originalnog Epson Stampaca (samo za Mac OS)” na strani 144
macOS Mojave (10.14) ne moze da pristupi postavkama Podesavanje stampe u aplikacijama koje je napravio Apple,
kao $to je TextEdit.

6. Po potrebi izmenite postavke.

Detalje potrazite u opcijama menija za upravljacki program $tampaca.

7. Kliknite na Stampaj.

Napomena:
Ako Zelite da otkaZete Stampanje, na vasem racunaru kliknite na ikonu Stampaca u Usidri. Izaberite zadatak koji Zelite

da otkazete, a zatim kliknite na pored pokazivaca napretka. Medutim, ne moZete sa racunara da otkaZete zadatak
Stampanja nakon Sto ga potpuno posaljete u Stampac. U tom slucaju, zadatak Stampanja otkaZite pomocu kontrolne
table na stampacu.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
= “Lista tipa papira” na strani 31

= “Opcije menija za Pode$avanje $tampe” na strani 69

Opcije menija za upravljacki program stampaca

Otvorite prozor za Stampanje u nekoj aplikaciji, izaberite Stampac, a zatim pristupite prozoru za upravljacki
program Stampaca.

Napomena:
Meniji se razlikuju u zavisnosti od toga koju ste opciju izabrali.

Opcije menija za raspored

Broj stranica po listu:

Izaberite broj stranica koje ¢e biti od$tampane na jednom listu.

Smer rasporeda:

Navedite redosled po kom ¢e stranice biti Stampane.

Ivica:

Stampa ivicu oko stranica.

Obrnuti polozaj stranice:

Rotira stranica za 180 stepeni pre Stampanja. Izaberite ovu stavku kada Stampate na papiru poput
koverata, koje se u stampac uvek ubacuju u istom smeru.
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Okreni vodoravno:

Okrece sliku da je od$tampa kao da je odraz u ogledalu.

Opcije menija za poklapanje boja

ColorSync/EPSON Color Controls:

Izaberite nac¢in podesavanja boja. Ova opcija vr$i podesavanje boja izmedu $tampaca i ekrana racunara
kako bi se razlike u tonusima svele na najmanju meru.

Opcije menija za rukovanje papirom

Upari stranice:

Stampa dokumente sa viSe strana tako da budu upareni i slozeni u skupove.

Stranice za Stampanje:

Izaberite da biste Stampali samo neparne ili samo parne stranice.

Redosled stranica:

Izaberite da biste Stampali od pocetka ili od poslednje strane.

Prilagodi veli¢ini papira:
Stampa vriedi prilagodavanje veli¢ini papira koji ste ubacili.
[ Veli¢ina odredi$nog papira:
Izaberite veli¢inu papira na koji ¢ete Stampati.
[ Prilagodi samo umanjivanjem:

Izaberite ako Zelite da smanjite veli¢inu samo ako su od$tampani podaci preveliki za veli¢inu papira
ubacenog u §tampac.
Opcije menija za naslovnu stranu

Stampanje naslovne strane:

Izaberite da li Zelite da od$tampate naslovnu stranu ili ne. Kada Zelite da dodate zadnju koricu, izaberite
Nakon dokumenta.

Vrsta naslovne strane:

Izaberite sadrzaj naslovne strane.

Opcije menija za Podesavanje stampe

Media Type:

Izaberite tip papira na koji Stampate.
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Print Quality:

Izaberite kvalitet Stampe koji Zelite da koristite prilikom $tampanja. Opcije se razlikuju u zavisnosti od
vrste papira.

Opcije menija za Color Options

Mozete da podesite osvetljenost i kontrast.

Opcije menija za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing:

gtampa na obe strane papira.

Dodavanje unapred podesenih postavki za stampanje radi lakSeg Stampanja

Ako napravite sopstvenu unapred odredenu postavku podesavanja za Stampanje na upravljackom programu
$tampaca, mozete lako da Stampate birajuci tu postavku sa liste.

1. Podesite svaku stavku kao $to je Podesavanje stampe i Raspored (Veli¢ina papira, Media Type itd).
2. Izaberite Unapred podesene postavke ili sacuvajte trenutna podes$avanja kao unapred podesenu postavku.

3. Kliknite na OK.

Napomena:
Da biste izbrisali dodate unapred odredene postavke, kliknite na Unapred odredene postavke > PrikaZi unapred
odredene postavke, izaberite naziv unapred odredenih postavki koje Zelite da izbrisete sa liste, a zatim ih izbriSite.

4. Kliknite na Stampaj.

Kada slede¢i put budete zeleli da stampate uz pomo¢ istih podesavanja, izaberite naziv registrovanih podesavanja
iz Unapred pode$ene postavke.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Dvostrano stampanje

Mozete Stampati na obe strane papira.

—

Napomena:
[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrano stampanje, kvalitet Stampe moZe opasti i moze doci do zaglavljivanja

papira.

“Papir za dvostrano Stampanje” na strani 250

A U zavisnosti od papira i podataka, mastilo moZe proci do druge strane papira.

1.

Izaberite Two-sided Printing Settings u iskacu¢em meniju.
Izaberite povez u Two-sided Printing.

Izaberite vrstu originala u Document Type.

Napomena:
Q Stampanje moZe da bude sporo u zavisnosti od podesavanja Document Type.

[ Ako Stampate veoma guste podatke, kao sto su fotografije ili grafikoni, izaberite Text & Photos ili Text & Graphics
za podesavanje Document Type. Ako dode do habanja ili slika probije do zadnje strane, podesite gustinu Stampe i
vreme susenja boje tako Sto Cete kliknuti na znak strelice pored Adjustments.

Odredite ostale stavke po potrebi.

Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67
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Stampanje vise stranica na jednom listu

Mozete da od$tampate nekoliko stranica podataka na jednom listu papira.
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1. Izaberite Raspored u iska¢ué¢em meniju.

2. Odredite broj stranica u opciji Stranice po listu, Smer rasporeda (redosled stranica) i Ivica.

“Opcije menija za raspored” na strani 68
3. Odredite ostale stavke po potrebi.
4. Kliknite na Stampaj.
Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje sa uklapanjem na veli¢inu papira

Izaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u §tampac za podesavanje Veli¢ine odredi$nog papira.
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1. Izaberite veli¢inu papira koju ste u aplikaciji odredili za podesavanje Veli¢ina papira.
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2. Izaberite stavku Rukovanje papirom u iska¢u¢em meniju.

3. Izaberite Prilagodi veli¢ini papira.

4. Izaberite veli¢inu papira koji ste ubacili u stampac za podesavanje Veli¢ine odredi$nog papira.
5. Odredite ostale stavke po potrebi.

6. Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje smanjenog ili poveéanog dokumenta u bilo kojim razmerama

Mozete da smanyjite ili povecate dokument za odredeni procenat.

Napomena:
Postupci se razlikuju u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

1. Izvrsite jedan od sledecih postupaka.

Q Izaberite Stampaj u meniju Datoteka u aplikaciji. Kliknite na Podesavanje stranice, a zatim izaberite
$tampac u Format za. Izaberite veli¢inu podataka koji se Stampaju iz Veli¢ina papira, unesite procenat u
Prilagodi, a zatim kliknite na OK.

[ Izaberite Podesavanje stranice iz menija Datoteka u aplikaciji. Izaberite svoj stampa¢ u Format za.
Izaberite veli¢inu podataka koji se $tampaju iz Veli¢ina papira, unesite procenat u Prilagodi, a zatim
kliknite na OK. Izaberite Stampaj u meniju Datoteka.

2. Izaberite svoj Stampac u opciji Stampac.

3. Odredite ostale stavke po potrebi.

4. Kliknite na Stampaj.
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Povezane informacije
= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Prilagodavanje nijanse stampe

Mozete prilagoditi nijansu koja se koristi za zadatak §tampanja. Ova prilagodavanja se ne primenjuju na originalne
podatke.
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1. U iska¢uéem meniju izaberite Color Options, a zatim podesite osvetjenost i kontrast.
2. Odredite ostale stavke po potrebi.

3. Kliknite na Stampaj.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

= “Stampanje uz pomo¢ lakih podesavanja” na strani 67

Stampanje dokumenata sa pametnih uredaja (iOS)

Mozete da Stampate dokumente sa pametnog uredaja kao $to su pametni telefon i tablet.

— =]

Stampanje dokumenata pomo¢u Epson Smart Panel

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od uredaja.

1. Podesite svoj Stampac za bezi¢no Stampanje.

2. Ako Epson Smart Panel nije instaliran, instalirajte ga.

“Aplikacija za jednostavno rukovanje stampacem sa pametnog uredaja (Epson Smart Panel)” na strani 255
3. Povezite svoj pametni uredaj na bezi¢ni mrezni usmerivac.

4. Pokrenite Epson Smart Panel.
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5. Na pocetnom ekranu izaberite meni za Stampanje dokumenata.
6. Izaberite dokument koji Zelite da odstampate.

7. Zapocnite Stampanje.

Stampanje dokumenata pomo¢u funkcije AirPrint

AirPrint omogucava trenutno bezi¢no stampanje koriste¢i iPhone, iPad i iPod touch i Mac, a da ne morate da
instalirate upravljacke programe ili preuzmete softver.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Napomena:
Ako ste onemogucili poruke o konfiguraciji papira na kontrolnoj tabli svog Stampaca, ne mozete koristiti funkciju AirPrint.
Pogledajte sledeli link da biste po potrebi omogucili poruke.

1. Podesite Stampac za bezi¢no Stampanje. Pogledajte slede¢i link.

https://epson.sn
2. Va$ Apple uredaj povezite na istu bezi¢nu mrezu koju koristi va$ Stampac.

3. Stampaijte sa vaSeg uredaja na vaSem §tampacu.

Napomena:
Radi detaljnijih informacija pogledajte stranu AirPrint na internet stranici kompanije Apple.

Povezane informacije

= “Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (i0S)” na strani 172

Stampanje dokumenata sa pametnih uredaja (Android)

Mozete da Stampate dokumente sa pametnog uredaja kao $to su pametni telefon i tablet.

Stampanje dokumenata pomoéu Epson Smart Panel

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od uredaja.

1. Podesite svoj Stampac za beZi¢no Stampanje.
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Ako Epson Smart Panel nije instaliran, instalirajte ga.

“Aplikacija za jednostavno rukovanje stampacem sa pametnog uredaja (Epson Smart Panel)” na strani 255
Povezite svoj pametni uredaj na bezi¢ni mrezni usmerivac.

Pokrenite Epson Smart Panel.

Na pocetnom ekranu izaberite meni za Stampanje dokumenata.

Izaberite dokument koji Zelite da odstampate.

Zapocnite Stampanje.

Stampanje dokumenata pomo¢u aplikacije Epson Print Enabler

Mozete putem beZi¢ne veze da Stampate svoje dokumente, e-postu, fotografije i veb-stranice direktno sa svog
Android telefona ili tableta (Android v7.0 ili novija). Pomocu svega nekoliko dodira, va§ Android uredaj ¢e otkriti
Epsonov §tampac koji je povezan na istu bezi¢nu mrezu.

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od uredaja.

1.

Podesite svoj Stampac za bezi¢no $tampanje. Pogledajte slede¢i link.

https://epson.sn

Instalirajte plugin Epson Print Enabler iz prodavnice Google Play.

Povezite svoj Android uredaj na istu bezi¢nu mrezu koju koristi va$ stampac.

Idite na Pode$avanja na svom Android uredaju, izaberite Stampanje, a zatim omoguéite Epson Print Enabler.

Iz Android aplikacije kao $to je Chrome, dodirnite ikonu menija i od$tampajte ono $to je na ekranu.

Napomena:
Ako ne vidite svoj Stampac, dodirnite Svi Stampaci i izaberite svoj Stampac.

Stampanje pomoc¢u aplikacije Mopria Print Service

Mopria Print Service omogucava trenutno beZi¢no §tampanje sa Android pametnih telefona ili tableta.

-
MOoPricy

Instalirajte Mopria Print Service sa Google Play.
Ubacite papir u Stampac.

Podesite Stampac za bezi¢no stampanje. Pogledajte slede¢i link.

https://epson.sn
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Stampanje > Stampanje na kovertama > Stampanje koverata sa ra¢unara (Mac OS)

4. Povezite svoj Android uredaj na istu beZi¢nu mreZzu koju koristi va$ Stampac.

5. Stampajte sa vaSeg uredaja na vasem $tampacu.

Napomena:
Radi detaljnijih informacija posetite internet stranicu Mopria na https://mopria.org.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

Stampanje na kovertama

Stampanje koverata sa ra¢unara (Windows)

1. Ubacite koverte u Stampac.

“Ubacivanje papira” na strani 31
2. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.
3. Pristupite prozoru upravljackog programa stampaca.
4. Izaberite veli¢inu koverte iz Veli¢ina dokumenta na kartici Glavni a zatim izaberite Koverat iz Vrsta papira.
5. Po potrebi odredite ostale opcije na karticama Glavni i Jo$ opcija i kliknite na U redu.

6. Kliknite na Stampaj.

Stampanje koverata sa ra¢unara (Mac OS)

1. Ubacite koverte u Stampac.

“Ubacivanje papira” na strani 31
2. Otvorite datoteku koju Zelite da od$tampate.
3. Izaberite Stampaj u meniju Datoteka ili neku drugu komandu kako biste pristupili dijalogu za stampanje.
4. Izaberite veli¢inu kao podesavanje Veli¢ina papira.
5. Izaberite Podesavanje Stampe u iskacu¢em meniju.
6. Izaberite Koverta kao podesavanje za Media Type.
7. Odredite ostale stavke po potrebi.

8. Kliknite na Stampaj.
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Stampanje > Stampanje fotografija > Stampanje JPEG datoteka sa memorijskog uredaja

Stampanje fotografija

Stampanje JPEG datoteka sa memorijskog uredaja

Mozete da Stampate JPEG datoteke sa memorijskog uredaja koji je prikljucen na stampac.

1. Uklju¢ite memorijski uredaj u USB prikljucak spoljnog interfejsa stampaca.
“Prikljucivanje i uklanjanje spoljnog USB uredaja” na strani 41

2. Izaberite Memorijski uredaj na pocetnom ekranu.

3. Izaberite JPEG.

4. Izaberite datoteku a zatim idite do sledeceg ekrana.

5. Dodirnite <.

Opcije menija za JPEG podesSavanja

(Meni izbora fotografije):

Izvrsite podes$avanja za redosled, izbor, ponistavanje izbora slika.

Postavke papira:

Odredite podesavanja za izvor papira na kom Zelite da Stampate.

Raspored:
Izaberite kako da rasporedite JPEG datoteke. Sa ivicom je za Stampanje jedne datoteke po listu sa
marginama oko ivica. 20 je za Stampanje 20 datoteka po listu. Indeks je za indeksno §tampanje sa
podacima.

Uklapanje u okvir:

Izaberite UKklj. da biste izrezali sliku tako da se automatski uklapa u izabrani raspored za Stampanje.

Ako se razmera podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika se automatski uvecava ili umanjuje

tako da se kratke strane podudaraju sa kratkim stranama papira. Dugacka strana slike se sece ako

premasuje dugacku stranu papira. Ova funkcija mozda nece raditi kod panoramskih fotografija.
Kvalitet:

Izaberite Visoko za bolji kvalitet Stampanja, ali brzina $tampanja moze biti manja.

Datum:

Izaberite format datuma kada je fotografija nastala ili kada je sa¢uvana. Datum nije od$tampan u
slucaju pojedinih rasporeda.

Bris. svih pod.:

Ponovno postavljanje svih pode$avanja na podrazumevane vrednosti.
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Stampanje > Stampanje fotografija > Stampanje TIFF datoteka sa memorijskog uredaja

Stampanje TIFF datoteka sa memorijskog uredaja

Mozete da Stampate TIFF datoteke sa memorijskog uredaja koji je priklju¢en na Stampac.

1. Uklju¢ite memorijski uredaj u USB prikljucak spoljnog interfejsa §tampaca.
“Prikljucivanje i uklanjanje spoljnog USB uredaja” na strani 41

2. Izaberite Memorijski uredaj na pocetnom ekranu.

3. Izaberite TIFF.

4. Izaberite datoteku a zatim idite do sledeceg ekrana.

5. Dodirnite <.

Opcije menija za TIFF podesavanja

:
Menja redosled datoteka.

Postavke papira:

Odredite podesavanja za izvor papira na kom Zelite da Stampate.

Raspored:

Izaberite kako da rasporedite Multi-TIFF datoteku. Sa ivicom je za §tampanje jedne stranice po listu
sa marginama oko ivica. 20 je za $tampanje 20 stranica po listu. Indeks je za indeksno $tampanje sa
podacima.

Uklapanje u okvir:

Izaberite UKkIj. da biste izrezali sliku tako da se automatski uklapa u izabrani raspored za Stampanje.
Ako se razmera podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika se automatski uveéava ili umanjuje
tako da se kratke strane podudaraju sa kratkim stranama papira. Dugacka strana slike se sece ako
premasuje dugacku stranu papira. Ova funkcija mozda nece raditi kod panoramskih fotografija.

Kvalitet:

Izaberite Visoko za bolji kvalitet Stampanja, ali brzina $tampanja moze biti manja.

Datum:

Izaberite format datuma kada je fotografija nastala ili kada je sacuvana. Datum nije odStampan u
slu¢aju pojedinih rasporeda.

Bris. svih pod.:

Ponovno postavljanje svih pode$avanja na podrazumevane vrednosti.
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§tampanje > Stampanje uz kori$¢enje usluge ra¢unarskog oblaka

Stampanje veb stranica

Stampanje internet stranica sa pametnog uredaja

Napomena:
Postupci se mogu razlikovati u zavisnosti od uredaja.

1. Podesite svoj Stampac za beZi¢no Stampanje.

2. Ako Epson Smart Panel nije instaliran, instalirajte ga.

“Aplikacija za jednostavno rukovanje stampacem sa pametnog uredaja (Epson Smart Panel)” na strani 255
3. Povezite svoj pametni uredaj na istu bezi¢nu mrezu koju koristi va$ Stampac.
4. Otvorite internet stranicu koju Zelite da $tampate u vasoj aplikaciji veb-pregledaca.
5. Dodirnite Deli u meniju aplikacije veb pregledaca.
6. Izaberite Smart Panel.

7. Dodirnite Stampaj.

Stampanje uz koriséenje usluge raéunarskog oblaka

Kori$¢enjem usluge Epson Connect dostupne preko interneta, mozete Stampati sa svog pametnog telefona, tableta
ili laptop racunara u bilo koje vreme i prakti¢no svuda. Da biste koristili ovu uslugu, potrebno je da registrujete
korisnika i §tampa¢ u usluzi Epson Connect.

Sledece funkcije su dostupne preko interneta.
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Stampanje > Stampanje uz kori$¢enje usluge ra¢unarskog oblaka > Registracija usluge Epson Connect sa kontrolne tabl

[ Email Print

Kada posaljete e-poruku sa prilozima poput dokumenata ili slika na e-adresu koja je dodeljena stampacu, tu e-
poruku mozete da odstampate sa udaljenih lokacija kao $to su vas$ ku¢ni ili kancelarijski stampac.

[ Remote Print Driver

To je deljeni upravljacki program koji ima podrsku za upravljacki program za §tampanje sa udaljenosti.
Prilikom $tampanja uz kori$¢enje Stampaca na udaljenoj lokaciji, moZete da Stampate tako $to Cete promeniti
$tampac u prozoru uobicajenih aplikacija.

Pogledajte Epson Connect veb portal radi detaljnih podataka o na¢inu podesavanja ili Stampanja.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Registracija usluge Epson Connect sa kontrolne table
Pratite sledece korake za registraciju §tampaca.
1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli.

2. Izaberite Op$te postavke > Postavke veb usluge > Epson Connect usluge > Deregistruj da biste od$tampali
list za registraciju.

3. DPratite uputstva sa lista za registraciju kako biste registrovali Stampac.
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Kopiranje

Dostupni nacini kopiranja. . . . . . .

Osnovne opcije menija za kopiranje

Napredne opcije menija za kopiranje. . . . ......... . i



Kopiranje > Dostupni nacini kopiranja > Dvostrano kopiranje

Dostupni nacini kopiranja

Postavite originale na staklo skenera ili ADF, a zatim izaberite meni Kopiranje na poc¢etnom ekranu.

Kopiranje originala

Mozete da kopirate originale fiksne veli¢ine ili prilagodene veli¢ine kao crno-bele.

1. Ubacite papir u $tampac.

“Ubacivanje papira” na strani 31

2. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37

3. Izaberite Kopiranje na poc¢etnom ekranu.

4. Dodirnite <.

Dvostrano kopiranje

Kopirajte vise originala na obe strane papira.

1. Sve originale postavite u ADF okrenute nagore.

n Vazno:

Ako zelite da kopirate originale koje ADF ne podrZava, koristite staklo skenera.

“Originali koje ADF ne podrzava” na strani 38

Napomena:
Mozete postaviti originale i na staklo skenera.

“Postavljanje originala” na strani 37
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Kopiranje > Dostupni nacini kopiranja > Kopiranje vise originala na jednom listu

2. Izaberite Kopiranje na pocetnom ekranu.

3. Izaberite karticu Kopiranje, zatim izaberite % (Dvostrano), pa zatim sa menija izaberite opciju dvostranog
$tampanja koju Zelite da izvrsite.

4. Odredite orijentaciju i polozaj za povezivanje originala, a zatim izaberite U redu.

5. Dodirnite <.

Kopiranje uz povecanje ili smanjenje veli¢ine

Mozete da kopirate originale u odredenim razmerama.

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Kopiranje na pocetnom ekranu.
3. Na kartici Napredne postavke izaberite Uvecanje.

4. Odredite stepen uvecanja ili smanjenja, a zatim izaberite U redu.

5. Dodirnite <> na kartici Kopiranje.

Kopiranje vise originala na jednom listu

Na jedan list papira mozete kopirati vi$e originala.

- ] = 2
IIII...‘
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1. Sve originale postavite u ADF okrenute nagore.

Postavite ih u smeru prikazanom na ilustraciji.

84



Kopiranje > Dostupni nacini kopiranja > Kopiranje po redosledu stranica

(d Smer za ¢itanje

-]

[ Smer ulevo

-

n Vazno:

Ako zelite da kopirate originale koje ADF ne podrZava, koristite staklo skenera.

“Originali koje ADF ne podrZava” na strani 38

Napomena:
Mozete postaviti originale i na staklo skenera.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Kopiranje na pocetnom ekranu.
3. [Izaberite karticu Napredne postavke, izaberite ViSestrano, a zatim izaberite 2 ili 4.

4. Odredite raspored i orijentaciju originala, a zatim izaberite U redu.

5. Dodirnite <> na kartici Kopiranje.

Kopiranje po redosledu stranica

Prilikom $tampanja dokumenata sa viSe strana, mozete izbacivati po jedan primerak istovremeno po redosledu
stranica.

= 1 |=— 2
s
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1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Kopiranje na po¢etnom ekranu.

3. Izaberite karticu Napredne postavke a zatim izaberite Zavr§avanje > Redanje (redosled stranica).
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Kopiranje > Dostupni nacini kopiranja > Kopiranje licne karte

4. Dodirnite <> na kartici Kopiranje.

Kopiranje originala dobrog kvaliteta

Mozete kopirati originale bez sneki i izbusenih rupica.

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Kopiranje na po¢etnom ekranu.

3. Izaberite karticu Napredne postavke, a zatim omogucite Uklanjanje senke ili Uklanj. rupa od busenja ili
podesite kvalitet slike u Kvalitet slike.

4. Po potrebi odredite pode$avanja i zatim izaberite U redu.

5. Dodirnite <> na kartici Kopiranje.

Kopiranje licne karte

Skenira obe strane licne karte i kopira ih na jednu stranu papira.

NE

= =D

1. Postavite original na staklo skenera.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Kopiranje na pocetnom ekranu.
3. Izaberite karticu Kopiranje a zatim omoguc¢ite Kopija ID kartice.

4. Odredite polozaj (originala), a zatim izaberite U redu.

5. Dodirnite <> na kartici Kopiranje.
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Kopiranje > Napredne opcije menija za kopiranje

Osnovne opcije menija za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.

(Dvostrano):
Izaberite dvostrani raspored.

[ 1-strano

Kopira jednu stranu originala na jednu stranu papira.

(d 1-strano>2-strano

Kopira dva jednostrana originala na obe strane pojedina¢nog lista papira. Izaberite polozZaj
originala i polozaj za povezivanje papira.

@ (Gustina):

Povecajte nivo gustine kada su rezultati kopiranja bledi. Smanjite nivo gustine kada se stvaraju mrlje
od mastila.

Kopija ID kartice:

Skenira obe strane li¢ne karte i kopira ih na jednu stranu papira.

Napredne opcije menija za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.

Postavke papira:

Izaberite veli¢inu i tip papira koji ste postavili.

Uvedanje:
Konfiguri$e odnos razmere uveli¢anja ili umanjenja. Dodirnite vrednost i odredite uveéanje ili
umanjenje originala u okviru opsega od 25 do 400%.
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Kopiranje > Napredne opcije menija za kopiranje

1 Aut.

Automatski povecajte ili smanjite originalnu veli¢inu na uveli¢anje veli¢ine papira. Na primer, ako
podesite originalnu veli¢inu na A6 i podesite veli¢inu papira na A4, uveli¢anje se automatski
podesava na 200.

Ako oko originala postoje bele margine, bele margine na oznakama u uglu (s) stakla skenera
registruju se kao oblast skeniranja, ali margine na suprotnoj strani mogu biti izrezane.

(J Smanj. za ukl. u papir

Kopira skeniranu sliku u manjoj veli¢ini od vrednosti Uvecéanje kako bi se uklopila u veli¢inu
papira. Ako je vrednost Uvecanje ve¢a od formata papira, podaci ¢e se mozda odstampati izvan
ivica papira.

(1 Stvarna veli¢ina
Kopira u razmeri 100%.

J A4>A5idrugo

Automatski povecava ili smanjuje original kako bi se uklopio u odredenu veli¢inu papira.

Veli¢ina dokumenta:
Izaberite veli¢inu originala. Kada kopirate originale nestandardne veli¢ine, izaberite veli¢inu koja je
najpribliznija originalu.

Videstrano:
Izaberite raspored za kopiranje.

(J Pojedin. stranica

Kopiranje jednostranog originala na jedan list.

a2

Kopiranje dva jednostrana originalna dokumenta na jedan list u dvostrukom rasporedu. Izaberite
raspored, redosled i polozaj originala.

a4

Kopiranje Cetiri jednostrana originalna dokumenta na jedan list u ¢etvorostrukom rasporedu.
Izaberite raspored, redosled i polozaj originala.

Vrsta dokumenta:

Izaberite tip originala. Kopira u optimalnom kvalitetu radi podudaranja sa vrstom originala.
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Kopiranje > Napredne opcije menija za kopiranje

ZavrSavanje:
Izaberite kako da se izbaci papir za viSe kopija vise originala.
[ Grupisanje (iste stranice)

Kopira originale po strani kao grupu.

1 2 3
10 2 34
1Du2\\/m3t/m

(J Redanje (redosled stranica)

Kopira originale koji su upareni i sloZeni u skupove.

3

3 3
2 2 2
| L/m | L/m |

Orijentacija (original):

Izaberite polozaj originala.

Kvalitet slike:
Podesite podesavanja slike.

(J Kontrast

Podesite razliku izmedu svetlih i tamnih delova.

[ Ostrina

Podesite konture slike.

(J Uklanj. pozad.

Podesite gustinu boje pozadine. Dodirnite + da biste je posvetlili (bela) i dodirnite - da biste
potamnili (crna).
Marg. vez.:

Izaberite polozaj za povezivanje originala, marginu i polozaj originala.

Smanj. za ukl. u papir:
Kopira skeniranu sliku u manjoj veli¢ini od vrednosti Uvecanje kako bi se uklopila u veli¢inu papira.
Ako je vrednost Uvecanje veca od formata papira, podaci ¢e se mozda od$tampati izvan ivica papira.
Uklanjanje senke:
Uklanja senke koje se pojavljuju po ivicama kopija prilikom kopiranja debelog papira ili u centru
papira prilikom kopiranja brosure.
Uklanj. rupa od busenja:

Uklanja rupe za povezivanje prilikom kopiranja.
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Kopiranje > Napredne opcije menija za kopiranje

Bris. svih pod.:

Ponovno postavljanje podesavanja kopiranja na podrazumevane vrednosti.
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Skeniranje > Skeniranje originala u mreznu fasciklu

Dostupni nacini skeniranja
Mozete da koristite bilo koji od slede¢ih nacina za skeniranje pomoc¢u ovog Stampaca.

Skeniranje u mreznu fasciklu
Skenirane slike mozZete da sacuvate u unapred konfigurisanu fasciklu na mrezi.

“Skeniranje originala u mreznu fasciklu” na strani 92

Skeniranje u e-poruku

Skenirane slike mozete poslati u e-poruci direktno sa stampaca putem unapred konfigurisanog servera
e-poste.

“Skeniranje originala u e-poruku” na strani 95

Skeniranje na racunar
Skeniranu sliku mozete da sa¢uvate na racunaru koji je povezan na $tampac.

“Skeniranje originala na rac¢unar” na strani 98

Skeniranje na memorijski uredaj
Mozete da sacuvate skenirane slike direktno na memorijski uredaj ubacen u $tampac.

“Skeniranje originala na memorijski uredaj” na strani 99

Slanje u uslugu racunarskog oblaka

Skenirane slike mozZete da $aljete sa kontrolne table Stampaca u usluge ra¢unarskog oblaka koje su
unapred registrovane.

“Skeniranje originala u racunarski oblak” na strani 101

Skeniranje pomoc¢u WSD-a
Skeniranu sliku mozete da sauvate na racunaru koji je povezan na §tampac koriste¢i funkciju WSD.

“Skeniranje pomo¢u WSD-a” na strani 102

Skeniranje direktno sa pametnih uredaja

Mozete da sacuvate skenirane slike direktno na pametni uredaj kao §to je pametni telefon ili tablet
pomocu aplikacije Epson Smart Panel na pametnom uredaju.

“Skeniranje originala na pametni uredaj” na strani 104

Skeniranje originala u mreznu fasciklu

Proverite sledece pre skeniranja.

[J Vodite ra¢una da mrezna fascikla bude spremna. Pogledajte sledeée prilikom kreiranja deljene fascikle na mrezi.
“Kreiranje deljene fascikle” na strani 310

[d Prethodno registrujete putanju mrezne fascikle u vasim kontaktima da biste lako odredili fasciklu.

“Dostupnost kontakata” na strani 330
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Skeniranje > Skeniranje originala u mreznu fasciklu > Opcije odrediSnog menija za skeniranje u fasciklu

Napomena:
Vodite racuna da podesavanja Stampaca Datum/Vreme i Vremenska razlika budu tacna. Pristupite menijima iz
Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Podesavanja za datum/vreme.

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Skeniranje > Mrezni direktorijum/FTP na kontrolnoj tabli.

3. Navedite odrediste.
“Opcije odredisnog menija za skeniranje u fasciklu” na strani 93
Napomena:
Mozete odstampati istoriju fascikle u kojoj su sacuvani dokumenti odabirom na ‘
4. Izaberite karticu Podes. skeniranja, a zatim proverite podesavanja kao $to su format sacuvane datoteke i po
potrebi ih promenite.

“Opcije menija za skeniranje u fasciklu” na strani 94

5. Ponovo izaberite karticu Odrediste, a zatim dodirnite <.

Opcije odredisSnog menija za skeniranje u fasciklu

Tastatura:

Otvorite ekran Uredi lokaciju. Unesite putanju do fascikle i podesite svaku stavku na ekranu.

Uredi lokaciju:
Unesite putanju do fascikle i podesite svaku stavku na ekranu.

J Rezim komunikacije:

Izaberite rezim komunikacije za fasciklu.

[J Lokacija (neophodno):

Izaberite putanju do fascikle u kojoj Zelite da sa¢uvate skeniranu sliku.

(1 Korisnic¢ko ime:

Unesite korisnicko ime da biste se prijavili na navedenu fasciklu.

(d Lozinka:

Unesite lozinku odgovarajucu za korisni¢ko ime.

[ Rezim veze:

Izaberite rezim povezivanja za fasciklu.

(J Broj porta:

Unesite broj ulaza za fasciklu.

Kontakti:
Izaberite odrediste sa liste kontakata.

Mozete pretrazivati kontakte iz liste kontakata. Unesite klju¢nu re¢ za pretrazivanje u polje na vrhu
ekrana.
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Opcije menija za skeniranje u fasciklu

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.
RezZim boje:

Izaberite da li Zelite skeniranje u boji ili crno-belo.

Format datoteke:
Izaberite format u kom Zelite da sacuvate skeniranu sliku.

Kada izaberete PDF, PDF/A ili TIFF kao format datoteke, izaberite da li Zelite da saduvate sve
originale kao jednu datoteku (vi$e strana) ili da svaki original sacuvate odvojeno (pojedina¢na
strana).

(d Odnos kompresije:
Izaberite koliko Zelite da komprimujete skeniranu sliku.

(J Podesavanja PDF-a:
Kada kao format za ¢uvanje izaberete PDF, koristite slede¢a pode$avanja za zastitu PDF datoteka.

Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom otvaranja, podesite Lozinka za otvaranje
dokum.. Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom $tampanja ili uredivanja,
podesite Lozinka za dozvole.

Kvalitet

J Rezolucija:

Izaberite rezoluciju skeniranja.

[ Vrsta dokumenta:

Izaberite tip originala.

Obl.sken.:

Izaberite oblast za skeniranje. Za izrezivanje belih povrsina oko teksta ili slike prilikom skeniranja
izaberite Automatsko opsecanje. Za skeniranje na maksimalnoj oblasti stakla skenera, izaberite
Maksimalna oblast.

J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Orijentacija (original):

Izaberite polozaj originala.

Gustina:

Izaberite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje senke:
Uklonite senke originala koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
J Okruzujuce:
Uklonite senke na ivici originala.

(d Centar:

Uklonite senke na margini za spajanje brosure.
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Skeniranje > Skeniranje originala u e-poruku

Uklanj. rupa od busenja:

Uklonite probusene rupice koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti oblast za brisanje
probusenih rupica unosenjem vrednosti u polje sa desne strane.

[J Polozaj brisanja:
Izaberite polozaj za uklanjanje probusenih rupica.
J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Naziv datoteke:
(J Prefiks imena datoteke:
Unesite prefiks za naziv slika sadrzan od alfanumerickih znakova i simbola.
1 Dodaj datum:
Dodajte datum nazivu datoteke.

(d Dodajte vreme:

Dodajte vreme nazivu datoteke.

Bris. svih pod.

Ponovno postavljanje podesavanja skeniranja na podrazumevane vrednosti.

Skeniranje originala u e-poruku

Pre skeniranja morate da podesite sledece.

[ Konfiguriite server e-poste.

“Konfigurisanje servera za pos$tu” na strani 307

[ Prethodno registrujte adresu e-poste u vasim kontaktima tako da lako mozete da navedete adresu odabirom iz
vasih kontakata.

[d Vodite racuna da podesavanja §tampaca Datum/Vreme i Vremenska razlika budu ta¢na. Pristupite menijima iz
Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > PodeSavanja za datum/vreme.
1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Skeniranje > Imejl na kontrolnoj tabli.

3. Navedite primaoca.
“Opcije menija primaoca za skeniranje u e-poruku” na strani 96

Napomena:
(A Broj primalaca koje ste izabrali prikazuje se sa desne strane ekrana. E-poruke moZete slati na najvise 10 adresa i

grupa.
Ako su grupe ukljucene u primaoce, mozete ukupno izabrati najvise 108 pojedinacnih adresa, uzimajuci u obzir i
adrese u grupama.

(A Izaberite polje za adrese na vrhu ekrana da biste prikazali listu izabranih adresa.

[ Izaberite =il da biste prikazali ili odstampali istoriju slanja, ili izmenili podesavanja servera za e-postu.
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Skeniranje > Skeniranje originala u e-poruku > Opcije menija skenera za skeniranje u e-poruku

4. Izaberite karticu Podes. skeniranja, a zatim proverite pode$avanja kao $to su format sa¢uvane datoteke i po
potrebi ih promenite.

“Opcije menija skenera za skeniranje u e-poruku” na strani 96

5. Ponovo izaberite karticu Primalac, a zatim dodirnite <.

Opcije menija primaoca za skeniranje u e-poruku

Tastatura:

Ru¢no unesite adresu e-poste.

Kontakti:
Izaberite odrediste sa liste kontakata.

Mozete pretrazivati kontakte iz liste kontakata. Unesite klju¢nu re¢ za pretrazivanje u polje na vrhu
ekrana.

Istorija:

Izaberite adresu sa liste istorije.

Opcije menija skenera za skeniranje u e-poruku

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.

ReZim boje:

Izaberite da li Zelite skeniranje u boji ili crno-belo.

Format datoteke:
Izaberite format u kom Zelite da sacuvate skeniranu sliku.

Kada izaberete PDF, PDF/A ili TIFF kao format datoteke, izaberite da li Zelite da sacuvate sve
originale kao jednu datoteku (vi$e strana) ili da svaki original sacuvate odvojeno (pojedina¢na
strana).

(J Odnos kompresije:
Izaberite koliko Zelite da komprimujete skeniranu sliku.
(J Podesavanja PDF-a:
Kada kao format za ¢uvanje izaberete PDEF, koristite slede¢a podesavanja za zastitu PDF datoteka.

Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom otvaranja, podesite Lozinka za otvaranje
dokum.. Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom $tampanja ili uredivanja,
podesite Lozinka za dozvole.

Kvalitet

[ Rezolucija:

Izaberite rezoluciju skeniranja.

(1 Vrsta dokumenta:

Izaberite tip originala.
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Skeniranje > Skeniranje originala u e-poruku > Opcije menija skenera za skeniranje u e-poruku

Obl.sken.:

Izaberite oblast za skeniranje. Za izrezivanje belih povrsina oko teksta ili slike prilikom skeniranja
izaberite Automatsko opsecanje. Za skeniranje na maksimalnoj oblasti stakla skenera, izaberite
Maksimalna oblast.

(J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Orijentacija (original):

Izaberite polozaj originala.

Gustina:

Izaberite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje senke:
Uklonite senke originala koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
J Okruzujuce:
Uklonite senke na ivici originala.

(d Centar:

Uklonite senke na margini za spajanje brosure.

Uklanj. rupa od busenja:

Uklonite probusene rupice koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MoZete odrediti oblast za brisanje
probusenih rupica uno$enjem vrednosti u polje sa desne strane.

J Polozaj brisanja:
Izaberite polozaj za uklanjanje probusenih rupica.
(J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Naslov:

Unesite naslov za e-poruku sadrZan od alfanumerickih znakova i simbola.

Maks. vel. prilozene datoteke:

Izaberite maksimalnu veli¢inu datoteke koju je moguée priloZiti e-poruci.

Naziv datoteke:
(1 Prefiks imena datoteke:

Unesite prefiks za naziv slika sadrzan od alfanumerickih znakova i simbola.

J Dodaj datum:

Dodajte datum nazivu datoteke.

J Dodajte vreme:

Dodajte vreme nazivu datoteke.

Bris. svih pod.

Ponovno postavljanje podesavanja skeniranja na podrazumevane vrednosti.
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Skeniranje > Skeniranje originala na racunar

Skeniranje originala na rac¢unar

Napomena:
Da biste koristili ovu funkciju, proverite da li su sledeée aplikacije instalirane na vas racunar.

A Epson ScanSmart (Windows 7 ili noviji ili OS X El Capitan (10.11) ili noviji)
A Epson Event Manager (Windows Vista/Windows XP ili OS X Yosemite (10.10)/0S X Mavericks (10.9.5))

A Epson Scan 2 (aplikacija je neophodna za koriséenje funkcije skenera)

Pogledajte sledeée da biste proverili instalirane aplikacije.

Windows 11: kliknite na dugme Start, a zatim proverite fasciklu All apps > Epson Software > Epson ScanSmart i fasciklu
EPSON > Epson Scan 2.

Windows 10: kliknite na dugme za pocetak a zatim proverite fasciklu Epson Software > Epson ScanSmart i fasciklu
EPSON > Epson Scan 2.

Windows 8.1/Windows 8: unesite naziv aplikacije u pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

Windows 7: kliknite na dugme za poletak a zatim izaberite Svi programi. Zatim proverite fasciklu Epson Software > Epson
ScanSmart i fasciklu EPSON > Epson Scan 2.

Windows Vista/Windows XP: kliknite na dugme za pocetak a zatim izaberite Svi programi ili Programi. Zatim proverite
fasciklu Epson Software > Epson Event Manager i fasciklu EPSON > Epson Scan 2.

Mac OS: izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software.

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Skeniranje > Rac¢unar na kontrolnoj tabli.

3. Izaberite ra¢unar na koji Zelite da ¢uvate skenirane slike.

Ako zelite da promenite izabrani racunar, izaberite @, a zatim izaberite drugi racunar.

4. Izaberite 9 da biste izabrali kako da sacuvate skeniranu sliku na rac¢unar.

[ Pregledaj na racunaru (Windows 7 ili noviji ili OS X EI Capitan (10.11) ili noviji): pregledanje skenirane
slike na ra¢unaru pre ¢uvanja slika.

[J Sacuvaj kao JPEG: ¢uvanje skenirane slike u JPEG formatu.

[d Sacuvaj kao PDF: ¢uvanje skenirane slike u PDF formatu.

5. Dodirnite <.
Kada koristite Windows 7 ili noviji ili OS X El Capitan (10.11) ili noviji: Epson ScanSmart se automatski pokrece
na racunaru i skeniranje pocinje.

Napomena:
[ Detalje o koriscenju informacija za softver potrazite u pomoci za Epson ScanSmart. Kliknite na Help u prozoru Epson
ScanSmart kako biste otvorili pomoc.

[d Na mozete samo zapoleti skeniranje sa Stampaca, nego i sa racunara uz pomo¢ Epson ScanSmart.
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Skeniranje > Skeniranje originala na memorijski uredaj > Opcije za skeniranje na memorijski uredaj

Skeniranje originala na memorijski uredaj

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37

2. Ubacite memorijski uredaj u Stampac.

“Prikljucivanje i uklanjanje spoljnog USB uredaja” na strani 41
3. Izaberite Skeniranje > Memorijski uredaj na kontrolnoj tabli.

4. Podesite stavke na kartici Skeniranje, kao $to su format za ¢uvanje.

“Opcije za skeniranje na memorijski uredaj” na strani 99

5. Izaberite karticu Napredne postavke, a zatim proverite podesavanja, te ih po potrebi izmenite.

“Napredne opcije menija za skeniranje na memorijski uredaj” na strani 100

6. Ponovo izaberite karticu Skeniranje, a zatim dodirnite <.

Opcije za skeniranje na memorijski uredaj

ReZim boje:

Izaberite da li Zelite skeniranje u boji ili crno-belo.

Format datoteke:
Izaberite format u kom Zelite da sacuvate skeniranu sliku.

Kada izaberete PDF, PDF/A ili TIFF kao format datoteke, izaberite da li Zelite da sacuvate sve
originale kao jednu datoteku (vi$e strana) ili da svaki original sacuvate odvojeno (pojedina¢na
strana).

(J Odnos kompresije:
Izaberite koliko Zelite da komprimujete skeniranu sliku.
(J Podesavanja PDF-a:
Kada kao format za ¢uvanje izaberete PDEF, koristite slede¢a podesavanja za zastitu PDF datoteka.

Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom otvaranja, podesite Lozinka za otvaranje
dokum.. Da biste kreirali PDF datoteku koja trazi lozinku prilikom Stampanja ili uredivanja,
podesite Lozinka za dozvole.

Kvalitet
[ Rezolucija:
Izaberite rezoluciju skeniranja.
(J Vrsta dokumenta:

Izaberite tip originala.
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Skeniranje > Skeniranje originala na memorijski uredaj > Napredne opcije menija za skeniranje na memorijski uredaj

Napredne opcije menija za skeniranje na memorijski uredaj

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.

Obl.sken.:

Izaberite oblast za skeniranje. Za izrezivanje belih povrsina oko teksta ili slike prilikom skeniranja
izaberite Automatsko opsecanje. Za skeniranje na maksimalnoj oblasti stakla skenera, izaberite
Maksimalna oblast.

(J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Orijentacija (original):

Izaberite polozaj originala.

Gustina:

Izaberite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje senke:
Uklonite senke originala koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
d Okruzujuce:
Uklonite senke na ivici originala.

(1 Centar:

Uklonite senke na margini za spajanje brosure.

Uklanj. rupa od busenja:

Uklonite probusene rupice koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MoZete odrediti oblast za brisanje
probusenih rupica uno$enjem vrednosti u polje sa desne strane.

(J Polozaj brisanja:
Izaberite polozaj za uklanjanje probusenih rupica.
([ Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Naziv datoteke:

(d Prefiks imena datoteke:

Unesite prefiks za naziv slika sadrzan od alfanumerickih znakova i simbola.

J Dodaj datum:

Dodajte datum nazivu datoteke.

(J Dodajte vreme:

Dodajte vreme nazivu datoteke.

Bris. svih pod.

Ponovno postavljanje podesavanja skeniranja na podrazumevane vrednosti.
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Skeniranje > Skeniranje originala u racunarski oblak > Napredne opcije menija za skeniranje u racunarski oblak

Skeniranje originala u racunarski oblak

Pre kori$¢enja ove funkcije izvrsite pode$avanja pomoc¢u Epson Connect. Vise informacija potrazite na slede¢em
veb-sajtu Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37

2. Izaberite Skeniranje > Oblak na kontrolnoj tabli.

3. Izaberite e na vrhu ekrana, a zatim izaberite odrediste.

4. Podesite skeniranje.
“Opcije za skeniranje u rac¢unarski oblak” na strani 101

“Napredne opcije menija za skeniranje u racunarski oblak” na strani 101

5. Dodirnite <.

Opcije za skeniranje u racunarski oblak

ReZim boje:

Izaberite da li Zelite skeniranje u boji ili crno-belo.

Format datoteke:
Izaberite format u kom Zelite da sacuvate skeniranu sliku.

Kada izaberete PDF kao format datoteke, izaberite da li Zelite da sacuvate originale kao jednu
datoteku (viSe strana) ili da svaki original sacuvate odvojeno (pojedinacna strana).

Napredne opcije menija za skeniranje u racunarski oblak

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, zavisno od ostalih podesavanja koja ste izvrsili.

Obl.sken.:

Izaberite oblast za skeniranje. Za izrezivanje belih povrsina oko teksta ili slike prilikom skeniranja
izaberite Automatsko opsecanje. Za skeniranje na maksimalnoj oblasti stakla skenera, izaberite
Maksimalna oblast.

(J Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Vrsta dokumenta:

Izaberite tip originala.
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Skeniranje > Skeniranje pomoc¢u WSD-a > Podesavanje WSD ulaza

Orijentacija (original):

Izaberite polozaj originala.

Gustina:

Izaberite kontrast za skeniranu sliku.

Uklanjanje senke:
Uklonite senke originala koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
d Okruzujuce:
Uklonite senke na ivici originala.

(1 Centar:

Uklonite senke na margini za spajanje brosure.

Uklanj. rupa od busenja:

Uklonite probusene rupice koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti oblast za brisanje
probusenih rupica uno$enjem vrednosti u polje sa desne strane.

(J Polozaj brisanja:
Izaberite polozaj za uklanjanje probusenih rupica.
[ Orijentacija (original):

Izaberite orijentaciju originala.

Bris. svih pod.

Ponovno postavljanje podesavanja skeniranja na podrazumevane vrednosti.

Skeniranje pomocéu WSD-a

Napomena:
A Ova funkcija je dostupna samo za racunare sa operativnim sistemom Windows Vista ili novijim.

(d Ako koristite Windows 7/Windows Vista, treba unapred da podesite racunar pomocu ove funkcije.

“Podesavanje WSD ulaza” na strani 102

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Skeniranje > WSD na kontrolnoj tabli.

3. Izaberite racunar.

4. Dodirnite <.

Podesavanje WSD ulaza

U ovom odeljku je objasnjeno kako se podeSava WSD ulaz kod operativnog sistema Windows 7/Windows Vista.

102



Skeniranje > Skeniranje pomoc¢u WSD-a > Podesavanje WSD ulaza

Napomena:
Kod operativnog sistema Windows 8 ili novijeg, WSD ulaz se automatski podesava.

Za podesavanje WSD ulaza potrebno je sledece.
[ Stampa¢ i ratunar su povezani na mrezu.

(d Na racunaru je instaliran upravljacki program stampaca.
1. Ukljucite $tampac.
2. Naracunaru kliknite na pocetak a zatim kliknite na MrezZa.

3. Kliknite desnim tasterom mi$a na §tampac a zatim kliknite na Instaliraj.

Kad se prikaze ekran Kontrola korisnickog naloga, kliknite na Nastavi.

Ako se prikaze ekran Deinstaliraj, kliknite na Deinstaliraj i po¢nite ispocetka.

O_(:,l 1€l » Network » - 1“" || Search Network
Organize » Install Search Active Directory Metwork and Sharing Center Add a printer » i_}::
— T CIOTT LA C W TCC S (L)
W Favorites > -
Bl Desktop m o
& Downloads | -
4. Recent Places 4 Other Devices (1)
4 Libraries g e AL
% Documents %
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures
B videos a -
™ Computer 7
&, Local Disk (C) = — .
Ca Local Disk (D:)
/gl % insta
% Nm = ViEw OeviCe weDpage
L :
5 g = g‘f EPS( Create shortcut
," EPSONM " e %0 Categories: Printers Properties

Network location: s s

m |

Napomena:

Naziv Stampaca koji ste podesili na mreZi i naziv modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) prikazuju se na ekranu
mreze. Naziv Stampaca koji je podeSen na mrezi moZete da proverite na kontrolnoj tabli stampaca ili tako $to Cete

odstampati list statusa mreZe.

4. Kliknite na Vas uredaj je spreman za upotrebu.

I “IL Your device is ready to use % l

e 12:00 PM
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Skeniranje > Skeniranje originala na pametni uredaj

5. Proverite poruku a zatim kliknite na Zatvori.

| Driwtr Seftuira lratalliian | ==

Your device 15 ready o use

WD Sean Divice q"Fud? BS Ll
WD Prink Dwsice ul"ﬂurl_-t: E#
EPSER- BE -5TE Sarks o Ready i uge

Lhase

6. Otvorite ekran Uredaji i $tampaci.

J Windows 7

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.

[ Windows Vista

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Stampa¢i.

7. Proverite da li je na mrezi prikazana ikona sa nazivom $tampaca.

Kada koristite WSD, izaberite naziv §tampaca.

Skeniranje originala na pametni uredaj

Napomena:
Pre skeniranja instalirajte Epson Smart Panel na svoj pametni uredaj.

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Pokrenite Epson Smart Panel na pametnom telefonu.
3. Napocetnom ekranu izaberite meni za skeniranje.

4. Pratite uputstva na ekranu da biste skenirali i sacuvali slike.
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Pre upotrebe funkcijafaksa. . . . ... .. .. 106
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Slanje faksa > Pregled funkcija faksa za ovaj stampac¢ > Funkcija: slanje faksova

Pre upotrebe funkcija faksa

Proverite sledece pre pocetka kori$¢enja funkcija faksa.
[ Stampac i telefonska linija i (ako je koristen) telefonski uredaj su pravilno povezani
[ Osnovna podesavanja faksa su zavriena (Carobnjak za podesavanje faksa)

(d Druga neophodna Podesavanja faksa su zavrSena

Da biste izvrsili postavke pogledajte Povezane informacije ispod.

Povezane informacije

= “Priklju¢ivanje tampaca na telefonsku liniju” na strani 339

= “Priprema §tampaca za slanje i prijem faksova” na strani 342

= “Vrienje podesavanja za funkcije faksa na §tampacu u zavisno od upotrebe” na strani 344
= “Osn. podesavanja” na strani 270

= “Podesavanje slanja” na strani 272

= “Dostupnost kontakata” na strani 330

= “Korisnicke postavke” na strani 280

Pregled funkcija faksa za ovaj Stampac

Funkcija: slanje faksova

Nacini slanja

[d Automatsko slanje
Kada skenirate original izborom <> (Slanje), stampa¢ poziva primaoce i $alje faks.
“Slanje faksova pomocu tampaca” na strani 109

(d Ruc¢no slanje

Kada vrsite ru¢nu proveru linijske veze pozivanjem primaoca, izaberite > (Slanje) da biste zapoceli direktno
slanje faksa.

“Slanje faksa pozivanjem sa spoljnog telefonskog uredaja” na strani 111

Imenovanje primaoca prilikom slanja faksa
Mozete uneti primaoce pomocu Tastatura, Kontakti i Nedavno.
“Primalac” na strani 116

“Dostupnost kontakata” na strani 330

Post. skenir. prilikom slanja faksa
Mozete izabrati stavke poput Rezolucija ili Originalna veli¢. (staklo) prilikom slanja faksova.

“Post. skenir.:” na strani 117
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SIanje faksa > Pregled funkcija faksa za ovaj stampac¢ > Funkcija: primanje faksova

Koris¢enje Podesavanja slanja faksa prilikom slanja faksa

Mozete koristiti Pode$avanja slanja faksa kao $to je Direktno slanje (kako biste bezbedno poslali veliki
dokument) ili OdloZeno slanje faksa (kako biste poslali faks u vreme koje ste odredili).

“Podesavanja slanja faksa:” na strani 117

Funkcija: primanje faksova

Rezim za prijem
Postoje dve opcije u Rezim za prijem za primanje dolaze¢ih faksova.

d Ru¢no
Uglavnom za telefoniranje ali i za slanje faksa

“Upotreba rezima Ru¢no” na strani 113

d Aut.
- Samo za slanje faksa (nije potreban spoljni telefonski uredaj)
- Uglavnom za slanje faksa i ponekad za telefoniranje

“Upotreba rezima Aut.” na strani 114

Primanje faksova samo uz kori$¢enje priklju¢enog telefona
Faksove mozete da primite samo kori$¢enjem spoljnog telefonskog aparata.
“Podesavanja faksa” na strani 269

“Vr$enja podesavanja kada prikljucite telefonski aparat” na strani 345

Odredista za primljene faksove

[J Primljeni faksovi se standardno Stampaju. Mozete da izvrsite pode$avanja za ¢uvanje primljenih faksova u
prijemnom sanducetu i/ili na spoljasnjem memorijskom uredaju. Ako sacuvate u prijemnom sanducetu, mozete
proveriti sadrzaj na ekranu.

“Izlaz faksa” na strani 273

“Opcije menija za Prijemno sanduce” na strani 119

“Pregled primljenih faksova sacuvanih u stampacu na LCD ekranu” na strani 115
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Slanje faksa > Pregled funkcija faksa za ovaj stampac¢ > Funkcija: bezbednost prilikom slanja i prijema faksa

Funkcija: PC-FAKS slanje/prijem (Windows/Mac OS)

PC-FAKS slanje

Mozete da $aljete faksove sa ra¢unara.

“Omgoucavanje slanja faksova sa racunara” na strani 347

“Aplikacija za podesavanje operacija faksa i slanje faksova (FAX Utility)” na strani 256
“Aplikacija za slanje faksova (Upravljacki program PC-FAX)” na strani 256

“Slanje faksa sa ra¢unara” na strani 121

PC-FAKS prijem

Mozete da primate faksove na rac¢unar.
“Vrdenje podesavanja za slanje i prijem faksova na ra¢unaru” na strani 347
“Aplikacija za podeSavanje operacija faksa i slanje faksova (FAX Utility)” na strani 256

“Prijem faksova na racunar” na strani 125

Funkcije: Razni izvestaji o faksu

Mozete proveriti status poslatih i primljenih faksova u izvestaju.

XX—XXXXXXXX EPSON

::::::::::::::

Fax Communication Log

N N KE 0N e

“Postavke izvestavanja” na strani 276
“Podesavanja slanja faksa:” na strani 117
“Evidencija prenosa:” na strani 118

“Izvestaj o faksu:” na strani 118

Funkcija: bezbednost prilikom slanja i prijema faksa

Mozete koristiti mnoge bezbednosne funkcije, kao sto je Ogranicenja direktnog biranja kako biste sprecili slanje
na pogresno odrediste, ili Automatsko ¢iS¢. rezervnih podataka kako biste sprecili curenje informacija. Na
$tampacu moZete podesiti lozinku za prijemno sanduce.

“Bezbednosne postavke” na strani 276

“Cuvanje u Prijemno sanduce:” na strani 273
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Slanje faksa > Slanje faksova pomocu stampaca > Izbor primalaca

Funkcije: Ostale korisne funkcije

Blokiranje nezeljenih faksova
Mozete odbiti nezeljene faksove.

“Faks odbijanja:” na strani 271

Prijem faksova nakon pozivanja
Nakon pozivanja druge faks masine, mozete da primate dokumente sa te masine.
“Prijem faksova putem telefonskog poziva” na strani 114

“Primanje faksa na zahtev:” na strani 119

Slanje faksova pomocu stampaca

Faksove mozete da $aljete tako $to ¢ete brojeve primalaca faksova uneti na kontrolnu tablu stampaca.

Napomena:
Prilikom slanja crno-belog faksa, pre slanja mozete pregledati skeniranu sliku na LCD ekranu.

1. Postavite originale.

U okviru jednog prenosa mozete poslati najvise 100 strana, medutim, u zavisnosti od preostale koli¢ine
memorije, moZe se desiti da ne budete u moguénosti da posaljete faksove koji imaju ¢ak i manje od 100 strana.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Faks na kontrolnoj tabli stampaca.

3. Navedite primaoca.

“Izbor primalaca” na strani 109

4. Izaberite karticu Podesavanja faksa, a zatim po potrebi izvrsite podesSavanja.

“Podesavanja faksa” na strani 116

5. Dodirnite <> na kartici Primalac da biste poslali faks.

Napomena:
(A Ako je broj faksa zauzet, ili postoje problemi, Stampac automatski ponavlja poziv nakon jednog minuta.

Q Da biste ponistili slanje, dodirnite €.

(A Slanje faksa u boji traje duZe jer Stampac obavlja skeniranje i slanje u isto vreme. Dok Stampac $alje faks u boji, ne
mozete da koristite druge funkcije.

Izbor primalaca

Mozete odrediti primaoce na kartici Primalac da biste slali faks na slede¢e nacine.

Ruc¢no unosenje broja faksa

Izaberite Tastatura, unesite broj faksa na prikazanom ekranu a zatim izaberite U redu.
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SIanje faksa > Slanje faksova pomocu stampaca > Razni nacini za slanje faksa

- Za dodavanje pauze (pauza od tri sekunde u toku pozivanja), unesite crticu (-).

- Ako ste podesili broj za izlaznu liniju u Tip linije, unesite ,,#” (tarabu) umesto stvarnog broja za izlaznu liniju na
pocetku broja faksa.

Napomena:
Ako rucni unos broja faksa nije mogucé, Ogranicenja direktnog biranja u Bezbednosne postavke je podesen na Uklj..
Izaberite primaoca faksa sa liste kontakata ili iz istorije poslatih faksova.

Izbor primalaca sa liste kontakata

Izaberite Kontakti, izaberite primaoce kojima Zelite da posaljete, a zatim izaberite Zatvori. Ako primalac kojem
zelite da posaljete faks jo$ nije registrovan na listi Kontakti, izaberite Dodaj unos i registrujte ga.

Izbor primalaca iz istorije poslatih faksova
Izaberite Nedavno a zatim izaberite primaoca.

Napomena:
Za brisanje primalaca koje ste uneli, prikaZite listu primalaca dodirom na polje broja faksa ili broja primalaca na LCD
ekranu, izaberite primaoca sa liste, a zatim izaberite Ukloni.

Povezane informacije

= “Dostupnost kontakata” na strani 330

Razni nacini za slanje faksa

Slanje faksa nakon provere skenirane slike

Pre slanja faksa mozete pregledati skeniranu sliku na LCD ekranu. (Samo za crno-bele faksove)

1. Postavite originale.

“Postavljanje originala” na strani 37
2. Izaberite Faks na pocetnom ekranu.

3. Navedite primaoca.

“Izbor primalaca” na strani 109

4. Izaberite karticu Podesavanja faksa, a zatim po potrebi izvrsite podesavanja.

“Podesavanja faksa” na strani 116

5. Izaberite Pregled na kartici Primalac za skeniranje, a zatim proverite sliku skeniranog dokumenta.
s ] ] ) ¢! Pomeranje ekrana u smeru strelica.
- @ @: Smanjivanje ili uve¢avanje.

- : Prelazak na prethodnu ili slede¢u stranu.
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Slanje faksa > Slanje faksova pomocu stampaca > Razni nacini za slanje faksa

Napomena:
[d Kada je omogucena funkcija Direktno slanje, pregled nije moguc.

[ Kada se na ekranu za pregled ne izvrsi nijedna radnja tokom vremena podesenog u Podesavanja > Opste postavke
> Podesavanja faksa > Podesavanje slanja > Trajanje prikaza pregleda faksa, faks se automatski alje.

[ Kvalitet slike poslatog faksa moze se razlikovati od onoga sto ste videli u pregledu u zavisnosti od mogucnosti
uredaja primaoca.
Izaberite Zapocni slanje. Inace, izaberite Otkazi

Napomena:
Kvalitet slike poslatog faksa moze se razlikovati od onoga sto ste videli u pregledu u zavisnosti od mogucnosti uredaja
primaoca.

Slanje faksa pozivanjem sa spoljnog telefonskog uredaja

Faks mozete poslati pozivanjem putem priklju¢enog telefona kada Zelite da razgovarate telefonom pre slanja faksa
ili kada se faks uredaj primaoca ne prebaci automatski na faks.

1.

Podignite telefonsku slusalicu, a zatim pozovite broj faksa primaoca putem telefona.
Napomena:
Kada se primalac javi na telefon, moZete da razgovarate sa primaocem.

Izaberite Faks na poc¢etnom ekranu.

Izvrsite potrebna podes$avanja u PodeSavanja faksa.

“Podesavanja faksa” na strani 116

Kada ¢ujete ton za faks, dodirnite dugme <, a zatim prekinite vezu na telefonu.

Napomena:
Kada se broj pozove putem prikljucenog telefona, bice potrebno vise vremena za slanje faksa, jer stampac istovremeno
obavlja i skeniranje i slanje faksa. U toku slanja faksa ne moZete da koristite druge funkcije.

Slanje velikog broja strana crno-belog dokumenta (Direktno slanje)

Prilikom slanja crno-belog faksa, skenirani dokument se privremeno ¢uva u memoriji Stampaca. Zbog toga slanje
velikog broja strana moze da dovede do toga da Stampac ostane bez memorije i prestane sa slanjem faksa. Ovo
mozete da izbegnete omogucavanjem funkcije Direktno slanje, medutim, bi¢e potrebno vie vremena za slanje
faksa, jer Stampac istovremeno obavlja i skeniranje i slanje faksa. Ovu funkciju mozete da koristite kada postoji
samo jedan primalac.

Pristup meniju

Meni moZete pronadi na slede¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

Faks > PodeSavanja faksa Direktno slanje.
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Slanje faksa > Slanje faksova pomocu stampaca > Razni nacini za slanje faksa

Slanje faksa u crno-beloj tehnici u odredeno vreme dana (Odlozeno slanje
faksa)

Mozete podesiti slanje faksa u odredeno vreme. Samo crno-beli faksovi mogu da se $alju kada je navedeno vreme
za slanje.

1. Izaberite Faks na pocetnom ekranu.

2. Navedite primaoca.

“Izbor primalaca” na strani 109
3. Izaberite karticu Podesavanja faksa a zatim izaberite OdloZeno slanje faksa.
4. Dodirnite polje Odlozeno slanje faksa da biste ga podesili na UKklj..
5. Izaberite polje Vreme, unesite vreme kada Zelite da se faks posalje, a zatim pritisnite U redu.

6. Izaberite U redu biste primenili pode$avanja.

Takode mozete da izvrsite podesavanja kao $to su rezolucija i nac¢in slanja.

7. Posaljite faks.

Napomena:
Ne moZzete slati drugi faks dok se ne posalje taj faks u odredeno vreme. Ako Zelite da posaljete jos jedan, morate da
ponistite planirani faks izborom Faks na poletnom ekranu, a zatim da ga izbrisete.

Slanje dokumenata razlicite velicine pomocu automatskog mehanizma za
uvlacenje papira (Neprekidno sken. (ADF))

Slanje faksova postavljanjem originala jedan po jedan ili postavljanjem originala po veli¢ini; mozete ih poslati u
originalnoj veli¢ini kao jedan dokument.

Napomena:

Ako stavite grupu originala mesoviite veli¢ine u automatski mehanizam za uvlacenje papira, originali se Salju sa Sirinom
najsireg originala medu njima i duzinom svakog originala.

1. Postavite prvu grupu originala iste veli¢ine.

2. Izaberite Faks na pocetnom ekranu.

3. Navedite primaoca.

“Izbor primalaca” na strani 109

4. Izaberite karticu Podesavanja faksa, a zatim dodirnite Neprekidno sken. (ADF) da biste podesili na UKlj..

Takode mozete da izvrsite podesavanja kao $to su rezolucija i nac¢in slanja.

5. Dodirnite <> (Slanje) na kartici Primalac.
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Slanje faksa > Prijem faksova na Stampac¢ > Prijem dolaznih faksova

6. Kada je skeniranje prvih originala zavrseno i na kontrolnoj tabli se prikaze poruka koja od vas trazi da
skenirate slede¢u grupu originala, izaberite Da, postavite sledece originale, a zatim odaberite Zapo¢ni skenir..

Napomena:

Ako ne koristite Stampac tokom vremena podesenog u Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa >
Podesavanje slanja > Cekanje na sledeci original nakon sto od vas bude zatrazeno da postavite sledece originale,
Stampac prestaje da cuva i pocinje da Salje dokument.

Prijem faksova na stampac

Ako je stampac priklju¢en na telefonsku liniju i osnovna podesavanja su dzavriena pomoc¢u Carobnjak za
podesavanje faksa, moZete da primate faksove.

Mozete da sac¢uvate primljene faksove, proverite ih na ekranu §tampaca i po potrebi Stampate.

Primljeni faksovi se $tampaju u pocetnim podeS$avanjima Stampaca.

Ako Zelite da proverite status podesavanja za faks, odStampajte Lista podeSavanja faksa odabirom Faks >
(Jo$) > Izvestaj o faksu > Lista podeSavanja faksa.

Prijem dolaznih faksova

Postoje dve opcije u Rezim za prijem.

Povezane informacije
= “Upotreba rezima Ru¢no” na strani 113

= “Upotreba rezima Aut.” na strani 114

Upotreba rezima Rucno

Ovaj rezim se koristi prvenstveno za telefonske pozive ali i za slanje faksova.

Primanje faksova
Kada telefon zazvoni, mozZete se ru¢no javiti tako §to Cete podici slusalicu.

[J Kada ¢ujete signal za faks (bod):

Izaberite Faks na po¢etnom ekranu §tampaca, izaberite Posalji/ primi > Prijem, i onda dodirnite <. Kada
$tampac pocne da prima faks, mozete spustiti telefonsku slusalicu.

(d Ako je zvonjenje za govorni poziv:

Mozete normalno da se javite na telefon.
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Slanje faksa > Prijem faksova na Stampac¢ > Prijem faksova putem telefonskog poziva

Primanje faksova samo uz pomo¢ priklju¢enog telefona

Kada je podesena opcija Daljinski prijem, mozZete da primite faksove jednostavnim uno$enjem Kod za
pokretanje.

Kada telefon zazvoni, podignite slusalicu. Kada ¢ujete ton za faks (bod), unesite dvocifreni Kod za pokretanje, a
zatim prekinite vezu na telefonu. Ukoliko ne znate kod za pocetak, obratite se administratoru.

Povezane informacije

= “Daljinski prijem:” na strani 271

Upotreba rezima Aut.

Ovaj rezim vam omogucava da koristite liniju za sledece upotrebe.
[d Upotreba linije samo za slanje faksova (spoljni telefon nije potreban)

(d Upotreba linije uglavnom za slanje faksova i ponekad telefoniranje

Primanje faksova bez spoljnog telefonskog aparata

Stampac se automatski uklju¢uje za prijem faksova kada se dostigne broj zvonjenja koji ste podesili u odeljku
Zvona za odgovor.

Primanje faksova sa spoljnim telefonskim aparatom

Stampac¢ sa spoljnim telefonskim aparatom radi na slede¢i nain.

[J Kada telefonska sekretarica odgovori u okviru broja zvonjenja koji je podesen u odeljku Zvona za odgovor:
- Ako je zvonjenje za faks: Stampac se automatski ukljucuje za prijem faksova.

- Ako je zvonjenje za govorni poziv: telefonska sekretarica moze da primi glasovne pozive i da zabelezi glasovne
poruke.

[d Kada podignete telefonsku slusalicu u okviru broja zvonjenja koji je podesen u odeljku Zvona za odgovor:

- Ako je zvonjenje za faks: Drzite liniju dok stampac ne krene automatski da prima faks kada prikaze
Povezivanje na kontrolnoj tabli Stampaca. Kada $tampac poc¢ne da prima faks, mozete spustiti telefonsku
slusalicu. Da biste odmah zapoceli prijem faksa, koristite iste korake kao za Ru¢no. Izaberite Faks na kontrolnoj

tabli §tampaca, a zatim izaberite Posalji/ primi > Prijem. Potom dodirnite <, a zatim spustite slugalicu.

- Ako je zvonjenje za govorni poziv: mozete normalno da se javite na telefon.
[d Kada zvonjenje prestane i Stampac se automatski ukljuci za prijem faksova:

- Ako je zvonjenje za faks: Stampac zapocinje prijem faksova.

- Ako je zvonjenje za govorni poziv: ne mozete da se javite na telefon. Zamolite osobu da vas ponovo pozove.
Napomena:
Podesite broj zvona za javljanje na telefonskoj sekretarici na manji broj zvonjenja od broja zvonjenja podesenom u odeljku

Zvona za odgovor. U suprotnom, telefonska sekretarica ne moZe da prima glasovne pozive i beleZi glasovne poruke. Vise
detalja za podesavanie telefonske sekretarice potraZite u prirucniku koji je priloZen uz telefonsku sekretaricu.

Prijem faksova putem telefonskog poziva

Mozete primiti faks koji se ¢uva na drugom faks uredaju pozivanjem broja tog faksa.
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Prijem faksa putem pozivanja (Primanje faksa na zahtev)

Mozete primiti faks koji se ¢uva na drugom faks uredaju pozivanjem broja tog faksa. Ovu funkciju mozete
iskoristiti za primanje dokumenta od usluge dobijanja informacija faksom. Medutim, ako usluga dobijanja
informacija faksom ima funkciju zvu¢nih uputstava koja morate pratiti da biste dobili dokument, ovu funkciju ne
mozete koristiti.

Napomena:
Da biste primili dokument od usluge dobijanja informacija faksom koja koristi zvucna uputstva, pozovite broj faksa
pomocu povezanog telefona i upravljajte telefonom i Stampacem prateci zvucna uputstva.

1. Izaberite Faks na pocetnom ekranu.

2. Dodirnite = (Jos).
3. Dodirnite Primanje faksa na zahtev da biste ga podesili na UKlj., a zatim dodirnite Zatvori.
4. Unesite broj faksa.

“Izbor primalaca” na strani 109

Napomena:
Kada je opcija Bezbednosne postavke > Ogranicenja direktnog biranja podesena na UKklj., primaoce faksa moZete da
birate samo sa liste kontakta ili iz istorije poslatih faksova. Rucni unos broja faksa nije moguc.

5. Dodirnite <> da biste zapoceli Primanje faksa na zahtev.

Pregled primljenih faksova sacuvanih u Sstampacu na LCD ekranu

Ako je $tampac podesen da ¢uva primljene faksove, mozete pogledati sadrzaj i po potrebi stampati.

“Vrsenje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova u prijemnom sanducetu” na strani 346

rec
1. Dodirnite |~ na pocetnom ekranu.
Napomena:

<
Kada postoje primljeni faksovi koji nisu procitani, broj neprocitanih dokumenata je prikazan na $ na pocetnom

ekranu.

1 ) é I0[F 6%F X

alela

Copy Scan Fax

N

2. Dodirnite Otvori Prijemno/pover. sanduce (nepr.: XX).
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SIanje faksa > Opcije menija za slanje faksova > Podes$avanja faksa

3. Ako je prijemno sanduce zasti¢eno lozinkom, unesite lozinku za prijemno sanduce.

4. TIzaberite na listi faks koji Zelite da vidite.

Bice prikazan sadrzaj faksa.

O K0 120 e I, pomeranje ekrana u smeru strelica.
a @ @ : smanjivanje ili uvecavanje.

4 @ : rotiranje slike nadesno za 90 stepeni.

[ : prelazak na prethodnu ili sledecu stranu.

[d Za skrivanje ikona sa operacijama dodirnite bilo koje mesto na ekranu za pregled, osim ikona. Dodirnite
ponovo da biste prikazali ikone.

5. Izaberite da li Zelite da od$tampate ili izbrisete dokument koji ste prikazali, a zatim sledite uputstva na ekranu.

g Vazno:

Ako Stampac ostane bez memorije, primanje i slanje faksova Ce biti onemoguceno. Izbrisite dokumente koje ste
vec proitali ili odstampali.

Opcije menija za slanje faksova

Primalac
Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.
Faks > Primalac

Tastatura:

Ruéno unesite broj faksa.

Kontakti:

Izaberite primaoca iz liste kontakata. MozZete i da dodate ili izmenite kontakt.

Nedavno:

Izaberite primaoca iz istorije poslatih faksova. Mozete i da dodate primaoca u listu kontakata.

Povezane informacije

= “Izbor primalaca” na strani 109

Podesavanja faksa

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Faks > Podesavanja faksa
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Post. skenir.:

Rezolucija:
Izaberite rezoluciju za odlazni faks. Ako izaberete ve¢u rezoluciju, veli¢ina podataka se
povecava i slanje faksa traje duze.
Gustina:
Podesava gustinu za odlazni faks. + povecava gustinu i sliku ¢ini tamnijom a - sliku ¢ini
svetlijom.
Uklanj. pozad.:
Prepoznaje boju papira (boju pozadine) originalnog dokumenta i uklanja ili posvetljuje boju.
Zavisno od zatamnjenosti i Zivopisnosti boje, mozda nece biti uklonjena ili posvetljena
Ostrina:

Izostrava ili izvlaci iz fokusa konture slike. + pobolj$ava ostrinu a - smanjuje ostrinu.

Neprekidno sken. (ADF):

Slanje faksova postavljanjem originala jedan po jedan ili postavljanjem originala po veli¢ini;
mozete ih poslati u originalnoj veli¢ini kao jedan dokument.

“Slanje dokumenata razli¢ite veli¢ine pomoc¢u automatskog mehanizma za uvlacenje papira
(Neprekidno sken. (ADF))” na strani 112
Originalna veli¢. (staklo):

Izaberite veli¢inu i poloZaj originala koji ste postavili na staklo skenera.

ReZim boje:

Izaberite da li Zelite skeniranje u boji ili crno-belo.
Podesavanija slanja faksa:

Direktno slanje:

Salje crno-beli faks dok skenirate originale. Posto skenirani originali nisu privremeno
uskladi$teni u memoriji Stampaca, ¢ak i kada $aljete veliki broj stranica, mozete da izbegnete
greske Stampaca zbog nedostatka memorije. Imajte u vidu da kada koristite ovu funkciju slanje
traje duze nego kada je ne koristite. Vise povezanih informacija na ovu temu pogledajte u
nastavku.

Ne mozete da upotrebite ovu funkciju prilikom slanja faksa ka vi$e primalaca.

“Slanje velikog broja strana crno-belog dokumenta (Direktno slanje)” na strani 111

Odlozeno slanje faksa:
Salje faks u navedeno vreme. Kada koristite ovu opciju, dostupan je samo crno-beli faks.

“Slanje faksa u crno-beloj tehnici u odredeno vreme dana (OdloZeno slanje faksa)” na
strani 112
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Dodaj informacije o posiljaocu:
[d Dodaj informacije o posiljaocu

Izaberite mesto na kom Zelite da se nalaze podaci za zaglavlje (ime posiljaoca i broj faksa) za
odlazni faks ili da ti podaci ne budu ukljuceni.

- Iskljuceno: Salje faks bez podataka u zaglavlju.

- Izvan slike: Salje faks sa podacima u zaglavlju na gornjoj beloj margini faksa. Na taj nacin
se zaglavlje ne preklapa sa skeniranom slikom, medutim, faks koji primalac primi mozda ¢e
biti odstampan preko dve strane, zavisno od veli¢ine originala.

- Unutar slike: Salje faks sa podacima u zaglavlju oko 7 mm ispod gornje skenirane slike.
Zaglavlje se moze preklapati sa slikom, medutim, faks koji primalac primi se nece podeliti
na dva dokumenta.

(d Zaglavlje faksa

Izaberite zaglavlje za primaoca. Da biste koristili ovu funkciju, treba unapred da registrujete
vise zaglavlja.

(4 Dodatne informacije

Izaberite informacije koje Zelite da dodate. MoZete da izaberete jednu od Vas broj telefona i
Lista odredista.
Izvestaj o prenosu:
Stampa izvestaj o prenosu posle slanja faksa.
Stampanje pri gresci §tampa izvetaj samo kada dode do greske.

Kada je Prilozi sliku uz izvestaj podeseno u Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja
faksa > Postavke izve$tavanja, faksovi sa greSkama se takode Stampaju sa izvestajem.

Bris. svih pod.:
Ponovno postavljanje svih pode$avanja u Post. skenir. i Pode$avanja slanja faksa na podrazumevane
vrednosti.
Jos
Odabirom — u Faks sa pocetnog ekrana prikazuje se meni Jos.

Evidencija prenosa:

Mozete proveriti istoriju poslatih i primljenih zadataka faksa.
Izvestaj o faksu:
Poslednji prenos:
Stampanje izvestaja za prethodni faks koji je poslat ili primljen putem pozivanja.

Evidencija faksa:

Stampanje izvestaja o prenosu. MozZete podesiti automatsko Stampanje ovog izve$taja pomocu
slede¢eg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Postavke izvestavanja > Automatsko
$tamp. evidencije faksa
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Lista podesavanja faksa:

Stampanje trenutnih podesavanja faksa.

Trag protokola:

Stampanje izvestaja za prethodni faks koji je poslat ili primljen.

Primanje faksa na zahtev:

Kada je podeseno na UKIj. i pozovete broj faksa posiljaoca, mozete da primite dokumente sa faks
masine posiljaoca.

“Prijem faksa putem pozivanja (Primanje faksa na zahtev)” na strani 115

Kada napustite meni Faks, podesavanje se vrati na Isklj. (podrazumevano).
Prijemno sanduce:
. L] . .
Pristupa opciji (Prijemno sanduce) na pocetnom ekranu.

Ponovo stamp. primljeni faks:

Ponovo $tampa primljene faksove na Stampacu.

Podesavanja faksa:

Pristupa opciji PodeSavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa. Pristupite meniju za
podesavanje kao administrator Stampaca.

“Podesavanja faksa” na strani 269

Opcije menija za Prijemno sanduce

o
Mozete da pristupite prijemnom sanducetu u kome su primljeni faksovi uskladisteni. Kada postoje primljeni

-
faksovi koji nisu pro¢itani, broj neprocitanih dokumenata je prikazan na <

Otvori Prijemno/pover. sanduce (nepr.: XX)

= (Meni prijemnog sanduceta)
Podesavanja

Cuvanje u Prijemno sanduce:

Cuvanje primljenih faksova u Prijemno sanduce §tampaca. MoZe se ¢uvati najvise
100 dokumenata. Vodite racuna da ¢uvanje 100 dokumenata mozda ne bude
moguce u zavisnosti od uslova kori$¢enja kao $to su veli¢ina datoteka sacuvanih
dokumenata i istovremeno kori$¢enje vise funkcija ¢uvanja faksova.

Iako se primljeni faksovi ne stampaju automatski, mozete da ih pregledate na
ekranu §tampaca i od$tampati samo one koji su vam potrebni.
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Opcije pri punoj memoriji:

Mozete da izaberete operaciju za Stampanje primljenog faksa ili odbiti prijem
faksa kada je Prijemno sanduc¢e memorija puna.

Podes. lozinke prijemnog sanduceta:

Stiti Prijemno sanduce lozinkom radi spre¢avanja korisnika da vide primljene
faksove. Izaberite opciju Promeni da biste promenili lozinku i Resetuj da biste
otkazali zastitu lozinkom. Prilikom promene ili ponovnog postavljanja lozinke
potrebno je uneti trenutnu lozinku.

Ne mozete podesiti lozinku kada je Opcije pri punoj memoriji podeseno na
Primaj i Stampaj faksove.

Odstampaj sve:

Ako se ovo izabere, Stampaju se svi primljeni faksovi iz prijemnog sanduceta.

I1zbrisi sve:

Ako se ovo izabere, briu se svi primljeni faksovi iz prijemnog sanduceta.

Prijemno sanduce (List)

Mozete da sac¢uvate ukupno najvise 100. Dokumenata u prijemnom sanducetu.
ekran za pregled

a @ @ : Smanjivanje ili uvecavanje.

a @ : Rotiranje slike nadesno za 90 stepeni.

O I I e : Pomeranje ekrana u smeru strelica.

a : Prelazak na prethodnu ili slede¢u stranu.

Za skrivanje ikona sa operacijama dodirnite bilo koje mesto na ekranu za pregled, osim
ikona. Dodirnite ponovo da biste prikazali ikone.

1zbrisi:

BriSe dokument koji pregledate.

Nastavi na Stampanje:

Stampa dokument koji pregledate. MoZete da izvrsite podesavanja kao $to su Dvostrano
pre pocetka Stampanja.

= (meni pregleda)

Detalji:

Prikazuje informacije za odabrani dokument kao $to su datum i vreme ¢uvanja i
ukupan broj stranica.

Povezane informacije

= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova u prijemnom sanduéetu” na strani 346
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Koris¢enje ostalih funkcija faksa

Ruéno Sstampanje izvestaja za faks

1. Izaberite Faks na pocetnom ekranu.

2. Dodirnite = (Jos).
3. Izaberite Izvestaj o faksu.

4. Izaberite izvestaj koji Zelite da Stampate, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Napomena:
Mozete promeniti format izvestaja. Na pocetnom ekranu izaberite Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja
faksa > Postavke izvestavanja, a zatim promenite podesavanja za PriloZi sliku uz izvestaj ili Format izvestaja.

Slanje faksa sa ra¢unara

Faksove mozete poslati sa ratunara pomocu funkcije FAX Utility i drajvera PC-FAX.

Za vi$e detalja o koris¢enju FAX Utility, pogledajte Basic Operations u pomo¢i za FAX Utility (prikazanoj u
glavnom prozoru).

Napomena:
[ Pre koriscenja ove funkcije proverite da li su instalirani FAX Utility i upravljacki program stampaca PC-FAX.

“Aplikacija za podesavanje operacija faksa i slanje faksova (FAX Utility)” na strani 256
“Aplikacija za slanje faksova (Upravljacki program PC-FAX)” na strani 256

A Ako FAX Utility nije instaliran, instalirajte FAX Utility pomocu EPSON Software Updater (aplikacije za aZuriranje
softvera).

“Aplikacija za azuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software Updater)” na strani 260

Povezane informacije

= “Omgoucavanje slanja faksova sa raunara” na strani 347

Slanje dokumenata napravljenih pomoc¢u aplikacije (Windows)

Odabirom faksa $tampaca iz menija Stampaj u aplikacijama kao $to su Microsoft Word ili Excel, moZete direktno
prenositi podatke poput dokumenata, crteza i tabela koje ste napravili, i to s naslovnom stranicom.

Napomena:
Sledece objasnjenje koristi Microsoft Word kao primer. Konkretna operacija se moze razlikovati u zavisnosti od aplikacije
koju koristite. Vise detalja potraZite u pomoi za aplikaciju.

1. Pomocu aplikacije napravite dokument koji Cete poslati faksom.

2. Kliknite na Stampaj u meniju Datoteka.

Pojavljuje se prozor iz aplikacije Stampaj.
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3. Izaberite XXXXX (FAX) (gde je XXXXX naziv vaeg tampaca) u Stampad, a zatim proverite podesavanja za
slanje faksa.

[d Navedite 1 u opciji Broj primeraka. Faks mozda nece biti pravilno poslat ako navedete 2 ili vise.

(d U okviru jednog prenosa faksa mozete poslati najvise 100 strana.

4. Kliknite na Svojstva Stampaca ili Svojstva ako Zelite da navedete Paper Size, Orientation, Color, Image
Quality, ili Character Density.

Detalje potrazite u pomodi za upravljacki program za PC-FAX.

5. Kliknite na Stampaj.

Napomena:
Kada koristite FAX Utility prvi put, prikazuje se prozor za registraciju vasih podataka. Unesite potrebne informacije, a
zatim kliknite na OK.

Prikazuje se ekran Recipient Settings aplikacije FAX Utility.

6. Kada Zelite da posaljete druge dokumente u okviru istog prenosa faksa, izaberite polje za potvrdu Add
documents to send.

Kada kliknete na Dalje u koraku 9, prikazuje se ekran za dodavanje dokumenata.
7. Izaberite polje za potvrdu Attach a cover sheet ako je potrebno.

8. Navedite primaoca.

[ Izbor primaoca (ime, broj faksa itd.) iz PC-FAX Phone Book:
Ako je primalac sacuvan u telefonskom imeniku, izvrsite sledece korake.
@ Kliknite na karticu PC-FAX Phone Book.
@ Izaberite primaoca s liste i kliknite na Add.

[ Izbor primaoca (ime, broj faksa itd.) iz kontakta na stampacu:
Ako je primalac sa¢uvan u kontaktima na $tampacu, izvrsite sledece korake.
© Kliknite na karticu Contacts on Printer.
© Izaberite kontakte sa liste, a zatim kliknite na Add predite na prozor Add to Recipient.
© Izaberite kontakte sa prikazane liste, a zatim kliknite na Edit.

O Unsesite li¢ni podatak kao $to je Company/Corp. i Title prema potrebi, a zatim kliknite na OK da biste
se vratili na prozor Add to Recipient.

© Prema potrebi, izaberite prozor za pregled Register in the PC-FAX Phone Book kako biste sa¢uvali
kontakte na PC-FAX Phone Book.

O Kliknite na OK.
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10.

[d Direktno navodenje primaoca (ime ili naziv, broj faksa i tako dalje):
Izvrsite sledece korake.
© Kliknite na karticu Manual Dial.
© Unesite potrebne informacije.
© Kliknite na Add.

Osim toga, klikom na Save to Phone Book, moZete da sacuvate primaoca na listu kartice PC-FAX Phone
Book.

Napomena:

A Ako je Tip linije vaseg stampaca podesen na PBX, a pristupna Sifra je podesena tako da koristi # (tarabu) umesto
unosa tacnog prefiksa, unesite znak # (tarabu). Vise informacija potrazite u opciji Tip linije u Osn. podesavanja na
linku povezanih informacija u nastavku.

(A Ako ste odabrali Enter fax number twice u Optional Settings na glavnom ekranu aplikacije FAX Utility, treba
ponovo da unesete isti broj kada kliknete na Add ili Dalje.

Primalac je dodat na listu Recipient List prikazanu u gornjem delu prozora.

Kliknite na Dalje.

[d Kada izaberete polje za potvrdu Add documents to send, sledite korake navedene ispod kako biste dodali
dokumente u prozoru Document Merging.

@ Otvorite dokumente koje Zelite da dodate i zatim izaberite isti $tampa¢ (naziv faksa) u prozoru Stampaj.
Dokument se dodaje na listu Document List to Merge.

@ Kliknite na Pregled kako biste proverili dodati dokument.
© Kliknite na Dalje.

Napomena:

Podesavanja za Image Quality i Color koja ste izabrali za prvi dokument primenjuju se i na druge dokumente.

[d Kada izaberete polje za potvrdu Attach a cover sheet, odredite sadrzaj naslovne stranice u prozoru Cover
Sheet Settings.

@ Izaberite naslovnu stranicu iz uzoraka sa liste Cover Sheet. Imajte u vidu da ne postoji funkcija za
pravljenje originalne naslovne stranice, niti za dodavanje originalne naslovne stranice na listu.

© Unesite Subject i Message.
© Kliknite na Dalje.

Napomena:
Po potrebi podesite sledece u Cover Sheet Settings.

[d Kliknite na Cover Sheet Formatting ako Zelite da promenite redosled stavki na naslovnoj stranici. Veli¢inu naslovne
stranice moZete odabrati u Paper Size. MoZete takode izabrati i naslovnu stranicu koja je drugacije veli¢ine u
odnosu na dokument koji se Salje.

A Kliknite na Font ako Zelite da promenite font koji se koristi za tekst na naslovnoj stranici.
(A Kliknite na Sender Settings ako Zelite da promenite podatke o posiljaocu.

A Kliknite na Detailed Preview ako Zelite da proverite predmet i poruku koje ste uneli na naslovnu stranicu.

Proverite sadrzaj za slanje i kliknite na Send.

Povedite ra¢una o tome da ime i broj faksa primaoca budu ispravni pre slanja. Kliknite na Preview da biste
pregledali naslovnu stranicu i dokument koji treba da posaljete.

Kada slanje po¢ne, pojavljuje se prozor na kom je prikazan status slanja.
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Napomena:

T
(1 Da biste prekinuli slanje, izaberite podatke i kliknite na OtkaZi X . Mozete izvrsiti otkazivanje i pomocu kontrolne
table Stampaca.

A Ako tokom slanja dode do greske, pojavljuje se prozor Communication error. Proverite informacije o gresci i
ponovite slanje.

(A Ekran Fax Status Monitor (ekran prethodno pomenut na kom mozete da proverite status slanja) se ne prikazuje ako
opcija Display Fax Status Monitor During Transmission nije izabrana na ekranu Optional Settings glavnog ekrana
FAX Utility.

Povezane informacije

= “Osn. podesavanja” na strani 270

Slanje dokumenata napravljenih pomocu aplikacije (Mac OS)

Odabirom §tampaca sposobnog da $alje i prima faksove u meniju Stampaj u komercijalnoj aplikaciji, mozete
poslati podatke kao $to su dokumenti, crtezi i tabele koje ste napravili.

Napomena:

Objasnjenje koje sledi kao primer koristi Text Edit, standardnu aplikaciju operativnog sistema Mac OS.

1. Napravite dokument koji Zelite da posaljete faksom iz aplikacije.

2. Kliknite na Stampaj u meniju Datoteka.

Prikazuje se prozor iz aplikacije Stampaj.

3. Izaberite svoj $tampac (naziv faksa) u Naziv, kliknite na ¥ da biste prikazali detaljna podesavanja, proverite
postavke Stampaca, a zatim kliknite na OK.

4. Izvrsite podesavanja za svaku stavku.
O Navedite 1 u opciji Broj primeraka. Cak i ako navedete 2 ili vise, 3alje se samo jedan primerak.
[d U okviru jednog prenosa faksa mozete poslati najvise 100 strana.
Napomena:
Velic¢ina stranica dokumenata koje moZete poslati je ista kao veli¢ina papira koju moZete koristiti da posaljete faks sa
Stampaca.
5. Izaberite Fax Settings iz iskac¢u¢eg menija, a zatim izvrsite podesavanje svake stavke.

Objasnjenje svake stavke u podesavanjima potrazite u pomoc¢i za upravljacki program PC-FAX.

Kliknite na " u donjem levom uglu prozora da biste otvorili pomo¢ za upravljacki program PC-FAX.
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6. Izaberite meni Recipient Settings, a zatim navedite primaoca.

[d Direktno navodenje primaoca (ime ili naziv, broj faksa i tako dalje):

Kliknite na stavku Add, unesite potrebne informacije, a zatim kliknite na *  Primalac je dodat na listu
Recipient List prikazanu u gornjem delu prozora.

Ako ste odabrali ,,Enter fax number twice” u postavkama upravljackog programa PC-FAX, treba ponovo da
unesete isti broj kada kliknete na +

Ako vasa linija za faks zahteva prefiks, unesite ga u External Access Prefix.

Napomena:

Ako je Tip linije vaseg stampaca podesen na PBX, a pristupna Sifra je podeSena tako da koristi # (tarabu) umesto unosa
tacnog prefiksa, unesite znak # (tarabu). Vise informacija potrazite u opciji Tip linije u Osn. podesavanja na linku
Povezanih informacija u nastavku.

[d Odabir primaoca (ime ili naziv, broj faksa i tako dalje) iz telefonskog imenika:

Ako je primalac sacuvan u telefonskom imeniku, kliknite na X . Izaberite primaoca sa spiska, a zatim
kliknite na Add > OK.

Ako vasa linija za faks zahteva prefiks, unesite ga u External Access Prefix.

Napomena:
Ako je Tip linije vaseg Stampaca podesen na PBX, a pristupna Sifra je podesena tako da koristi # (tarabu) umesto unosa
tacnog prefiksa, unesite znak # (tarabu). Vise informacija potraZite u opciji Tip linije u Osn. podesavanja na linku
Povezanih informacija u nastavku.

7. Proverite podesavanja za primaoca, a zatim kliknite na Fax.
Slanje pocinje.
Povedite racuna o tome da ime i broj faksa primaoca budu ispravni pre slanja.

Napomena:
A Ako kliknete na ikonu Stampaca u opciji Dock, prikazuje se ekran za proveru statusa slanja. Da biste prekinuli
slanje, kliknite na podatke, a zatim kliknite na Delete.

(A Ukoliko tokom prenosa dode do greske, prikazuje se poruka Sending failed. Proverite istoriju slanja na ekranu Fax
Transmission Record.

A Ako dokumenti sadrze stranice razli¢itih dimenzija, moZe se dogoditi da ne budu poslati ispravno.

Povezane informacije

= “Osn. podesavanja” na strani 270

Prijem faksova na racunar

Stampa¢ moze primiti i sa¢uvati faksove u PDF formatu na ra¢unaru koji je povezan sa $tampacem. Koristite
(aplikaciju) FAX Utility kako biste izvrsili podesavanja.

Za vi$e detalja o koris¢enju FAX Utility, pogledajte Basic Operations u pomo¢i za FAX Utility (prikazanoj u
glavnom prozoru). Ako se dok vrsite podesavanja na ekranu ra¢unara prikaze ekran za unos lozinke, unesite
lozinku. Ukoliko ne znate lozinku, obratite se administratoru.
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SIanje faksa > Prijem faksova naracunar > Provera novih faksova (Windows)

Napomena:
[ Pre koriscenja ove funkcije proverite da li je instaliran FAX Utility i da li su izvrSena podeSavanja za FAX Utility.

“Aplikacija za podesavanije operacija faksa i slanje faksova (FAX Utility)” na strani 256

A Ako FAX Utility nije instaliran, instalirajte FAX Utility pomocu EPSON Software Updater (aplikacije za aZuriranje
softvera).

“Aplikacija za aZuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software Updater)” na strani 260

n Vazno:

[ Za primanje faksova na racunar, opcija ReZim za prijem na kontrolnoj tabli Stampaca mora biti podesena na
Aut.. Zatrazite informacije o statusu podesavanja stampaca od administratora. Da biste izvrsili podesavanja na
kontrolnoj tabli stampaca, izaberite Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja
> ReZim za prijem.

A Racunar koji je podesen za primanje faksova treba da je uvek ukljucen. Primljeni dokumenti se privremeno
Cuvaju u memoriji Stampaca pre nego sto budu sacuvani na racunaru. Ako iskljucite racunar, memorija
Stampaca se moZe napuniti, posto ne moze da Salje dokumente racunaru.

‘:'

[ Broj dokumenata koji su privremeno sacuvani u memoriji Stampaca je prikazan na na kontrolnoj tabli

Stampaca.

[ Da biste procitali primljene faksove, treba na racunar da instalirate PDF cita¢ kao sto je Adobe Reader na
racunar.

Povezane informacije

= “Prijem dolaznih faksova” na strani 113

Provera novih faksova (Windows)

Ako podesite ra¢unar da ¢uva faksove primljene preko stampaca, mozete proveriti status obrade primljenih
faksova i da li ima novih faksova pomocu ikone za faks na traci zadataka u operativnom sistemu Windows. Ako
podesite ra¢unar da prikaze obavestenje kada stignu novi faksovi, pored trake sa menijima u operativnom sistemu
Windows iskace ekran sa obavestenjem i mozete proveriti nove faksove.

Napomena:
(A Podaci o primljenim faksovima sacuvani na racunaru brisu se iz memorije Stampaca.

(A Potreban vam je Adobe Reader da biste videli faksove sacuvane kao PDF datoteke.

Koris¢enje ikone za faks na traci zadataka (Windows)
Mozete proveriti nove faksove i status operacije koriste¢i ikonu za faks prikazanu na Windows traci zadataka.
1. Proverite ikonu.

a '1‘__‘.] Na ¢ekanju.

a ll%: Provera novih faksova.

I
4 : Uvoz novih faksova je zavrsen.
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Slanje faksa > Prijem faksova naracunar > Provera novih faksova (Mac OS)

2. Kliknite desnim tasterom misa na ikonu, a zatim kliknite na View Receiving Fax Record.

Prikazuje se ekran Receiving Fax Record.

3. Proverite datum i posiljaoca na listi, a zatim otvorite primljenu datoteku u PDF formatu.

Napomena:
(A Primljeni faksovi se automatski preimenuju koriste¢i sledeci format imenovanja.

YYYYMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (godina/mesec/dan/sat/minuta/sekunda_broj poSiljaoca)
1 Takode moZete direktno otvoriti fasciklu primljenih faksova uz pomoc desnog klika na ikonu. Za vise detalja

pogledajte Optional Settings u programu FAX Utility i njegovoj pomo(i (prikazanoj u glavnom prozoru).

Dok ikona za faks pokazuje da je na ¢ekanju, mozete trenutno proveriti nove faksove ako izaberete Check new
faxes now.

Koris¢ene prozora sa obavestenjima (Windows)

Kada podesite obavestenja o novim postojeé¢im faksovima, prikazuje se prozor sa obavestenjem pored trake
zadataka za svaki faks.
1. Proverite ekran sa obavestenjem prikazan na ekranu ra¢unara.

Napomena:
Ekran se obavestenjem nestaje ako se ne izvrsi nikakva operacija u datom vremenu. MoZete promeniti podesavanja
obavestenja, kao $to je prikaz vremena.

2. Kliknite bilo gde na ekranu sa obavestenjem, osim na dugme D

Prikazuje se ekran Receiving Fax Record.

3. Proverite datum i posiljaoca na listi, a zatim otvorite primljenu datoteku u PDF formatu.

Napomena:
(A Primljeni faksovi se automatski preimenuju koriste¢i sledeci format imenovanja.

YYYYMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (godina/mesec/dan/sat/minuta/sekunda_broj poSiljaoca)

(A Takode mozete direktno otvoriti fasciklu primljenih faksova uz pomoé desnog klika na ikonu. Za vise detalja
pogledajte Optional Settings u programu FAX Utility i njegovoj pomo(i (prikazanoj u glavnom prozoru).

Provera novih faksova (Mac OS)

Mozete proveriti nove faksove pomocu jednog od sledecih na¢ina. Ova funkcija je dostupna samo na ra¢unarima
podesenim na "Save" (save faxes on this computer).

[d Otvorite fasciklu primljenih faksova (navedenu u Received Fax Output Settings.)

[ Otvorite Fax Receive Monitor i kliknite na Check new faxes now.

[J Obavestenje da su primljeni novi faksovi

Izaberite Notify me of new faxes via a dock icon u Fax Receive Monitor > Preferences u usluznom programu
za FAKS, iskace ikona monitora primljenih faksova na Platformi kako bi vas obavestila da su pristigli novi
faksovi.
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Slanje faksa > Prijem faksova na ra¢unar > Otkazivanje funkcije koja memorise dolazne faksove na ra¢unaru

Otvorite fasciklu primljenih faksova sa monitora primljenih faksova (Mac OS)

Mozete otvoriti fasciklu za ¢uvanje sa racunara odredenog za prijem faksova kada izaberete "Save" (save faxes on
this computer).

1. Kliknite na ikonu monitora primljenih faksova na Dock kako biste otvorili Fax Receive Monitor.
2. Izaberite $tampac i kliknite na Open folder, ili dvaput kliknite na naziv Stampaca.

3. Proverite datum i posiljaoca u nazivu datoteke, a zatim otvorite PDF datoteku.

Napomena:
Primljeni faksovi se automatski preimenuju koriste¢i sledeci format imenovanja.

YYYYMMDDHHMMSS_xxxxxxxxxx_nnnnn (godina/mesec/dan/sat/minuta/sekunda_broj posiljaoca)

Informacije poslate od posiljaoca prikazuju se kao broj posiljaoca. MoZe se desiti da ovaj broj ne bude prikazan, u
zavisnosti od posiljaoca.

Otkazivanje funkcije koja memorise dolazne faksove na racunaru

Mozete da otkazete memorisanje faksova na ra¢unar pomocu aplikacije FAX Utility.
Za vise detalja pogledajte Basic Operations u pomoc¢i za FAX Utility (prikazanoj u glavnom prozoru).

Napomena:
d Ako ima faksova koji nisu sacuvani na racunar, ne moZete da otkazete funkciju koja memorise dolazne faksove na
racunar.

A Takode mozete promeniti podesavanja na stampacu. Obratite se administratoru za informacije o otkazivanju
podesavanja za memorisanje dolaznih faksova na raunar.

Povezane informacije

= “Vrienje podesavanja Cuvanje na racunar da ne primate faksove” na strani 348
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta Stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Prilagodavanje kvalit:

Provera statusa potrosnog materijala

Priblizan nivo mastila i priblizni radni vek kutije za mastilo mozete proveriti na kontrolnoj tabli stampaca.

Izaberite ‘ na pocetnom ekranu.

Napomena:
[d Na statusnom monitoru upravljackog programa stampaca takode moZete da proverite priblizan nivo mastila i vek
trajanja kutije za odrZavanie.

(J Windows
Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Ako je EPSON Status Monitor 3 onemogucen, kliknite na Prosirena podes$avanja na kartici Odrzavanje, a
zatim izaberite Uklju¢i EPSON Status Monitor 3.

d Mac OS

Apple meni > Zeljene opcije sistema > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i slanje
faksa) > Epson(XXXX) > Opcije i potro$ni materijal > UsluZzni program > Otvori usluzni program >
EPSON Status Monitor

[d Mozete da nastavite sa Stampanjem dok se prikazuje poruka da je nivo mastila nizak. Zamenite kertridze sa mastilom
kada to bude potrebno.

Povezane informacije

= “Kartica Odrzavanje” na strani 48

= “Vodi¢ za upravljacki program $tampaca u operativnom sistemu Mac OS” na strani 254
= “Vreme je da promenite kertridze sa mastilom” na strani 205

= “Vreme je da promenite kutiju za odrzavanje” na strani 208

Poboljsavanje kvaliteta stampe, kopiranja, skeniranja
i slanja faksa

Prilagodavanje kvaliteta stampe

Ako primetite neravne vertikalne linije, zamagljene slike ili horizontalne trake, prilagodite kvalitet §tampe.
1. Izaberite Odrzavanje na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Podesavanje kvaliteta Stampe.

3. Pratite uputstva na ekranu za ubacivanje papira i $tampanje Sablona za proveru mlaznica.

4. Pregledajte odStampani $ablon.
(4 Ako ima isprekidanih linija ili neki segmenti nedostaju, kao $to je prikazano na $ablonu ,NG”, moguce je da

su mlaznice glave za Stampanje zacepljene. Izaberite X da biste odistili glavu za Stampanje.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta Stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Prilagodavanje kvalit:

[d Ako ne mozete da nadete isprekidane linije ili segmente koji nedostaju, kao na slede¢em $ablonu ,,OK”,

mlaznice nisu zacepljene. Izaberite o da biste presli na slede¢e podesavanje.

OK NG

M
i

i

|

I

5. DPratite uputstva na ekranu da biste od$tampali $ablone za poravnanje glave za Stampanje, a zatim poravnajte
glavu za Stampanje.

[d Ovaj $ablon vam omogucuje da izvrsite poravnavanje ako vasi otisci deluju zamagljeno.

Pronadite naj¢istiju $aru i izaberite njen broj.

#1

[d Ovaj $ablon vam omogucuje da izvrsite poravnavanje ako vertikalne linije izgledaju neravno.

Pronadite $ablon sa najmanje vertikalnih linija koje nisu poravnate i izaberite njegov broj.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta Stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Provera i ¢is¢enje glar

[d Ovaj $ablon vam omogucuje da izvrsite poravnavanje ako uocite horizontalne trake u jednakim razmacima.

Pronadite $aru sa najmanje razmaka i preklapanja i izaberite njen broj.

>

Provera i ¢iS¢enje glave za Stampanje

Ako su mlaznice zacepljene, otisci postaju bledi ili vide se trake. Ako su mlaznice jako zacepljene, bi¢e odstampana
prazna strana. Kada kvalitet Stampe opadne, prvo upotrebite funkciju provere mlaznica da biste proverili da li su
mlaznice zacepljene. Ako su mlaznice zacepljene, odistite glavu za Stampanje.

g Vazno:
A Nemojte otvarati skener ili iskljulivati Stampac tokom ciséenja glave. Ako se ¢isCenje glave ne zavrsi, Stampanje
mozda nele biti mogude.

Q Ciscéenje glave za stampanje trosi mastilo i ne bi se trebalo izvoditi vise nego sto je potrebno.
A Kada je nivo mastila nizak, mozda necete biti u mogucénosti da oistite glavu za stampanje.

A Ukoliko se kvalitet Stampanja ne poboljsa nakon sto se ponovi provera mlaznica i ¢istenje glave 3 puta, nemojte

Stampati najmanje 12 sati, a zatim ponovo pokrenite proveru mlaznica i ¢iséenje glave ukoliko to bude potrebno.

Preporucujemo da iskljucite Stampac pritiskom na dugme O. Ako se kvalitet ni tada ne popravi, kontaktirajte
sluzbu za podrsku kompanije Epson.

A Da biste sprecili isusivanje glave za Stampanje, nemojte iskljucivati Stampac sa napajanja kada je ukljucen.

1. Izaberite Odrzavanje na kontrolnoj tabli Stampaca.
2. Izaberite Provera mlaz. glave za $tamp..
3. DPratite uputstva na ekranu za ubacivanje papira i tampanje $ablona za proveru mlaznica.

4. Pregledajte odstampani $ablon.

(4 Ako ima isprekidanih linija ili neki segmenti nedostaju, kao sto je prikazano na $ablonu ,NG”, moguce je da
su mlaznice glave za $tampanje zacepljene. Predite na slede¢i korak.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta Stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Poravnavanje glave z

[d Ako ne mozete da nadete isprekidane linije ili segmente koji nedostaju, kao na slede¢em $ablonu ,,OK”,

mlaznice nisu zagepljene. Cis¢enje glave za §tampanje nije potrebno. Izaberite O da biste izasli.

OK NG

M
i

i

|

I

5. Izaberite x
6. DPratite uputstva na ekranu da biste o¢istili glavu za Stampanje.

7. Kada je ¢iS¢enje zavrSeno, pratite uputstva na ekranu da biste ponovo odstampali $ablon za proveru mlaznica.

ey 7

Ponavljajte ¢i$¢enje i Stampanje $ablona dok sve linije ne budu potpuno od$tampane.

Napomena:
Mozete takode proveriti i ocistiti glavu Stampaca iz upravljackog programa stampaca. Detalje potrazite na sledecem linku za
povezane informacije.

Povezane informacije
= “Kartica Odrzavanje” na strani 48

= “Vodic za upravljacki program $tampaca u operativnom sistemu Mac OS” na strani 254

Sprecavanje zacepljenja mlaznica

Uvek koristite dugme za ukljuc¢ivanje kada ukljucujete ili isklju¢ujete stampac.
Proverite da li je lampica isklju¢ena pre nego $to iskljucite kabl za napajanje.

Mastilo samo po sebi moze da se osusi ako nije pokriveno. Bas kao stavljanje zatvaraca na penkalo ili na naliv-pero
da biste sprecili da se osusi, vodite racuna da glava za $stampanje bude pravilno zatvorena kako biste spre¢ili susenje
mastila.

Kada je kabl za napajanje iskljuéen ili dode do nestanka struje dok Stampac radi, glava za Stampanje mozda nece
biti pravilno zatvorena. Ako je glava za Stampanje ostavljena kako jeste, ona e se osusiti, $to dovodi do zacepljenja
mlaznica (izlaza za mastilo).

U ovom slucaju, ponovo ukljudite i iskljudite Stampac $to je pre moguce kako biste zatvorili glavu za Stampanje.

Poravnavanje glave za Stampanje
Ako primetite neuskladenost vertikalnih linija ili zamrljane slike, poravnajte glavu za §tampanje.
1. Izaberite Odrzavanje na kontrolnoj tabli stampaca.

2. Izaberite Poravnanje glave za Stampanje.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta $tampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Ci$¢enje Staklo skene

3. Izaberite jedan od menija za poravnavanje.

[d Poravnanje linija vodica: izaberite ovu opciju ako otisci izgledaju zamagljeno ili vertikalne linije ne
izgledaju poravnato.

(d Horizontalno poravnanje: izaberite ovu opciju ako vidite horizontalne trake u jednakim razmacima.

4. Pratite uputstva na ekranu za ubacivanje papira i Stampanje $ablona za poravnavanje.

Ci$éenje mrlja od mastila sa putanje papira

Kada su od$tampane kopije zamrljane ili izguzvane, o¢istite unutra$nji valjak.

g Vazno:

Nemojte Cistiti unutrasnjost Stampaca papirnim maramicama. Vlakna mogu da zacepe mlaznice glave za
Stampanje.

1. Izaberite opciju Odrzavanje na kontrolnoj tabli Stampaca.
2. Izaberite opciju CiS¢enje vodice za papir.

3. Pratite uputstva na ekranu za ubacivanje papira i ¢iS¢enje putanje papira.

4. Ponavljajte ovaj postupak sve dok papir vise ne bude umrljan mastilom.

Ci$éenje Staklo skenera

Kada su kopije ili skenirane slike zamrljane, o¢istite staklo skenera.

A Oprez:

Vodite racuna da ne prikljestite ruku ili prste kada otvarate ili zatvarate poklopac skenera. U suprotnom se moZete
povrediti.

g Vazno:

vev s

Za ciséenje Stampaca nemojte koristiti alkohol niti razredivace. Ove hemikalije mogu da ostete Stampac.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta $tampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Ci$¢enje automatskor

1. Otvorite poklopac za dokumente.

2. Odistite povrsinu staklo skenera mekom, suvom i ¢istom krpom.

n Vazno:

1 Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih materija koje se tesko skidaju, ocistite ih mekom
krpom na koju Cete naneti malu koli¢inu sredstva za ciséenje stakla. Obrisite svu preostalu te¢nost.

[ Nemojte prejako pritiskati staklenu povrsinu.

[ Pazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ako se staklena povrsina osteti, kvalitet skeniranja moZe
opasti.

Ci$éenje automatskog mehanizma za uvlaéenje papira

Kada su kopirane ili skenirane slike iz automatskog mehanizma za uvlacenje papira umrljane ili se originali ne
uvlace pravilno u automatski mehanizam za uvlacenje papira, ocistite automatski mehanizam za uvlacenje papira.

n Vazno:

Za ciséenje Stampaca nemojte koristiti alkohol niti razredivace. Ove hemikalije mogu da ostete Stampac.

1. Otvorite poklopac automatskog mehanizma za uvlacenje papira.

=

\
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Odriavanje §tampaéa > Pobolj$avanje kvaliteta stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Cis¢enje automatsko

2. Odistite valjak i unutragnjost automatskog mehanizma za uvlacenje papira mekanom, vlaznom krpom.

u Vazno:

[ Kori$éenje suve krpe moZe ostetiti povrsinu valjka.

1 Koristite automatski mehanizam za uvlacenje papira nakon Sto se valjak osusi.

3. Zatvorite poklopac automatskog mehanizma za uvlacenje papira i zatim otvorite poklopac za dokumente.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta $tampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Ci$¢enje providnog fi

4. Odistite deo koji je prikazan na ilustraciji.

g Vazno:

A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih materija koje se tesko skidaju, olistite ih mekom
krpom na koju cete naneti malu koli¢inu sredstva za ciséenje stakla. Obrisite svu preostalu te¢nost.

[d Nemojte prejako pritiskati staklenu povrsinu.

(1 Pazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ako se staklena povrsina osteti, kvalitet skeniranja moze
opasti.

Ciséenje providnog filma

Kada se otisak ne poboljsa nakon poravnavanja glave za Stampanje ili ¢i$¢enja putanje papira, mogude je da je
providni film unutar §tampaca umrljan.

Potreban materijal:

(4 Pamudni $tapidi za usi (nekoliko)

[d Voda s nekoliko kapi deterdzenta (2 do 3 kapljice deterdZenta u 1/4 $olje vode sa ¢esme)

(d Lampa za proveru mrlja

n Vazno:

Nemojte koristiti drugu tecnost za ¢iscenje osim vode u koju je dodato nekoliko kapi deterdzenta.

1. Iskljudite Stampa¢ pritiskom na dugme O.
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Odriavanje §tampaéa > Poboljsavanje kvaliteta stampe, kopiranja, skeniranja i slanja faksa > Cié¢enje providnog fi

2. Otvorite skener.

3. Proverite dali je providni film umrljan. Mrlje se lakse vide ako koristite lampu.

Ako na providnom filmu (A) ima mrlja (kao $to su otisci prstiju ili masnoca), predite na slede¢i korak.

4 )

A: providni film

B: Sina

n Vazno:

Vodite racuna da ne dodirujete Sinu (B). U suprotnom mozda nelete moci da Stampate. Nemojte brisati
masnocu sa Sine, posto je ona neophodna za rad.
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Odrzavanje Stampaca > Ciscenje stampaca

4. Navlazite pamu¢ni $tapi¢ za u$i vodom u koju je dodato nekoliko kapi deterdzenta tako da s njega ne kaplje
voda, a zatim obriSite umrljani deo.

Pazite da ne dodirnete mastilo koje se zalepilo u §tampacu.

n Vazno:

Nezno obrisite mrlju. Ako pamucénim stapicem suvise jako pritisnete film, moze doéi do pomeranja opruga
filma i ostecenja Stampaca.

5. Upotrebite nov suv pamucni Stapi¢ da obrisete film.

n Vazno:

Nemojte ostaviti viakna na filmu.

Napomena:
Da biste sprecili Sirenje mrlje, Cesto zamenite pamucni Stapic novim.

6. Ponavljajte korake 4 i 5 dok film ne bude bez mrlja.

7. Vizuelno proverite da li je film bez mrlja.

Ci$éenje $tampaca

Ako su komponente i kuciste Stampaca prljavi ili prasnjavi, iskljucite Stampac i ocistite ih mekom, ¢istom krpom
navlazenom vodom. Ako ne mozete da uklonite prljavstinu, pokusajte da na vlaznu krpu stavite malo rastvora
blagog deterdzenta.
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g Vazno:

(1 Pazite da ne prosipate tecnost na mehanizam stampaca ili bilo koje elektricne komponente. U suprotnom,
Stampac moZe da se osteti.

1 Za ciséenje sastavnih delova i kulista nemojte koristiti alkohol niti razredivace boje. Te hemikalije ih mogu
ostetiti.

d Nemojte dodirivati delove prikazane na sledecoj ilustraciji. To moze izazvati kvar.

70—

—l 11

Usteda energije

Stampac automatski ulazi u rezZim mirovanja ili se gasi ako se u odredenom vremenskom periodu ne izvrsi nijedna
radnja. MozZete prilagoditi vreme pre nego $to se primeni upravljanje napajanjem. Svako povecanje ¢e negativno
uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego §to napravite izmenu, razmislite o uticaju na Zivotnu sredinu.

1. Na pocetnom ekranu izaberite Podesavanja.
2. Izaberite Opste postavke > Osn. podesavanja.

3. Izvrsite jedan od sledeéih postupaka.

Napomena:
Vas proizvod moZze da poseduje funkciju Pod. iskljucivanja ili Merac vremena za iskljuéivanje, u zavisnosti od

lokacije kupovine.

[ Izaberite Tajmer za spavanje ili Pod. isklju¢ivanja > Iskljucivanje usled neaktivnosti ili Isklju¢ivanje
usled prekida veze, a zatim izvrsite pode$avanja.

[d Izaberite Tajmer za spavanje ili Mera¢ vremena za iskljucivanje, a zatim izvrsite podesavanja.
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Onemogucavanje vase Wi-Fi veze

Ako ste prethodno koristili Wi-Fi (bezi¢ni LAN), ali vam vise nije potreban zbog promene rezima veze itd, mozete
da onemogucite Wi-Fi vezu.

Uklanjanjem nepotrebnih Wi-Fi signala mozete takode da smanjite opterecenje napajanja u stanju pripravnosti.

1. Dodirnite E l:" na pocetnom ekranu Stampaca.
2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).

3. Izaberite Promeni postavke.

4. Izaberite Drugo.

5. Izaberite Onemogudéi Wi-Fi.

Pratite uputstva na ekranu.

Odvojeno instaliranje ili deinstaliranje aplikacija

Povezite racunar na mreZzu i instalirajte najnoviju verziju aplikacija sa internet prezentacije. Prijavite se na racunar
kao administrator. Unesite administratorsku lozinku ako je raunar zatrazi.

Odvojena instalacija aplikacija
Napomena:
[d Pre ponovne instalacije aplikacije, istu morate prvo deinstalirati.

[d Najnovije aplikacije moZete preuzeti sa veb-sajta kompanije Epson.
http://www.epson.com

(A Ako koristite operativne sisteme Windows Server, ne moZete koristiti Epson Software Updater. Najnovije aplikacije
preuzmite sa veb-sajta kompanije Epson.

1. Uverite se da su Stampac¢ i ra¢unar dostupni za komunikaciju i da je Stampac povezan sa internetom.
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2. Pokrenite EPSON Software Updater.

Slika ekrana je primer za Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

€ »

Auto update sattings Tatal = - MB
Exit

3. Za Windows, izaberite svoj Stampac, a zatim kliknite na *-% da biste proverili da li ima novih dostupnih
aplikacija.

4. Izaberite stavke koje Zelite da instalirate ili azurirate, a zatim kliknite na dugme za instaliranje.

n Vazno:

Nemojte da iskljucujete kabl Stampaca niti da iskljucujete Stampac dok se aZuriranje ne zavrsi. Takvo nesto
moze izazvati kvar Stampaca.

Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software Updater)” na strani 260

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 145

Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson stampaca —
Windows

Mozete da proverite da li je na ra¢unaru instaliran originalni upravljacki program Epson $tampaca na jedan od
slede¢ih nadina.

Izaberite Kontrolnu tablu > Prikaz uredaja i stampaca (Stampadi, Stampacdi i faks uredaji) a zatim uradite
sledece da biste otvorili prozor svojstava servera za Stampanje.
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[ Windows 11/Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2022/Windows Server 2019/
Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite na ikonu §tampaca, a zatim kliknite na opciju Svojstva servera §tampaca na vrhu prozora.

Fs Devices and Printers

« « 4 Fa » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers
Add a device Add a printer See what's printing Print server properties Remove device
Devices (4)

+ Printers (21)

EPSON EP-883A
Series

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite desnim tasterom misa na fasciklu Stampadi a zatim kliknite na Pokreni kao administrator > Svojstva
servera.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

U meniju Datoteka izaberite Svojstva servera.

Kliknite na karticu Upravljacki programi. Ako je na listi prikazan naziv vaseg $tampaca, na raunaru je instaliran
originalni upravljacki program Epson §tampaca.

M Prnt Server Properties x
Forma Podts Secum- Advanced

;l FOOOOCOOCOCK

Installed printer drivers:

Name Processor Type EN

EPSON XXKKXX Series x6d Type 3 - User Mode

Add... Remowe... Properties

G Change Driver Settings

Gros | (S

Povezane informacije

= “Odvojena instalacija aplikacija” na strani 141
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Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson stampaca —
Mac OS

Mozete da proverite da li je na ra¢unaru instaliran originalni upravljacki program Epson $tampaca na jedan od
sledec¢ih nacina.

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks) a zatim izaberite Stampac¢. Kliknite na Opcije i potro$ni materijal, a ako su kartica Opcije i kartica Usluzni
program prikazane u prozoru, na ra¢unaru je instaliran originalni upravljacki program Epson §tampaca.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel  (EEEHND

Povezane informacije

= “Odvojena instalacija aplikacija” na strani 141

Dodavanje originalnog Epson stampaca (samo za Mac OS)

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks).

2. Kliknite na +, a zatim izaberite Stampac na prikazanom ekranu.

3. Obavite slede¢a podes$avanja.

(4 macOS Monterey (12.x) ili noviji

Kliknite na opciju Izaberi softver sa menija Koristi, izaberite §tampa¢ na prikazanom ekranu i zatim
kliknite na OK.

(4 Mac OS X Mavericks (10.9) do macOS Big Sur (11.x)

Izaberite $tampac sa menija Koristi.

4. Kliknite na opciju Dodaj.

Napomena:
Ako Stampac nije na listi, proverite da li je ispravno povezan sa racunarom i da li je ukljucen.
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Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se na ra¢unar kao administrator. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unar zatrazi.

Deinstaliranje aplikacija — Windows

1. Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.
2. Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

3. Otvorite Kontrolnu tablu:

J Windows 11

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Sve aplikacije > Windows alati > Kontrolna tabla.

[ Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Windows sistem > Kontrolna tabla.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla.

4. Otvorite stavku Uklonite instalaciju programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

[ Windows 11/Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2022/
Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows
Server 2008 R2/Windows Server 2008

Izaberite stavku Uklonite instalaciju programa u meniju Programi.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

5. Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate.
Ne mozete deinstalirati upravljacki program $tampaca ako postoje bilo kakvi zadaci za stampanje. Izbrisite ili
sacekajte da se od$tampaju pre deinstaliranja.

6. Deinstalirajte aplikacije:

[ Windows 11/Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2022/
Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows
Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promeni ili Deinstaliraj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze prozor Kontrola korisnickog naloga, kliknite na Nastavi.

7. Pratite uputstva na ekranu.
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Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

Preuzmite Uninstaller koriste¢i EPSON Software Updater.

Ako preuzmete Uninstaller, necete morati da je preuzimate svaki put kada deinstalirate aplikaciju.
Pritisnite dugme O dabiste iskljucili Stampac.

Da biste deinstalirali upravljacki program $tampaca ili upravljacki program PC-FAX, izaberite Zeljene
postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i faks), a
zatim uklonite Stampac sa liste omogucenih Stampaca.

Zatvorite sve pokrenute aplikacije.

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.

Izaberite aplikaciju koju Zelite da deinstalirate i kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Uninstaller uklanja sve upravljacke programe za Epson inkjet Stampace sa racunara. Ako koristite vise Epson
inkjet Stampaca i Zelite da izbrisete samo neke upravljacke programe, prvo ih sve izbrisite, a zatim ponovo
instalirajte potrebne upravljacke programe Stampaca.

Napomena:

Ako na listi ne mozete da nadete aplikaciju koju Zelite da deinstalirate, to znaci da ta aplikacija ne moze da se
deinstalira preko funkcije Uninstaller. U tom slucaju izaberite Idi > Aplikacije > Epson Software, izaberite aplikaciju
koju Zelite da deinstalirate i prevucite je na ikonu kante za otpatke.

Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software Updater)” na strani 260

Azuriranje aplikacija i osnovnog softvera

Azuriranjem aplikacija i osnovnog softvera mozda ¢ete moci da resite odredene probleme, kao i da poboljsate ili
dodate funkcije. Obavezno koristite najnovije verzije aplikacija i osnovnog softvera.

1.

2.

Postarajte se da $tampac i raunar budu povezani i da racunar bude povezan sa internetom.

Pokrenite EPSON Software Updater i azurirajte aplikacije i osnovni softver.

n Vazno:

Nemojte da iskljucujete racunar ili Stampac dok se azuriranje ne zavrsi; u suprotnom Stampac moze nepravilno
da radi.

Napomena:
Ako na listi ne mozete da nadete aplikaciju koju Zelite da aZurirate, to znaci da ta aplikacija ne moze da se azurira
preko funkcije EPSON Software Updater. Na lokalnom Epson veb-sajtu potraZite najnovije verzije aplikacija.

http://www.epson.com
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Povezane informacije

= “Aplikacija za azuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software Updater)” na strani 260

Azuriranje osnovnog softvera stampaca pomocu kontrolne table

Ako je stampac povezan na internet, mozZete azurirati osnovni softver Stampaca pomocu kontrolne table.
Azuriranjem osnovnog softvera mogu se pobolj$ati performanse $tampaca ili se mogu dodati nove funkcije.
Takode mozete podesiti da Stampac¢ redovno proverava azurirane verzije osnovnog softvera i obavesti vas ako ima
dostupnih.

1. Izaberite stavku Pode$avanja na poetnom ekranu.

2. Izaberite stavku AZuriranje firmvera > AzZuriraj.

Napomena:
Omogucite opciju Obavestenje da biste podesili da Stampac redovno proverava dostupne aZurirane verzije osnovnog
softvera.

3. Proverite poruku prikazanu na ekranu i izaberite Zapo¢ni proveru.

4. Proverite poruku prikazanu na ekranu, izaberite Zapoc¢ni, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Osnovni softver se azurira kada je pronaden novi osnovni softver. Kada je aZuriranje pocelo, ne moze da se
prekine.

g Vazno:

d Nemojte da iskljucujete kabl Stampaca niti da iskljucujete Stampac dok se aZuriranje ne zavrsi. Na taj nacin
moZete izazvati kvar Stampaca.

1 Ako azuriranje osnovnog softvera nije zavrseno ili je neuspesno, stampac se ne pokrece uobicajeno i, sledeci
put kada se stampac ukljuci, prikazuje se ,Recovery Mode” na LCD ekranu. U tom slucaju treba ponovo da
aZurirate osnovni softver pomocu racunara. PoveZite Stampac na racunar pomocu USB kabla. Kada je na
Stampacu prikazano ,Recovery Mode”, ne mozete aZurirati osnovni softver preko mreznog povezivanja.
Pristupite lokalnoj internet stranici kompanije Epson sa racunara i zatim preuzmite najnoviji osnovni
softver Stampaca. Pogledajte uputstva na internet stranici radi slede¢ih koraka.

Transport i skladistenje stampaca

Kada zZelite da skladistite stampac ili da ga transportujete prilikom selidbe ili zbog popravke, pratite korake
navedene ispod da biste zapakovali stampac.

1. Iskljudite Stampa¢ pritiskom na dugme O.

2. Upverite se da se lampica napajanja ugasila, a zatim iskljucite kabl za napajanje.

Vazno:

Iskljucite kabl za napajanje kada je lampica indikatora iskljucena. U suprotnom, glava za Stampanje se nece
vratiti u pocetni poloZaj sto Ce izazvati susenje mastila, a Stampanje moZe postati nemoguce.

3. Upverite se da nema prikljucenih spoljnih USB uredaja.
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4. Iskljudite sve kablove, kao $to su kabl za napajanje i USB kabl.
5. Uklonite sav papir iz stampaca.
6. Uverite se da u $tampacu nema originala.

7. Otvorite skener sa zatvorenim poklopcem skenera. Drza¢ kertridza sa mastilom trakom pricvrstite za kudiste.

~\

A Oprez:

Vodite racuna da ne prikljestite ruku ili prste kada otvarate ili zatvarate skener. U suprotnom se moZete
povrediti.

8. Zatvorite skener.
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9. Pripremite $tampac za pakovanje kao $to je prikazano ispod.

>

I\
_‘J; L

10. Zapakujte stampac u kutiju koriste¢i zastitne materijale.

n Vazno:

[ Prilikom skladistenja ili transporta nemojte naginjati stampac, postavljati ga vertikalno niti okretati naopako. U
suprotnom, moze doci do curenja boje.

[ Leave the ink cartridge installed. Removing the cartridge can dry out the print head and may prevent the printer
from printing.

Kada ponovo budete koristili Stampac, uverite se da ste uklonili traku kojom je drzac kertridza sa mastilom bio
pri¢vrséen. Ako primetite da je pri slede¢em $tampanju kvalitet Stampe opao, olistite i poravnajte glavu za
Stampanje.

Povezane informacije

= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 132

= “Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 133

149



Resavanje problema

Stampac ne radi na o€ekivani nacin. . . . ... e 151
Poruka se prikazujena LCD ekranu. . . .. ....... . . i 203
Papirse zaglavljuje. . .. ... ... L 204
Vreme je da promenite kertridze samastilom. . . . ...... ... .. .. L L L. 205
Vreme je da promenite kutiju za odrzavanje. . . ......... .. ... ... . L 208
Kvalitet Stampanja, kopiranja i skeniranja i slanja faksajelos. .. ....... ... ... .. 210

NemogudareSimproblem. . .. ... ... ... 228



Re§avanje problema > Stampac ne radi na o¢ekivani nac¢in > Stampac¢ se ne ukljucuje ili isklju¢uje

Stampac¢ ne radi na oé¢ekivani naéin
Stampac se ne ukljuéuje ili isklju¢uje

Napajanje se ne ukljucuje

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Kabl za napajanje nije pravilno ukljucen u elektri¢nu uti¢nicu.
ReSenja

Postarajte se da kabl za napajanje bude ¢vrsto prikljucen.

I Dugme Q) nije pritisnuto dovoljno dugo.
ReSenja

Malo duze drzite pritisnuto dugme O.

Napajanje se ne iskljucuje

I Dugme Q) nije pritisnuto dovoljno dugo.
Resenja
Malo duze drzite pritisnuto dugme O Akoi dalje ne mozete da iskljudite Stampac, iskopcajte kabl za
napajanje. Da biste spre¢ili isusivanje glave za §tampanje, ponovo ukljudite stampac i iskljucite ga

pritiskom na dugme O.

Napajanje se automatski iskljucuje

| Funkcija Pod. iskljucivanja ili Mera¢ vremena za iskljucivanje je omogucena.
Resenja

[ Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Pod. isklju¢ivanja, a zatim
onemogucite podesavanja Iskljucivanje usled neaktivnosti i Iskljucivanje usled prekida veze.

[d Izaberite PodeSavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja, a zatim onemogucdite podesavanje
Merac vremena za iskljucivanje.

Napomena:
Vas proizvod moze da poseduje funkciju Pod. iskljucivanja ili Merac vremena za iskljucivanje, u zavisnosti od
lokacije kupovine.
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Re§avanje problema > Stampa¢ ne radi na o¢ekivani nac¢in > Papir se ne uvlaci pravilno

Papir se ne uvlaci pravilno

Nema uvlacenja papira

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| Ovaj polozaj postavljanja je neprikladan.
Resenja
Stampa¢ postavite na ravnu povriinu i upotrebljavajte ga u preporucenim uslovima okoline.

= “Specifikacije u vezi sa okruzenjem” na strani 290

| Koristi se nepodrzani papir.
ReSenja
Koristite papir koji ovaj stampac podrzava.

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

= “Vrste papira koje nisu dostupne” na strani 251

l Rukovanje papirom je neprikladno.
Resenja
Sledite mere opreza pri rukovanja papirom.
= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30
| Ubaéeno je previse listova u stampac.
ReSenja
Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir.

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

| Podesavanja papira za stampac¢ su netaéna.
ReSenja

Uverite se da se podeSavanja za veli¢inu papira i tip papira slazu sa stvarnom veli¢inom papira i tipom
papira koji je ubacen u $tampac.

= “Podesavanja veli¢ine i tipa papira” na strani 30

Papir se uvlaci iskoseno

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.
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Re§avanje problema > Stampa¢ ne radi na o¢ekivani nac¢in > Papir se ne uvlaci pravilno

| Ovaj polozaj postavljanja je neprikladan.
ReSenja
Stampa¢ postavite na ravnu povrsinu i upotrebljavajte ga u preporucenim uslovima okoline.

= “Specifikacije u vezi sa okruzenjem” na strani 290

| Koristi se nepodrzani papir.
Resenja
Koristite papir koji ovaj stampac podrzava.

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

= “Vrste papira koje nisu dostupne” na strani 251

| Rukovanje papirom je neprikladno.
ReSenja
Sledite mere opreza pri rukovanja papirom.
= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30
| Papir nije pravilno ubacen.
Resenja
Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodicu za papir do ivice papira.
= “Ubacivanje papira” na strani 31
| Ubaceno je previse listova u stampac.
Resenja
Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir.

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

| Podesavanja papira za Stampac su netacna.
ReSenja

Uverite se da se podeSavanja za veli¢inu papira i tip papira slazu sa stvarnom veli¢inom papira i tipom
papira koji je ubacen u $tampac.

= “Podesavanja veliine i tipa papira” na strani 30

Nekoliko listova papira se uvlaci odjednom

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| Ovaj polozaj postavljanja je neprikladan.
Resenja
Stampa¢ postavite na ravnu povriinu i upotrebljavajte ga u preporucenim uslovima okoline.

= “Specifikacije u vezi sa okruzenjem” na strani 290
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| Koristi se nepodrzani papir.
ReSenja
Koristite papir koji ovaj Stampac podrzava.
= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

= “Vrste papira koje nisu dostupne” na strani 251

l Rukovanje papirom je neprikladno.
ReSenja
Sledite mere opreza pri rukovanja papirom.

= “Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30

| Papir je mokar ili viazan.
ReSenja

Ubacite novi papir.

| staticki elektricitet izaziva slepljivanje listova.
ReSenja
Rastresite papir pre ubacivanja. Ako se papir i dalje ne uvlaci, ubacujte listove papira jedan po jedan.
| Ubaceno je previse listova u stampac.
ReSenja
Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za taj papir.

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

| Podesavanja papira za stampa¢ su netaéna.
ReSenja

Uverite se da se podeSavanja za veli¢inu papira i tip papira slazu sa stvarnom veli¢inom papira i tipom
papira koji je ubacen u $tampac.

= “Podesavanja veli¢ine i tipa papira” na strani 30
| Tokom ruénog dvostranog stampanja nekoliko listova papira uvlaéi se odjednom.
Resenja

Izvadite sav papir koji je ubacen u izvor papira pre nego $to ga ponovo ubacite.

Original se ne uvlaci u ADF

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.
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| Koriste se originali koje ADF ne podrzava.
ReSenja
Koristite originale koje automatski mehanizam za uvlacenje podrzava.

= “Specifikacije automatskog mehanizma za uvlacenje papira” na strani 283

| Originali su nepravilno ubacéeni.
Resenja

Postavite originale u pravilnom smeru i povucite ADF vodice za papir uz ivice originala.

| Ubaéeno je previse originala u ADF.
ReSenja

Ne ubacujte originale iznad linije oznacene simbolom trougla na ADF.

| Original sklizne kada se prasina od papira zalepi za valjak.
ReSenja
Ocistite unutragnjost automatskog mehanizma za uvlacenje papira.
» “Cis¢enje automatskog mehanizma za uvlaéenje papira” na strani 135
| Originali nisu prepoznati.
ReSenja

Na ekranu za kopiranje, skeniranje, ili faks, proverite da li se ADF ikona prikazuje. Ako je iskljucena,
ponovo postavite originale.

Stampanje nije mogucée
Nije moguce stampanje iz Windowsa

Vodite ra¢una da su ra¢unar i §tampac pravilno prikljuceni.

Uzrok i resenje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.
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Provera statusa veze
Ako koristite operativni sistem Windows, koristite Epson Printer Connection Checker da biste proverili status veze
za racunar i §tampad. Mozda ¢ete mo¢i da resite problem zavisno od rezultata provere.
1. Dva puta kliknite na ikonu Epson Printer Connection Checker na radnoj povrsini.
Program Epson Printer Connection Checker ¢e se pokrenuti.

Ako nema ikone na radnoj povrsini, pratite metode u nastavku kako biste pokrenuli program Epson Printer
Connection Checker.

J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.

J Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.

(d Operativni sistem Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.
2. Pratite uputstva na ekranu da biste proverili.

Napomena:
Ako naziv Stampaca nije prikazan, instalirajte originalni upravljacki program Epson Stampaca.

“Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson Stampaca — Windows” na strani 142

Kada utvrdite problem, pratite resenje prikazano na ekranu.
Kada ne moZete da resite problem, proverite sledece zavisno od vase situacije.
O Stampa¢ nije prepoznat preko mreznog povezivanja

“Ne mozete da se povezete sa mrezom” na strani 156
 Stampad nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja

“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Windows)” na strani 159
[ Stampac je prepoznat, ali tampanje se ne moze izvrsiti.

“Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Windows)” na strani 159

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

vew

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
Resenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljudite na mrezu. Sadekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim $tampac. PribliZite

156



Re§avanje problema > Stampac ne radi na o¢ekivani nac¢in > Stampanje nije moguce

$tampac i rac¢unar ili pametni uredaj bezi¢nom mreznom usmeriva¢u da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podeSavanja mreZe.

cooo/

| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezicnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
ReSenja

Nakon $to pribliZite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
Resenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugadije povezan sa ra¢unara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.

;\\

<2\/ T i

= 7 <=
N
V7 * EPSON ) {
N iy -> — )
= * EPSON o~
= i — =
= S

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

[d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da povezete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je §tampac povezan.
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vew

| Dostupan je separator privatnosti na bezicnom mreznom usmerivacu.
ReSenja

Vecina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucdite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZenom uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

| IP adresa je nepravilno dodeljena.
Resenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
§tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mrezne postavke Stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na rac¢unaru.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na
vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mreZno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

Stampac je povezan preko Etherneta pomo¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

ReSenja

Kada povezujete Stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti sledeci problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[d Ne mozete da se poveZete na §tampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za Stampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.

2. Kada je IEEE 802.3az za ra¢unar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz ra¢unar.
3. Povezite racunar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na $tampacu odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)” na strani 234
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5. Proverite IP adresu Stampaca na izvestaju o mreznom povezivanju.
6. Naracunaru pristupite Web Config.

7. Izaberite Log in i unesite lozinku administratora.
Pokrenite veb pregledac, a zatim unesite IP adresu §tampaca.

“Aplikacija za konfiguraciju operacija Stampaca (Web Config)” na strani 257
8. Izaberite Network > Wired LAN.
9. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.
13. Ako ste onemogucili IEEE 802.3az za ra¢unar u drugom koraku, omogudite ga.

14. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa ra¢unarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampac ne moze da se priklju¢i pomoc¢u USB-a (Windows)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| USB kabl nije pravilno ukljucen u USB ulaz.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa Stampacem i ra¢unarom.

| Postoji problem sa USB ¢voristem.
Resenja

Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.

| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
Resenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Windows)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.
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| Postoji problem sa softverom ili podacima.
ReSenja

[d Postarajte se da bude instaliran originalni upravljacki program Epson $tampaca (EPSON XXXXX).
Ako originalni upravljacki program Epson §tampaca nije instaliran, dostupne funkcije su ogranicene.
Preporuc¢ujemo korisc¢enje originalnog upravljackog programa Epson $tampaca.

(4 Ako Stampate sliku koja se sastoji od velike koli¢ine podataka, ra¢unar mozda neée imati dovoljno
memorije. Stampajte sliku nize rezolucije ili manje velicine.

(4 Ako ste isprobali sva reSenja i time niste resili problem, pokusajte da deinstalirate drajver stampaca, a
zatim ga ponovo instalirate.

[d Problem mozda moZete da resite tako $to Cete azurirati softver na najnoviju verziju. Da biste proverili

status softvera, koristite alat za aZuriranje softvera.

= “Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson §tampaca — Windows” na strani 142
= “Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson §tampaca — Mac OS” na strani 144
= “Odvojeno instaliranje ili deinstaliranje aplikacija” na strani 141

= “Azuriranje aplikacija i osnovnog softvera” na strani 146

| Postoji problem sa statusom Stampaca.
ReSenja

Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje upravljackog programa Stampaca, a zatim
proverite status Stampaca. Ako je EPSON Status Monitor 3 onemogucen, kliknite na Pro$irena
podesavanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Uklju¢i EPSON Status Monitor 3.

| Jos uvek postoji zadatak koji ¢eka na Stampanje.
Resenja

Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa stampaca. Ako ima
nepotrebnih podataka, izaberite Otkazi sve dokumente na meniju Stampac.
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| Stampaé je na éekaniju ili neaktivan.
ReSenja

Kliknite na Red za §tampu na kartici OdrZzavanje upravljackog programa tampaca.
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Ako je $tampac neaktivan ili na ¢ekanju, opozovite pode$avanje neaktivnosti ili ¢ekanja u meniju
Stampac.

| Stampac nije izabran kao podrazumevani.
ReSenja

Desni klik mi$a na ikonu Stampaca u Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca (ili Stampadi,
Stampaci i faks uredaji) a zatim kliknite na Postavi kao podrazumevani stampac.

Napomena:

Ako postoji vise ikona Stampaca, pogledajte sledece kako biste izabrali odgovarajuci stampac.
Primer)

USB veza: EPSON XXXX Series

Mrezna veza: EPSON XXXX Series (mreza)

Ako upravljacki program $tampaca instalirate viSe puta, moze se dogoditi da budu napravljene kopije
upravljackog programa $tampaca. Ako budu napravljene kopije poput ,EPSON XXXX Series (kopija 1),
kliknite desnim tasterom misa na kopiranu ikonu upravljackog programa, a zatim kliknite na Ukloni
uredaj.

| Ulaz za stampac nije pravilno odreden.
ReSenja
Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa $tampaca.

Uverite se da je ulaz za Stampac ta¢no odreden, kao §to je prikazano ispod u Svojstvo > Port u meniju
Stampad.
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USB veza: USBXXX, Mrezno povezivanje: EpsonNet Print Port

= Print Server Properties X

Forms FPorts  Drvers Securty Advanced

I oo

Ports on this server

Port Description Printer A

LISRNN? Virtual printer port for USBE EPSON XXXX Series

USEDO1 Virtual printer port for USE  EPSON XXXX Series

XOOOOXXXK... . Standard TCP/IP Port
XOOOKXXX... . Standard TCP/IP Port

PORTPROMPT: Local Port Microsoft XPS Document’
XXXXXXXX... ( EpsonNet Print Port ) XXXX-XXXX
Microsoft.Off... App Menitor OneMote for Windows 10 v
< >
Add Port... Delete Port Configure Port...

Stampac iznenada ne moze da $tampa preko mreznog povezivanja

Problem bi mogao biti jedan od sledec¢ih.

| Mrezno okruzenje se promenilo.
ReSenja

Kada promenite mrezno okruZenje kao $to je bezi¢ni mrezni usmeriva¢, pokusajte ponovo da izvrsite
podesavanja mreZe za Stampac.

Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim stampac. Priblizite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezi¢cnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreZe.

ocooo/
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| Stampac nije povezan na mrezu.
ReSenja

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > MreZne postavke > Provera veze a zatim ods$tampajte izvestaj
o mreznoj vezi. Ako izvestaj pokazuje da mrezno povezivanje nije uspelo, proverite izve§taj o mreznom
povezivanju, a zatim sledite odStampana resenja.

= “Provera statusa mreZne veze Stampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na ra¢unaru.
ReSenja
Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na

vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mrezno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

| Jos uvek postoji zadatak koji ¢eka na Stampanje.
Resenja

Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa stampaca. Ako ima
nepotrebnih podataka, izaberite Otkazi sve dokumente na meniju Stampac.
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| Stampaé je na éekaniju ili neaktivan.
Resenja
Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa tampaca.

Ako je $tampac neaktivan ili na ¢ekanju, opozovite pode$avanje neaktivnosti ili ¢ekanja u meniju
Stampac.

EPSON HOCON000( Series o
Pricker Ducument View
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Printing Preferences..
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| Stampaé nije izabran kao podrazumevani.
ReSenja

Desni klik misa na ikonu §tampaca u Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca (ili Stampadi,
Stampacdi i faks uredaji) a zatim kliknite na Postavi kao podrazumevani §tampac.

Napomena:

Ako postoji vise ikona Stampaca, pogledajte sledece kako biste izabrali odgovarajuci stampac.
Primer)

USB veza: EPSON XXXX Series

Mrezna veza: EPSON XXXX Series (mreza)

Ako upravljacki program $tampaca instalirate viSe puta, moze se dogoditi da budu napravljene kopije
upravljackog programa $tampaca. Ako budu napravljene kopije poput ,EPSON XXXX Series (kopija 1),
kliknite desnim tasterom misa na kopiranu ikonu upravljackog programa, a zatim kliknite na Ukloni
uredaj.

| Ulaz za stampac nije pravilno odreden.
ReSenja
Kliknite na Red za §tampu na kartici Odrzavanje upravljackog programa §tampaca.

Uverite se da je ulaz za §tampac ta¢no odreden, kao $to je prikazano ispod u Svojstvo > Port u meniju
Stampac.

USB veza: USBXXX, Mrezno povezivanje: EpsonNet Print Port

2= Print Server Properties *

Forms Ports  Drvers Securty Advanced

g' XXXXXXXX

Ports on this server

Port Description Printer 2
LISRNN? Virtual printer port for USE EPSOMN XXXX Series

Virtual printer port for USBE EPSON XXXX Series
KXXXAXXNK... . Standard TCP/IP Port
XXXXXXXX...  Standard TCP/IP Port
PORTPROMPT:  Local Port Microsoft XP5 Document’
XXXXXXXX... [ EpsonNet Print Port J XXXX-XXXX
Microsoft. Off... App Monitor OneMote for Windows 10 ¥
< >

Add Port... Delete Port Configure Port...

Stampanje iz Mac OS nije mogucée

Vodite ra¢una da su rac¢unar i Stampac pravilno prikljuceni.

Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.
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Provera statusa veze
Koristite EPSON Status Monitor da biste proverili status veze za ra¢unar i tampac.

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Kada se prikazuje status potro§nog materijala, veza je uspesno uspostavljena izmedu racunara i §tampaca.
Proverite sledece ako veza nije uspostavljena.
[ Stampac nije prepoznat preko mreznog povezivanja
“Ne mozete da se povezete sa mrezom” na strani 165
O Stampa¢ nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja
“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Mac OS)” na strani 168
Proverite sledece ako je veza uspostavljena.
[ Stampac je prepoznat, ali tampanje se ne moze izvrsiti.

“Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Mac OS)” na strani 168

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: beZi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim $tampac. PribliZite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezicnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite pode$avanja mreze.

ocooo/
)|

| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezi¢cnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
Resenja

Nakon §to pribliZite ra¢unar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.
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I Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.

ReSenja
Ponovo izvrite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugadije povezan sa ra¢unara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
Resenja

Kada koristite vi$e bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmerivac¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razlicite SSID-e, ne mozete da se povezete na bezi¢ni mrezni usmerivac.
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Prikljudite ra¢unar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.
[ Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

(d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da poveZete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

[d Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je $tampac povezan.

| Dostupan je separator privatnosti na bezicnom mreznom usmerivacu.
ReSenja
Vecina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i rac¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i

ako su povezani na istu mrezu, onemogucite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZzenom uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

| IP adresa je nepravilno dodeljena.
Resenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmreZna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
$tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.
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Ako mreZne postavke §tampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na rac¢unaru.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog ra¢unara da biste se uverili da su pode$avanja mreZze na
vasem ra¢unaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mrezZno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

| Uredaj povezan na USB 3.0 ulaz izaziva smetnje u radio frekvenciji.
ReSenja

Kada poveZete uredaj sa USB 3.0 ulazom na Mac ra¢unaru, moze do¢i do smetnji u radio frekvenciji.
Probajte sledece ako ne mozete da se poveZzete na bezi¢nu LAN (Wi-Fi) vezu ili ako operacije postanu
nestabilne.

(4 Uredaj koji je povezan na USB 3.0 ulaz postavite dalje od racunara.

[d Povezite sa SSID za opseg od 5 GHz.

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 232

Stampac je povezan preko Etherneta pomo¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

ReSenja

Kada povezujete stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti slede¢i problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[d Ne mozete da se poveZete na §tampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za Stampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.

2. Kadaje IEEE 802.3az za racunar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz ra¢unar.
3. Povezite racunar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na Stampacu od$tampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)” na strani 234
5. Proverite IP adresu stampaca na izvestaju o mreznom povezivanju.

6. Naracunaru pristupite Web Config.
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7. Izaberite Log in i unesite lozinku administratora.
Pokrenite veb pregledac, a zatim unesite IP adresu $tampaca.

“Aplikacija za konfiguraciju operacija stampaca (Web Config)” na strani 257
8. Izaberite Network > Wired LAN.
9. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.
13. Ako ste onemogucili IEEE 802.3az za racunar u drugom koraku, omogucite ga.

14. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa ra¢unarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampa¢ ne moze da se prikljué¢i pomoéu USB-a (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| USB kabl nije pravilno uklju¢en u USB ulaz.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.

| Postoji problem sa USB évoristem.
ReSenja

Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.

| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
ReSenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| Postoji problem sa softverom ili podacima.
ReSenja

[d Postarajte se da bude instaliran originalni upravljacki program Epson $tampaca (EPSON XXXXX).
Ako originalni upravljacki program Epson stampaca nije instaliran, dostupne funkcije su ogranicene.
Preporuc¢ujemo korisc¢enje originalnog upravljackog programa Epson §tampaca.

(d Ako $tampate sliku koja se sastoji od velike koli¢ine podataka, racunar mozda nece imati dovoljno
memorije. Stampajte sliku nize rezolucije ili manje veli¢ine.
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[d Ako ste isprobali sva reenja i time niste resili problem, pokusajte da deinstalirate drajver §tampaca, a
zatim ga ponovo instalirate.

(d Problem mozda mozete da resite tako $to Cete azurirati softver na najnoviju verziju. Da biste proverili

status softvera, koristite alat za azuriranje softvera.

= “Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson §tampaca — Windows” na strani 142
= “Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson §tampaca — Mac OS” na strani 144
= “Odvojeno instaliranje ili deinstaliranje aplikacija” na strani 141

= “Azuriranje aplikacija i osnovnog softvera” na strani 146

| Postoji problem sa statusom Stampaca.
ReSenja
Vodite ra¢una da status Stampaca ne bude Pauza.

Izaberite Zeljene postavke sistema iz menija Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks), a zatim dva puta kliknite na §tampac. Ako je Stampaé pauziran, kliknite na Nastavi.

Stampac¢ iznenada ne moze da stampa preko mreznog povezivanja

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Mrezno okruzenje se promenilo.
ReSenja

Kada promenite mrezno okruzenje kao $to je bezi¢ni mrezni usmeriva¢, pokusajte ponovo da izvrsite
podesavanja mreZe za Stampac.

Prikljudite ra¢unar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim Stampac. Priblizite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezi¢cnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreze.

ocooo/
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| Stampac nije povezan na mrezu.
ReSenja

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > MreZne postavke > Provera veze a zatim ods$tampajte izvestaj
o mreznoj vezi. Ako izvestaj pokazuje da mrezno povezivanje nije uspelo, proverite izve§taj o mreznom
povezivanju, a zatim sledite odStampana resenja.

= “Provera statusa mreZne veze Stampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na ra¢unaru.
ReSenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na
vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mrezno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

Nije moguce stampanje sa pametnog uredaja

Vodite racuna da su pametni uredaj i Stampa¢ pravilno prikljuceni.

Uzrok i re$enje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.

Proverite vezu pomocu pametnog uredaja
Koristite Epson Smart Panel da biste proverili status veze izmedu pametnog uredaja i Stampaca.

Otvorite Epson Smart Panel. Ako ne mozete da se povezete na $tampac, pritisnite [+] na vrhu ekrana da biste se
ponovo povezali.

Ako ne koristite Epson Smart Panel, pogledajte sledeci link.

https://epson.sn

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim Stampac. Priblizite
§tampac i racunar ili pametni uredaj bezi¢cnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreZe.

ocooo/
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| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezicnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
ReSenja

Nakon $to pribliZite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
Resenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugacije povezan sa racunara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.
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Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i tampac.
[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

(d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da poveZete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je $tampac povezan.

| Dostupan je separator privatnosti na beZzicnom mreznom usmerivacu.
Resenja

Vedina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu $tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucite funkciju separatora na bezi¢énom ruteru. Detalje potraZite u
priru¢niku priloZenom uz beZi¢ni mrezni usmerivac.

| 1P adresa je nepravilno dodeljena.
ReSenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254.XXX. XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.
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Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
$tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mrezne postavke stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na pametnom uredaju.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog pametnog uredaja da biste se uverili da su podes$avanja
mreze na vaSem pametnom uredaju tacna. Ako ne mozZete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji
problem na pametnom uredaju.

Proverite mreZno povezivanje racunara. Pogledajte dokumentaciju isporucenu sa pametnim uredajem
radi detaljnih podataka.

Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (iOS)

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Opcija Automatski prikaz podesavanja papira je onemogucena.
ReSenja
Omogucite Automatski prikaz podesavanja papira u sledecem meniju.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja stampaca > Podesavanje izvora papira > Automatski
prikaz podesavanja papira
| Opcija AirPrint je onemogucena.
ReSenja
Omogucite podes$avanje AirPrint na Web Config.

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Stampac iznenada ne moze da stampa preko mreznog povezivanja
Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

 Mrezno okruzenje se promenilo.
Resenja

Kada promenite mrezno okruZenje kao $to je bezi¢ni mrezni usmeriva¢, pokusajte ponovo da izvrsite
podesavanja mreZe za Stampac.

Prikljudite ra¢unar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231
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| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim stampac. Priblizite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezicnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreze.

ocooo/
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| Stampaé nije povezan na mrezu.
Resenja

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Provera veze a zatim odS$tampajte izvestaj
o mreznoj vezi. Ako izvestaj pokazuje da mreZno povezivanje nije uspelo, proverite izve$taj o mreznom
povezivanju, a zatim sledite odStampana reSenja.

= “Provera statusa mrezne veze Stampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na pametnom uredaju.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog pametnog uredaja da biste se uverili da su pode$avanja
mreze na vaSem pametnom uredaju ta¢na. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji
problem na pametnom uredaju.

Proverite mrezno povezivanje racunara. Pogledajte dokumentaciju isporuc¢enu sa pametnim uredajem
radi detaljnih podataka.

Zapocinjanje skeniranja nije moguce

Nije moguce zapoceti skeniranje iz Windowsa

Vodite ra¢una da su rac¢unar i §tampac pravilno prikljuceni.

Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.

Provera statusa veze

Koristite Epson Printer Connection Checker da biste proverili status veze za racunar i Stampac. Mozda ¢ete modi
da resite problem zavisno od rezultata provere.

1. Dva puta kliknite na Epson Printer Connection Checker ikonu na radnoj povrsini.

Epson Printer Connection Checker ¢e se pokrenuti.
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Ako nema ikone na radnoj povr$ini, pratite metode u nastavku kako biste pokrenuli Epson Printer Connection
Checker.

J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.

[ Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
[d Operativni sistem Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.
d Windows 7

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.
2. DPratite uputstva na ekranu da biste proverili.

Napomena:
Ako naziv stampaca nije prikazan, instalirajte originalni upravljacki program Epson stampaca.

“Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson Stampaca — Windows” na strani 142

Kada ste identifikovali problem, pratite resenja prikazana na ekranu.
Kada ne mozete da resite problem, proverite sledece zavisno od vase situacije.
[ Stampac nije prepoznat preko mreznog povezivanja

“Ne mozete da se poveZzete sa mrezom” na strani 174
0 Stampad nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja

“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Windows)” na strani 159
[ Stampac je prepoznat, ali skeniranje se ne moze izvrsiti.

“Ne mozete da skenirate iako je veza pravilno uspostavljena (Windows)” na strani 177

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.
| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, racunar ili pametni uredaj i zatim stampac. Priblizite
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$tampac i rac¢unar ili pametni uredaj bezi¢nom mreznom usmeriva¢u da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podeSavanja mreZe.

cooo/

| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezicnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
ReSenja

Nakon $to pribliZite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
Resenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugadije povezan sa ra¢unara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.
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Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

[d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da povezete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je §tampac povezan.
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vew

| Dostupan je separator privatnosti na bezicnom mreznom usmerivacu.
ReSenja

Vecina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucdite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZenom uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

| IP adresa je nepravilno dodeljena.
Resenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
§tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mrezne postavke Stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na rac¢unaru.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na
vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mreZno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

Stampac je povezan preko Etherneta pomo¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

ReSenja

Kada povezujete Stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti sledeci problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[d Ne mozete da se poveZete na §tampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za Stampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.

2. Kada je IEEE 802.3az za ra¢unar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz ra¢unar.
3. Povezite racunar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na $tampacu odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)” na strani 234
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5. Proverite IP adresu Stampaca na izvestaju o mreznom povezivanju.
6. Naracunaru pristupite Web Config.

7. Izaberite Log in i unesite lozinku administratora.
Pokrenite veb pregledac, a zatim unesite IP adresu §tampaca.

“Aplikacija za konfiguraciju operacija Stampaca (Web Config)” na strani 257
8. Izaberite Network > Wired LAN.
9. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.
13. Ako ste onemogucili IEEE 802.3az za ra¢unar u drugom koraku, omogudite ga.

14. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa ra¢unarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampac ne moze da se priklju¢i pomoc¢u USB-a (Windows)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| USB kabl nije pravilno ukljucen u USB ulaz.
ReSenja
Dobro povezite USB kabl sa Stampacem i ra¢unarom.
| Postoji problem sa USB ¢voristem.
Resenja
Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.
| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
Resenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da skenirate iako je veza pravilno uspostavljena (Windows)

| Skeniranje pri visokim rezolucijama preko mreze.
ReSenja

Probajte da skenirate u niZoj rezoluciji.
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Nije moguce zapoceti skeniranje iz Mac OS-a

Vodite racuna da su rac¢unar i $tampac pravilno prikljuceni.

Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.

Provera statusa veze
Koristite EPSON Status Monitor da biste proverili status veze za ra¢unar i Stampac.

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks) a zatim izaberite Stampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Kada se prikazuje nivo preostalog mastila, veza je uspesno uspostavljena izmedu racunara i Stampaca.
Proverite sledece ako veza nije uspostavljena.
[ Stampad nije prepoznat preko mreznog povezivanja
“Ne mozete da se poveZzete sa mrezom” na strani 178
O Stampa¢ nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja
“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Mac OS)” na strani 168
Proverite sledece ako je veza uspostavljena.
[ Stampac je prepoznat, ali skeniranje se ne moze izvrsiti.

“Ne mozete da skenirate iako je veza pravilno uspostavljena (Mac OS)” na strani 181

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, racunar ili pametni uredaj i zatim stampac. Priblizite
§tampac i racunar ili pametni uredaj bezicnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreze.

ocooo/
|
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| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezicnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
ReSenja

Nakon $to pribliZite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
Resenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugacije povezan sa racunara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.
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Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i tampac.
[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

(d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da poveZete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je $tampac povezan.

| Dostupan je separator privatnosti na beZzicnom mreznom usmerivacu.
Resenja

Vedina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu $tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucite funkciju separatora na bezi¢énom ruteru. Detalje potraZite u
priru¢niku priloZenom uz beZi¢ni mrezni usmerivac.

| 1P adresa je nepravilno dodeljena.
ReSenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254.XXX. XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.
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Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
$tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mrezne postavke stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na rac¢unaru.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog ra¢unara da biste se uverili da su pode$avanja mreZe na
vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mrezno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

| Uredaj povezan na USB 3.0 ulaz izaziva smetnje u radio frekvenciji.
ReSenja

Kada povezete uredaj sa USB 3.0 ulazom na Mac rac¢unaru, moze do¢i do smetnji u radio frekvenciji.
Probajte sledece ako ne mozete da se povezete na bezicnu LAN (Wi-Fi) vezu ili ako operacije postanu
nestabilne.

[d Uredaj koji je povezan na USB 3.0 ulaz postavite dalje od racunara.

[d Povezite sa SSID za opseg od 5 GHz.

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomoéu unosa SSID i lozinke” na strani 232

Stampac je povezan preko Etherneta pomoc¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

Resenja

Kada povezujete stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti sledeci problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[ Ne mozete da se povezete na Stampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemoguc¢ili IEEE 802.3az za §tampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.

2. Kada je IEEE 802.3az za racunar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji priloZenoj uz ra¢unar.
3. Povezite ra¢unar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na $tampacu od$tampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

5. Proverite IP adresu Stampaca na izvestaju o mreznom povezivanju.
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6. Nara¢unaru pristupite Web Config.
Pokrenite veb pregledac, a zatim unesite IP adresu $tampaca.

“Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledac¢u” na strani 258
7. Izaberite krticu Network Settings > Wired LAN.
8. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
9. Kliknite na Next.
10. Kliknite na OK.
11. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.
12. Ako ste onemogucili IEEE 802.3az za racunar u drugom koraku, omogucite ga.

13. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa ra¢unarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampa¢ ne moze da se prikljué¢i pomoéu USB-a (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| USB kabl nije pravilno uklju¢en u USB ulaz.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.

| Postoji problem sa USB évoristem.
ReSenja

Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.

| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
ReSenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da skenirate iako je veza pravilno uspostavljena (Mac OS)

| Skeniranje pri visokim rezolucijama preko mreze.
ReSenja

Probajte da skenirate u nizoj rezoluciji.
Nije moguce zapoceti skeniranje sa pametnog uredaja

Vodite ra¢una da su pametni uredaj i Stampac pravilno prikljuceni.

Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od toga da li su prikljuceni ili ne.
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Proverite vezu pomocu pametnog uredaja
Koristite Epson Smart Panel da biste proverili status veze izmedu pametnog uredaja i Stampaca.

Otvorite Epson Smart Panel. Ako ne mozete da se povezete na $tampac, pritisnite [+] na vrhu ekrana da biste se
ponovo povezali.

Ako ne koristite Epson Smart Panel, pogledajte sledeci link.
https://epson.sn

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, racunar ili pametni uredaj i zatim Stampac. Priblizite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezicnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreze.

ocooo/
|

| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezi¢nog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
Resenja
Nakon $to priblizite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljucite.
Kada menjate bezi¢ni mrezni usmerivac, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
ReSenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mrezZnom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231
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| SSID je drugacije povezan sa racunara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.
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Prikljudite ra¢unar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.
[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

(d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da poveZete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je $tampac povezan.

| Dostupan je separator privatnosti na beZzicnom mreznom usmerivacu.
Resenja

Vedina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZzenom uz beZi¢ni mrezni usmerivac.

| 1P adresa je nepravilno dodeljena.
ReSenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmreZna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
$tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mreZne postavke stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruZenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na pametnom uredaju.
ReSenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog pametnog uredaja da biste se uverili da su podesavanja
mreze na vaSem pametnom uredaju ta¢na. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji
problem na pametnom uredaju.

183



Re§avanje problema > Stampa¢ ne radi na o¢ekivani nac¢in > Zapocinjanje skeniranja nije moguce

Proverite mrezno povezivanje racunara. Pogledajte dokumentaciju isporuc¢enu sa pametnim uredajem

radi detaljnih podataka.

Memorisanje skeniranih slika u deljenoj fascikli nije moguce

Poruke se prikazuju na kontrolnoj tabli

Kada se na kontrolnoj tabli prikazuju poruke o greskama, proveriti datu poruku ili slede¢u listu kako biste resili

probleme.

Poruke

Resenja

Greska DNS-a. Proverite postavke DNS-
a.

Ne mozete da se poveZete na racunar. Proverite sledece.

[ Proverite da li su adresa na listi kontakata na Stampacu i adresa deljene fascikle
iste.

[ Ako je IP adresa rac¢unara staticka ili je podesena ru¢no, promenite naziv
racunara na mreznoj putanji u IP adresu.

Primer: \\EPSONO2\SCAN — \\192.168.xxx.xxx\SCAN

[ Proverite da li je ra¢unar ukljucen i nije u stanju spavanja. Ako je ra¢unar u
stanju spavanja, skenirane slike ne mozete da sacuvate u deljenoj fascikli.

[ Privremeno onemogucite zastitni zid racunara i bezbednosni softver. Ako
greska time bude otklonjena, proverite postavke bezbednosnog softvera.

(1 Ako je kao mesto na mrezi izabrana opcija Javna mreza, skenirane slike ne
mozete da sacuvate u deljenoj fascikli. Podesite postavke prosledivanja za
svaki port.

[ Ako koristite laptop rac¢unar i ako je IP adresa podesena kao DHCP, IP adresa
moze da se promeni prilikom ponovnog povezivanja na mrezu. Ponovo
pribavite IP adresu.

[ Proverite da li je postavka DNS ispravna. ZatraZite postavke DNS od
administratora mreze.

[ Naziv racunara i IP adresa mogu da se razlikuju ako tabela za upravljanje DNS
serverom nije azurirana. Obratite se administratoru DNS servera.

Greska prilikom provere identiteta.
Proverite metod provere identiteta,
autentifikovani nalog, autentifikovanu
lozinku.

Proverite da li su korisni¢ko ime i lozinka na racunaru ispravne, kao i u kontaktima
na Stampacu. Takode, proverite da lozinka nije istekla.

Greska u komunikaciji. Proverite Wi-Fi/
mreznu vezu.

Ne mozete da komunicirate sa mreznom fasciklom koja je registrovana na listi
kontakata. Proverite sledece.

[ Proverite da li je aplikacija Use Microsoft network sharing omogucena u
prozoru Web Config.

Izaberite Network > MS Network u prozoru Web Config.

d Proverite da li su adresa na listi kontakata na Stampacu i adresa deljene fascikle
iste.

(d Prava pristupa za korisnika sa liste kontakata treba dodati na kartici Deljenje i
kartici Bezbednost u svojstvima deljene fascikle. Takode, dozvole za korisnika
treba podesiti na ,dozvoljeno”

Naziv datoteke se vec koristi.
Preimenujte datoteku i skenirajte
ponovo.

Promenite postavke naziva datoteke. U protivhom, premestite ili izbrisite datoteke
ili promenite naziv datoteke u deljenoj fascikli.

184




Re§avanje problema > Stampa¢ ne radi na o¢ekivani na¢in > Nemoguce slanje ili primanje faksova

Poruke

Resenja

Skenirane datoteke su prevelike.
Poslato je samo XX stranica. Proverite
da li lokacija ima dovoljno prostora.

Racunar nema dovoljno prostora na disku. Povecajte slobodan prostor racunaru.

| Provera trenutka u kojem je doslo do greske

Resenja

Prilikom memorisanja skeniranih slika u deljenu fasciklu, postupak memorisanja se odvija na slede¢i
nacin.Posle toga mozete da proverite trenutak u kojem je doslo do greske.

Stavka

Rad

Poruke o greSkama

Povezivanje

Povezivanje na ra¢unar sa Stampaca.

Greska DNS-a. Proverite postavke DNS-a.

Prijavljivanje na racunar

Prijavljivanje na racunar pomocu korisni¢kog
imena i lozinke.

Greska prilikom provere identiteta.
Proverite metod provere identiteta,
autentifikovani nalog, autentifikovanu
lozinku.

Provera fascikle za
memorisanje

Provera mrezne putanje deljene fascikle.

Greska u komunikaciji. Proverite Wi-Fi/
mreznu vezu.

Provera naziva datoteke

Provera da li postoji datoteka sa istim nazivom
kao datoteka koju zZelite da sacuvate u fascikli.

Naziv datoteke se vec koristi.
Preimenujte datoteku i skenirajte
ponovo.

Zapisivanje datoteke

Zapisivanje datoteke.

Skenirane datoteke su prevelike. Poslato
je samo XX stranica. Proverite da li
lokacija ima dovoljno prostora.

Memorisanje skeniranih slika dugo traje

Potrebno je mnogo vremena da bi rezolucija naziva odgovarala ,,Nazivu domena”i ,IP

I adresi”.

Resenja

Proverite sledece stavke.

[d Proverite da li je postavka DNS ispravna.

[J Proverite da li je svaka postavka DNS ispravna kada proveravate Web Config.

[d Uverite se da je naziv DNS domena ispravan.

Nemoguce slanje ili primanje faksova

Nemoguce slanje ili primanje faksova

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.
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| Postoje problemi u telefonskoj prikljucnici u zidu.
ReSenja

Proverite da li telefonska priklju¢nica u zidu radi tako $to ¢ete na nju prikljuciti telefon i testirati je. Ako
ne mozete da pozivate i primate pozive, obratite se telefonskom operateru.

| Postoje problemi u priklju¢ivanju na telefonsku liniju.
ReSenja
Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > PodeSavanja faksa > Proveri povezanost faksa na kontrolnoj
tabli za pokretanje automatske provere veze sa faksom. Pokusajte sa reSenjima koja su od$tampana na
izveStaju.
| Pojavljuje se greska u komunikaciji.
Resenja

Izaberite Sporo (9.600 b/s) u Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja >
Brzina faksa na kontrolnoj tabli.

| Priklju¢ak na DSL telefonsku liniju bez DSL filtera.
ReSenja

Da biste se prikljucili na DSL telefonsku liniju, potrebno je da koristite DSL modem opremljen
ugradenim DSL filterom ili da na liniju instalirate zaseban DSL filter. Kontaktirajte DSL servisnog
predstavnika.

“Prikljuc¢ivanje na DSL ili ISDN” na strani 340

| Postoje problemi u DSL filteru kada prikljucite na DSL telefonsku liniju.
Resenja

Ako ne mozete da posaljete ili primite faks, prikljucite stampac direktno na priklju¢nicu u zidu i proverite
da li stampac¢ moze da posalje faks. Ukoliko radi, moguce je da problem izaziva DSL filter. Kontaktirajte
DSL servisnog predstavnika.

Slanje faksa nije moguce

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

Telefonska linija je podesena na PSTN u objektima u kojima se koristi lokalna telefonska
mreza (PBX).

Resenja

Izaberite PBX u PodesSavanja > Opste postavke > Pode$avanja faksa > Osn. podesavanja > Tip linije na
kontrolnoj tabli.

| Slanje faksova bez unosenja broja za izlaznu liniju u okruzenju u kom je postavljena PBX.
Resenja

Ako vas$ telefonski sistem zahteva broj za izlaznu liniju da biste pristupili izlaznoj liniji, registrujte broj za
izlaznu liniju u $tampacu i unesite # (taraba) na pocetku broja faksa prilikom slanja.
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| Informacije u zaglavlju za odlazne faksove nisu registrovane.
ReSenja

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja > Zaglavlje i podesite
informacije u zaglavlju. Neki faks uredaji automatski odbijaju faksove koji nemaju informacije u
zaglavlju.

| VasID pozivaoca je blokiran.
Resenja

Obratite se kompaniji za telekomunikacije da odblokirate svoj ID pozivaoca. Neki telefonski ili faks
uredaji automatski odbijaju anonimne pozive.

| Broj faksa primaoca je pogresan.
Resenja

Proverite da li je ta¢an broj primaoca registrovan na listi kontakata ili broj koji ste direktno uneli pomo¢u
tastature. Ili, proverite da primaocem da li je broj faksa tacan.

| Faks masina primaoca nije spremna za primanje faksova.
ReSenja

Pitajte primaoca da li je uredaj primaoca spreman za primanje faksa.

| Podaci koji se 3alju su preveliki.
ReSenja
Mozete slati faksove pri manjoj veli¢ini podataka pomocu jednog od slede¢ih nacina.

[ Prilikom slanja crno-belog faksa, omogudéite Direktno slanje u Faks > Podes$avanja faksa >
Pode$avanja slanja faksa.

“Slanje velikog broja strana crno-belog dokumenta (Direktno slanje)” na strani 111

(4 Pomocu prikljucenog telefona

“Slanje faksa pozivanjem sa spoljnog telefonskog uredaja” na strani 111

(d Razdvajanjem originala

Prijem faksa nije moguc

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.
| Pretplata na uslugu prosledivanja poziva.
Resenja

Ako ste pretplaceni na uslugu prosledivanja poziva, moze se desiti da stampa¢ ne moze da prima faksove.
Obratite se pruzaocu usluge.
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Rezim za prijem je podesen na Ru¢no, dok je spoljni telefonski aparat povezan sa
Stampacem.

ReSenja

Ako je spoljni telefonski aparat povezan sa stampacem i deli jednu telefonsku liniju sa §tampacem,
izaberite Podesavanja > OpSte postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja, a zatim podesite
Rezim za prijem na Aut..

| Dostupna memorija prijemnog sanduceta nije dovoljna.
Resenja

Ukupno 100 primljenih dokumenata je sa¢uvano u prijemnom sanducetu. Izbrisite nepotrebne
dokumente.

| Racuna na kom se ¢uvaju primljeni faksovi nije ukljucen.
Resenja

Kada ste izvrsili pode$avanja za ¢uvanje primljenih faksova na ra¢unaru, ukljudite ra¢unar. Primljeni faks
se bride kada se sacuva na racunaru.

| Broj faksa posiljaoca je registrovan na Lista brojeva za odbijanje.
ReSenja

Proverite da li se broj posiljaoca moze izbrisati sa Lista brojeva za odbijanje pre nego $to ga izbrisete.
Izbrisite ga iz Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. pode$avanja > Faks odbijanja
> Izmeni listu brojeva za odbijanje. Ili onemogucite Lista brojeva za odbijanje u Pode$avanja > Opste
postavke > Podesavanja faksa > Osn. podes$avanja > Faks odbijanja > Faks odbijanja. Faksovi koji se
$alju sa brojeva koji su registrovani na ovoj listi blokiraju se kada je omogucéeno ovo podesavanje.

| Broj faksa posiljaoca nije registrovan na listi kontakata.
Resenja

Registrujte broj faksa posiljaoca na listi kontakata. Ili onemogucite Neregistrovani kontakti u
Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja > Faks odbijanja > Faks
odbijanja. Faksovi koji se $alju sa brojeva koji nisu registrovani na ovoj listi blokiraju se kada je
omogucena ova opcija.

| Posiljalac je poslao faks bez podataka u zaglavlju.
ReSenja

Pitajte posiljaoca da li su podaci u zaglavlju podeseni na njihovoj faks masini. Ili, onemogucite Blokirano
prazno zaglavlje faksa u Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja >
Faks odbijanja > Faks odbijanja. Faksovi koji ne sadrze podatke u zaglavlju blokiraju se kada je
omoguceno ovo podesavanje.

Slanje faksa odredenom primaocu nije moguce

| Podesavanje Brzina faksa registrovano na listi kontakata je pogresno.
Resenja

Izaberite primaoca sa liste kontakata, a zatim izaberite Izmeni > Brzina faksa > Sporo (9.600 b/s).
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Slanje faksa u odredeno vreme nije moguce

| Datum i vreme na Stampacu su pogresni.
Resenja

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Podes$avanja za datum/vreme, a zatim
ispravite datum i vreme.

Faksovi se Salju u pogresnoj veli¢ini

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| Originali nisu pravilno postavljeni.
Resenja
[d Uverite se da je original dobro postavljen uz oznake za poravnanje.
[d Ako rub skenirane slike nedostaje, odmaknite original malo od ruba stakla skenera. Ne mozete

skenirati oblast koja se nalazi otprilike 1,5 mm (0,06 inca) od ivice stakla skenera.

= “Postavljanje originala” na strani 37

| Naoriginalima ili na staklu skenera ima prasine ili prljavstine.
Resenja
Uklonite bilo kakvu prasinu ili prljavstinu koja se zadrzava na originalima i obrisite staklo skenera.

= “Ciscenje Staklo skenera” na strani 134

Nije moguce sacuvati primljene faksove na memorijski uredaj

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Cuvanje primljenih faksova na spoljni memorijski uredaj je onemoguéeno.
ReSenja

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > PodeSavanja za prijem, a zatim
omogucdite Cuvanje na memorij. uredaj u svakom meniju.

| Memorijski uredaj nije povezan sa stampacem.
ReSenja

Povezite memorijski uredaj, na kom se napravili fasciklu za ¢uvanje faksova, sa Stampacem. Kada se faks
sacuva na uredaju, brise se iz memorije Stampaca.

| Uredaj nema dovoljno slobodnog prostora.
Resenja

Izbrisite nepotrebno podatke sa uredaja kako biste povecali koli¢inu slobodnog prostora. Ili prikljucite
drugi uredaj koji ima dovoljno slobodnog prostora.
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l Memorijski uredaj je zasti¢en od upisivanja.
ReSenja

Onemogucite zastitu od upisivanja na memorijskom uredaju.

Primljeni faksovi se ne Stampaju

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Ustampacu se pojavila greska, poput zaglavljenog papira.
Resenja

Obrisite gresku Stampaca, a zatim zamolite posiljaoca da ponovo posalje faks.

| Stampanje primljenih faksova je onemoguéeno prema trenutnim podesavanjima.
ReSenja

Ako je Cuvanje na racunar podeseno na Da, promenite podesavanja na Da i $tampaj. Ili, onemogucite
Cuvanje u Prijemno sanduce a Cuvanje na racunar omogucava vrienje Stampanja.

Mozete pronaéi Cuvanje u Prijemno sanduce i Cuvanje na ra¢unar u Podesavanja > Opste postavke >
Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Izlaz faksa.

Nemoguce slanje i primanje faksova (Windows)

Vodite ra¢una da su racunar i Stampac pravilno prikljuceni. Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od
toga da li su prikljuceni ili ne.

Provera statusa veze
Ako koristite operativni sistem Windows, koristite Epson Printer Connection Checker da biste proverili status veze
za racunar i Stampac. Mozda ¢ete modi da resite problem zavisno od rezultata provere.
1. Dva puta kliknite na ikonu Epson Printer Connection Checker na radnoj povrsini.
Program Epson Printer Connection Checker ¢e se pokrenuti.

Ako nema ikone na radnoj povrsini, pratite metode u nastavku kako biste pokrenuli program Epson Printer
Connection Checker.

J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.

[ Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Epson Printer Connection Checker.
[d Operativni sistem Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi > Epson Software > Epson Printer Connection
Checker.
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2. Pratite uputstva na ekranu da biste proverili.

Napomena:
Ako naziv Stampaca nije prikazan, instalirajte originalni upravljacki program Epson Stampaca.

“Provera da li je instaliran originalni upravljacki program Epson Stampaca — Windows” na strani 142

Kada utvrdite problem, pratite re$enje prikazano na ekranu.
Kada ne mozete da resite problem, proverite sledece zavisno od vase situacije.
[ Stampad nije prepoznat preko mreznog povezivanja

“Ne mozete da se poveZzete sa mrezom” na strani 156
O Stampa¢ nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja

“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Windows)” na strani 159
O Stampa¢ je prepoznat, ali §tampanje se ne moZe izvrsiti.

“Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Windows)” na strani 159

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.

ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zzelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, ra¢unar ili pametni uredaj i zatim Stampac. Priblizite
$tampac i racunar ili pametni uredaj bezi¢cnom mreznom usmerivacu da biste pomogli pri komunikaciji

radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podesavanja mreZe.

ocooo/
Y

| Uredaji ne mogu da prime signale sa beZi¢nog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.

ReSenja

Nakon $to priblizite raunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mrezZnom usmerivacu, iskljucite

bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljucite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom

I usmerivacu.

ReSenja

Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231
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| SSID je drugacije povezan sa racunara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.

N -

=2\/ M I,

NS
N .
= (77 9 e EPSON ))) {
SN —
= * EPSON o~
g i ﬁi
7 ‘:\\\ i
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

Prikljudite ra¢unar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.
[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

(d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da poveZete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je $tampac povezan.

| Dostupan je separator privatnosti na beZzicnom mreznom usmerivacu.
Resenja

Vedina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZzenom uz beZi¢ni mrezni usmerivac.

| 1P adresa je nepravilno dodeljena.
ReSenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmreZna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
$tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mreZne postavke stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruZenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231
| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na racunaru.

ReSenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na
vasem ra¢unaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.
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Proverite mrezZno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

Stampac je povezan preko Etherneta pomo¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

ReSenja

Kada povezujete Stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti slede¢i problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[d Ne mozete da se poveZete na §tampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za Stampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.

2. Kada je IEEE 802.3az za ra¢unar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji priloZenoj uz racunar.
3. Povezite racunar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na $tampacu odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)” na strani 234
5. Proverite IP adresu Stampaca na izvestaju o mreZnom povezivanju.
6. Naracunaru pristupite Web Config.

7. Izaberite Log in i unesite lozinku administratora.
Pokrenite veb pregleda¢, a zatim unesite IP adresu §tampaca.

“Aplikacija za konfiguraciju operacija stampaca (Web Config)” na strani 257
8. Izaberite Network > Wired LAN.
9. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.
13. Ako ste onemogudili IEEE 802.3az za raunar u drugom koraku, omogucite ga.

14. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa racunarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampa¢ ne moze da se prikljué¢i pomoéu USB-a (Windows)

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.
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| USB kabl nije pravilno uklju¢en u USB ulaz.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.

| Postoji problem sa USB ¢voristem.
ReSenja

Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.

| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
Resenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da saljete ili primate faksove iako je veza pravilno uspostavljena
(Windows)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Softver nije instaliran.

ReSenja

Uverite se da je PC-FAX upravljacki program instaliran na racunaru. PC-FAX upravljacki program je
instaliran sa aplikacijom FAX Utility. Da biste proverili da li je instaliran, pratite korake u nastavku.

Postarajte se da stampac (faks) bude prikazan u odeljku Uredaji i tampaci, Stampa¢ ili Stampadi i drugi
hardver. Stampa¢ (faks) je prikazan kao ,EPSON XXXXX (FAX)”. Ako $tampa¢ (faks) nije prikazan,
deinstalirajte i ponovo instalirajte FAX Utility. Pogledajte sledece da biste pristupili odeljku Uredaji i
$tampadi, Stampa¢ ili Stampadi i drugi hardver.

(J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > Windows alatke > Kontrolna tabla > Prikaz
uredaja i Stampaca u Hardver i zvuk.

(J Windows 10

Kliknite na dugme Start i izaberite Windows Sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i stampaca u
Hardver i zvuk.

[ Windows 8.1/Windows 8

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i
zvuk ili Hardver.

[ Windows 7

Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca u Hardver i
zvuk ili Hardver.

(J Windows Vista
Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampaci u Hardver i zvuk.

J Windows XP

Kliknite na dugme Start i izaberite Postavke > Kontrolna tabla > Stampadi i drugi hardver >
Stampadi i faks uredaji.
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| Postoje problemi sa vezom sa faksom i podesavanjima faksa.
ReSenja

Pokusajte sa reSenjima za vezu sa faksom i podesavanjima faksa.

Nemogucde slanje i primanje faksova (Mac OS)

Vodite ra¢una da su racunar i Stampac pravilno prikljuceni. Uzrok i reSenje problema razlikuje se u zavisnosti od
toga da li su prikljuceni ili ne.

Provera statusa veze
Koristite EPSON Status Monitor da biste proverili status veze za ra¢unar i tampac.

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac.

2. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori usluzni program §tampaca.
3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Kada se prikazuje status potro$nog materijala, veza je uspesno uspostavljena izmedu racunara i §tampaca.
Proverite sledece ako veza nije uspostavljena.
[ Stampad nije prepoznat preko mreznog povezivanja
“Ne mozete da se poveZzete sa mrezom” na strani 165
O Stampa¢ nije prepoznat pomoc¢u USB povezivanja
“Stampac ne moze da se priklju¢i pomo¢u USB-a (Mac OS)” na strani 168
Proverite sledece ako je veza uspostavljena.
[ Stampac je prepoznat, ali tampanje se ne moze izvrsiti.

“Ne mozete da Stampate iako je veza uspostavljena (Mac OS)” na strani 168

Ne mozete da se povezete sa mrezom

Problem bi mogao biti jedan od sledecih.

| Nesto nije u redu sa mreznim uredajima za bezi¢nu vezu.
ReSenja

Iskljucite uredaje koje Zelite da prikljucite na mrezu. Sacekajte oko 10 sekundi i zatim ukljucite uredaje
slede¢im redosledom: bezi¢ni mrezni usmerivac, racunar ili pametni uredaj i zatim stampac. Priblizite
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$tampac i rac¢unar ili pametni uredaj bezi¢nom mreznom usmeriva¢u da biste pomogli pri komunikaciji
radio talasima, a zatim pokusajte da ponovo izvrsite podeSavanja mreZe.

cooo/

| Uredaji ne mogu da prime signale sa bezicnog mreznog usmerivaca jer su previse udaljeni.
ReSenja

Nakon $to pribliZite racunar ili pametni uredaj i Stampac bezi¢nom mreznom usmerivacu, iskljucite
bezi¢ni mrezni usmerivac i ponovo ga ukljudite.

Kada menjate bezi¢ni mrezni usmeriva¢, podesavanja ne odgovaraju novom mrezom
usmerivacu.
Resenja
Ponovo izvrsite podesavanja veze tako da odgovaraju novom bezi¢nom mreznom usmerivacu.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| SSID je drugadije povezan sa ra¢unara ili pametnog uredaja i ra¢unara.
ReSenja

Kada koristite viSe bezi¢nih mreznih usmerivaca u isto vreme ili bezi¢ni mrezni usmeriva¢ ima vise SSID-
a ili uredaja povezanih na razli¢ite SSID-e, ne mozZete da se poveZete na bezi¢ni mrezni usmerivac.

;\\

<2\/ T i

= 7 <=
N
V7 * EPSON ) {
N iy -> — )
= * EPSON o~
= i — =
= S

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2

Prikljucite racunar ili pametni uredaj na isti SSID kao i Stampac.

[d Proverite SSID s kojim je Stampac povezan tako $to ¢ete od$tampati izvestaj o proveri mrezne veze.

[d Na svim racunarima i pametnim uredajima koje Zelite da povezete sa Stampacem, proverite ime Wi-Fi
ili mreze s kojom ste povezani.

(4 Ako su Stampac i va$ racunar ili pametni uredaj povezani na razli¢ite mreZze, ponovo povezite uredaj sa
SSID-om s kojim je §tampac povezan.
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vew

| Dostupan je separator privatnosti na bezicnom mreznom usmerivacu.
ReSenja

Vecina bezi¢nih rutera ima funkciju separatora koja blokira komunikaciju izmedu uredaja u okviru istog
SSID-a. Ako ne mozete da ostvarite komunikaciju izmedu §tampaca i ra¢unara ili pametnog uredaja, ¢ak i
ako su povezani na istu mrezu, onemogucdite funkciju separatora na bezi¢nom ruteru. Detalje potrazite u
priru¢niku priloZenom uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

| IP adresa je nepravilno dodeljena.
Resenja

Ako je stampacu dodeljena IP adresa 169.254. XXX XXX, a podmrezna maska je 255.255.0.0, moguce je
da IP adresa nije pravilno dodeljena.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP na kontrolnoj tabli
§tampaca, a zatim proverite IP adresu i podmreznu masku dodeljenu $tampacu.

Restartujte bezi¢ni mrezni usmerivac ili ponovo podesite mrezne postavke za Stampac.

Ako mrezne postavke Stampaca nisu ta¢ne, ponovo konfigurisite mrezne postavke Stampaca u skladu sa
mreznim okruzenjem.

= “Resetovanje mrezne veze” na strani 231

| Postoji problem sa mreznim podesavanjima na rac¢unaru.
Resenja

Pokusajte da pristupite nekom veb-sajtu sa svog racunara da biste se uverili da su pode$avanja mreze na
vagem racunaru tacna. Ako ne mozete da pristupite nijednom veb-sajtu, postoji problem na racunaru.

Proverite mreZno povezivanje racunara. Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz racunar.

Stampac je povezan preko Etherneta pomo¢u uredaja koji podrzavaju IEEE 802.3az
(Energetski efikasan Ethernet).

ReSenja

Kada povezujete Stampac preko Etherneta koriste¢i uredaje koji podrzavaju IEEE 802.3az (Energetski
efikasan Ethernet), mogu se pojaviti sledeci problemi zavisno od ¢vorista ili bezi¢nog usmerivaca koje
koristite.

[d Veza postaje nestabilna, Stampac se neprestano povezuje i prekida vezu.
[d Ne mozete da se poveZete na §tampac.

[d Brzina komunikacije postaje spora.

Sledite navedene korake da biste onemogucili IEEE 802.3az za Stampac a zatim se poveZite.
1. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili Stampacem.

2. Kada je IEEE 802.3az za ra¢unar omogucen, onemogucite ga.

Detalje potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz ra¢unar.
3. Povezite racunar i Stampac direktno sa kablom za Ethernet.

4. Na $tampacu odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju.

“Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)” na strani 234
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5. Proverite IP adresu Stampaca na izvestaju o mreznom povezivanju.
6. Naracunaru pristupite Web Config.

7. Izaberite Log in i unesite lozinku administratora.
Pokrenite veb pregledac, a zatim unesite IP adresu §tampaca.

“Aplikacija za konfiguraciju operacija Stampaca (Web Config)” na strani 257
8. Izaberite Network > Wired LAN.
9. Izaberite OFF za IEEE 802.3az.
10. Kliknite na Next.
11. Kliknite na OK.
12. Izvadite kabl za Ethernet koji je spojen sa racunarom ili §tampacem.
13. Ako ste onemogucili IEEE 802.3az za ra¢unar u drugom koraku, omogudite ga.

14. Povezite kablove za Ethernet koje ste skinuli u prvom koraku sa ra¢unarom ili Stampacem.

Ako se problem i dalje pojavljuje, i drugi uredaji osim §tampaca mogu vam stvarati problem.

Stampac ne moze da se prikljué¢i pomoéu USB-a (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| USB kabl nije pravilno ukljucen u USB ulaz.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa Stampacem i ra¢unarom.

| Postoji problem sa USB ¢voristem.
Resenja

Ako koristite USB ¢voriste, pokusajte da prikljucite stampac direktno na racunar.

| Postoji problem sa USB kablom ili USB ulazom.
Resenja

Ako se USB kabl ne prepoznaje, promenite prikljucak, ili promenite USB kabl.

Ne mozete da saljete ili primate iako je veza pravilno uspostavljena (Mac OS)

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.
| Softver nije instaliran.
ReSenja

Uverite se da je PC-FAX upravljacki program instaliran na racunaru. PC-FAX upravljacki program je
instaliran sa aplikacijom FAX Utility. Da biste proverili da li je instaliran, pratite korake u nastavku.
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Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampad¢i i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim se uverite da je Stampac (faks) prikazan. Stampac¢ (faks) je prikazan kao ,,FAX
XXXX (USB)”ili ,FAX XXXX (IP)”. Ako stampa¢ (faks) nije prikazan, kliknite na [+], a zatim registrujte
$tampac (faks).

| Upravljacki program PC-FAX je pauziran.
ReSenja

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampa¢i i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks), a zatim dva puta kliknite na tampa¢ (faks). Ako je tampa¢ pauziran, kliknite na
Nastavi (ili Nastavi rad Stampaca).

| Postoje problemi sa vezom sa faksom i podesavanjima faksa.
Resenja

Pokusajte sa reSenjima za vezu sa faksom i podesavanjima faksa.

Ne mozete da rukujete Sstampacem na ocekivani nacin

Operacije su spore

Stampanje je suvise sporo

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

J Aktivne su nepotrebne aplikacije.
ReSenja

Zatvorite sve nepotrebne aplikacije na racunaru ili pametnom uredaju.

| Kvalitet Stampe je postavljen visoko.
Resenja

Smanjite podesavanje kvaliteta.

| Dvosmerno stampanje je onemoguceno.
Resenja
Omogucite dvosmerno podesavanje (ili podesavanje za veliku brzinu). Kada je ovo podesavanje
omoguceno, glava za §tampanje Stampa kre¢uéi se u oba smera, pa se brzina Stampanja uvecava.
(4 Kontrolna tabla
Izaberite Podesavanja > Opste postavke > PodeSavanja Stampaca, a zatim omogucite Dvosmerno.
[ Windows
Izaberite Dvosmerno $tampanje na kartici Jo$ opcija upravljackog programa $tampaca.

1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac. Kliknite na Opcije i materijal za $tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite On kao podesavanje za Dvosmerno $tampanje.

199



Re§avanje problema > Stampac ne radi na o¢ekivani na¢in > Ne mozZete da rukujete $tampac¢em na oéekivani nacir

| Omogucen je Tihi rezim.
ReSenja
Onemogucite Tihi reZim. Brzina $tampanja je manja kada stampac radi u Tihi rezim.

[J Kontrolna tabla

LGS
Izaberite @ na pocetnom ekranu, a zatim izaberite Isklj..

[ Windows

Izaberite Iskljuceno kao podesavanje za Tihi rezim na kartici Glavni u upravljackom programu
Stampaca.

1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite Off kao podesavanje za Tihi rezim.

Stampanje se znadajno usporava tokom neprekidnog stampanja

J Aktivna je funkcija koja spre¢ava pregrevanje i oste¢enje mehanizma stampaca.
ReSenja

Mozete da nastavite da Stampate. Da biste povratili normalnu brzinu $tampanja, ostavite stampac da
miruje najmanje 30 minuta. Brzina tampanja se nece vratiti na normalnu ako je napajanje isklju¢eno.

Brzina skeniranja je mala
| Skeniranje u visokoj rezoluciji.
Resenja

Probajte da skenirate u nizoj rezoluciji.

LCD ekran je zatamnjen

| Stampaé je u rezimu mirovanja.
ReSenja

Dodirnite bilo gde na LCD ekranu da biste ga vratili u prethodno stanje.

Dodirni ekran ne reaguje

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Zastitni sloj je zalepljen na dodirni ekran.
Resenja

Ako zalepite zastitni sloj na dodirni ekran, opticki dodirni ekran mozda neée reagovati. Uklonite sloj.
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J Ekran je praljav.
ReSenja

Iskljucite Stampac, a zatim obrisite ekran pomoc¢u meke, suve krpe. Ako je ekran prljav, mozda nece
reagovati.

»1" se prikazuje na ekranu i ne mozete da izaberete fotografije

| Datoteka slike nije podrzana.
Resenja

»!” se prikazuje na LCD ekranu kada proizvod ne podrzava datoteka slike. Koristite datoteke koje
proizvod podrzava.

= “Specifikacije podrzanih podataka” na strani 289

Memorijski uredaj nije prepoznat

| Memorijski uredaj je podesen na onemogucen.
ReSenja

Na kontrolnoj tabli izaberite Podesavanja > Opste postavke > PodeSavanja Stampaca > Interfejs
memorijskog uredaja, a zatim omogucite memorijski uredaj.

Nije moguce cuvanje podataka na memorijskom uredaju

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Memorijski uredaj je zasti¢en od upisivanja.
Resenja

Onemogucite zastitu od upisivanja na memorijskom uredaju.

| Memorijski uredaj nema dovoljno slobodnog prostora.
ReSenja

Izbrisite nepotrebne podatke ili umetnite drugi memorijski uredaj.

Uredaj pravi buku dok radi
| Nastampacu je onemogucen Tihi rezim.
Resenja

Ako je buka u toku rada uredaja prevelika, omogucite Tihi rezim. Omogucavanjem ove funkcije moze da
se smanji brzina $tampanja.

J Kontrolna tabla

Izaberite Q&F na pocetnom ekranu, a zatim omogucite Tihi rezim.
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J Windows

Omogucite Tihi rezim na kartici Glavni upravljackog programa tampaca.

(d Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac. Kliknite na Opcije i materijal za $tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Omogudite podesavanje Tihi rezim.

Datum i vreme su netacni

| Pojavila se greska u elektricnom napajanju.
ReSenja

Moze se desiti da sat pokazuje neta¢no vreme nakon nestanka struje zbog udara groma ili u slucaju da je
struja dugo bila isklju¢ena. Pravilno podesite datum i vreme u Pode$avanja > Opste postavke > Osn.
podesavanja > Pode$avanja za datum/vreme na kontrolnoj tabli.

Osnovni sertifikat se mora azurirati

| Osnovni sertifikat je istekao.
ReSenja

Pokrenite Web Config, a zatim aZurirajte osnovni sertifikat.

Zaboravili ste lozinku

| Potrebna vam je pomo¢ tehnickog osoblja.
Resenja

Ukoliko zaboravite administratorsku lozinku, obratite se sluzbi za podrsku kompanije Epson.

Nenamerno pravljenje kopija ili slanje faksova

| Strani predmeti dodiruju opti¢ku dodirnu tablu.
ReSenja

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Probudi iz reZima spavanja, a zatim
isklju¢ite Dodirnite LCD ekran za budenje. Stampac¢ nece izai iz rezima mirovanja ($tednja energije)

dok ne pritisnete dugme O.
Broj faksa posiljaoca nije prikazan

| Broj faksa posiljaoca nije odreden na faks masini posiljaoca.
Resenja

Posiljalac mozda nije odredio broj faksa. Obratite se posiljaocu.
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Broj faksa posiljaoca prikazan u Primljenim faksovima je pogresan

| Broj faksa posiljaoca odreden na faks masini posiljaoca je pogresan.
Resenja

Posiljalac je mozda pogresno odredio broj faksa. Obratite se posiljaocu.

Pozivanje pomocu priklju¢enog telefona nije moguce

| Telefonski kabl nije pravilno povezan.
ReSenja

Prikljucite telefon na EXT. priklju¢ak na racunaru i podignite prijemnik. Ako ne ¢ujete signal za
pozivanje kroz prijemnik, pravilno prikljucite telefonski kabl.

Telefonska sekretarica ne moze da se javlja na glasovne pozive

PodesSavanje Stampaca Zvona za odgovor podeseno je na manji broj od broja zvonjenja za
vasu telefonsku sekretaricu.

ReSenja

Izaberite Podes$avanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja > Zvona za odgovor,
a zatim podesite veci broj od broja zvonjenja vase telefonske sekretarice.

Primljeno je puno nezeljenih faksova

| Nisu postavljena podesavanje stampaca za blokiranje nezeljenih faksova.
Resenja

Izvrsite podesavanja Faks odbijanja u Podesavanja > OpSte postavke > Podesavanja faksa > Osn.
podesavanja.

“Podesavanja za blokiranje nezeljenih faksova” na strani 347

Poruka se prikazuje na LCD ekranu

Ako je na LCD ekranu prikazana neka poruka o gresci, sledite uputstva na ekranu ili reSenja u nastavku da biste
resili problem.

Poruke o greSkama Resenja

Greska Stampaca Uklonite sav papir ili zastitni materijal u Stampacu. Ako se poruka o

resci i dalje prikazuje, obratite se podrsci kompanije Epson.
Ponovo ukljucite Stampac. Vise detalja potrazite 9 1P ) P Pantie =p

u dokumentaciji.

Nestalo je papira u XX. Umetnite papir, a zatim ubacite kaseta za papir sasvim do kraja.
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Poruke o greSkama

Resenja

Treba da zamenite Kertridz sa mastilom.

Da bi se postigao vrhunski kvalitet Stampe i da bi se zastitila glava za
Stampanje, promenljiva bezbednosna rezerva boje ostaje u kertridzu
kad vas Stampac obavesti da je vreme da zamenite kertridz. Zamenite
kertridz kada vam to bude preporuceno.

Automatski prikaz podesavanja papira je
podeseno na Isklju¢eno. Pojedine funkcije
mozda nisu dostupne. Detalje potrazite u
dokumentaciji.

Ako je podesavanje Automatski prikaz podesavanja papira
onemoguceno, ne mozete koristiti aplikaciju AirPrint.

Nije otkriven ton za biranje.

Ovaj problem mozete resiti tako $to Cete izabrati Podesavanja > Opste
postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja > Tip linije, a
zatim izabrati PBX. Ako vas telefonski sistem zahteva broj za izlaznu
liniju da biste mogli da pristupite izlaznoj liniji, broj za izlaznu liniju
podesite nakon Sto izaberete PBX. Umesto stvarnog broja za izlaznu
liniju koristite # (tarabu) kada unosite inostrani broj faksa. Ovo vezu cini
bezbednijom.

Ako se poruka o greici i dalje prikazuje, onemogucite podesavanja za
Detekt. pozivnog tona. Medutim, onemogucavanje ove funkcije moze
izostaviti prvu cifru broja faksa i poslati faks na pogresan broj.

Kombinacija IP adrese i maske podmreze nije
tac¢na. Vise detalja potrazite u dokumentaciji.

Unesite tacnu IP adresu ili podrazumevani mrezni prolaz. Obratite se
osobi koja je instalirala mrezu radi pomoci.

Azurirajte koreni sertifikat da biste koristili
usluge u oblaku.

Pokrenite Web Config, a zatim azurirajte osnovni sertifikat.

Pomocu rac¢unara proverite da li su postavke
ulaza stampaca (kao sto je IP adresa) ili
upravljackog programa Stampaca tacne.

Uverite se da je u odeljku Svejstvo > Port u meniju Stampaé pravilno
izabran stampac.

Izaberite ,USBXXX"” za USB vezu ili ,EpsonNet Print Port” za mreznu
vezu.

Recovery Mode

Update Firmware

Stampac je pokrenut u rezimu oporavka zato $to azuriranje osnovnog
softvera nije uspelo. Sledite navedene korake da biste ponovo pokusali
da azurirate osnovni softver.

1. Povezite racunar i Stampac USB kablom. (Tokom rezima oporavka ne
mozete da aZurirate osnovni softver preko mrezne veze.)

2. Posetite svoju lokalnu internet stranu kompanije Epson radi detaljnijih
uputstava.

Papir se zaglavljuje

Proverite gresku prikazanu na kontrolnoj tabli i pratite uputstva za vadenje zaglavljenog papira, uklju¢ujudi i
preostale pocepane delove. Na LCD ekranu prikazuje se animacija koja vam pokazuje kako da uklonite zaglavljeni
papir. Zatim, izaberite U redu da biste otklonili gresku.

A Oprez:

Nikada nemojte dodirivati dugmad na kontrolnoj tabli kada vam je ruka unutar stampaca. Ako stampac pocne da
radi, moZe izazvati povredu. Pazite da ne dodirnete delove koji vire da biste izbegli povredu.
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g Vazno:

Pazljivo izvadite zaglavijeni papir. Naglo vadenje papira moze dovesti do ostecenja stampaca.

Sprecavanje zaglavljivanja papira

Proverite sledece stavke ako se papir Cesto zaglavljuje.

0 Stampac postavite na ravnu povrsinu i upotrebljavajte ga u preporu¢enim uslovima okoline.
“Specifikacije u vezi sa okruzenjem” na strani 290

[ Koristite papir koji ovaj Stampac podrzava.
“Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

[ Sledite mere opreza pri rukovanja papirom.

“Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30

[d Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodicu za papir do ivice papira.

“Ubacivanje papira” na strani 31

[ Podignite drza¢ za dokumente automatskog mehanizma za uvlacenje papira (ADF).

[J Nemojte ubacivati veci broj listova od maksimalnog broja navedenog za papir.
(4 Ako ste ubacili vi$e listova papira, ubacujte jedan po jedan list.

[ Uverite se da se pode$avanja za veli¢inu papira i tip papira slazu sa stvarnom veli¢inom papira i tipom papira
koji je ubacden u stampac.

“Lista tipa papira” na strani 31

Vreme je da promenite kertridze sa mastilom

Mere predostroznosti prilikom rukovanja kertridzima sa mastilom

Procitajte slede¢a uputstva pre zamene kertridza sa mastilom.

Mere opreza za ¢uvanje kertridza sa mastilom
[d KertridZe sa mastilom drzite podalje od direktne sunceve svetlosti.

[d Nemojte odlagati kertridze sa mastilom na visokim temperaturama ili temperaturama ispod nule.
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[d Za najbolje rezultate, Epson preporucuje da kertridZ sa mastilom upotrebite pre datuma koji je od$tampan na
pakovanju ili ga iskoristite u roku od Sest meseci od otvaranja pakovanja, zavisno od toga koje se prvo desi.

[d Za najbolje rezultate, pakovanja kertridza sa mastilom skladistite sa donjim delom okrenutim nadole.

[d Nakon unosenja kertridza sa bojom iz hladne prostorije za skladistenje, ostavite ga najmanje tri sata na sobnoj
temperaturi da se zagreje.

[d Nemojte otvarati pakovanje kertridza sa mastilom dok ne budete spremni da ga postavite u stampac. Pakovanje
kertridza sa mastilom je vakumirano da bi se odrzala njegova pouzdanost. Ako kertridz sa mastilom ostavite
otpakovan na duze vreme pre nego §to ga upotrebite, normalno $tampanje mozda nece biti moguce.

Mere opreza za zamenu kertridza sa mastilom
[ Pazite da prilikom vadenja kertridZa sa mastilom iz pakovanja ne polomite kuke sa strane.
[J Nemojte tresti kertridze nakon otvaranja pakovanja jer mogu procureti.

(d Pre postavljanja morate uklonite zutu traku sa kertridZa; u suprotnom, kvalitet Stampe moze opasti ili Stampanje
mozda nece biti moguce. Nemojte uklanjati ili cepati oznaku na kertridzu; ovo moze prouzrokovati curenje.

(d Nemojte uklanjati prozirni ¢ep sa dna kertridza; u suprotnom, kertridz moze postati neupotrebljiv.
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(d Nemojte dodirivati oblasti prikazane na ilustraciji. To moze onemoguciti normalan rad i Stampanje.

1 Do not replace ink cartridge with the power off. Do not move the print head by hand; otherwise, you may
damage the printer.

[d Nemojte iskljucivati Stampac¢ tokom punjenja mastilom. Ako se punjenje mastilom ne zavrsi, Stampanje mozda
nece biti moguce.

[J Nemojte ostavljati Stampac s izvadenim kertridZem sa mastilom i nemojte iskljucivati stampac tokom zamene
kertridza sa mastilom. U protivnhom, mastilo koje je ostalo u mlaznicama glave za tampanje ¢e se osusiti i
Stampanje mozda nece biti moguce.

[d Ako morate da privremeno izvadite kertridZ sa mastilom, pobrinite se da je oblast za dostavu mastila zasti¢ena
od prljavstine i prasine. Kertridz sa mastilom skladistite u istoj okolini kao i §tampac, sa otvorom za dostavu
mastila okrenutim nadole ili na stranu. Nemojte skladistiti kertridz sa mastilom sa otvorom za dostavu mastila
okrenutim nagore. Posto je otvor za dostavu mastila opremljen ventilom koji je predviden da zaustavi izlazak
viska mastila, nema potrebe da stavljate sopstvene prekrivace ili éepove.

[d Removed ink cartridge may have ink around the ink supply port, so be careful not to get any ink on the
surrounding area when removing the cartridges.

[d Ovaj stampac koristi kertridze sa mastilom opremljene zelenim ¢ipom koji prati informacije kao sto je koli¢ina
preostalog mastila u svakom od kertridza. To znaci da ¢ak i ako je kertridz izvaden iz Stampaca pre nego $to je u
potpunosti ispraznjen, mozete ga i dalje koristiti nakon $to ga vratite nazad u Stampac. Ipak, pri ponovnom
postavljanju kertridza, odredena koli¢ina mastila moze biti potroSena da bi se garantovao u¢inak stampaca.

[d Za najveci nivo efikasnosti upotrebe mastila, kertridz sa mastilom uklonite samo onda kad ste spremni da ga
zamenite. Kertridzi sa mastilom u kojima je nivo mastila nizak mozda ne¢e moc¢i da se koriste po ponovnom
postavljanju u $tampac.

[d Da bi se postigao vrhunski kvalitet stampe i da bi se zastitila glava za $tampanje, promenljiva bezbednosna
rezerva boje ostaje u kertridzu kad vas Stampac obavesti da je potrebno da zamenite kertridz. Navedeni
kapaciteti ne uklju¢uju ovu rezervu.

[d Nemojte rastavljati ili prepravljati kertridz sa bojom, jer u suprotnom mozda necete mo¢i da Stampate
normalno.

[ Kertridz koji ste dobili uz §tampac ne mozete da koristite za zamenu.
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Potrosnja mastila

[J Da bi se odrzao optimalni u¢inak glave za $tampanje, odredena koli¢ina mastila iz kertridZa se trosi tokom
operacija odrzavanja. Mastilo se moze tro$iti i kad zamenjujete kertridz ili ukljucujete Stampac.

[ KertridZ sa bojom koji ste dobili uz proizvod delimi¢no se trosi prilikom pocetnog podesavanja. Da bi se dobili
otisci visokog kvaliteta, glava za §tampanje vaseg Stampaca ¢e biti u potpunosti napunjena mastilom. Ovaj
jednokratni proces trosi odredenu koli¢inu boje, pa ¢ete zato sa ovim kertridzom mozda dobiti manji broj
otisaka u odnosu na naredne kertridze sa bojom.

[d Navedeni broj otisaka moze se razlikovati zavisno od slika koje stampate, tipa papira koji koristite, ucestalosti
$tampanja, kao i ambijentalnih uslova, kao $to je temperatura.

Zamena kertridza sa mastilom

Kada se prikaze poruka u kojoj se od vas trazi da zamenite kertridze sa mastilom, izaberite Kako da a zatim
pogledajte animacije prikazane na kontrolnoj tabli da biste saznali kako da zamenite kertridze sa mastilom.

Ako je potrebno da zamenite kertridze sa mastilom pre nego $to se isprazne, izaberite Odrzavanje > Zamena
kertridZa sa mastilom na pocetnom ekranu, a zatim pratite uputstva na ekranu. Izaberite Sledece za vise detalja.

A Oprez:

Vodite racuna da ne prikljestite ruku ili prste kada otvarate ili zatvarate skener. U suprotnom se moZete povrediti.

Procitajte sledece povezane informacije pre zamene kertridza sa mastilom.

Povezane informacije

 “Sifre kertridza sa mastilom” na strani 251

= “Mere predostroznosti prilikom rukovanja kertridZima sa mastilom” na strani 205

Vreme je da promenite kutiju za odrzavanje

Mere predostroznosti prilikom rukovanja kutijom za odrzavanje

Procitajte sledeca uputstva pre zamene kutije za odrzavanje.
[d Nemojte dodirivati zeleni IC ¢ip sa strane kutije za odrzavanje. To moZze onemoguciti normalan rad i Stampanje.

[d Nemojte da naginjete kori$¢enu kutiju za odrzavanje sve dok je ne odlozite u plasti¢nu kesu koju nakon toga
zatvorite, jer boja moze da iscuri.

[d Kutiju za odrZavanje drzite podalje od direktne sunceve svetlosti.
(J Nemojte odlagati kutiju za odrzavanje na visokim ili temperaturama ili temperaturama ispod nule.
[d Nemojte da menjate kutiju za odrzavanje tokom $tampanja, jer se moze desiti da boja iscuri.

[d Nemojte uklanjati kutiju za odrzavanje i njen poklopac osim kada je menjate; u suprotnom, moze do¢i do
curenja mastila.

[d Kada poklopac ne da se moze vrati, moguce je da kutija za odrZavanje nije pravilno postavljena. Izvadite kutiju
za odrzavanje i ponovo je postavite.
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[d Nemojte ponovo da koristite kutiju za odrzavanje koju ste izvadili i koju niste koristili duzi vremenski period.
Boja u kutiji se stvrdnula i kutija ne moze viSe da upija boju.

[d Ne dodirujte otvore u kutiji za odrzavanje jer mozete da se isprljate mastilom.

Zamena kutije za odrzavanje

U nekim ciklusima $tampanja moze se desiti da se veoma mala koli¢ina suvi$ne boje prikupi u kutiji za odrzavanje.
Da bi se sprecilo curenje iz kutije za odrzavanje, Stampac je projektovan tako da prestane da Stampa kad kapacitet
upijanja kutije za odrzavanje dostigne granicu. Da li ¢e to i koliko ¢esto biti potrebno zavisi od broja stranica koje
$tampate, tipa materijala koji Stampate i broja ciklusa ¢iS¢enja koje Stampac obavlja.

Kada se prikaze poruka u kojoj se od vas trazi da zamenite kutiju za odrzavanje, pogledajte animacije prikazane na
kontrolnoj tabli. To §to je potrebno zameniti kutiju ne znaci da je vas Stampac prestao da radi u skladu sa svojim
specifikacijama. Garancija kompanije Epson ne obuhvata tro$ak ove zamene. To je deo koji mozZe da servisira
korisnik.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of
its service life.
You need to replace it.

Product Number: C9382

Napomena:
1 Kada kutija za odrZavanje bude puna, ne mozete da Stampate i Cistite glavu za Stampanje sve dok se ne zameni kako bi
se izbeglo curenje boje. Medutim, mozete da izvrsite operacije koje ne koriste mastilo, npr. skeniranje.

Povezane informacije

= “Sifra kutije za odrzavanje” na strani 252

= “Mere predostroznosti prilikom rukovanja kutijom za odrzavanje” na strani 208
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Kvalitet Sstampanja, kopiranja i skeniranja i slanja
faksa je los

Kvalitet Stampe je los

Trake se pojavljuju na otiscima

l Moguce je da sumlaznice glave za Sstampanje zacepljene.
Resenja

Koristite funkciju Pode$avanje kvaliteta stampe. Ako niste koristili $tampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zadepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Crneili sive trake se pojavljuju na otprilike 3.3 cm

Mogu se uzeti u obzir slededi razlozi.

| Podesavanje vrste papira ne odgovara ubaéenom papiru.
ReSenja
Izaberite odgovarajuée podesavanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u Stampac.

= “Lista tipa papira” na strani 31

| Kvalitet Sstampe je postavljen nisko.
Resenja
Kada $tampate na obi¢nom papiru, Stampajte koriste¢i pode$avanje za visoki kvalitet.

[ Kontrolna tabla

U podesavanjima §tampanja izaberite karticu Napredne postavke ako postoji kartica Napredne
postavke, a zatim izaberite Visoko kao Kvalitet.
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J Windows

Izaberite Visoko iz Kvalitet na kartici Glavni upravljackog programa Stampaca.

1 Mac OS

Izaberite Fino kao Print Quality iz menija Podesavanje $tampe u dijalogu za $tampanje.

| Polozaj glave za Stampanje nije poravnat.
Resenja
Poravnajte glavu za Stampanje pomocu funkcije Podesavanje kvaliteta stampe.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Vertikalne trake ili loSe poravnanje

SHNATICN ale
y Avtdrack. W

{ 3008 "Regel

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi. Proverite uzroke i pratite reSenja po redu s vrha.

| Polozaj glave za Stampanje nije poravnat.
Resenja
Poravnajte glavu za Stampanje pomocu funkcije Pode$avanje kvaliteta stampe.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

| Omoguceno je podesavanje dvosmernog stampanja.
Resenja
Ako se kvalitet Stampanja ne poboljsa ¢ak i nakon poravnavanja glave za §tampanje, onemogucite

dvosmerno podesavanje.

Tokom dvosmernog $tampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za Stampanje Stampa krecuci se u
oba smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate. Onemoguéavanjem ovog
podeSavanja moze da se smanji brzina Stampanja, ali popravi kvalitet Stampanja.

(4 Kontrolna tabla

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > PodeSavanja Stampaca, a zatim onemogucite Dvosmerno.
([ Windows

Opozovite izbor opcije Dvosmerno stampanje na kartici Jos$ opcija upravljackog programa stampaca.
A Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite $tampac. Kliknite na Opcije i materijal za tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite Off kao podesavanje za Dvosmerno $tampanje.
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Pojavljuju se prugaste Sare

| Omoguceno je podesavanje dvosmernog Stampanja.
ReSenja
Kada $tampate na obi¢nom papiru, onemogucite dvosmerno podesavanje.

Tokom dvosmernog Stampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za $tampanje stampa krecudi se u
oba smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate. Onemogucéavanjem ovog
podesavanja moze da se smanji brzina Stampanja, ali popravi kvalitet Stampanja.

(d Kontrolna tabla
Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > PodeSavanja Stampaca, a zatim onemogucite Dvosmerno.
4 Windows

Opozovite izbor opcije Dvosmerno stampanje na kartici Jo$ opcija upravljackog programa stampaca.

1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks) a zatim izaberite §tampac. Kliknite na Opcije i materijal za tampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite Off kao podesavanje za Dvosmerno $tampanje.

l Moguce je da sumlaznice glave za Stampanje zacepljene.
Resenja

Koristite funkciju Podesavanje kvaliteta stampe. Ako niste koristili $tampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Odstampan primerak izlazi kao prazna strana
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 Moguce je da su mlaznice glave za stampanje zacepljene.
ReSenja

Koristite funkciju Podesavanje kvaliteta Stampe. Ako niste koristili Stampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130
l Razlikuju se podesavanja stampanja i veli¢ina papira uba¢enog u stampac.
Resenja

Promenite pode$avanja Stampanja u skladu sa veli¢inom papira koji ubacujete u $tampac. Ubacite papir u
$tampac koji odgovara podesavanjima $tampanja.

| Ustampac se uvlaci vise listova papira odjednom.
ReSenja
Pogledajte sledece informacije da biste spre¢ili da se u Stampac uvlaci vise listova papira odjednom.

= “Nekoliko listova papira se uvla¢i odjednom” na strani 153

Papir je umrljan ili izguzvan

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Papir nije pravilno ubacen.
ReSenja

Kada se na vrhu ili u dnu papira pojave horizontalne trake ili je papir umrljan (vertikalno u odnosu na
smer §tampanja), ubacite papir u odgovaraju¢em smeru i povucite vodice za papir do ivica papira.

= “Ubacivanje papira” na strani 31
| Putanja papira je umrljana.

ReSenja

Kada se javljaju vertikalne trake (horizontalno u odnosu na smer §tampanja) ili je papir umrljan, o¢istite
putanju papira.

» “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 134
| Papir je uvijen.

ReSenja

Postavite papir na ravnu povrs$inu da biste proverili da li je uvijen. Ako jeste, ispravite ga.
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| Glava za stampanje trlja povrsinu papira.
ReSenja
Prilikom $tampanja na debelom papiru glava za $tampanje je blizu povrsine za §tampanje i papir se moze

izgrebati. U tom slu¢aju, omogucite postavku smanjenog grebanja. Ako omogudite ovu postavku, moze
do¢i do opadanja brzine Stampanja ili kvaliteta Stampe.

(d Kontrolna tabla
Izaberite opcije Podesavanja > Opste postavke > Pode$avanja stampaca, a zatim omogucite Debeo
papir.

(d Windows

Kliknite na opciju Prosirena pode$avanja na kartici OdrZavanje upravljackog programa $tampaca i
izaberite opciju Debeo papir i koverte.

1 Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanije i faks) a zatim izaberite stampac. Kliknite na Opcije i materijal za Stampanje > Opcije (ili
Upravljacki program). Izaberite opciju On kao podesavanje za Thick paper and envelopes.

| Odstampana je zadnja strana papira pre nego sto se osusila strana koja je ve¢ odStampana.
ReSenja

Kada vréite ru¢no dvostrano §tampanje, uverite se da se mastilo u potpunosti osusilo pre ponovnog
ubacivanja papira.

Kada stampate koriste¢i automatsko dvostrano stampanje, gustina Stampanja je previsoka
a vreme susenja je prekratko.
Resenja

Kada koristite funkciju automatskog dvostranog Stampanja i Stampate podatke velike gustine, kao $to su
slike i grafikoni, podesite gustinu §tampanja na nizu vrednost i vreme susenja na duzu vrednost.

= “Dvostrano §tampanje” na strani 50

= “Dvostrano §tampanje” na strani 71

Polozaj, velicina ili margine odstampanog dokumenta nisu ispravni

N

Sl

S

Aa?

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Papir nije pravilno ubacen.
Resenja
Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodicu za papir do ivice papira.

= “Ubacivanje papira” na strani 31
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| Veli¢ina papira je nepravilno postavljena.
ReSenja

Izaberite odgovarajucu postavku veli¢ine papira.

| Podesavanje margina u izvrSnom softveru nije u okviru oblasti na kojoj se moze stampati.
ReSenja

Prilagodite podesavanje margina u aplikaciji tako da bude u okviru oblasti na kojoj se moze $tampati.

Odstampani znakovi nisu tacni ili su izobliceni
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Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| USB kabl nije pravilno povezan.
ReSenja

Dobro povezite USB kabl sa stampacem i ra¢unarom.

| Postoji zadatak koji ceka na Stampanje.
ReSenja

Otkazite sve pauzirane zadatke za Stampanje.

| Racunar je ruéno stavljen u rezim Hibernacija ili Mirovanje kada je stampanje u toku.
Resenja

Nemojte ru¢no stavljati racunar u rezim Hibernacija ili Mirovanje kada je stampanje u toku. Slede¢i put
kada ukljucite racunar moze do¢i do Stampanja stranica sa izobli¢enim tekstom.

vess

Resenja
Proverite da li je upravljacki program $tampaca koji koristite namenjen za ovaj tampac. Proverite naziv
$tampaca na vrhu prozora upravljackog programa $tampaca.
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Odstampana slika je izvrnuta

| Slika je postavljena da se okrece horizontalno u podesavanjima stampanja.
ReSenja
Opozovite podesavanja Stampanja slike u vidu odraza u ogledalu u upravljackom programu $tampaca ili
u aplikaciji.
4 Windows

Opozovite izbor opcije Odraz u ogledalu na kartici Jo$ opcija upravljackog programa stampaca.

[ Mac OS

Opozovite Mirror Image iz menija Pode$avanje Stampe dijaloga za Stampanje.

Sabloni u obliku mozaika na otiscima

| odstampane su slike ili fotografije sa niskom rezolucijom.
ReSenja

Kada $tampate slike ili fotografije, koristite podatke visoke rezolucije. Slike na internet stranama su ¢esto
niske rezolucije, iako izgledaju dovoljno dobro na ekranu, tako da kvalitet stampe moze opasti.

Kvalitet kopija je los

Trake se pojavljuju na kopijama
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 Moguce je da su mlaznice glave za stampanje zacepljene.
ReSenja

Koristite funkciju Podesavanje kvaliteta Stampe. Ako niste koristili Stampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Crne ili sive trake se pojavljuju na otprilike 3.3 cm

Mogu se uzeti u obzir slededi razlozi.

| Podesavanje vrste papira ne odgovara ubac¢enom papiru.
Resenja
Izaberite odgovarajuce podesavanje vrste papira koje odgovara vrsti papira koji je ubacen u Stampac.

= “Lista tipa papira” na strani 31

| Polozaj glave za Stampanje nije poravnat.
ReSenja
Poravnajte glavu za Stampanje pomocu funkcije Podesavanje kvaliteta Stampe.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Vertikalne trake ili loSe poravnanje
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Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Polozaj glave za Stampanje nije poravnat.
Resenja
Poravnajte glavu za Stampanje pomocu funkcije Podesavanje kvaliteta Stampe.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130
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| Omoguceno je podesavanje dvosmernog Stampanja.
ReSenja

Ako se kvalitet stampanja ne poboljsa ¢ak i nakon poravnavanja glave za §tampanje, onemogucite
dvosmerno podesavanje.

Tokom dvosmernog Stampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za Stampanje stampa krecudi se u
oba smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate. Onemogucéavanjem ovog
podesavanja moze da se smanji brzina Stampanja, ali popravi kvalitet Stampanja.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > PodeSavanja Stampaca, a zatim onemogucite podesavanje
Dvosmerno na kontrolnoj tabli.

Pojavljuju se prugaste Sare

| Omoguceno je podesavanje dvosmernog stampanja.
Resenja
Kada stampate na obi¢nom papiru, onemogucéite dvosmerno podesavanje.

Tokom dvosmernog Stampanja (ili Stampanja velikom brzinom), glava za $tampanje stampa krecudi se u
oba smera, pa se moze desiti da vertikalne linije ne budu poravnate. Onemogucavanjem ovog
podesavanja moze da se smanji brzina tampanja, ali popravi kvalitet stampanja.

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja Stampaca, a zatim onemogucite podesavanje
Dvosmerno na kontrolnoj tabli.

| Moguce je da su mlaznice glave za stampanje zaéepljene.
ReSenja

Koristite funkciju Podesavanje kvaliteta stampe. Ako niste koristili stampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130

Odstampan primerak izlazi kao prazna strana
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 Moguce je da su mlaznice glave za stampanje zacepljene.
ReSenja

Koristite funkciju Podesavanje kvaliteta Stampe. Ako niste koristili Stampa¢ duze vreme, mlaznice glave
za Stampanje su mozda zacepljene i kapljice mastila mozda nisu ispustene.

= “Prilagodavanje kvaliteta Stampe” na strani 130
l Razlikuju se podesavanja stampanja i veli¢ina papira uba¢enog u stampac.
Resenja

Promenite pode$avanja Stampanja u skladu sa veli¢inom papira koji ubacujete u $tampac. Ubacite papir u
$tampac koji odgovara podesavanjima $tampanja.

| Ustampac se uvlaci vise listova papira odjednom.
ReSenja
Pogledajte sledece informacije da biste spre¢ili da se u Stampac uvlaci vise listova papira odjednom.

= “Nekoliko listova papira se uvla¢i odjednom” na strani 153

Papir je umrljan ili izguzvan

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.

| Papir nije pravilno ubacen.
ReSenja

Kada se na vrhu ili u dnu papira pojave horizontalne trake ili je papir umrljan (vertikalno u odnosu na
smer §tampanja), ubacite papir u odgovaraju¢em smeru i povucite vodice za papir do ivica papira.

= “Ubacivanje papira” na strani 31
| Putanja papira je umrljana.

ReSenja

Kada se javljaju vertikalne trake (horizontalno u odnosu na smer §tampanja) ili je papir umrljan, o¢istite
putanju papira.

» “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 134
| Papir je uvijen.

ReSenja

Postavite papir na ravnu povrs$inu da biste proverili da li je uvijen. Ako jeste, ispravite ga.
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| Glava stampaca trlja povrsinu papira.
ReSenja

Prilikom kopiranja na debelom papiru glava za Stampanje je blizu povrsine za §tampanje i papir se moze
izgrebati. U tom slu¢aju, omogucite postavku smanjenog vuéenja.

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > PodeSavanja §tampaca, a zatim omogucite podesavanje
Debeo papir na kontrolnoj tabli. Ako omogucdite ovu postavku, moze do¢i do opadanja brzine kopiranja
ili kvaliteta kopiranja.

Polozaj, velic¢ina ili margine kopiranih dokumenta nisu ispravni

N

S|

A

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

| Papir nije pravilno ubaéen.
ReSenja
Ubacite papir okrenut na odgovarajucu stranu i pomerite vodicu za papir do ivice papira.

= “Ubacivanje papira” na strani 31

| Veli¢ina papira je nepravilno postavljena.
Resenja

Izaberite odgovarajucu postavku veli¢ine papira.

| Originali nisu pravilno postavljeni.
ReSenja
(4 Uverite se da je original dobro postavljen uz oznake za poravnanje.
(4 Ako rub skenirane slike nedostaje, odmaknite original malo od ruba stakla skenera. Ne mozete

skenirati oblast koja se nalazi otprilike 1,5 mm (0,06 in¢a) od ivice stakla skenera.

= “Postavljanje originala” na strani 37

| Nastaklu skenera ima prasine ili prljavstine.
ReSenja

Kada postavljate originale na staklo skenera, obriite svu prasinu i prljavstinu koja se zalepila na originale
i ocistite staklo skenera. Ako na staklu ima prasine ili mrlja, moze se desiti da se oblast za kopiranje
poveca kako bi se prasina ili mrlje obuhvatili, $to dovodi do pogresnog polozaja za kopiranje ili
smanjivanja slike.

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 134
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| Veli¢ina dokumenta je pogresna u podesavanju kopiranja.
ReSenja
Izaberite odgovarajucu vrednost za Veli¢ina dokumenta u podesavanju kopiranja.

= “Napredne opcije menija za kopiranje” na strani 87

Na kopiranoj slici pojavljuju se mrlje, tacke ili prave linije

Mogu se uzeti u obzir slede¢i razlozi.
| Putanja papira je prijava.
ReSenja
Ubacite i izbacite papir bez stampanja da biste ocistili putanju papira.
= “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 134
| Na originalima ili na staklu skenera ima prasine ili prljavstine.
ReSenja
Uklonite bilo kakvu prasinu ili prljavitinu koja se zadrzava na originalima i obrisite staklo skenera.
= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 134
| Na ADF ili originalima ima prasine ili prljavstine.
Resenja
Odistite ADF i uklonite svu prasinu i prljavstinu koja se lepi za originale.
» “Cis¢enje automatskog mehanizma za uvlaenje papira” na strani 135
| Original je prejako pritisnut.
Resenja
Ako prejako pritiskate, mogu se pojaviti zamagljenja, mrlje i tackice.

Nemojte prejako da pritiskate originale ili poklopac za dokumente.
= “Postavljanje originala” na strani 37
| Podesavanje gustine kopiranja je previsoko.
ReSenja
Smanjite podesavanje gustine kopiranja.

= “Osnovne opcije menija za kopiranje” na strani 87
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Talasaste linije (moiré) se pojavljuju na kopiranoj slici

Ako je original odstampani dokument kao $to je magazin ili katalog, pojavljuje se obrazac
isprekidanih, talasastih linija.

ReSenja

Promenite pode$avanje umanjenja ili uvecavanja. Ako se i dalje pojavljuje obrazac talasastih linija
(moiré), postavite original pod neznatno drugacijim uglom.

= “Osnovne opcije menija za kopiranje” na strani 87

Slika sa druge strane originala se pojavljuje na kopiranoj slici

ABC

Mogu se uzeti u obzir slededi razlozi.

| Kada skenirate tanke originale, slike na pozadini mogu istovremeno da se skeniraju.
Resenja
Postavite original na staklo skenera a zatim preko njega postavite komad crnog papira.
= “Postavljanje originala” na strani 37
| Podesavanje gustine kopiranja je previsoko.
ReSenja
Smanjite podesavanje gustine kopiranja.

= “Osnovne opcije menija za kopiranje” na strani 87

222



Re§avanje problema > Kvalitet Stampanja, kopiranja i skeniranja i slanja faksa je [o§ > Problemi sa skeniranom slikol

Problemi sa skeniranom slikom

Nkejednake boje, prljavstina, tackice itd. se pojavljuju prilikom skeniranja sa stakla
skenera

| Naoriginalima ili na staklu skenera ima prasine ili prljavstine.
ReSenja
UKklonite bilo kakvu prasinu ili prljavstinu koja se zadrzava na originalima i obriSite staklo skenera.
= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 134
| Original je prejako pritisnut.
Resenja
Ako prejako pritiskate, mogu se pojaviti zamagljenja, mrlje i tackice.

Nemojte prejako da pritiskate originale ili poklopac za dokumente.

= “Postavljanje originala” na strani 37

Pojavljuju se prave linije kada skenirate sa ADF

| Na ADF ili originalima ima prasine ili prljavstine.
ReSenja
Ocistite ADF i uklonite svu prasinu i prljavstinu koja se lepi za originale.

= “Cisc¢enje automatskog mehanizma za uvlacenje papira” na strani 135
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Pomak se pojavljuje u pozadini skeniranih slika

ABC

| Kada skenirate tanke originale, slike na pozadini mogu istovremeno da se skeniraju.

ReSenja
Kada skenirate sa stakla skenera, postavite crni papir ili podlogu za sto preko originala.

= “Postavljanje originala” na strani 37

Skeniranje tacne oblasti na staklu skenera nije moguce

| Originali nisu pravilno postavljeni.
Resenja
[d Uverite se da je original dobro postavljen uz oznake za poravnanje.

[d Ako rub skenirane slike nedostaje, odmaknite original malo od ruba stakla skenera. Ne mozete
skenirati oblast koja se nalazi otprilike 1,5 mm (0,06 inca) od ivice stakla skenera.

= “Postavljanje originala” na strani 37

| Na staklu skenera ima prasine ili prljavstine.
ReSenja

UKklonite sve otpatke ili prasinu na staklu skenera i poklopcu za dokumente. Ako se oko originala nalaze
otpaci ili prljavstina, oblast skeniranja se prosiruje da ih obuhvati.

Ne mogu se resiti problemi na skeniranoj slici

Ako ste isprobali sva re$enja i time niste resili problem, proverite sledece.

| Postoje problemi u vezi sa podesavanjima softvera za skeniranje.
Resenja
Koristite Epson Scan 2 Utility da biste pokrenuli pode$avanja za upravljacki program skenera.

Napomena:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija koje se isporucuju uz softver skenera.
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1. Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
[J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > EPSON > Epson Scan 2 usluzni
program.

d Windows 10
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7

Kliknite na dugme za pocetak pa zatim izaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson
Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Izaberite karticu Drugo.
3. Kliknite na Resetu;.

Ako pokretanje postupka ne resi problem, deinstalirajte i ponovo instalirajte softver skenera.

= “Odvojena instalacija aplikacija” na strani 141

Kvalitet poslatog faksa je los

Kvalitet poslatog faksa je lo$

Mogu se uzeti u obzir slededi razlozi.
| Naoriginalimaili na staklu skenera ima prasine ili prljavstine.
Resenja
UKklonite bilo kakvu prasinu ili prljavstinu koja se zadrzava na originalima i obrisite staklo skenera.
= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 134
| Original je prejako pritisnut.
ReSenja

Ako prejako pritiskate, mogu se pojaviti zamagljenja, mrlje i tackice.
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Nemojte prejako da pritiskate originale ili poklopac za dokumente.

= “Postavljanje originala” na strani 37

Pojavljuju se prave linije kada saljete faksove sa ADF

(I

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Na ADF ili originalima ima prasine ili prljavstine.
ReSenja
Odistite ADF i uklonite svu prasinu i prljavstinu koja se lepi za originale.

= “Ci$¢enje automatskog mehanizma za uvlacenje papira” na strani 135

Kvalitet slike poslatog faksa je los

-

Mogu se uzeti u obzir sledei razlozi.

J Rezolucija je postavljena nisko.
ReSenja
Ako vam nisu poznate peformanse faks masine posiljaoca, podesite sledece pre slanja faksa.

[ Izaberite Faks > Pode$avanja faksa a zatim izvrsite podesavanje Rezolucija kako biste odredili najvisi
kvalitet slike.

[ Izaberite Faks > Pode$avanja faksa, a zatim omogucite Direktno slanje.

Vodite ra¢una da ako podesite Rezolucija na Fotografija, ali posaljete faks a da niste omoguc¢ili
Direktno slanje, poslati faks ¢e mozda imati nizu rezoluciju.

| Podesavanje rezima korekcije greske (ECM) je onemoguceno.
Resenja

Izaberite Podesavanja > Opste postavke > PodeSavanja faksa > Osn. podesavanja i omogucite
podesavanje ECM na konrolnoj tabli. Na taj nacin se mogu otkloniti greske koje se pojave zbog problema
sa vezom. Obratite paznju da slanje i primanje faksova moze biti usporeno kada je opcija ECM
onemogucena.
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Slika nalic¢ja originala se pojavljuje na poslatom faksu

ABC

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Kada skenirate tanke originale, slike na pozadini mogu istovremeno da se skeniraju.
Resenja
Postavite original na staklo skenera a zatim preko njega postavite komad crnog papira.

= “Postavljanje originala” na strani 37

| Podesavanje gustine je visoko prilikom slanja faksova.
Resenja

Izaberite Faks > PodeSavanja faksa > Post. skenir. > Gustina, a zatim smanjite pode$avanje.

Kvalitet primljenog faksa je los

Kvalitet slike primljenih faksova je los

&

Mogu se uzeti u obzir sledeci razlozi.

| Podesavanje rezima korekcije greske (ECM) je onemogucéeno.
ReSenja

Izaberite Pode$avanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. pode$avanja i omogucite
podesavanje ECM na konrolnoj tabli. Na taj nacin se mogu otkloniti greske koje se pojave zbog problema
sa vezom. Obratite paznju da slanje i primanje faksova moze biti usporeno kada je opcija ECM
onemogucdena.

| Podesavanje kvaliteta slike na faks masini posiljaoca je nisko.
Resenja

Zatrazite od posiljaoca da posalje faks boljeg kvaliteta.

227



Re§avanje problema > Ne mogu da resim problem > Ne moZete da resite problem sa stampanjem

Ne mogu da reSim problem

Ako ne mozete da resite problem nakon isprobavanja svih resenja, obratite se sluzbi za podrsku kompanije Epson.

Ako ne mozete da resite probleme u vezi sa Stampanjem ili kopiranjem, pogledajte odgovarajuce informacije u
nastavku.

Povezane informacije

= “Ne mozete da resite problem sa §tampanjem” na strani 228

Ne mozete da resite problem sa stampanjem

Ako ne mozete da resite probleme u vezi sa Stampanjem ili kopiranjem, probajte da resite tako sto ¢ete krenuti od
pocetka dok ih ne reite.

[d Vodite racuna da se tip papira koji je ubacen u stampac i tip papira podesen na $tampacu poklapaju sa
podesavanjima vrste papira u upravljackom programu tampaca.
“Podesavanja veli¢ine i tipa papira” na strani 30

[d Koristite podesavanje za visoki kvalitet na kontrolnoj tabli ili upravljackom programu stampaca.

[d Ponovo postavite kertridz sa mastilom koji je ve¢ postavljen u $tampacu.

Ponovo postavljanje kretridza sa mastilom moze da o¢isti mlaznice glave za Stampanje i omogu¢i mastilu da
neometano tece.

Medutim, posto se mastilo trosi kada se ponovo postavi kertridz sa mastilom, moze da se prikaze poruka koja
od vas trazi da zamenite kertridz sa mastilom u zavisnosti od koli¢ine preostalog mastila.

“Vreme je da promenite kertridze sa mastilom” na strani 205
[d Poravnajte glavu za $tampanje.
“Poravnavanje glave za Stampanje” na strani 133
[d Pokrenite proveru mlaznica da biste se videli da li su mlaznice glave za Stampanje zacepljene.

Ako u $ablonu za proveru mlaznica nedostaju segmenti, mlaznice su mozda zacepljene. Naizmeni¢no ponovite
¢i$cenja glave i proveru mlaznica 3 puta i proverite da li su se mlaznice oistile.

Vodite ra¢una da je za ¢iS¢enje glave za Stampanje potrebno malo mastila.
“Provera i ¢i$¢enje glave za Stampanje” na strani 132
[ Iskljudite Stampac i sacekajte najmanje 12 sati, a zatim proverite da li su se mlaznice o¢istile.
Ako je zacepljenje problem, ostavite tampac na izvesno vreme bez $tampanja i time mozZete resiti problem.
Mozete da proverite sledece stavke dok je stampac iskljucen.
[ Proverite da li koristite originalne Epson kertridze sa mastilom.

Trudite se da koristite originalne Epson kertridze sa bojom. Upotreba neoriginalnih kertridza sa bojom moze da
dovede do opadanja kvaliteta Stampanja.

“Sifre kertridZa sa mastilom” na strani 251

(d Vodite rac¢una da unutar Stampaca ne ostane komadica papira.

Kada izvadite papir, nemojte dodirivati providni film rukama ili papirom.
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(A Proverite papir.
Proverite da li je papir uvijen ili je postavljen tako da je strana na kojoj se Stampa okrenuta u pogresnom smeru.
“Mere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30
“Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
“Vrste papira koje nisu dostupne” na strani 251
[d Vodite racuna da ne koristite stari kertridz sa mastilom.
Za najbolje rezultate, Epson preporucuje da kertridz sa mastilom upotrebite pre datuma koji je odstampan na

pakovanju ili ga iskoristite u roku od Sest meseci od otvaranja pakovanja, zavisno od toga koje se prvo desi.

Ako ne mozete da resite problem proverom navedenih resenja, mozda ¢ete morati da zatrazite popravku.
Kontaktirajte sluzbu za podrsku kompanije Epson.

Povezane informacije

= “Pre nego §to se obratite kompaniji Epson” na strani 380

= “Kontaktiranje Epson-ove podrike za korisnike” na strani 380
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Dodavanje ili zamena racunara ili uredaja > Resetovanje mrezne veze > VrSenje podesavanja za povezi\

Kada disk sa softverom nije dostupan

Isti sadrzaj koji se nalazi na disku mozete da preuzmete sa interneta.

To je korisno ako vas racunar nema disk jedinicu ili ako ste izgubili disk sa softverom koji je isporucen zajedno s
proizvodom.

Pristupite sledecoj internet stranici i zatim unesite naziv proizvoda. Idite na PodeS$avanje a zatim zapocnite
podesavanja. Pratite uputstva na ekranu.

https://epson.sn

Pri zameni racunara

Potrebno je da instalirate upravljacki program $tampaca i drugi softver na novom racunaru.

Pristupite sledecoj internet stranici i zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Pode$avanje a zatim zapocnite
podesavanja. Pratite uputstva na ekranu.

https://epson.sn

Resetovanje mrezne veze

Mrezu §tampaca je potrebno konfigurisati u slede¢im slu¢ajevima.
[d Kada koristite Stampa¢ s mreZznom vezom

[J Kada je vase mrezno okruzenje promenjeno

(d Prilikom zamene bezi¢nog rutera

(d Promena nacina povezivanja sa racunarom

VrSsenje podesavanja za povezivanje na racunar

Mozete pokrenuti alat za instalaciju pomo¢u jednog od slede¢ih nacina.

Podesavanje sa veb-sajta

Pristupite sledecoj internet stranici i zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Pode$avanje a zatim zapocnite
podesavanja.

https://epson.sn

(O] Postupak mozete da pogledate i u Video uputstva na internetu. Pristupite slede¢em veb-sajtu.

https://support.epson.net/publist/vlink.php?code=NPD6870
Podesavanje pomoc¢u diska sa softverom

Ako je va$ stampac isporucen sa diskom sa softverom i koristite Windows racunar s disk jedinicom, umetnite disk
u racunar, a zatim sledite uputstva na ekranu.
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VrSenje podesavanja za povezivanje na pametni uredaj
Mozete da rukujete Stampacem putem beZi¢nog rutera s vaeg pametnog uredaja kada povezete Stampac na istu
mrezu kao i beZi¢ni ruter.

Da biste podesili novu vezu, pristupite slede¢em veb-sajtu s pametnog uredaja koji zelite da povezZete sa
$tampacem. Unesite ime proizvoda, idite na Pode$avanje, a zatim pokrenite pode$avanje.

https://epson.sn

Napomena:
Ako ste ve¢ podesili vezu izmedu pametnog uredaja i Stampaca, ali je potrebno da je ponovo konfigurisete, to moZete da
uradite iz aplikacije kao sto je Epson Smart Panel.

Vrsenje podesavanja bezi¢ne mreze sa kontrolne table
Ako ne koristite racunar ili pametni uredaj da biste podesili vezu sa Stampacem, to mozete da uradite u kontrolnoj
tabli.

Mozete izvrsiti pode$avanja mreZe sa kontrolne table stampaca na nekoliko nacina. Izaberite nacin povezivanja
koji odgovara okruzenju i uslovima koje koristite.

Ako znate SSID i lozinku za va$ bezi¢ni ruter, mozete ih ru¢no podesiti.

Povezane informacije
= “Podesavanje beZi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 232
= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera (WPS)” na strani 233

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoéu postavke PIN koda (WPS)” na strani 234

Podesavanje bezicne mreze pomoc¢u unosa SSID i lozinke

Mozete podesiti Wi-Fi mrezu pomoc¢u unosa informacija koje su potrebne za bezi¢ni mrezni usmerivac sa
kontrolne table §tampaca. Za podesavanje pomoc¢u ovog nacina potrebni su vam SSID i lozinka za bezi¢ni mrezni
usmerivac.

Napomena:
Ako koristite beZicni mrezni usmerivac sa njegovim standardnim podesavanjima, SSID i lozinka se nalaze na nalepnici. Ako
ne znate SSID i lozinku, pogledajte dokumentaciju isporucenu sa beZicnim mreznim usmerivacem.

OC
1. Dodirnite l na poletnom ekranu.

2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).

Ako je $tampac ve¢ povezan na Ethernet, izaberite Ruter.
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3. Dodirnite Pokreni podesavanje.

Ako je mrezno povezivanje ve¢ podeseno, prikazuju se podaci o vezi. Dodirnite Promeni postavke da biste
promenili podesavanja.

Ako je stampac vec povezan na Ethernet, dodirnite Promenite na Wi-Fi vezu., a zatim izaberite Da nakon §to
proverite poruku.

4. TIzaberite Carobnjak za podesavanje Wi-Fi veze.
5. Sledite uputstva na ekranu da biste izabrali SSID, unesite lozinku za bezi¢ni mrezni usmerivac i zapocnite

podesavanje.

Ako zelite da proverite status mreznog povezivanja za Stampac nakon $to se podesavanje zavrsi, detalje
potraZite na sledeem linku za povezane informacije.

Napomena:

[d Ako ne znate SSID, proverite da li je zapisan na nalepnici bezicnog mreznog usmerivaca. Ako koristite bezicni ruter
sa njegovim standardnim podesavanjima, koristite SSID koji se nalazi na nalepnici. Ako ne moZete da pronadete
nijednu informaciju, pogledajte dokumentaciju isporucenu sa beZicnim mreznim usmerivacem.

1 U lozinki se razlikuju velika i mala slova.

1 Ako ne znate lozinku, proverite da li je informacija zapisana na nalepnici bezi¢nog mreznog usmerivaca. Na

>

nalepnici, lozinka moZe biti napisana kao ,Network Key”, ,Wireless Password” itd. Ako koristite beZi¢ni mrezZni
usmerivac sa njegovim standardnim podesavanjima, koristite lozinku koja je napisana na nalepnici.

Povezane informacije

= “Unos znakova” na strani 27

= “Provera statusa mrezne veze §tampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

Podesavanje bezicne mreze pomocu postavke tastera (WPS)

Wi-Fi mrezu mozete automatski da podesite pritiskom na dugme na bezi¢nom ruteru. Ako su zadovoljeni sledeci
uslovi, mozete da je podesite na ovaj nacin.

[d Bezi¢ni mrezni usmerivac je kompatibilan sa WPS (Wi-Fi zasti¢eno podesavanje).

[d Trenutna Wi-Fi veza je uspostavljena pritiskom na dugme na bezi¢nom mreznom usmerivacu.

Napomena:
Ako ne mozete da nadete dugme ili ako obavljate podesavanje pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju priloZenu uz
bezi¢ni ruter.

OC
1. Dodirnite l na poletnom ekranu.

2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).

Ako je stampac ve¢ povezan na Ethernet, izaberite Ruter.

3. Dodirnite Pokreni podesavanje.

Ako je mrezno povezivanje ve¢ podeseno, prikazuju se podaci o vezi. Dodirnite Promeni postavke da biste
promenili podesavanja.

Ako je stampac vec povezan na Ethernet, dodirnite Promenite na Wi-Fi vezu., a zatim izaberite Da nakon §to
proverite poruku.
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4. Izaberite Podesavanje tastera (WPS).

5. Pratite uputstva na ekranu.

Ako zZelite da proverite status mreznog povezivanja za Stampac nakon $to se pode$avanje zavrsi, detalje
potrazite na slede¢em linku za povezane informacije.

Napomena:
Ako povezivanje ne uspe, restartujte beZicni mreZni usmerivac, pomerite ga blize Stampacu i pokusajte ponovo. Ako i
dalje ne funkcionise, odstampajte izvestaj o mreznom povezivanju i proverite resenje.

Povezane informacije

= “Provera statusa mrezne veze §tampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

VrSenje podesavanja bezicne mreze pomocu postavke PIN koda (WPS)

Mozete automatski da se povezete na bezi¢ni ruter pomoc¢u PIN koda. MozZete koristiti ovaj na¢in za podeSavanje
ako bezi¢ni ruter ima mogucénost WPS (Wi-Fi zasticeno podes$avanje). Pomocu rac¢unara unesite PIN kod u bezi¢ni
ruter.

1
1. Dodirnite l [" na poletnom ekranu.

2. Izaberite Wi-Fi (preporuceno).

Ako je $tampac ve¢ povezan na Ethernet, izaberite Ruter.

3. Dodirnite Pokreni podesavanje.

Ako je mrezno povezivanje ve¢ podeseno, prikazuju se podaci o vezi. Dodirnite Promeni postavke da biste
promenili podesavanja.

Ako je stampac ve¢ povezan na Ethernet, dodirnite Promenite na Wi-Fi vezu., a zatim izaberite Da nakon $to
proverite poruku.

4. Izaberite Drugo > Podesavanje PIN koda (WPS).

5. Pratite uputstva na ekranu.

Ako zZelite da proverite status mreznog povezivanja za $tampac nakon $to se podeSavanje zavrsi, detalje
potraZite na sledeem linku za povezane informacije.

Napomena:
Detalje o unosenju PIN koda potraZite u dokumentaciji priloZenoj uz bezic¢ni ruter.

Povezane informacije

= “Provera statusa mrezne veze §tampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

Provera statusa mrezne veze Stampaca (izvestaj o mreznoj vezi)

Mozete odstampati izvestaj o mreznom povezivanju kako biste proverili status izmedu $tampaca i bezi¢nog
mreznog usmerivaca.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.
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2. Izaberite Opste postavke > Mrezne postavke > Provera veze.

Provera veze zapocinje.

3. Sledite uputstva na ekranu §tampaca da biste odstampali izvestaj o mreznom povezivanju.

Ako je doslo do greske, proverite izve$taj o mreZnom povezivanju, a zatim sledite od$tampana reSenja.

Povezane informacije

= “Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju” na strani 235

Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju

Proverite poruke i Sifre greSaka u izve$taju o mreznom povezivanju, a zatim sledite resenja.

Cheak Matwork Corasgtion

P o o
Check Resule FALL
Error code (E=2]

Bee the Hetwork Btatus amd check if the Betwork Wame [(S5ID) is
thae S5ID you WARE EO CoOnBEOT. b

If the SSID iz correct, Bake Sure B9 Gabes the corract pl.ll.l'ﬂ.liﬂ

and try again,

If your problems persist.
so8 your dofumsntation for halp and networking cips.

Checkad Ieams

Hizeleds Hetwock Hase (SSID) Check FAIL

Communication Mode Check Urchis kad
Becurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filuering Check Unchiec ked
Security Key/Pasaword Check Urschigs losd
IP Mddreas Check Unchac kid
Detalled IP Setup Cheak Unchecked

Batwork Status

Printer Hams EPSDN XXXXXX
Prictes Madel XX-XXX Saries
IF Address 1E£9.25%4.137.8
Subnet Mask 255.255.0.0
Dafault Gateway

Mebwork Hase (S5TD) Epsoniet
Sesusiey Hone

Sigrnal Strength Pear

MAC Address Fi:D0:2T:40:00:AC

a. Sifra greske

b. Poruke o mreznom povezivanju

Povezane informacije

= “E-1” na strani 236

= “E-2, E-3, E-7” na strani 236
= “E-5” na strani 237
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= “E-6” na strani 237
= “E-8” na strani 238
= “E-9” na strani 238
= “E-10” na strani 238
= “E-11” na strani 239
= “E-12” na strani 239
= “E-13” na strani 239

= “Poruka o mreznom povezivanju” na strani 240

E-1

Resenja:
[d Proverite da li je Ethernet kabl priklju¢en na va$ ra¢unar, ¢voriste ili drugi mrezni uredaj.
[ Proverite da li je vase ¢voriste ili drugi mrezni uredaj ukljucen.

(4 Ako zelite da povezete Stampac putem bezi¢ne veze, ponovo izvrite podesavanja bezi¢ne mreze, jer je
onemgucena.

E-2, E-3, E-7

ReSenja:

[ Proverite da li je bezi¢ni ruter ukljucen.

(d Potvrdite da je racunar ili uredaj ispravno povezan sa bezi¢nim ruterom.

[ Iskljudite bezi¢ni ruter. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[J Postavite Stampac blize bezi¢nom ruteru i uklonite sve prepreke izmedu njih.

(4 Ako ste ru¢no uneli SSID, proverite da li je ispravan. Proverite SSID iz dela Network Status na izvestaju o
mreZnoj vezi.

[d Ako bezi¢ni ruter ima vi§e SSID-jeva, izaberite SSID koji je prikazan. Kada SSID koristi neusaglasenu
frekvenciju, Stampac¢ ga ne prikazuje.

(4 Ako koristite podesavanje kontrolnog dugmeta za uspostavljanje mrezne veze, proverite da li bezi¢ni ruter
podrzava WPS. Podesavanje kontrolnog dugmeta ne mozZete da koristite ako vas bezi¢ni ruter ne podrzava
WPS.

[ Proverite da li va$ SSID koristi samo ASCII znakove (alfanumericke znakove i simbole). Stampa¢ ne moze da
prikaze SSID koji sadrzi znakove izvan ASCII skupa.

[d Proverite da li znate SSID i lozinku pre povezivanja sa bezi¢nim ruterom. Ako koristite bezi¢ni ruter sa
podrazumevanim podesavanjima, SSID i lozinka se nalaze na nalepnici bezi¢nog rutera. Ako ne znate SSID i
lozinku, kontaktirajte osobu koja je podesila bezi¢ni ruter ili pogledajte dokumentaciju prilozenu uz bezi¢ni
ruter.

(d Ako se povezujete sa SSID-jem generisanim na privezanom pametnom uredaju, proverite SSID i lozinku u
dokumentaciji priloZenoj uz pametni uredaj.
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[d Ako se vaa Wi-Fi veza iznenada prekine, proverite donje uslove. Ako je neki od ovih uslova primenjiv, resetujte
mrezna pode$avanja tako $to Cete preuzeti i pokrenuti softver sa sledece internet prezentacije.

http://epson.sn > Podes$avanje

J Drugi pametni uredaj je dodat na mrezu koriste¢i podesavanje kontrolnog dugmeta.

J Wi-Fi mreza je podeSena koriste¢i metod koji nije podesavanje kontrolnog dugmeta.

Povezane informacije

<« Y . Y . . . v, » 3
= “Vrienje podesavanja za povezivanje na ra¢unar” na strani 231

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreZe sa kontrolne table” na strani 232

E-5

Resenja:

Vodite ra¢una da tip bezbednosti bezi¢nog mreznog usmerivaca bude podesen na jedan od sledecih. Ako nije,
promenite tip bezbednosti na bezi¢nom mreznom usmerivacu i zatim resetujte mrezna podes$avanja Stampaca.

[ WEP-64 bita (40 bita)

(1 WEP-128 bita (104 bita)
0 WPA PSK (TKIP/AES)"
(O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

[ WPA2 (TKIP/AES)

(1 WPA3-SAE (AES)

* WPA PSK je takode poznat pod nazivom WPA Personal. WPA2 PSK je takode poznat pod nazivom WPA2 Personal.

E-6

Resenja:

[ Proverite da li je filtriranje MAC adresa onemoguceno. Ako je omoguceno, registrujte MAC adresu §tampaca
tako da ne bude filtrirana. Detalje potrazite u dokumentaciji priloZenoj uz bezi¢ni ruter. MAC adresu §tampaca
mozete da proverite iz dela Network Status na izvestaju o mreznoj vezi.

(4 Ako va$ beZi¢ni ruter koristi deljenu proveru identiteta sa WEP bezbednos¢u, uverite se da su kljuc i indeks za
proveru identiteta ta¢ni.

[d Ako je broj uredaja sa kojima je moguce povezivanje na bezi¢nom ruteru manji od broja mreznih uredaja koje
zelite da poveZete, podesite bezi¢ni ruter tako da povecate broj uredaja sa kojima je mogudée povezivanje.
Pogledajte dokumentaciju prilozenu uz bezi¢ni ruter da biste uneli podesavanja.

Povezane informacije

= “Vrienje podesavanja za povezivanje na raunar” na strani 231
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E-8

Resenja:
d Omogudite DHCP na bezi¢nom mreznom usmerivacu ako je Pribavljanje IP adrese pode$eno na automatsko.

(4 Ako je Pribavljanje IP adrese stampaca pode$eno na ru¢no, IP adresa koju ste ru¢no podesili je nevazele zato
$to je izvan opsega (na primer: 0.0.0.0). Podesite vaze¢u IP adresu sa kontrolne table Stampaca.

Povezane informacije

= “Mrezne postavke” na strani 266

E-9

Resenja:
Proverite sledece.
(d Uredaji su ukljuceni.

[d Mozete pristupiti internetu i drugim ra¢unarima ili mreznim uredajima na istoj mrezi sa uredaja koje Zelite da
poveZete sa Stampacem.

Ako se i dalje ne povezuju va$ Stampac i mrezni uredaji nakon $to potvrdite gore navedeno, iskljucite bezi¢ni
mrezni usmerivac. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite. Zatim ponovo postavite mrezne postavke
preuzimanjem i pokretanjem instalacije softvera sa sledeceg veb-sajta.

https://epson.sn > Podesavanje

Povezane informacije

<« Y . Y . . . v, » 3
= “Vrienje podesavanja za povezivanje na racunar” na strani 231

E-10

Resenja:
Proverite sledece.
(d Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[ Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su ta¢ne ako ste podesili
Pribavljanje IP adrese na ru¢no.

Resetujte mrezne adrese ako nisu tacne. IP adresu $tampaca, masku podmreze i podrazumevani mrezni prolaz
mozete da proverite u koloni Network Status u izvestaju o mreZznom povezivanju.

Ako je DHCP omoguceno, promenite Pribavljanje IP adrese stampaca na automatsko (Auto). Ako Zelite ru¢no da
podesite IP adresu, proverite IP adresu tampaca u koloni Network Status u izvestaju o mreznom povezivanju, a
zatim izaberite ru¢no (Manual) na ekranu za pode$avanje mreze. Podesite masku podmreZe na [255.255.255.0].

Ako se i dalje ne povezuje na $tampac i mrezni uredaj, iskljucite bezi¢ni mrezni usmerivac. Sacekajte oko 10
sekundi, a zatim ga ukljucite.
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Povezane informacije

= “Mrezne postavke” na strani 266

E-11

ReSenja:
Proverite sledece.
(4 Adresa podrazumevanog mreznog prolaza je ta¢na ako postavite TCP/IP podesavanje stampaca na Ruc¢no.

(4 Uredaj koji je podesen kao podrazumevani mrezni prolaz je ukljucen.

Podesite ta¢nu adresu podrazumevanog mreznog prolaza. Adresu podrazumevanog mreznog prolaza mozete da
proverite u delu Network Status na izve$taju o mreznoj vezi.

Povezane informacije

= “Mrezne postavke” na strani 266

E-12

Resenja:

Proverite sledece.

[ Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[d Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su ta¢ne ako ste ih uneli ru¢no.
[J Mrezne adrese za druge uredaje (maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su iste.

[d Ne postoji konflikt izmedu IP adrese i ostalih uredaja.

Ako se i dalje ne povezuje na Stampac i mreZni uredaj nakon prethodne potvrde, pokusajte sledece.
[ Iskljudite bezi¢ni mrezni usmerivac. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[J Unesite podesavanja mreZe ponovo pomocu instalacije. MoZete ga pokrenuti sa sledeceg veb-sajta.

https://epson.sn > Podesavanje

[d Mozete registrovati nekoliko lozinki na bezi¢nom mreznom usmerivacu koji koristi WEP tip bezbednosti. Ako
je registrovano nekoliko lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka podesena na Stampacu.

Povezane informacije

= “Mrezne postavke” na strani 266

= “Vrienje podesavanja za povezivanje na raunar” na strani 231

E-13
Resenja:

Proverite sledece.

[d MrezZni uredaji, kao $to su bezi¢ni mrezni usmerivac, ¢voriste i mrezni usmerivac su ukljuceni.

239


https://epson.sn/?q=2

Dodavanje ili zamena racunara ili uredaja > Direktno povezivanje pametnog uredaja i Stampaca (Wi-Fi Di

(J Podesavanje TCP/IP za mrezne uredaje nije runo namesteno. (Ako je Podesavanje Stampaca TCP/IP podeseno
na automatsko, dok je Podesavanje TCP/IP za ostale mrezne uredaje izvr$eno ru¢no, mreza Stampaca se moze
razlikovati od mreZe za ostale uredaje.)

Ako nakon provere navedenog i dalje ne radi, pokusajte sledece.
[ Iskljucite bezi¢ni mrezni usmerival. Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim ga ukljucite.

[ Izvrsite podeSavanja mreZe na ra¢unaru koji je povezan na istu mrezu kao $tampac pomocu alata za instalaciju.
Mozete ga pokrenuti sa sledeceg veb-sajta.

https://epson.sn > Podesavanje

[d Mozete registrovati nekoliko lozinki na bezi¢nom mreznom usmerivacu koji koristi WEP tip bezbednosti. Ako
je registrovano nekoliko lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka podesena na stampacu.

Povezane informacije
= “Mrezne postavke” na strani 266

<« Y . Y . . . v, » .
= “Vrienje podesavanja za povezivanje na racunar” na strani 231

Poruka o mreznom povezivanju

Poruka Resenje

The Wi-Fi environment needs to be Nakon $to Stampac priblizite beZzichnom mreZnom usmerivacu i uklonite sve
improved. Turn the wireless router off and prepreke izmedu njih, iskljucite beZi¢ni mrezni usmerivac. Sacekajte oko 10
then turn it on. If the connection does not sekundi, a zatim ga ukljucite. Ako se i dalje ne povezuje, pogledajte
improve, see the documentation for the dokumentaciju koja je isporu¢ena uz bezi¢ni mrezni usmerivac.

wireless router.

*No more devices can be connected. Racunar i pametni uredaj koji mogu da se povezu istovremeno su povezaniu
Disconnect one of the connected devices if | celosti u Wi-Fi Direct (Simple AP) vezi. Da biste dodali jos jedan racunar ili
you want to add another one. pametni uredaj, prvo prekinite vezu za jedan od povezanih uredaja ili ga

prikljucite na drugu mrezu.

Mozete da potvrdite broj bezi¢nih uredaja koju mogu da se istovremeno
povezu i broj povezanih uredaja pomocu provere lista statusa mreze ili
kontrolne table stampaca.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the Na kontrolnoj tabli stampaca idite na ekran za Podesavanje Wi-Fi Direct a
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID | zatim izaberite meni da biste promenili podesavanja. Nakon toga mozete
if you cannot connect a smart device to the | promeniti naziv mreze DIRECT-XX-. Unesite najviSe 22 znaka.

printer.

Direktno povezivanje pametnog uredaja i Stampaca
(Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (Simple AP) vam omogucava da poveZete Stampac sa pametnim uredajem bez bezi¢nog mreznog
usmerivaca da biste Stampali sa pametnog uredaja.
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O funkciji Wi-Fi Direct

Koristite ovaj nac¢in povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u kancelariji, ili kada hocete direktno da
povezete Stampac i racunar ili pametni uredaj. U ovom rezimu $tampac se ponasa kao bezi¢ni mrezni usmerivac i
mozete da poveZete uredaje sa Stampacem, a da ne morate da koristite standardni bezi¢ni mrezni usmerivac.
Medutim, uredaji koji su direktno povezani sa stampacem ne mogu medusobno komunicirati preko $tampaca.

fff/—
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—~ —~
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Stampac se moze povezati pomocu bezi¢nog interneta Wi-Fi ili Etherneta, i Wi-Fi Direct (Simple AP) rezima
istovremeno. Medutim, ako pokrenete mrezno povezivanje u Wi-Fi Direct (Simple AP) rezimu kada je $tampac
povezan putem Wi-Fi mreZze, Wi-Fi se privremeno iskljucuje.

Povezivanje sa uredajima pomocu Wi-Fi Direct

Ovaj na¢in vam omogucava da povezete stampac direktno sa uredajima bez bezi¢nog rutera.

Napomena:
Za korisnike operativnog sistema iOS ili Android, prilagodeno je da podesite sa Epson Smart Panel.

Za Stampac i uredaj na koji Zelite da se poveZete potrebno je da izvrsite ova podesavanja samo jednom. Osim ako ne
onemogucite Wi-Fi Direct ili vratite podrazumevana podesavanje mreZe, ne morate ponovo da izvrsite ova podeSavanja.

1. Dodirnite l [" na pocetnom ekranu.
2. Dodirnite Wi-Fi Direct.
3. Dodirnite Pokreni podesavanje.

4. Izaberite Druge metode.

5. Izaberite Uredaji sa drugim op. sistemom.
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6. Na ekranu Wi-Fi mreze uredaja izaberite SSID koji je prikazan na kontrolnoj tabli stampaca, a zatim unesite
lozinku.

DIRECT-FEDCABASE

Password
aaeaBBRS

m smariphong connec

If you don't use Epson Smar Panel, select
the following S3510 (network name) on
your smart device's Wi-Fi seflings screen.

DIRECT-FEDCBASE

Passward 12345678

See Dascrplion Complete

7. Na ekranu aplikacije za Stampanje za uredaj, izaberite Stampa¢ sa kojim Zelite da se povezete.

8. Nakontrolnoj tabli stampaca izaberite Zavrseno.

Za uredaj koji je pre bio povezan na $tampac izaberite naziv mreze (SSID) na Wi-Fi ekranu uredaja da biste ih
ponovo povezali.

Napomena:
Ako koristite iOS uredaj, takode moZete da se poveZete skeniranjem QR koda standardnom iOS kamerom. Pogledajte slede(i

link https://epson.sn.
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Prekid Wi-Fi Direct veze (Simple AP)

Napomena:

Kada je veza Wi-Fi Direct (Simple AP) onemogucena, svi racunari i pametni uredaji prikljuceni na stampa¢ u rezimu Wi-Fi
Direct (Simple AP) nisu povezani. Ako Zelite da prekinete vezu za odredeni uredaj, prekinite je sa uredaja umesto sa
Stampaca.

1. Dodirnite E L’ na poletnom ekranu Stampaca.

2. Izaberite Wi-Fi Direct.

Prikazuju se informacije Wi-Fi Direct.

3. Dodirnite Pokreni podesavanje.

| =
]
a
&

4. Dodirnite
5. Izaberite Onemogu¢i Wi-Fi Direct.
6. Dodirnite Onemogucdite postavke.

7. Pratite uputstva na ekranu.

Povezane informacije

= “Promena Wi-Fi Direct (Simple AP) pode$avanja kao $to su SSID” na strani 243

Promena Wi-Fi Direct (Simple AP) podesavanja kao sto su SSID

Kada je omogucena veza Wi-Fi Direct (Simple AP), mozZete promeniti podesavanja iz i E" > Wi-Fi Direct >

u

o

i

Pokreni podesavanje > , a zatim se prikazuju sledece stavke menija.

Promeni naziv mreze

Promenite Wi-Fi Direct (Simple AP) naziv mreze (SSID) kori$¢en za povezivanje na stampac na vas proizvoljni
naziv. Mozete da postavite naziv mreze (SSID) u ASCII znakovima koji su prikazani na softverskoj tastaturi na
kontrolnoj tabli. MozZete da unesete najvise 22 znaka.

Kada promenite naziv mreze (SSID), svi priklju¢eni uredaji su isklju¢eni. Koristite novi naziv mreze (SSID) ako
Zelite da ponovo prikljucite ureda;.

Promeni lozinku

Promenite Wi-Fi Direct (Simple AP) lozinku za povezivanje na $tampac na vasu proizvoljnu vrednost. Mozete da
postavite lozinku u ASCII znakovima koji su prikazani na softverskoj tastaturi na kontrolnoj tabli. MoZete da
unesete od 8 do 22 znaka.

Kada promenite lozinku, prekinuce se veza sa svim priklju¢enim uredajima. Koristite novu lozinku ako Zelite da
ponovo poveZete uredaj.
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Promeni frekventni opseg

Promenite frekventni opseg za Wi-Fi Direct koji se koristi za povezivanje sa Stampacem. MoZete da izaberete 2,4
GHz ili 5 GHz.

Kada promenite frekventni opseg, prekinuce se veza sa svim priklju¢enim uredajima. Ponovo povezite uredaj.

Ne zaboravite da ne mozZete ponovo povezati uredaje koji ne podrzavaju frekventni opseg od 5 GHz prilikom
promene na 5 GHz.

Onemogucdi Wi-Fi Direct

Onemogucite podesavanja Stampaca za Wi-Fi Direct (Simple AP). Kada to onemogucite, prekinuce se veza sa svim
uredajima koji su povezani sa Stampacem putem veze Wi-Fi Direct (Simple AP).

Vrati podrazumevana podesavanja
Vratite sva pode$avanja za Wi-Fi Direct (simple AP) na njihove podrazumevane vrednosti.

Wi-Fi Direct (Simple AP) informacije o povezivanju pametnog uredaja saCuvane na §tampacu se brisu.

Dodavanje iliizmena veze stampaca

Za podesSavanje stampaca na viSe racunara

Tako se nekoliko ra¢unara moze povezati na isti bezi¢ni ruter, svakom ra¢unaru moze biti dodeljen drugi SSID.

Ako se SSID-ovi koje je dodelio bezi¢ni ruter ne tretiraju kao ista mreza, onda je svaki ra¢unar prakti¢no povezan
na drugu mrezu. Kada po¢nete da podesavate §tampac sa ratunara A, §tampac se dodaje u istu mrezu kao i
racunar A omogucavajuci ra¢unaru A da §tampa sa njega.

;\\ 7 —
A ==
B N\
> = B
e EPSON —
SSID:1111111a SSID:1111111g

244



Dodavanje ilizamena racunaraiili uredaja > Dodavanje iliizmena veze stampaca > Promena veze iz re7i

Sli¢no, ako poénete da podesavate $tampac sa ra¢unara B u gore prikazanoj konfiguraciji, Stampac se postavlja na
mrezu racunara B omogucavajuci racunaru B da §tampa, ali ne i ra¢unaru A.

SSID:1111111a SSID:1111111g

Da biste sprecili da se to dogodi, kada Zelite da podesite umreZeni stampac s drugog racunara, pokrenite program
za instalaciju na ra¢unaru koji je povezan na istu mrezu kao i Stampac. Ako se §tampac nade na istoj mrezi,
$tampac nece biti ponovo konfigurisan za mrezu i podesice stampac da bude spreman za upotrebu.

Promena veze iz rezima Wi-Fi na USB

Pratite korake u nastavku ako je Wi-Fi mreza koju koristite nestabilna ili ako Zelite da promenite na stabilniju USB
vezu.

1. Povezite stampac na racunar pomoc¢u USB kabla.

2. Izaberite stampac koji nije oznacen kao (XXXXX) kada Stampate pomoc¢u USB veze.
Ime vaseg Stampaca ili ,Mreza” je prikazano u XXXXX u zavisnosti od verzije operativnog sistema.

Primer za Windows 11

™ Print Y
| Gesneral
Select Printer
ESEPSONWF-SSeries  [FREPSONIDTES! (WF-1e
B EPSON WF- 90 Series {7
= EPSON 2P- Series = Microsoft Print to PDF
Status Feady [IPantiafle  Preferences
Loealion
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Primer za Windows 10

= Pring
: b P i i
Salmcd Prinbar
5 7% Adobe POF =2 Epson Pri
| = Series|Mebwork) — EFSORW
* F=mFx0ne Senies | =ifas
| £
Sl fad Y Llrvnfdnds o

Povezane informacije

= “Nazad” na strani 21

Promena veze iz rezima Wi-Fi na oziceni LAN

Ako je Wi-Fi mreza koju koristite nestabilna ili ako Zelite da promenite na stabilniju oZi¢enu LAN vezu, pratite ova
uputstva.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.
2. Izaberite Opste postavke > Mrezne postavke > Pode$avanje oZicene lokalne mreze.

3. Pratite vodi¢ za povezivanje LAN kabla.

Podesavanje staticke IP adrese za Sstampac
Ovaj odeljak opisuje kako da izvrsite pode$avanja s kontrolne table §tampaca.
1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu §tampaca.

2. Izaberite Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP.

3. Izaberite Pribavi IP adresu, a zatim izaberite Rué¢no.

4. Unesite IP adresu.

Fokus se pomera do prednjeg segmenta ili zadnjeg segmenta odvojenog zarezom ako izaberete i P>,

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

5. Podesite Maska podmreZe i Podraz. mrez. prol..

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

g Vazno:

Ako kombinacija stavki IP adresa, Maska podmreze i Podraz. mrez. prol. nije ispravna, ne mozete nastaviti s
podesavanjima. Uverite se da u unetim vrednostima nema gresaka.
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6. Unesite IP adresu primarnog DNS servera.
Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

Napomena:
Kada izaberete Automatski kao podesavanja za dodeljivanje IP adrese, podesavanja DNS servera mozete izabrati u
stavci Rucno ili Automatski. Ako ne moZete automatski da dobijete adresu DNS servera, odaberite Rucno i unesite
adresu DNS servera. Zatim direktno unesite adresu sekundarnog DNS servera. Ako izaberete Automatski, predite na
korak 8.

7. Unesite IP adresu sekundarnog DNS servera.

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

8. Dodirnite Po¢ni podesavanje.
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Informacije o papiru
Dostupan papir i kapaciteti

Originalni Epson papir
Kompanija Epson preporucuje upotrebu originalnog Epson papira da bi se osiguralo dobijanje otisaka visokog
kvaliteta.

Napomena:
[ Dostupnost papira zavisi od lokacije. Za najaZurnije informacije o papiru dostupnom u vasoj okolini obratite se sluzbi za
podrsku kompanije Epson.

[ Pogledajte sledece za dostupne informacije o vrsti papira za dvostrano Stampanje.

“Papir za dvostrano Stampanje” na strani 250

Papir pogodan za Stampanje dokumenata B

Naziv medijuma Velic¢ina Prihvatni kapacitet
(listovi)

Epson Business Paper A4 250

Epson Bright White Ink Jet Paper A4 250

Papir pogodan za Stampanje dokumenata i fotografija Fliad

Naziv medijuma Velic¢ina Prihvatni kapacitet
(listovi)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper A4 100

Epson Matte Paper-Heavyweight A4,20x25 cm (8x10 inca) 50

Epson Double-Sided Matte Paper A4 50

Papir koji je dostupan u prodaji

Napomena:
Pogledajte sledeée za dostupne informacije o vrsti papira za dvostrano Stampange.

“Papir za dvostrano Stampanje” na strani 250
Obicni papiri

Obican papir obuhvata papir za kopiranje, fabri¢ki odstampan papir'!, papir sa od§tampanim zaglavljem, papir u
boji, recikliran papir i visokokvalitetan obi¢an papir.
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Velicina Prihvatni kapacitet (listovi)
Legal, Letter, 8,5 x 13 inca, A4, Executive, B5, A5, A6, B6, 16K (195 x 270 | 250

mm), Indian-Legal, SP1 (210 X 270 mm), SP2 (210 x 149 mm), SP3 (100

X 170 mm), SP4 (130 x 182 mm), SP5 (192 x 132 mm)

Korisni¢ki definisano™2 (mm) 250

89 do 215,9x127 do 355,6

Korisni¢ki definisano™2 (mm)

89 do 215,9%355,7 do 1200

*1  Papir na kom se fabri¢ki Stampaju razlic¢iti obrasci, kao sto su uplatnice ili hartije od vrednosti.

*2  Kopiranje ili stampanje sa kontrolne table nije dostupno.

Debeli papiri

Veli¢ina

Prihvatni kapacitet (listovi)

Legal, Letter, 8,5 x 13 inca, A4, Executive, B5, A5, A6, B6, 16K (195 x 270
mm), Indian-Legal, SP1 (210 x 270 mm), SP2 (210 x 149 mm), SP3 (100
X 170 mm), SP4 (130 x 182 mm), SP5 (192 X 132 mm)

50

Korisni¢ki definisano” (mm)

89 do 215,9x127 do 355,6

50

Korisni¢ki definisano” (mm)

89 do 215,9x355,7 do 1200

* Kopiranje ili Stampanje sa kontrolne table nije dostupno.

Koverta

Naziv medijuma Velicina

Prihvatni kapacitet
(koverte)

Koverta Koverta br. 10, koverta DL, koverta C6 10

Papir za dvostrano stampanje

Originalni Epson papir
(A Epson Business Paper

(d Epson Bright White Ink Jet Paper

(d Epson Double-Sided Matte Paper (Samo ru¢no dvostrano Stampanje.)

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249
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Papir koji je dostupan u prodaji
[d Obican papir, fabricki odStampan papir, papir sa od$tampanim zaglavljem, papir u boji, recikliran papir,
visokokvalitetan obi¢an papir”

O Debeo papir’

* Papir formata A5, A6, B6, Indian-Legal, 8,5x13 inca, Legal, SP2, SP3, SP4, SP5 nije podrzan za automatsko dvostrano
Stampanje.

Za automatsko dvostrano Stampanje pomocu korisnicki definisanih formata papira mozete koristiti velic¢ine papira 182 do
215,9%257 do 297 mm.

Povezane informacije

= “Dostupan papir i kapaciteti” na strani 249

Vrste papira koje nisu dostupne

Nemojte koristiti sledece vrste papira. Upotreba ovakvih vrsta papira moze prouzrokovati zaglavljivanje papira i
mrlje na otiscima.

[ Papir koji je talasast

[ Papir koji je pocepan ili ise¢en

[ Papir koji je presavijen

[ Papir koji je vlazan

[ Papir koji je suvie debeo ili suvise tanak

[ Papir koji ima nalepnice

Nemojte koristiti sledece vrste koverata. Upotreba ovakvih vrsta koverata moze prouzrokovati zaglavljivanje papira
i mrlje na otiscima.

(d Koverte koje su uvijene ili presavijene

[J Koverte sa lepljivim povr$inama na preklopima ili koverte sa providnom folijom

[d Koverte koje su suvise tanke

Mogu se uviti tokom §tampanja.

Informacije o potrosnim proizvodima

Sifre kertridza sa mastilom

Slede kodovi za originalne Epson kertridze sa mastilom.

BK: Black (Crna)

TN

Epson preporucuje da koristite originalne Epson kertridze sa bojom. Kompanija Epson ne moze garantovati za
kvalitet i pouzdanost neoriginalnog mastila. Upotreba neoriginalnog mastila moze dovesti do oste¢enja koje nije
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pokriveno garancijama kompanije Epson i pod odredenim uslovima moze dovesti do nepredvidivog ponasanja
$tampaca. Informacije o nivoima neoriginalnog mastila se mozda nece prikazati.

Napomena:
Q Sifre kertridza sa mastilom mogu se razlikovati zavisno od lokacije. Za pravilne Sifre u vasoj oblasti obratite se sluzbi za
podrsku kompanije Epson.

[ Korisnici u Evropi mogu na(i informacije o kapacitetima kertridza sa mastilom kompanije Epson na sledecoj internet
stranici.

http://www.epson.eu/pageyield

Sifra kutije za odrzavanje

Epson preporucuje da koristite originalne Epson kutije za odrzavanje.

Sifra kutije za odrzavanje: C12C938211

n Vazno:

Kada se kutija za odrzavanje postavi u Stampac, ona se ne moze koristiti sa drugim stampacima.

Informacije o softveru

Ovaj odeljak predstavlja mrezne usluge i softverske proizvode koji su dostupni za va$ §tampac sa Epsonovog veb-
sajta.

Softver za Stampanje

Aplikacija za Stampanje sa racunara (upravljacki program stampaca za
Windows)

Upravljacki program $tampaca kontroli$e Stampa¢ prema komandama iz aplikacije. Podesavanje upravljackog
programa $tampaca daje najbolje rezultate Stampanja. Takode mozete proveriti status stampaca ili ga odrzavati u
najboljem radnom stanju pomocu usluznog programa tampaca.

Napomena:
Mozete promeniti jezik upravljackog programa stampaca. Izaberite jezik koji Zelite da koristite u podesavanju Jezik na
kartici OdrZavanje.

Pristupanje upravljackom programu $stampaca iz aplikacija

Da biste izvrsili podeSavanja koja se primenjuju samo u aplikaciji koju koristite, podesavanjima pristupite iz te
aplikacije.

Izaberite Stampayj ili Podesavanje $tampe u meniju Datoteka. Izaberite svoj §tampa¢, a zatim kliknite na Zeljene
postavke ili Svojstva.

Napomena:
Postupci se razlikuju u zavisnosti od aplikacije. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date aplikacije.
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Pristupanje upravljackom programu stampaca sa kontrolne table
Da biste odredili podesavanja koja vaze za sve aplikacije, pristupite sa kontrolne table.

J Windows 11

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Sve aplikacije > Windows alati > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i
Stampaca iz kategorije Hardver i zvuk. Desnim tasterom misa kliknite na §tampac ili pritisnite i zadrzite, a
zatim izaberite Zeljene postavke pri stampanju.

[ Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Windows sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca iz
kategorije Hardver i zvuk. Desnim tasterom misa kliknite na $tampac ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite
Zeljene postavke pri stampanju.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Izaberite Radna povrsina > Podes$avanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca iz kategorije Hardver
i zvuk. Desnim tasterom misa kliknite na $tampad ili pritisnite i zadrzite, a zatim izaberite Zeljene postavke pri
Stampanju.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca iz kategorije Hardver i zvuk.
Desnim tasterom misa kliknite na §tampac i izaberite Zeljene postavke pri stampanju.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampadi iz kategorije Hardver i zvuk. Desnim tasterom
misa kliknite na §tampac i izaberite Zeljene postavke pri stampanju.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampadi i drugi hardver > Stampacdi i faks uredaji.
Desnim tasterom misa kliknite na $tampac i izaberite Zeljene postavke pri stampanju.

Pristupanje upravljackom programu stampaca pomocu ikone Stampaca na traci zadataka

Ikona Stampaca na traci zadataka na radnoj povrsini je precica koja vam omogucava da brzo pristupite
upravljackom programu §tampaca.

Ako kliknete na ikonu §tampaca i izaberete Podesavanja Stampaca, moZete pristupiti istom prozoru za
podesavanje Stampaca kao $to je onaj koji se prikazuje sa kontrolne table. Ako dva puta kliknete na ovu ikonu,
moZete proveriti status Stampaca.

Napomena:
Ako ikona Stampaca nije prikazana na traci zadataka, pristupite prozoru upravljackog programa Stampaca, kliknite na
Karakteristike nadgledanja na kartici OdrZavanje, a zatim izaberite Registrujte ikonu precice u traci zadatka.

Pokretanje usluznog programa

Pristupite prozoru upravljackog programa stampaca. Kliknite na karticu Odrzavanje.

Povezane informacije

= “Opcije menija za upravljacki program §tampaca” na strani 45
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Aplikacija za stampanje sa racunara (Upravljacki program stampaca za Mac
0s)
Upravljacki program stampaca kontrolie tampac prema komandama iz aplikacije. Pode$avanje upravljackog

programa Stampaca daje najbolje rezultate Stampanja. Takode mozZete proveriti status Stampaca ili ga odrzavati u
najboljem radnom stanju pomocu usluznog programa $tampaca.

Pristupanje upravljackom programu Stampaca iz aplikacija
Kliknite na Podesavanje stranice ili Stampaj u meniju Datoteka u svojoj aplikaciji. Ako je neophodno, kliknite na
Prikazi detalje (ili ¥) da biste prosirili prozor za Stampanje.

Napomena:

U zavisnosti od aplikacije koja se koristi, opcija Podesavanje stranice moZda nece biti prikazana u meniju Datoteka, a
radnje za prikazivanje ekrana za Stampanje mogu da se razlikuju. Vise informacija potraZite u funkciji za pomo¢ date
aplikacije.

Pokretanje usluznog programa

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampadi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks) a zatim izaberite Stampac¢. Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > UsluZni program > Otvori usluzni
program Stampaca.

Povezane informacije

= “Opcije menija za upravljacki program §tampaca” na strani 68

Vodic za upravljacki program stampaca u operativnom sistemu Mac OS
Epson Printer Utility

Mozete pokrenuti funkciju odrzavanja kao $to je provera mlaznica i ¢i§¢enje glave za Stampanje, a pokretanjem
aplikacije EPSON Status Monitor moZete proveriti status Stampaca i informacije o greskama.

@

Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON EPSON XX-XXX Series

Weraion }0( L0

_ . Ready
-
—
© Connected
EPSON Status Print Head Print Head Cleaning
Monitor Nozzle Check
Printer List
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Aplikacija za jednostavno rukovanje Sstampacem sa pametnog uredaja (Epson
Smart Panel)

Epson Smart Panel je aplikacija koja vam omoguc¢ava da s lako¢om vrsite radnje stampaca kao $to su Stampanje,
kopiranje ili skeniranje sa pametnih uredaja poput pametnih telefona ili tableta. Mozete da povezete Stampac i
pametni uredaj preko bezi¢ne mreze, proverite nivoe mastila i status §tampaca, kao i da pronadete reenja u slucaju
greske. Takode mozete jednostavno da vrsite kopiranje registrovanjem omiljene stavke za kopiranje.

Potrazite i instalirajte Epson Smart Panel iz App Store ili Google Play.

-

EPSOM

Aplikacija za jednostavno Stampanje iz Android aplikacije (Epson Print
Enabler)

Epson Print Enabler je aplikacija koja vam omogucava da bezi¢no §tampate svoje dokumente, e-postu, fotografije i
veb stranice direktno sa svog Android telefona ili tableta (Android v4.4. Ili novijeg). Pomo¢u svega nekoliko
dodira, vag Android uredaj ¢e otkriti Epsonov $tampac koji je povezan na istu bezi¢nu mrezu.

Pretrazite Google play kako bi instalirali Epson Print Enabler.

Softver za skeniranje

Aplikacija za skeniranja sa racunara (Epson ScanSmart)
Ova aplikacija vam omogucava da jednostavno skenirate dokumente, a zatim sacuvate skenirane slike u nekoliko
jednostavnih koraka.

Pogledajte pomo¢ za funkciju Epson ScanSmart radi viSe informacija o njenom kori$éenju.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows

J Windows 11

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > Epson Software > Epson ScanSmart.

J Windows 10

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Epson Software > Epson ScanSmart.

[d Operativni sistem Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

J Windows 7

Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi > Epson Software > Epson ScanSmart.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson ScanSmart.
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Softver za slanje faksova

Aplikacija za podeSavanje operacija faksa i slanje faksova (FAX Utility)

FAX Utility je aplikacija koja vam omogucava da konfigurisete razli¢ita podesavanja za slanje faksa sa svog
ra¢unara. MozZete da kreirate i uredujete liste kontakata koje ¢e se koristiti prilikom slanja faksa, konfigurisite ovu
opciju za ¢uvanje primljenih faksova u PDF formatu na ra¢unaru, i tako dalje. Vise informacija potrazite u funkciji
za pomo¢ date aplikacije.

Napomena:
[ Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

(A Proverite da li ste instalirali drajver Stampaca pre instalacije FAX Utility.

(A Proverite da li je instalirana aplikacija FAX Utility. Pogledajte ,Zapocinjanje u operativnom sistemu Windows” ili
»Zapocinjanje u operativnom sistemu Mac OS” u nastavku kako biste proverili da li je aplikacija instalirana.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
(1 Windows 11
Kliknite na dugme Start i izaberite All Apps > Epson Software > FAX Utility.
[ Windows 10
Kliknite na dugme Start i izaberite Epson Software > FAX Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na dugme za pocetak i izaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > FAX Utility.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje, Stampanje i
faks), a zatim izaberite $tampac (FAKS). Kliknite na Opcije i materijal za stampanje > Usluzni program > Otvori
usluzni program §tampaca.

Povezane informacije

= “Slanje faksa sa ra¢unara” na strani 121

= “Prijem faksova na ra¢unar” na strani 125

Aplikacija za slanje faksova (Upravljacki program PC-FAX)

Drajver PC-FAX je aplikacija koja vam omogucava da posaljete datoteku napravljenu u posebnoj aplikaciji kao faks
direktno sa ra¢unara. Drajver PC-FAX se instalira kada instalirate aplikaciju FAX Utility. ViSe informacija potrazite
u funkciji za pomo¢ date aplikacije.

Napomena:
[d Operativni sistemi Windows Server nisu podrzani.

A Proverite da li je upravljacki program PC-FAX instaliran. Pogledajte u nastavku ,,Pristupanje u operativnom sistemu
Windows” ili ,, Pristupanje u operativnom sistemu Mac OS”.

[d Rad se razlikuje u zavisnosti od aplikacije koju ste koristili za kreiranje dokumenta. Vise informacija potraZite u funkciji
za pomo¢ date aplikacije.
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Pristupanje u operativnom sistemu Windows

U aplikaciji izaberite Od$tampaj ili Podesavanje parametara za §tampanje u meniju Datoteka. Izaberite Stampac
(FAKS) i kliknite na Zeljene postavke ili Svojstva.

Pristupanje u operativhom sistemu Mac OS

U aplikaciji izaberite Od$tampaj u meniju Datoteka. Izaberite stampa¢ (FAKS) za podesavanje Stampa¢, a zatim
izaberite Fax Settings ili Recipient Settings u iskacu¢em meniju.

Povezane informacije

= “Slanje faksa sa ratunara” na strani 121

Program za kreiranje paketa

Aplikacija za kreiranje paketa upravljackog programa EpsonNet
SetupManager

EpsonNet SetupManager je program koji sluzi za kreiranje paketa za jednostavno pode$avanje Stampaca, u koje
spadaju instaliranje upravljackog programa za $tampac, instaliranje programa EPSON Status Monitor i kreiranje

porta Stampaca. Ovaj program omogucava administratoru da kreira jedinstvene pakete programa i da ih
distribuira razli¢itim grupama.

Vise informacija potrazite na regionalnoj veb lokaciji kompanije Epson.

http://www.epson.com

Softver za vr$enje podesavanja ili upravljanje uredajima

Aplikacija za konfiguraciju operacija Stampaca (Web Config)

Web Config je aplikacija koja radi u okviru veb pregledaca kao $to je Microsoft Edge i Safari, na racunaru ili
pametnom uredaju. Mozete potvrditi status Stampaca ili promeniti podeSavanja mreZne usluge i Stampaca. Da biste
koristili Web Config, povezite Stampac i racunar ili pametni uredaj na istu mrezu.

Podrzani su slede¢i pregledaci. Koristite najnoviju verziju.
Microsoft Edge, Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

Napomena:
Mozda Ce biti zatrazeno da unesete administratorsku lozinku za vreme rada sa Web Config. Za vise detalja pogledajte
povezane informacije ispod.

Povezane informacije

= “Napomene o administratorskoj lozinki” na strani 15
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Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu

1.

Proverite IP adresu $tampaca.

Izaberite ikonu za mrezu na pocetnom ekranu Stampaca, a zatim izaberite aktivni na¢in povezivanja da biste
proverili IP adresu §tampaca.

Napomena:

IP adresu moZete da proverite i Stampanjem izvestaja o mrezZnoj vezi.

Pokrenite veb pregleda¢ na ra¢unaru ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu $tampaca.
Format:

IPv4: http://IP adresa Stampaca/

IPv6: http://[IP adresa Stampaca]/

Primeri:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Na pametnom uredaju takode mozete pokrenuti aplikaciju Web Config na ekranu sa informacijama o proizvodu na
Epson Smart Panel.

S obzirom da stampac koristi nezavisni sertifikat prilikom pristupanja HTTPS-u, u pregledacu se prikazuje
upozorenje kada pokrenete Web Config; to ne ukazuje ni na kakav problem i moze se bezbedno zanemariti.

Povezane informacije

= “Aplikacija za jednostavno rukovanje §tampacem sa pametnog uredaja (Epson Smart Panel)” na strani 255

= “Provera statusa mreZne veze Stampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

= “Pristup programu Web Config nije mogu¢” na strani 352

Pokretanje aplikacije Web Config u operativnom sistemu Windows

Prilikom povezivanja ra¢unara na §tampac pomoc¢u WSD, pratite korake u nastavku da biste pokrenuli aplikaciju
Web Config.

1.

Otvorite listu Stampaca na racunaru.

J Windows 11

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Sve aplikacije > Windows alati > Kontrolna tabla > Prikaz
uredaja i Stampaca iz kategorije Hardver i zvuk.

J Windows 10

Kliknite na dugme Start a zatim izaberite Windows sistem > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca
iz kategorije Hardver i zvuk.

[ Windows 8.1/Windows 8

Izaberite Radna povrsina > Podesavanja > Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca iz kategorije
Hardver i zvuk (ili Hardver).

J Windows 7

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i $tampaca iz kategorije Hardver i
zvuk.
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[ Windows Vista

Kliknite na dugme Start i izaberite Kontrolna tabla > Stampadi iz kategorije Hardver i zvuk.
2. Desnim tasterom misa kliknite na Stampac i izaberite Svojstva.

3. Izaberite karticu Veb usluga i kliknite na URL.

S obzirom da stampac koristi nezavisni sertifikat prilikom pristupanja HTTPS-u, u pregledacu se prikazuje
upozorenje kada pokrenete aplikaciju Web Config; to ne ukazuje ni na kakav problem i moze se bezbedno
zanemariti.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config nije mogu¢” na strani 352

Pokretanje aplikacije Web Config u operativnom sistemu Mac OS

1. Izaberite Zeljene postavke sistema u meniju Apple > Stampacdi i skeneri (ili Stampanje i skeniranje,
Stampanje i faks) a zatim izaberite tampac.
2. Kliknite na Opcije i potro$ni materijal > PrikaZi internet stranicu tampaca.

S obzirom da Stampac koristi samopotpisani sertifikat prilikom pristupanja HTTPS-u, u pregledacu se
prikazuje upozorenje kada pokrenete Web Config; to ne ukazuje ni na kakav problem i moze se bezbedno
ignorisati.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config nije mogu¢” na strani 352

Aplikacija za podeSavanje uredaja na mrezi (EpsonNet Config)

EpsonNet Config je aplikacija koja vam omogucava da podesite adrese i protokole mreznih interfejsa. Vise detalja
potrazite u uputstvu za upotrebu za EpsonNet Config ili u funkciji za pomo¢ u aplikaciji.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
(d Windows 11
Kliknite na dugme Start a zatim izaberite All apps > EpsonNet > EpsonNet Config.

[ Windows 10/Windows Server 2022/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite EpsonNet > EpsonNet Config.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na dugme Start i izaberite Svi programi ili Programi > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet
Config.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Kreni > Aplikacije > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.
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Povezane informacije

= “Odvojena instalacija aplikacija” na strani 141

Softver za upravljanje uredajima na mrezi (Epson Device Admin)

Epson Device Admin je viSenamenska aplikacija softvera koja upravlja uredajem na mrezi.
Dostupne su sledeée funkcije.

[ Pratite ili upravljajte sa najvise 2000 stampaca ili skenera preko segmenta

[d Napravite detaljan izvestaj, kao $to je status potrosnog materijala ili proizvoda

[d Azuriranje osnovnog softvera proizvoda

4 Uvedite uredaj na mrezu

(d Primenite objedinjeno podesavanje na vise uredaja.

Mozete da preuzmete Epson Device Admin sa Epsonove internet stranice za podrsku. Vise informacija potrazite u
propratnoj dokumentaciji ili pomoc¢i aplikacije Epson Device Admin.

Softver za azuriranje

Aplikacija za azuriranje softvera i osnovnog softvera (Epson Software
Updater)

Epson Software Updater je aplikacija koja preko interneta instalira novi softver i azurira osnovni softver. Ako
redovno Zelite da proveravate informacije o azuriranju, mozZete da podesite intervale za proveru azuriranja u
podesavanjima automatskog aZuriranja u okviru aplikacije Epson Software Updater.

Napomena:
Operativni sistemi Windows Server nisu podrZani.

Zapocinjanje u operativhom sistemu Windows
(1 Windows 11
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Sve aplikacije > EPSON Software > Epson Software Updater.

([ Windows 10
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite EPSON Software > Epson Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u polje za pretragu, a zatim izaberite prikazanu ikonu.
(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na dugme Start i zatim izaberite Svi programi (ili Programi) > EPSON Software > Epson Software

Updater.

Napomena:
Aplikaciju Epson Software Updater takode mozete pokrenuti klikom na ikonu Stampaca u traci zadataka na radnoj
povrsini, a zatim izborom opcije AZuriranje programske podrske.
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Zapocinjanje u operativhom sistemu Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > Epson Software Updater.

Povezane informacije

= “Odvojena instalacija aplikacija” na strani 141

Podesavanje liste menija

Izaberite Pode$avanja na poc¢etnom ekranu $tampaca da biste izvrsili razna podesavanja.

Opste postavke

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke

Osn. podesavanja

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

PodesSavanja > Opste postavke > Osn. podeSavanja
Osvetljenost LCD-a:
Prilagodavanje osvetljenja LCD ekrana.
Zvuk:

Iskljuci zvuk:

Izaberite UKklj. da biste uti$ali zvukove kao §to su oni koje emituje Pritisak dugmeta.

Normalni rezim:

Izaberite ja¢inu zvuka kao §to je Pritisak dugmeta.

Faks:

Izaberite ja¢inu zvuka za sledece funkcije slanja faksa.

Ton zvona:

Podesite jacinu zvuka kada $tampac primi faks.

Primi obavestenje o zavrsetku:

Podesite ja¢inu zvuka kada je prijem faksa zavrsen.

Stamp. obavestenje o zavrietku:

Podesite ja¢inu zvuka kada je Stampanje primljenih faksova zavrseno.

261



Informacije o proizvodu > Podesavanje liste menija > Opste postavke

Prijemnik:

Podesite ja¢inu zvuka pozivanja kada Stampac $alje faks.

Posalji obavestenje o zavrietku:

Podesite jacinu zvuka kada je slanje faksova zavrseno.

Pritisak dugmeta:

Podesite ja¢inu zvuka kada dodirujete stavke na ekranu na kontrolnoj tabli.

Postavljanje dokumenta u ADF:

Podesite koli¢inu kada su originali postavljeni u automatski mehanizam za uvlacenje
papira.

Obavestenje o gresci:

Podesite ja¢inu zvuka kada se pojavi greska.

Tip zvuka:

Podesite tip zvuka.

Tihi rezim:

Izaberite ja¢inu zvuka kao §to je Pritisak dugmeta u Tihi rezim.

Faks:

Izaberite ja¢inu zvuka za sledece funkcije slanja faksa.

Ton zvona:

Podesite ja¢inu zvuka kada §tampa¢ primi faks.

Primi obavestenje o zavrsetku:

Podesite ja¢inu zvuka kada je prijem faksa zavrsen.

Stamp. obavestenje o zavrietku:

Podesite ja¢inu zvuka kada je Stampanje primljenih faksova zavrseno.
Prijemnik:

Podesite ja¢inu zvuka pozivanja kada §tampac $alje faks.

Posalji obavestenje o zavrsetku:

Podesite jacinu zvuka kada je slanje faksova zavrseno.

Pritisak dugmeta:

Podesite jac¢inu zvuka kada dodirujete stavke na ekranu na kontrolnoj tabli.

Postavljanje dokumenta u ADF:

Podesite koli¢inu kada su originali postavljeni u automatski mehanizam za uvlacenje
papira.
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Obavestenje o gresci:

Podesite ja¢inu zvuka kada se pojavi greska.

Tip zvuka:

Podesite tip zvuka.

Tajmer za spavanje:
Podesite vremenski period za ulaZenje u rezim mirovanja (rezim za ustedu energije) kada Stampac
nije izvr$io nijednu operaciju. Kada prode podeseno vreme, LCD ekran postaje crn.

Probudi iz reZzima spavanja:

Dodirnite LCD ekran za budenje:

Izaberite Uklj. da bi $tampac izasao iz rezima mirovanja (rezima ustede energije) kada
dodirnete tablu osetljivu na dodir. Kada je ovo isklju¢eno, potrebno je da pritisnete dugme na
kontrolnoj tabli da biste probudili $tampac. Isklju¢ivanjem ove funkcionalnosti sprecavaju se
nenamerne operacije do ¢ijeg izvrSenja moze do¢i zbog toga $to strani predmeti dodiruju
ekran. Mozete podesiti i period tokom kog ¢e ta funkcionalnost biti ukljucena.

Merac vremena za iskljucivanje:

Va$ proizvod moze da poseduje ovu funkciju ili funkciju Pod. isklju¢ivanja, u zavisnosti od lokacije
kupovine.

Izaberite ovo podesavanje da biste automatski iskljucili stampac kada se ne koristi odredeno vreme.
Mozete prilagoditi vreme pre nego $to se primeni upravljanje napajanjem. Svako povecanje ¢e
negativno uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego $to napravite izmenu, razmislite o
uticaju na zivotnu sredinu.

Pod. iskljuc¢ivanja:
Va$ proizvod moze da poseduje ovu funkciju ili funkciju Merac vremena za iskljucivanje, u
zavisnosti od lokacije kupovine.

Iskljuc¢ivanje usled neaktivnosti:

Izaberite ovo podesavanje da biste automatski isklju¢ili stampac ako se ne koristi odredeno
vreme. MozZete prilagoditi vreme pre nego $to se primeni upravljanje napajanjem. Svako
povecanje ¢e negativno uticati na energetsku efikasnost proizvoda. Pre nego §to napravite
izmenu, razmislite o uticaju na Zivotnu sredinu.

Isklju¢ivanje usled prekida veze:

Izaberite ovo pode$avanje da biste isklju¢ili stampa¢ nakon odredenog vremenskog perioda
kada je veza sa svim ulazima, uklju¢uju¢i LINE ulaz, prekinuta. U zavisnosti od modela i
regiona, ova funkcija mozda nece biti dostupna.

Pogledajte slede¢i veb-sajt za navedeni vremenski period.

https://www.epson.eu/energy-consumption
Podesavanja za datum/vreme:

Datum/Vreme:

Unesite trenutni datum i vreme.
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Letnje racunanje vremena:

Izaberite podesavanje za letnje racunanje vremena koje je primenljivo na va$ region.

Vremenska razlika:
Unesite razliku izmedu vaseg lokalnog vremena i UTC vremena (Coordinated Universal
Time).
Jezik/Language:
Izaberite jezik koji se koristi na LCD ekranu.

Vreme ¢ekanja na radnju:
Izaberite Uklj. da biste se vratili na pocetni ekran kada za odredeno vreme nije izvr$ena nijedna
operacija.

Tastatura:

Izmenite raspored na tastaturi na LCD ekranu.

Povezane informacije

= “Usteda energije” na strani 140

= “Unos znakova” na strani 27

Podesavanja stampaca

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja Stampaca

Podesavanije izvora papira:

Postavka papira:
Izaberite veli¢inu i tip papira koji ste ubacili u izvora papira. Mozete izvriti Omilj.pos.pap. u
opcijama veli¢ine i tipa papira.

Automatsko prebacivanje A4/Pismo:

Izaberite UKlj. da biste uvukli papir iz izvora papira koji je podesen za format A4 ukoliko ne
postoji izvor podeSen za format Pismo (Letter), ili uvucite iz izvora papira koji je podesen za
format Pismo (Letter) kada ne postoji izvor papira podesen za format A4.

Obavestenje o gresci:

Obavestenje o velicini papira:

Izaberite UKlj. da biste prikazali poruku o gresci kada izabrana veli¢ina papira ne
odgovara umetnutom papiru.

Obavestenje o tipu papira:

Izaberite UKlj. da biste prikazali poruku o gresci kada izabrani tip papira ne odgovara
umetnutom papiru.

264



Informacije o proizvodu > Podesavanje liste menija > Opste postavke

Automatski prikaz podesavanja papira:
Izaberite UKIj. da biste prikazali ekran Postavka papira prilikom umetanja papira u izvor
papira. Ako onemogucdite ovu funkciju, ne mozete Stampati sa uredaja iPhone, iPad ili iPod
touch koriste¢i AirPrint.

Podesavanja univ. Stampe:
Ova podesavanja Stampanja se primenjuju kada $tampate pomocu spoljnog uredaja bez koriséenja
upravljackog programa Stampaca. Podesavanja pomaka se primenjuju kada $tampate pomoc¢u
upravljackog programa §tampaca.
Gornji pomak:

Prilagodava gornju marginu papira.

Levi pomak:

Prilagodava levu marginu papira.

Gornji pomak otpozadi:

Prilagodava gornju marginu za poledinu strane prilikom dvostranog $tampanja.

Levi pomak otpozadi:

Prilagodava levu marginu za poledinu strane prilikom dvostranog §tampanja.

Provera Sirine papira:
Izaberite opciju UKIj. da biste proverili $irinu papira pre Stampanja. Ova opcija sprecava
$tampanje izvan ivica papira kada je podesavanje veli¢ine papira neispravno, ali na taj nacin se
moze smanjiti brzina $tampanja.

Preskoci praznu stranu:

Automatski preskace prazne stranice u podacima koji se Stampaju radi ustede papira.

Automatsko ignorisanje gresaka:

Izaberite radnju koju treba preduzeti kada dode do greske kod dvostranog stampanja ili pune
memorije.

0 UKlj.

Prikazuje upozorenje i stampa jednostrano kada se pojavi greska u dvostranom $tampanju, ili
$tampa samo ono $to Stampac moze da obradi kada se pojavi greska da je memorija puna.

[ Isklj.

Prikazuje poruku o gresci i otkazuje Stampanje.
Interfejs memorijskog uredaja:

Izvrsite podesavanja da biste dozvolili pristup svom memorijskom uredaju.

Memorijski uredaj:

Izaberite Omoguci da bi Stampa¢ mogao da pristupi uba¢enom memorijskom uredaju. Ako se
izabere Onemogudi, ne mozete da ¢itate, Stampate ili Cuvate podatke na memorijski uredaj
pomocu Stampaca. Time se sprecava nelegalno uklanjanje poverljivih dokumenata.
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Deljenje datoteka:
Izaberite da li Zelite da omogucite pristup za upisivanje u memorijski uredaj sa ra¢unara koji je
povezan putem USB ili mrezne veze.
Debeo papir:
Izaberite UKklj. da biste sprecili razlivanje mastila na otiscima, ali na taj na¢in se moze smanjiti brzina
Stampanja.
Tihi rezim:
Izaberite Uklj. da biste smanjili buku prilikom §tampanja, ali na taj nacin se moze smanyjiti brzina
$tampanja. Zavisno od vrste papira i pode$avanja kvaliteta Stampe koje ste izabrali, moZda nece biti
razlike u nivou buke koju $tampa¢ proizvodi.
Vreme susenja mastila:
Izaberite vreme su$enja mastila koje Zelite da koristite prilikom dvostranog Stampanja. Stampac
$tampa drugu stranu nakon $to od$tampa prvu stranu. Ako je otisak umrljan, povecajte podesavanje
vremena.
Dvosmerno:

Izaberite Uklj. da promenite smer $tampanja; Stampanje dok se glava za §tampanje kreée nalevo i
nadesno. Ako vertikalne ili horizontalne linije na otisku izgledaju zamagljeno ili nisu poravnate,
onemogucavanje ove funkcije mozda moze da resi problem; medutim, tako moze i da se smanji
brzina $tampanja.

Veza sa racunarom preko USB-a:

Izaberite Omoguci da biste omogudili da ra¢unar pristupi Stampacu kada je prikljuéen preko USB-a.
Kada je izabrano Onemoguci, Stampanje i skeniranje koje se ne $alje preko mreznog povezivanja je
ograniceno.

Povezane informacije

= “Ubacivanje papira” na strani 31

Mrezne postavke

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke

Podesavanje Wi-Fi-a:

Podesite ili izmenite podesavanja bezi¢ne mreze. Izaberite izmedu slede¢ih nacina povezivanja i
zatim sledite uputstva na kontrolnoj tabli.

Wi-Fi (preporuceno):

Carobnjak za podesavanje Wi-Fi veze:

Podesava bezi¢nu mrezu pomocu unosa SSID i lozinke.

Podesavanje tastera (WPS):

Vrsi podesavanja bezi¢ne mreze pomocu funkcije Podesavanje tastera (WPS).
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Drugo:
[d Podesavanje PIN koda (WPS)
Obavlja Wi-Fi podesavanja preko opcije Podesavanje PIN koda (WPS).

[ Autom. povezivanje Wi-Fi-a

Obavlja Wi-Fi podesavanja koriste¢i Wi-Fi informacije na ra¢unaru ili pametnom
uredaju.

[ Onemogudi Wi-Fi

Onemogucava Wi-Fi. Infrastrukturni prikljucci ¢e biti iskljuceni.
Wi-Fi Direct:

(Meni) :
[ Promeni naziv mreze
Menja Wi-Fi Direct SSID (naziv mreze).
(4 Promeni lozinku
Menja lozinku za vezu Wi-Fi Direct.

[J Promeni frekventni opseg

Izaberite frekventni opseg za Wi-Fi Direct vezu. Promena frekvencije isklju¢uje
povezane uredaje.

Dostupnost ovih kanala i upotreba proizvoda napolju preko ovih kanala zavisi od
lokacije.

http://support.epson.net/wifi5ghz/
[ Onemogu¢i Wi-Fi Direct
Onemogucava funkciju Wi-Fi Direct.

[d Vrati podrazumevana podesavanja

Vraca podesavanja mreze Wi-Fi Direct.

Druge metode:
1 iOS

Ocitava QR kod s vaseg uredaja iPhone, iPad, or iPod touch radi povezivanja
kori$¢enjem funkcije Wi-Fi Direct.

(d Uredaji sa drugim op. sistemom

Podesava mrezu Wi-Fi Direct pomocu unosa SSID i lozinke.

Podesavanje oZi¢ene lokalne mreze:

Podesite ili izmenite podesavanja mreze koja koristi LAN kabl ili mrezni usmeriva¢. Kada se to
koristi, bezi¢ne veze su onemogucene.

Status mreze:

Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze:

Prikazuje podatke o mrezi §tampaca.

Status Wi-Fi Direct:

Prikazuje informacije za pode$avanje Wi-Fi Direct.
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Status servera za imejl:

Prikazuje informacije o pode$avanju za server e-poste.

Odstampaj list sa statusom:
Stampa list mreznog statusa.

Informacije za Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct itd. stampaju se na dve ili vi$e strana.

Provera veze:
Proverava trenutnu vezu sa mrezom i §tampa izvestaj. Ukoliko postoje problemi sa vezom, reSenje
potraZite u izvestaju.

Napredno:

Ime uredaja:

Menja naziv uredaja na bilo koji naziv koji sadrzi od 2 do 53 znakova.

TCP/IP:
Konfigurise IP podesavanja ako je IP adresa stati¢na.
Za automatsku konfiguraciju koristite IP adresu koju je dodelio DHCP protokol.

Da biste ru¢no podesili, prebacite na ,Ru¢no’, a zatim unesite IP adresu koju zelite da dodelite.

Proksi server:
Podesite ovu stavku ako koristite ovla$¢eni server u svom mreznom okruZzenju i zelite da je
podesite i za Stampac.

Server za imejl:
Podesite informacije o serveru e-poste i proverite veze kada koristite funkciju prosledivanja e-
poruke.

IPv6 adresa:

Odreduje da li treba omoguciti IPv6 adrese.

Deljenje MS mreze:

Podesite kada zelite da koristite funkcije deljenja datoteke.

Brzina veze i dupleks:

Izaberite odgovarajucu brzinu za Ethernet i dvostranu postavku. Ako izaberete neko drugo
podesavanje osim Auto, vodite ra¢una da to podesavanje odgovara pode$avanjima na ¢voristu
koje koristite.

iBeacon prenos:

Odaberite da li da omogucite ili onemogucite funkciju prenosa iBeacon. Kada je omogucena,
mozete da trazite Stampac sa uredaja sa omogucenim iBeacon.
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Povezane informacije

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 232

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera (WPS)” na strani 233

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoéu postavke PIN koda (WPS)” na strani 234
= “Direktno povezivanje pametnog uredaja i stampaca (Wi-Fi Direct)” na strani 240

= “Provera statusa mrezne veze §tampaca (izve$taj o mreznoj vezi)” na strani 234

Postavke veb usluge

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke > Postavke veb usluge

Epson Connect usluge:
Prikazuje da li je $tampac registrovan i povezan sa Epson Connect.
Mozete se registrovati za uslugu tako §to cete izabrati Registruj i slediti uputstva.
Korisnicke vodice pogledajte na slede¢oj internet stranici.
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)

Kada se registrujete, mozete promeniti slede¢a podesavanja.

Suspenduj/Nastavi:

Izaberite da li ¢ete obustaviti ili nastaviti usluge Epson Connect.

Deregistru;:

Odjavljuje registraciju $tampaca iz usluga Epson Connect.

Povezane informacije

= “Stampanje uz kori$éenje usluge racunarskog oblaka” na strani 80

Podesavanja faksa

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa

Napomena:
(A Opciji Podesavanja faksa moZete da pristupite iz Web Config. Kliknite na karticu Fax na ekranu Web Config.

(A Kada koristite Web Config da biste prikazali meni Podesavanja faksa, mogu postojati male razlike u interfejsu korisnika
i u mestu odnosu na kontrolnu tablu stampaca.

Povezane informacije

= “Proveri povezanost faksa” na strani 277

= “Carobnjak za podesavanje faksa” na strani 277
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= “Osn. podesavanja” na strani 270

= “Podesavanje slanja” na strani 272

= “Podesavanja za prijem” na strani 273
= “Postavke izvestavanja” na strani 276

= “Bezbednosne postavke” na strani 276

Osn. podesavanja
Meni moZete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podeSavanja

Napomena:
Na ekranu Web Config moZete pronaci sledeci meni.

Kartica Fax > Basic Settings

Brzina faksa:

Izaberite brzinu prenosa faksa. Predlazemo da izaberete Sporo (9.600 b/s) ako cesto dolazi do greske
u komunikaciji, prilikom slanja faksa za inostranstvo ili primanja faksa iz inostranstva ili kada
koristite IP (VoIP) telefonsku uslugu.

ECM:
Automatsko ispravljanje gre$aka u prenosu faksa (Rezim za ispravljanje gresaka) uglavnom izazvanih
bukom na telefonskoj liniji. Ukoliko je ova funkcija onemogucena, necete mo¢i da $aljete dokumente
u boji.

Detekt. pozivnog tona:

Otkrivanje signala za pozivanje pre pocetka poziva. Ako je $tampac priklju¢en na PBX (Lokalna
telefonska mreza) ili digitalnu telefonsku liniju, mozda nece uspeti da zapo¢ne pozivanje. U ovoj
situaciji promenite podesavanje Tip linije u PBX. Ukoliko to ne bude funkcionisalo, onemogucite
ovu funkciju. Medutim, onemogucavanje ove funkcije moze izostaviti prvu cifru broja faksa i poslati
faks na pogresan broj.

Rezim za pozivanje:
Izaberite tip telefonskog sistema na koji ste povezali §tampac. Kada je podeseno na Pulsno, mozete
privremeno promeniti reZim pozivanja sa impulsa na ton pritiskom na ¥ (,,I” je uneto) prilikom
unosa brojeva u gornji ekran faksa. Ovo podesavanje mozda nece biti prikazano, to zavisi od regiona
ili zemlje u kojoj se nalazite.

Tip linije:

Izaberite tip telefonske linije na koju ste povezali Stampac.

PSTN:

Izaberite PSTN kada je Stampac povezan s javnom komutiranom telefonskom mrezom.

PBX:

Izaberite PBX kada koristite Stampac u okruzenju koje koristi lokale i zahteva kod za spoljni
pristup, kao $to su 0 i 9, da biste dobili spoljnu liniju. Za okruzenje koje koristi DSL modem ili
adapter za terminal, preporucuje se i podesavanje na PBX.
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Pristupni kod:

Izaberite Koristi, a zatim registrujte broj za izlaznu liniju, kao $to je 0 ili 9. Onda, kada
$aljete faks na broj koji je izvan vaseg telefonskog sistema, unesite # (taraba) umesto
stvarnog broja za izlaznu liniju. # (taraba) takode se mora koristiti u Kontakti kao broj
za izlaznu liniju. Ako je broj za izlaznu liniju, kao $to je 0 ili 9, podesen u kontaktu, ne
mozete slati faksove kontaktu. U tom slu¢aju, podesite Pristupni kod na Ne koristi,
inace morate promeniti $ifru u Kontakti na #.

Zaglavlje:

Unesite ime i broj faksa posiljaoca. Ovi podaci ¢e se pojaviti u zaglavlju odlaznog faksa.

Vas broj telefona:
Mozete da unesete najvise 20 znakova koriste¢i 0-9, + ili razmake. Za Web Config mozete
registrovati najvise 30 znakova.

Zaglavlje faksa:
Po potrebi mozete registrovati najvise 21 ime posiljaoca. Mozete da unesete najvise 40 znakova
za svako ime posiljaoca. Za Web Config unesite zaglavlje u Unicode formatu (UTE-8).

Rezim za prijem:
Izaberite rezim primanja.

“Prijem dolaznih faksova” na strani 113

DRD:

Ako ste se pretplatili na uslugu za razlicita zvona kod svog telefonskog operatera, izaberite zvono koje
zelite da koristite za dolazeée faksove. Usluga za razli¢ita zvona koju nude mnogi telefonski operateri
(naziv usluge se razlikuje od operatera do operatera) omogucava vam da imate nekoliko telefonskih
brojeva u jednoj telefonskoj liniji. Svakom broju je dodeljen razli¢it ton zvona. Jedan broj mozete
koristiti za govorne pozive a drugi za faksove. U zavisnosti od regiona ova opcija moze da bude UKlj.
ili Isklj..

Zvona za odgovor:

Izaberite obavezan broj zvonjenja pre nego $to Stampac automatski primi faks.
Daljinski prijem:

Daljinski prijem:

Kada odgovorite na faks poziv na telefonu koji je povezan sa §tampacem, mozete poceti da
primate faksove uno$enjem Sifre pomocu telefona.

Kod za pokretanje:

Postavite pocetnu $ifru za Daljinski prijem. Unesite dva znaka, koriste¢i 0-9, *, #.
Faks odbijanja:

Faks odbijanja:

Izaberite opciju da biste odbili prijem neZeljenih faksova.
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Lista brojeva za odbijanje:

Ako se telefonski broj druge strane nalazi na spisku odbijenih brojeva, podesite da li
zelite da odbijate dolazece faksove.

Blokirano prazno zaglavlje faksa:

Ako je telefonski broj druge strane blokiran, podesite da li Zelite da odbijete prijem
faksova.

Neregistrovani kontakti:

Ako se telefonski broj druge strane nalazi na spisku blokiranih brojeva, podesite da li
Zelite da odbijete prijem faksova.

Izmeni listu brojeva za odbijanje:

Mozete da registrujete najvise 30 brojeva faksa za odbijanje faksova i poziva. Unesite najvise 20
znakova koriste¢i 0-9, *, # ili razmak.

Povezane informacije

= “Priprema §tampaca za slanje i prijem faksova” na strani 342

v

= “Odredivanje podesavanja za telefonske sisteme na lokalnoj telefonskoj mrezi” na strani 344
= “Prijem dolaznih faksova” na strani 113

= “Podesavanja za blokiranje nezeljenih faksova” na strani 347

Podesavanje slanja
Meni moZete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

PodesSavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > PodeSavanje slanja

Napomena:
Na ekranu Web Config moZete pronaci sledeci meni.

Kartica Fax > Send Settings
Cekanje na slededi original:

Cekanje na slede¢i original:
Omogucite ovo da biste poceli da Saljete faks nakon §to skenirate dokument tako $to cete

dodirnuti <, a zatim sacekajte slede¢i original dok ne prode navedeno vreme.

Vreme:

Podesite vreme za ¢ekanje na slede¢i original.
Trajanje prikaza pregleda faksa:

Trajanje prikaza pregleda faksa:

Omogudite ovo da biste zapoceli slanje faksa nakon §to prode navedeno vreme bez obavljanja
bilo kakvih operacija nakon prikaza ekrana za pregled.
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Vreme:

Odredite vreme za pregled skeniranog dokumenta pre nego $to se posalje.

Podesavanja za prijem

Povezane informacije

® “Tzlaz faksa” na strani 273

= “Podesavanja Stampanja” na strani 274

Izlaz faksa
Meni mozete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli tampaca.
Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Izlaz faksa

Napomena:
Na ekranu Web Config moZete pronaci sledeci meni.

Kartica Fax > Fax Output.
Cuvanje u Prijemno sanduce:

Cuvanje u Prijemno sanduce:

Cuvanje primljenih faksova u Prijemno sanduce $tampaca. Moze se ¢uvati najvise 100
dokumenata. Vodite racuna da ¢uvanje 100 dokumenata mozda ne bude moguce u zavisnosti
od uslova kori$¢enja kao $to su veli¢ina datoteka sacuvanih dokumenata i istovremeno
kori$c¢enje vise funkcija ¢uvanja faksova.

Tako se primljeni faksovi ne tampaju automatski, mozZete da ih pregledate na ekranu $tampaca
i odstampati samo one koji su vam potrebni.

Opcije pri punoj memoriji:

Mozete da izaberete operaciju za $tampanje primljenog faksa ili odbiti prijem faksa kada je
Prijemno sanduc¢e memorija puna.

Podes. lozinke prijemnog sanduceta:

Stiti Prijemno sanduée lozinkom radi spre¢avanja korisnika da vide primljene faksove.
Izaberite opciju Promeni da biste promenili lozinku i Resetuj da biste otkazali zatitu
lozinkom. Prilikom promene ili ponovnog postavljanja lozinke potrebno je uneti trenutnu
lozinku.

Ne mozete podesiti lozinku kada je Opcije pri punoj memoriji pode$eno na Primaj i §tampaj
faksove.
Cuvanje na racunar:

Cuva primljene faksove kao PDF datoteke na ra¢unaru koji je povezan sa §tampacem. MoZete
podesiti na Da koriste¢i samo (aplikaciju) FAX Utility. Ne mozete omoguciti sa kontrolne table
$tampaca. Unapred instalirajte FAX Utility na ra¢unar. Kada podesite na Da, moZzete promeniti na Da
i Stampaj sa kontrolne table §tampaca.
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Cuvanje na memorij. uredaj:

Cuva primljene faksove kao PDF datoteke na spoljasnji memorijski uredaj koji je povezan sa
$tampacem. Odabirom Da i Stampaj Stampaju se primljeni faksovi dok se ¢uvaju na memorijskom
uredaju.

Primljeni dokumenti se privremeno ¢uvaju u memoriji Stampaca pre ¢uvanja dokumenata na
memorijski uredaj koji je povezan sa Stampacem. Posto greska usled pune memorije onemogucava
slanje i primanje faksova, ostavite memorijski uredaj povezan sa Stampacem.

Povezane informacije
= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova u prijemnom sanducetu” na strani 346

= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova na spoljnom memorijskom uredaju” na strani 347
= “Funkcija: PC-FAKS slanje/prijem (Windows/Mac OS)” na strani 108

Podesavanja Stampanja
Meni moZete pronaci na sledec¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > PodesSavanja faksa > Podesavanja za prijem > PodeSavanja
Stampanja

Napomena:
Na ekranu Web Config moZete pronaci sledeci meni.

Kartica Fax > Print Settings

Automatsko smanjivanje:

Stampa primljene faksove tako da dokumenti velikog formata budu smanjeni kako bi se uklopili na
veli¢inu papira koji je u izvoru papira. Umanjivanje mozda nece uvek biti moguce i zavisi od
primljenih podataka. Ukoliko je ova opcija isklju¢ena, veliki dokumenti se Stampaju u originalnoj
veli¢ini na viSe strana, ili moZe do¢i do izbacivanja prazne druge strane.

Postavke podele stranice:

Stampa primljene faksove deljenjem strane kada je veli¢ina primljenih dokumenata vec¢a od veli¢ine
papira umetnutog u $tampac. Ako je iznos koji prekoracuje duzinu papira manji od vrednosti
podesene u Izbrisi podatke $tamp. nakon podele > Grani¢na vrednost, visak se odbacuje. Ako je
iznos koji prekoracuje duzinu papira preko podesene vrednosti, visak se Stampa na drugom papiru.

Izbrisi podatke Stamp. nakon podele:

Izbrisi podatke Stamp. nakon podele:
Izaberite oblast dokumenta za brisanje kada je koli¢ina koja prelazi duzinu papira manja
od vrednosti postavljene u Grani¢na vrednost.

Grani¢na vrednost:

Ako je iznos koji prelazi duzinu papira jednak ovoj vrednosti ili manji od nje, visak se
odbacuje i nece se Stampati.
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Preklopi pri podeli:

Preklopi pri podeli:
Kada je ovo podeseno na UKlj. i podaci su podeljeni i od$tampani zato $to iznos prelazi
Izbrisi podatke stamp. nakon podele > Grani¢na vrednost, podeljeni podaci se
Stampaju koris¢enjem duzine preklapanja navedene u Sirina preklapanja.

Sirina preklapanja:

Stampa se preko podataka koji prelaze ovu vrednost.

Automatska rotacija:

Rotiranje primljenih faksova kao polozenih dokumenata formata A5 da bi se mogli od$tampati na
papiru formata A5. Ovo podesavanje se koristi kada je pode$avanje formata papira za najmanje jedan
izvor papira koji se koristi za Stampanje faksova postavljeno na A5.

Odabirom opcije Isklj. za faksove koji su primljeni kao polozeni dokumenti formata A5, koji su iste
veli¢ine kao vertikalni dokumenti formata A4, podrazumeva se da su formata A4 i Stampaju se kao
faksovi tog formata.

Proverite pode$avanja izvora papira za Stampanje faksova i format papira za izvore papira u slede¢im
menijima u Podesavanja > Opste postavke > Podes$avanja stampaca > Podesavanje izvora papira.

(J Automatski izbor podesavanja

(J Postavka papira > Veli¢ina papira

Dodaj inf. o prim.:

Stampanje podataka na primljenom faksu, ¢ak i ako posiljalac ne podesi podatke za zaglavlje. Podaci
o prijemu obuhvataju datum i vreme prijema, ID posiljaoca i broj strane (kao na primer ,,P17). Kada
je omoguceno Postavke podele stranice, obuhvacen je i broj podeljenih strana.

Dvostrano:

Dvostrano:

Stampa vise strana primljenih faksova sa obe strane papira.

Margina za povezivanje:

Izaberite polozaj za povezivanje.

Vreme pocetka Stampanja:
Izaberite opcije da biste zapoceli Stampanje primljenih faksova.

[ Sve stranice su primljene: Stampanje zapocinje nakon prijema svih strana. Pocetak stampanja od
prve strane ili poslednje strane zavisi od podesavanja funkcije Slaganje od nazad. Pogledajte
objasnjenje za Slaganje od nazad.

(J Prva stranica je primljena: Zapocinje Stampanje nakon prijema prve strane a zatim nastavlja
redosledom kojim se strane primaju. Ako $tampac ne moze da zapo¢ne Stampanje, kao npr. kada
$tampa druge zadatke, Stampac zapocinje Stampanje primljenih strana u nizu kada bude dostupan.

Slaganje od nazad:

Posto se prva strana $tampa poslednja (izlaz na vrhu), Stampani dokumenti se slazu prema pravilnom
redosledu strana. Ako je memorija Stampaca skoro puna, ova funkcija mozda nece biti dostupna.
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Vreme suspendovane Stampe:

Vreme suspendovane Stampe:

Cuva dokumente primljene tokom navedenog vremenskog perioda u memoriju §tampaca, bez
njihovog Stampanja. Ova opcija se moze koristiti za sprecavanje buke ili za sprecavanje
otkrivanja poverljivih dokumenata kada niste prisutni. Pre kori$¢enja ove funkcije proverite da
li ima dovoljno memorije.

Vreme za zaustavljanje:

Prekida $tampanje dokumenata.

Vreme do ponovnog pokretanja:

Automatski ponovo zapocinje Stampanje dokumenata.

Tihi rezim:

Smanjuje buku koju §tampac proizvodi prilikom stampanja faksova, ali moze da smanji brzinu
$tampanja.

Postavke izvestavanja
Meni moZete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Postavke izvestavanja

Napomena:
Na ekranu Web Config mozete pronaci slede¢i meni.

Kartica Fax > Report Settings

Automatsko Stamp. evidencije faksa:

Automatsko Stampanje evidencije faksa. Izaberite Ukljuceno (svakih 30) da biste odstampali
evidenciju nakon dovr$avanja svakih 30 zadataka faksa. Izaberite Ukljuceno (vreme) da biste
odstampali evidenciju u odredeno vreme. Medutim, ukoliko broj zadataka faksa premasuje 30,
evidencija se Stampa pre navedenog vremena.

Prilozi sliku uz izvestaj:

Stampa Izvestaj o prenosu sa slikom prve strane poslatog dokumenta. Izaberite Uklju¢eno (velika
slika) da biste od$tampali gornji deo strane bez umanjivanja. Izaberite Uklju¢eno (mala slika) da
biste od$tampali celu stranu uz umanjivanje radi uklapanja u jedan izvestaj.

Format izvestaja:

Bira format za izvestaje faksa u Faks > — (Jo$) > Izvestaj o faksu osim Trag protokola. Izaberite
Detalji za Stampanje sa Siframa gresaka.

Bezbednosne postavke
Meni moZete pronaci na sledec¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

PodesSavanja > Opste postavke > PodeSavanja faksa > Bezbednosne postavke
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Napomena:
Na ekranu Web Config mozete pronaci slede¢i meni.

Kartica Fax > Security Settings

Ogranicenja direktnog biranja:

Odabir UKlj. onemogucava ru¢no uno$enje brojeva faksa primalaca i omogucéava rukovaocu da
primaoce bira samo sa liste kontakata ili iz istorije slanja.

Odabir Unesite dvaput zahteva da rukovalac ponovo unese broj faksa kada je broj unet ru¢no.

Odabir Isklj. omogucava ru¢no unosenje brojeva faksa primalaca.

Ogranicenja emitovanja:

Ako izaberete UKlj., omogucdicete unoSenje samo jednog broja faksa kao primaoca.

Potvrda liste adresa:
Odabir UKlj. prikazuje ekran za potvrdu primaoca pre pocetka prenosa.

Primaoce moZzete da izaberete izmedu postavki Sve ili Samo za emitovanje.

vev 7

Automatsko ¢is¢. rezervnih podataka:

Rezervne kopije poslatih i primljenih dokumenata obi¢no se privremeno skladiste u memoriju
$tampaca u svrhu pripreme za neocekivan prekid napajanja usled nestanka struje ili nepravilnog rada.

Odabir UKlj. automatski brie rezervne kopije kada se slanje ili primanje dokumenta uspesno zavrsi i
rezervne kopije postanu nepotrebne.
Ocisti rezervne podatke:

Bri$e sve rezervne kopije privremeno uskladi$tene u memoriji Stampaca. Pokrenite ovu funkciju pre
nego $to Stampac date nekom drugom ili ga bacite.

Ovaj meni se ne prikazuje na ekranu Web Config.

Proveri povezanost faksa
Meni moZete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli stampaca.

PodesSavanja > Opste postavke > PodeSavanja faksa > Proveri povezanost faksa

Napomena:
Ne mozete prikazati ovaj meni na ekranu Web Config.

Ako izaberete Proveri povezanost faksa, proverava se da li je Stampac povezan sa telefonskom linijom i spreman
za prenos faksa. Mozete da odstampate rezultat provere na obi¢nom papiru A4 formata.

Carobnjak za podesavanje faksa

Meni mozete pronaci na slede¢oj kontrolnoj tabli Stampaca:

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Carobnjak za podesavanje faksa
Napomena:

Ne mozete prikazati ovaj meni na ekranu Web Config.

Odabir Carobnjak za podesavanje faksa odreduje osnovnih podesavanja faksa. Pratite uputstva na ekranu.
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Povezane informacije
= “Osn. podesavanja” na strani 270

= “Priprema §tampaca za slanje i prijem faksova” na strani 342

Zemlja/region:

Izaberite zemlju ili region u kojima koristite svoj §tampa¢. Ako promenite zemlju ili region, vasa podes$avanja faksa
se vracaju na standardna i morate ih ponovo izabrati.

Podes. skeniranja

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Opste postavke > Podes. skeniranja

Potvrdi primaoca:

Proveriti odrediste pre skeniranja.

Server za imejl:
Odredite podesavanja servera e-poste za skeniranje Imejl.

Izaberite Postavke servera da biste odredili metod autorizacije koji ¢e se koristiti kada tampac
pristupa serveru za postu.

“Stavke podesavanja servera za po$tu” na strani 308

Mozete da proverite vezu sa serverom e-poste odabirom opcije Provera veze.

Status zaliha

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

PodesSavanja > Status zaliha

Prikazuje priblizan nivo mastila i radni vek kutije za odrzavanje.

Kada se prikaze &, nivo mastila je nizak ili je kutija za odrZavanje skoro puna. Kada se prikaze oznaka a, treba
da zamenite tu stavku, jer je mastilo potroseno ili je kutija za odrzavanje puna.

Sa ovog ekrana moZete zameniti kertridZ sa mastilom ili proveriti status materijala za Stampanje.

Povezane informacije

® “Zamena kertridza sa mastilom” na strani 208

Odrzavanje

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Odrzavanje
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Podesavanje kvaliteta Stampe:
Izaberite ovu funkciju ako ima bilo kakvih problema sa vasim Stampanim otiscima. MoZete proveriti
da li su mlaznice zacepljene i o¢istiti glavu $tampaca ako je potrebno, a zatim podesiti neke parametre
da biste poboljsali kvalitet Stampe.

Provera mlaz. glave za Stamp.:
Izaberite ovu funkciju ako su mlaznice glave za §tampanje zacepljene. Stampa¢ $tampa $ablon za
proveru mlaznica.

Ciscenje glave stampaca:

Izaberite ovu opciju da biste o¢istili zacepljene mlaznice u glavi za Stampanje.
Poravnanje glave za stampanje:

Poravnanje linija vodica:

Izaberite ovu funkciju da biste poravnali vertikalne linije.

Horizontalno poravnanje:
Izaberite ovu funkciju ako se pojave horizontalne trake u pravilnim intervalima na vasim
otiscima.
Zamena kertridza sa mastilom:

Koristite ovu funkciju radi zamene kertrdiza sa mastilom pre nego $to se mastilo istrosi.
Ciscenje vodice za papir:

Izaberite ovu funkciju ako se pojave mrlje od mastila na unutragnjim valjcima. Stampa¢ uvlaé¢i papir
da bi o¢istio unutrasnje valjke.

Povezane informacije
= “Provera i ¢id¢enje glave za Stampanje” na strani 132
= “Zamena kertridza sa mastilom” na strani 208

= “Cis¢enje mrlja od mastila sa putanje papira” na strani 134

Stampaj list statusa

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Stampaij list statusa

List sa statusom konfiguracije:

Stampanje listova sa podacima koji pokazuju trenutni status i pode$avanja §tampaca.

Dostavi list statusa:

Stampanje listova sa podacima koji pokazuju status potro$nog materijala.

List sa istorijom koris¢enja:

Stampanje listova sa podacima koji pokazuju istoriju koris¢enja §tampaca.
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Brojac kopija
Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Brojac kopija

Prikazuje ukupan broj kopija uklju¢ujuéi stavke kao $to je list statusa od trenutka kada ste kupili $tampac. Ako
izaberete Odstampaj list, Stampa se list istorije koris¢enja.

Takode mozete da proverite broj odstampanih stranica za druge funkcije na listu istorije kori$¢enja.

Izvestaji

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Izvestaji

Proverava trenutni status veze za sledec¢e menije i Stampa izvestaj.
[d Mreza
(J Faks

Korisnicke postavke

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

PodesSavanja > Korisnicke postavke

Kopiranje:

Mozete da promenite podrazumevana podesavanja u meniju kopiranja.

Skeniraj na mrezni direktorijum/FTP:

Mozete da promenite podrazumevana podes$avanja u meniju Skeniraj na mrezni direktorijum/FTP.

Skenir. u e-postu:

Mozete da promenite podrazumevana podes$avanja u meniju Skenir. u e-postu.

Skeniraj na rac¢unar

Mozete da promenite podrazumevana podes$avanja u meniju Skeniraj na raunar.

Skeniraj na memorijski uredaj:

Mozete da promenite podrazumevana podesavanja u meniju Skeniraj na memorijski uredaj.

Skeniraj u oblak:

Mozete da promenite podrazumevana podes$avanja u meniju Skeniraj u oblak.

Faks:
Mozete da promenite podrazumevana pode$avanja u meniju faksa.

“Podesavanja faksa” na strani 116
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Istrazivanje korisnika

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Istrazivanje korisnika

Pruza kompaniji Seiko Epson Corporation informacije o upotrebi proizvoda kao §to je broj kopija.
Izaberite dugme PodeSavanja da biste promenili postavke.

(4 Odobri:
Prihvatite da kompaniji Seiko Epson Corporation pruzate informacije o upotrebi proizvoda.

Nakon tog izbora, odredite zemlju ili region u kojima koristite ovaj proizvod.

(A Proveri kasnije:

Presko¢i za sada. Ovo podesavanje kasnije moZete da promenite.
[ Odbij:

Nemojte prihvatiti da kompaniji Seiko Epson Corporation pruzate informacije o upotrebi proizvoda.

Posalji podatke o upotrebi:

Prikazuje status odobrenja.

Napomena:
Ako je izabrana opcija Proveri kasnije, prikazuje se Odbij.

Zemlja/region:

Prikazuje zemlju ili region u kojima korisite svoj stampac.

Vrati podrazumevana podesavanja

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Vrati podrazumevana podesavanja
Mrezne postavke:

Ponovo postavlja mrezna podesavanja na podrazumevane vrednosti.

Podesavanja kopiranja:

Ponovo postavlja podesavanja kopiranja na podrazumevane vrednosti.

Podes. skeniranja:

Ponovo postavlja podesavanja skeniranja na podrazumevane vrednosti.

Podesavanja faksa:

Ponovo postavlja podesavanja faksa na podrazumevane vrednosti.
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Ocisti sve podatke i podesavanja:

BriSe sve li¢ne informacije sa¢uvane u memoriji Stampaca i ponovo postavlja sva podesavanja na
podrazumevane vrednosti.

Azuriranje firmvera

Izaberite menije na kontrolnoj tabli kao $to je ispod opisano.

Podesavanja > Azuriranje firmvera

Azuriraj:
Proverite da li je najnovija verzija osnovnog softvera uitana na mrezni server. Ako je dostupna
aZurirana verzija, mozete izabrati da li da pokrenete aZuriranje ili ne.

Obavestenje:

Izaberite UKklj. da biste primili obavestenje da je azurirana verzija osnovnog softvera dostupna.

Specifikacije proizvoda

Specifikacije Stampaca

Postavljanje mlaznica na glavi za Mlaznice za crnu boju: 800
Stampanje
Tezina papira’ Obi¢an papir 0d 64 do 90 g/m?
Debeo papir 0d 91 do 256 g/m?
Koverte 0d 75 do 100 g/m?

* Cak i kada je debljina papira u okviru ovog opsega, mozda ga $tampac nece uvudi ili kvalitet skeniranja moze opasti zavisno
od svojstava ili kvaliteta papira.

Povrsina na kojoj se moze stampati

Povrsina na kojoj se moze stampati za pojedinacne listove

Kvalitet $tampe mozZe opasti u osen¢enim oblastima usled mehanizma §tampaca.

AR ;[C A 3.0mm (0.12 in¢a)
B 3.0 mm (0.12 in¢a)
C 47.0 mm (1.85 inca)
e j D D 45.0 mm (1.77 inca)
! 1
B B

282




Informacije o proizvodu > Specifikacije proizvoda > Specifikacije automatskog mehanizma za uvlacenje papira

Povrsina na kojoj se moze stampati za koverte

Kvalitet Stampe moze opasti u osencenim oblastima usled mehanizma $tampaca.

A
H :[C
I3
At T
B B

A 3.0 mm (0.12 inca)
B 3.0 mm (0.12 in¢a)
C 18.0 mm (0.71 inca)
D 47.0 mm (1.85 inca)

Specifikacije skenera

Tip skenera

Tanki skener

Fotoelektri¢ni uredaj

cis

Broj efektivnih piksela

10200%14040 piksela (1200 tpi)

Maksimalna veli¢ina dokumenta

216%x297 mm (8.5%11.7 inca)
A4, Letter

Rezolucija skeniranja

1200 tpi (glavno skeniranje)
2400 tpi (podredeno skeniranje)

Izlazna rezolucija

50 do 9600 tpi u koracima od 1 tpi

Dubina boje

Boja

(1 48 bita po pikselu interno (16 bita po pikselu po boji interno)
[ 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)
Nijanse sive

(1 16 bita po pikselu interno

(d 8 bita po pikselu eksterno

Izvor svetla

LED

Specifikacije automatskog mehanizma za uvlacenje papira

Dostupne velic¢ine papira

A4, Indian-Legal, Letter, 8.5x13 in, Legal

Tip papira

Obican papir

Tezina papira

64 do 95 g/m? (17 do 24 funte)

Prihvatni kapacitet

A4, Letter: 35 listovaili 3.85 mm

Indian-Legal, 8.5%13 in, Legal: 10 listova

Automatsko dvostrano skeniranje

Nije podrzano
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Cak i kada original zadovoljava specifikacije za medijume koji se mogu postaviti u automatski mehanizam za
uvladenje papira, mozda ga automatski mehanizam za uvlacenje papira neée uvudi ili kvalitet skeniranja moze
opasti zavisno od svojstava ili kvaliteta papira.

Specifikacije faksa

Vrsta faksa

Omogucdite funkciju za slanje crno-belog faksa i faksa u boji (ITU-T Super Group 3)

Podrzane telefonske linije

Standardne analogne telefonske linije, telefonski sistemi PBX (Lokalna telefonska
mreza)

Brzina

Do 33.6 kbps

Rezolucija

Monohromatska

d Standardno: 8 pel/mmx3,85 redova/mm (203 pel/in¢ax98 redova/inca)
[ Fino: 8 pel/mmx7,7 redova/mm (203 pel/in¢ax196 redova/in¢a)

1 Super fina: 8 pel/mmx15,4 redova/mm (203 pel/in¢ax392 redova/inca)
O Ultra fina: 16 pel/mmx15,4 redova/mm (406 pel/in¢ax392 redova/inca)
0 Fotografija: 8 pel/mmx7,7 redova/mm (203 pel/in¢ax196 redova/inca)

Boja

200%200 tpi

Memorija stranice

Do 180 stranica (kada je primljen grafikon broj 1 za ITU-T u monohromatskom
rezimu za nacrte)

Ponovno biranje”

2 puta (sa intervalima od 1 minuta)

Interfejs

RJ-11 telefonska linija, priklju¢ak za RJ-11 telefonski uredaj

*

Specifikacije se mogu razlikovati u zavisnosti od zemlje i regiona.

Koris¢enje ulaza za stampac

Stampac koristi slede¢i ulaz. Administrator mreze treba po potrebi da dozvoli mreZi da omoguéi ove ulaze.
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Kada je posiljalac (klijent) Stampac

Upotreba Odrediste (server) Protokol Broj ulaza
Slanje datoteka (Kada se sa Stampaca koristi FTP/FTPS server FTP/FTPS (TCP) 20
funkcija skeniranja u mreznu fasciklu)
21
Server za datoteku SMB (TCP) 445
NetBIOS (UDP) 137
138
NetBIOS (TCP) 139
WebDAV server Protokol HTTP (TCP) 80
Protokol HTTPS (TCP) 443
Slanje e-postom (Kada se sa Stampaca koristi SMTP server SMTP (TCP) 25
funkcija skeniranja u e-poruku)
SMTP SSL/TLS (TCP) 465
SMTP STARTTLS (TCP) 587
Povezivanje na POP pre povezivanja na SMTP | POP server POP3 (TCP) 110
(Kada se sa Stampaca koristi funkcija
skeniranja u e-poruku)
Kada se koristi usluga Epson Connect Server Epson HTTPS 443
Connect
XMPP 5222
Kontrolni WSD Racunar klijent WSD (TCP) 5357
Kada je posiljalac (klijent) racunar klijent
Upotreba Odrediste (server) Protokol Broj ulaza
Otkrijte Stampac¢ pomocu aplikacije kao $to Stampac ENPC (UDP) 3289
su EpsonNet Config, upravljacki program
Stampaca i upravljacki program skenera.
Prikupite i podesite MIB informacije pomoc¢u Stampa¢ SNMP (UDP) 161
aplikacije kao sto su EpsonNet Config,
upravljacki program Stampaca i upravljacki
program skenera.
Prosledivanje LPR podataka Stampa¢ LPR (TCP) 515
Prosledivanje RAW podataka Stampa¢ RAW (ulaz 9100) (TCP) 9100
Prosledivanje AirPrint podataka (IPP/IPPS Stampa¢ IPP/IPPS (TCP) 631
Stampanje)
TraZenje WSD Stampaca Stampa¢ Otkrivanje veb-servisa (UDP) 3702
Web Config Stampa¢ HTTP (TCP) 80
HTTPS (TCP) 443
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Upotreba Odrediste (server) Protokol Broj ulaza

Prosledivanje podataka o slanju faksova Stampa¢ IPP slanje faksova (TCP) 631

PC-FAKS Stampac HTTP (TCP) 80
Specifikacije interfejsa

Za raCunar Brzi USB*

Za spoljni USB uredaj Brzi USB

* USB 3.0 kablovi nisu podrzani.
Specifikacije mreze

Specifikacije bezi¢ne veze

Standardi IEEE 802.11a/b/g/n"1/ac
Frekventni opsezi IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Kanali Wi-Fi 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2
5 GHZ"3 W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140/144),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-Fi Direct 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/1272/13"2
5 GHZ™3 W52 (36/40/44/48),
W58 (149/153/157/161/165)
ReZimi veze Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Simple AP)*4 "5
Bezbednosni WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*7, WPA3-SAE (AES)
protokoli*®

*1  Dostupno samo za HT20.

*2  Nije dostupno na Tajvanu.

*3  Dostupnost ovih kanala i upotreba proizvoda napolju preko ovih kanala zavisi od lokacije. Vise informacija potrazite na

sledecoj internet stranici.
http://support.epson.net/wifi5ghz/
*4  Nije podrzan za IEEE 802.11b.

*5  Infrastrukturni rezim i Wi-Fi Direct rezim ili Ethernet veza mogu se istovremeno koristiti.

*6  Wi-Fi Direct podrzava samo WPA2-PSK (AES).
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*7  Pridrzava se standarda WPA2 sa podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Ethernet specifikacije

Standardi

IEEE802.3i (10BASE-T)""
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3az (Energetski efikasan Ethernet)™

Komunikacioni rezim

Automatski, 10Mbps Full duplex, T0Mbps Half duplex,
100Mbps Full duplex, 100Mbps Half duplex

Prikljucak

RJ-45

*1  Koristite STP (Shielded twisted pair)(kabl sa upredenim paricama) kabl kategorije 5e ili vise radi sprecavanja rizika od
smetnji na radio talasima.

*2  Povezani uredaj treba da je usaglasen sa IEEE802.3az standardima.

Mrezne funkcije i IPv4/IPv6

Funkcija Podrzana Napomene
Stampanje preko EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
mreze

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

WSD Stampanje (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vistaili

noviji

Bonjour Stampanje (Mac OS) IPv4, IPv6 v -

IPP Stampanje (Windows, IPv4, IPv6 v -

Mac OS)

Epson Connect (Stampanje IPv4 v -

e-poste, daljinsko

Stampanje)

AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ili noviji, OS X

Mavericks (10.9.5)
ili noviji"
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Funkcija Podrzana Napomene
Skeniranje preko Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
mreze
Epson ScanSmart IPv4 v Windows 7 ili noviji
ili OS X El Capitan
(10.11) ili noviji
Event Manager IPv4 v Windows Vista/
Windows XP ili OS
X Yosemite
(10.10)/0S X
Mavericks (10.9.5)
Epson Connect (skeniranje u IPv4 v -
racunarski oblak)
AirPrint (skeniranje) IPv4, IPv6 v 0OS X Mavericks
(10.9.5) ili noviji*
Faks Slanje faksova IPv4 v -
Primanje faksova IPv4 v -
AirPrint (slanje faksova) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks

(10.9.5) ili noviji*

* Preporucujemo da koristite najnoviju verziju operativnog sistema iOS ili Mac OS.

Bezbednosni protokol

SSL/TLS

HTTPS server/klijent, IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

Podrzane eksterne usluge

Usluge Podrzana Napomene
AirPrint Stampanje v iOS 5 ili noviji/OS X Mavericks
(10.9.5) ili noviji*
Skeniranje 4 OS X Mavericks (10.9.5) ili noviji*
Faks 4 0S X Mavericks (10.9.5) ili noviji*

* Preporuc¢ujemo da koristite najnoviju verziju operativnog sistema iOS ili Mac OS.
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Specifikacije memorijskog uredaja

Uredaji Maksimalni kapaciteti

Tvrdi disk™ 2 TB (u formatu FAT, FAT32 ili exFAT.)

USB memorijski uredaj

Uredaj za ¢itanje vide kartica™ 2 TB (formatiran u FAT, FAT32 ili exFAT sistemu)

*1:  Ne preporucujemo vam da koristite spoljne USB uredaje koji se napajaju preko USB-a. Koristite samo spoljne USB uredaje
sa zasebnim izvorom napajanja naizmeni¢nom strujom.

*2:  Umetnite samo jednu memorijsku karticu u uredaj za cCitanje vise kartica. Nisu podrzani uredaji za ¢itanje vise kartica ako je
umetnuto vise od dve memorijske kartice.

Ne mozete koristiti sledece uredaje:
(4 Uredaj koji zahteva upotrebu posebnog upravljackog programa
(d Uredaj sa bezbednosnim podesavanjima (lozinka, $ifrovanje i sl.)

(d Uredaj sa ugradenim USB ¢voristem

Epson ne moze da garantuje rad spoljasnjih povezanih uredaja.

Specifikacije podrzanih podataka

Format datoteke JPEG slike (*.JPG) sa Exif verzijom 2.3.1 slikane digitalnim fotoaparatima koji su
prilagodeni standardu DCF* verzije 1.0ili 2.0*2

Slike usaglasene sa TIFF 6.0, kao $to je u nastavku navedeno
d RGB slike u boji (nisu komprimovane)

(1 Binarne slike (nisu komprimovane niti CCITT kodirane)

Veli¢ina slike Horizontalna: 80 do 10200 piksela
Vertikalna: 80 do 10200 piksela

Veli¢ina datoteke Manje od 2 GB
Maksimalni broj datoteka JPEG: 999073
TIFF: 999

*1  Design rule for Camera File system, pravilo dizajna za sistem datoteka fotoaparata.
*2  Podaci o fotografiji uskladisteni na digitalnim fotoaparatima sa ugradenom memorijom nisu podrzani.

*3 Do 999 datoteka moze biti prikazano istovremeno. (Ako broj datoteka prede 999, datoteke se prikazuju u grupama.)

Napomena:
»!” se prikazuje na LCD ekranu kada Stampac ne prepoznaje datoteku slike. U ovoj situaciji, ako izaberete raspored sa vise
slika, bice Stampani prazni odeljci.
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Dimenzije

Dimenzije Skladistenje

Q Sirina: 425 mm (16.7 in¢a)
(d Dubina: 388 mm (15.3 in¢a)
[ Visina: 277 mm (10.9 inca)

Stampanje

Q Sirina: 425 mm (16.7 in¢a)
(d Dubina: 503 mm (19.8 in¢a)
[ Visina: 277 mm (10.9 in¢a)

Tezina* Oko 10.1 kg (22.3 funti)

* Bez kertridza sa mastilom i kabla za napajanje.

Elektri¢ne specifikacije

Oznaka napajanja AC100-240V

Nominalni opseg frekvencija 50-60 Hz

Nominalna struja 0.6-04 A

Potrosnja energije (sa USB vezom) Samostalno kopiranje: priblizno 18 W (ISO/IEC24712)

ReZim pripravnosti: pribl. 7.0 W
ReZim mirovanja: pribl. 0.7 W

Isklju¢eno napajanje: pribl. 0.2 W

Napomena:
(A Na nalepnici na stampacu pogledajte njegov napon.

(A Korisnici u Evropi treba da potraZe detalje o potrosnji elektricne energije na sledecoj internet stranici.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specifikacije u vezi sa okruzenjem

Rad Koristite Stampac unutar opsega temperature (°C) i vlaznosti (%) prikazanih na
grafikonu i u okruzenju bez kondenzacije.

80

55

20
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Skladistenje

Temperatura nakon pocetnog punjenja mastilom: -15 do 40°C (5 do 104°F)"

Temperatura pre pocetnog punjenja mastilom: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznosti vazduha (bez kondenzacije)

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40°C (104°F).

Specifikacije koje se ticu zivotne sredine za kertridze sa mastilom

Temperatura za ¢uvanje

-30 do 40°C (-22 do 104°F)"

Temperatura zamrzavanja

Mastilo se moze zamrznuti ako se ¢uva na temperaturi ispod 0 °C (32 °F).

Mastilo se otapa i postaje upotrebljivo nakon priblizno 3 sata na temperaturi od
25°C (77 °F).

* Moze se skladistiti mesec dana pri temperaturi od 40°C (104°F).

Mesto i prostor za postavljanje

Obezbedite dovoljno prostora za pravilno postavljanje i kori$¢enje §tampaca.

A 563.2 mm
B 725.0 mm
C 425.0 mm
D 422.0 mm
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E 303.0 mm

Pogledajte ,,Uputstva o bezbednosti” u ovom uputstvu da biste proverili ambijentalne uslove.

Povezane informacije

= “Saveti i upozorenja za podesavanje §tampaca” na strani 14

Zahtevi sistema

(1 Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10, Windows 11 ili noviji
Windows XP SP3 (32 bita)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server 2003 (SP2) ili noviji
(d Mac OS
Mac OS X 10.9.5 ili noviji, macOS 11 ili noviji

Napomena:
1 Mac OS mozda nele podrzavati neke aplikacije i funkcije.

[ UNIX sistem datoteka (UFS) za Mac OS nije podrzan.

(1 Chrome OS
Chrome OS 89 ili noviji

Napomena:
Podrzava samo standardne OS funkcije.

Informacije u vezi sa propisima

Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za model za SAD

Bezbednost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

Elektromagnetna kompatibilnost FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Ova oprema sadrzi bezi¢ni modul koji je naveden u nastavku.
Proizvodac: Seiko Epson Corporation

Tip: J26H005
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Ovaj proizvod je u skladu sa delom 15 pravila FCC i RSS-210 pravila IC. Epson ne preuzima odgovornost ni za
kakvo nepostovanje zahteva za zastitu nastalo nepreporucenim modifikovanjem proizvoda. Rad mora da ispuni
slede¢a dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme da izaziva Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primljene
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu da izazovu nezeljeno ponasanje uredaja.

Da bi se sprecile radio smetnje licenciranog uredaja, predvideno je da se uredaj koristi u zatvorenom prostoru i
dalje od prozora kako bi se obezbedila maksimalna zastita. Oprema (ili njena antena za odasiljanje) koja se instalira
na otvorenom podleZe licenciranju.

Ova oprema ispunjava FCC/IC granice izlozenosti radijaciji propisane za nekontrolisano okruzenje i ispunjava
FCC smernice za izloZenost radio frekvenciji (RF) u Dodatku C za OET65 i RSS-102 pravila za izlaganje IC radio
frekvenciji (RF). Ova oprema treba da bude instalirana i da se njom upravlja tako da hladnjak bude minimalno 7,9
in¢a (20 cm) ili vise od tela druge osobe (isklju¢ujuci ekstremitete: ruke, zglobovi, stopala i ¢lanci).

Standardi i odobrenja za evropski model

Za evropske korisnike

Ovim putem kompanija Seiko Epson Corporation izjavljuje da je slede¢i model radio opreme usaglasen sa
Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst izjave o usaglagenosti sa standardima EU dostupan je na sledecem veb-sajtu.

http://www.epson.eu/conformity
C774E

Za upotrebu samo u Irskoj, Ujedinjenom Kraljevstvu, Austriji, Nemackoj, Lihtenstajnu, Svajcarskoj, Francuskoj,
Belgiji, Luksemburgu, Holandiji, Italiji, Portugalu, Spaniji, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Kipru, Grekoj, Sloveniji, Turskoj, Malti, Bugarskoj, Ceskoj, Estoniji, Madarskoj, Letoniji, Litvaniji,
Poljskoj, Rumuniji i Slovackoj.

Epson ne preuzima odgovornost ni za kakvo nepostovanje zahteva za zastitu nastalo nepreporucenim
modifikovanjem proizvoda.

3

Ogranicenja u vezi sa kopiranjem

Pridrzavajte se sledecih ogranicenja kako biste odgovorno i legalno koristili Stampac.
Kopiranje slede¢ih stavki je zabranjeno zakonom:

[d Papirne novcanice, metalni novac, drzavne hartije od vrednosti koje se mogu prodati, drzavne obveznice i
municipalne obveznice

[d Neiskori$¢ene postanske markice, razglednice sa unapred od$tampanim markicama i ostala zvani¢na postanska
roba sa vaze¢om postarinom

[d Drzavne taksene marke i hartije od vrednosti izdate na osnovu pravnog postupka

Budite obazrivi ako kopirate sledele stavke:

[ Privatne hartije od vrednosti koje se mogu prodati (akcije, prenosive menice, ¢ekovi itd.), mese¢ne propusnice,
markice za prevoz itd.

[d Pasosi, vozacke dozvole, papiri sa tehnickog pregleda, nalepnice za kori$¢enje autoputeva, bonovi za hranu,
karte itd.

Napomena:
Kopiranje ovih stavki je mozda takode zabranjeno zakonom.
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Odgovorna upotreba materijala zasti¢enih autorskim pravima:

Stampaci se mogu zloupotrebiti nedozvoljenim kopiranjem materijala zasti¢enih autorskim pravima. Osim ako ne
postupate po savetu iskusnog pravnika, pokazite odgovornost i postovanje tako $to ¢ete objavljeni materijal
kopirati samo uz prethodnu dozvolu od strane vlasnika autorskog prava.
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Povezivanje stampaca na mrezu

Mozete povezati Stampad na mrezu na nekoliko nadina.

(4 Povezite koriste¢i napredna podesavanja na kontrolnoj tabli.

[d Povezite koristeci instalacijski program sa internet stranice ili sa diska sa softverom.

Ovaj odeljak objasnjava postupak za povezivanje Stampaca na mrezu pomocu kontrolne table Sstampaca.

Pre nego sto napravite mreznu vezu

Da biste se povezali na mrezu, unapred proverite na¢in povezivanja i informacije o podesavanju.

Prikupljanje informacija o podesavanju veze

Pripremite potrebne informacije o podesavanju kako biste povezali. Prethodno proverite sledece informacije.

Odeljci Stavka Napomena
Nacin povezivanja [ Ethernet Odlucite kako da prikljucite Stampac na mrezu.
dai
uredaja 0 WiFi Za kablovsku LAN, prikljucuje se na prekidac LAN.
Za Wi-Fi, priklju¢uje se na mrezu (SSID) pristupne tacke.
Informacije o LAN (1 IP adresa Odaberite IP adresu koju ¢ete dodeliti Stampacu.

mrezi

(1 Maska podmreze

d Podrazumevani
mrezni prolaz

Kada stati¢ki dodelite IP adresu, potrebne su sve vrednosti.

Kada dinamicki dodelite IP adresu pomoc¢u DHCP funkcije, te
informacije nisu potrebne, jer su automatski podesene.

Informacije o bezi¢noj
mrezi

a SSID
[ Lozinka

To su SSID (naziv mreze) i lozinka pristupne tacke na koju se Stampac
povezuje.

Ako je podeseno filtriranje MAC adrese, unapred registrujte MAC
adresu Stampaca da biste registrovali Stampac.

Pogledajte sledece informacije u vezi sa podrzanim standardima.

“Specifikacije bezi¢ne veze” na strani 286

Informacije o DNS
serveru

(1 IP adresa za
primarni DNS

[ IP adresa za
sekundarni DNS

Potrebne su prilikom odredivanja DNS servera. Sekundarni DNS je
podesen kada sistem ima redundantnu konfiguraciju i postoji
sekundarni DNS server.

Ako ste u maloj organizaciji i niste podesili DNS server, podesite IP
adresu mreznog usmerivaca.

Informacije o
posredni¢kom serveru

(1 Naziv posrednickog
servera

Podesite kada vase mrezno okruzenje koristi posrednicki server za
pristup internetu iz intraneta i kada koristite ovu funkciju da Stampac
direktno pristupi internetu.

Za sledece funkcije, Stampac se direktno povezuje na internet.
1 Epson Connect usluge
(4 Usluge ra¢unarskog oblaka drugih kompanija

d AZuriranje osnovnog softvera
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Odeljci Stavka Napomena
Informacije o broju (1 Broj ulaza za Proverite broj ulaza koji koriste Stampac i racuna, zatim po potrebi
ulaza oslobadanje oslobodite ulaz koji je blokiran zastitnim zidom.

Pogledajte sledece informacije o broju ulaza koji stampac koristi.

X

“Koris¢enje ulaza za Stampac” na strani 284

Dodeljivanje IP adrese

Postoje sledele vrste dodele IP adrese.

Staticka IP adresa:
Ru¢no dodelite unapred odredenu IP adresu $tampacu (mati¢nom).

Informacije za povezivanje na mrezu (maska podmreze, podrazumevani mrezni prolaz, DNS server itd) treba da se
podese ruc¢no.

IP adresa se ne menja ¢ak i kada je uredaj iskljucen, tako da je to korisno kada Zelite da upravljate uredajima u
okruzenju u kom ne mozete da izmenite IP adresu ili Zelite da upravljate uredajima pomocu IP adrese.
Preporuc¢ujemo da se podese §tampac, server itd. kojima mnogi ra¢unari pristupaju.

Automatsko dodeljivanje pomoc¢u funkcije DHCP (dinamicke IP adrese):

Automatski dodelite IP adresu stampacu (mati¢cnom) pomoc¢u DHCP funkcije DHCP servera ili mreznog
usmerivaca.

Informacije za povezivanje na mrezu (maska podmreze, podrazumevani mrezni prolaz, DNS server itd) treba da se
podese automatski, tako da mozete jednostavno povezati uredaj sa mrezom.

Ako je uredaj ili mrezni usmerivac iskljucen, ili zavisno od podesavanja DHCP servera, IP adresa se moze
promeniti prilikom ponovnog povezivanja.

Preporuc¢ujemo da upravljate uredajima mimo IP adrese i da komunicirate sa protokolima koji mogu da prate IP
adresu.

Napomena:
Kada koristite funkciju rezervacije IP adrese DHCP-a, mozete dodeliti istu IP adresu uredajima u bilo kom trenutku.

DNS server i ovlaséeni server

DN server ima naziv mati¢nog ra¢unara, naziv domena adrese e-poste itd. u vezi sa informacijama o IP adresi.

Komunikacija nije moguca ako se druga strana opisuje pomoc¢u naziva mati¢nog raunara, naziva domena itd.
kada racunar ili Stampac vrsi IP komunikaciju.

Salje upit DNS serveru za tu informaciju i dobija IP adresu druge strane. Ovaj proces se zove razre$avanje imena.
Dakle, uredaji kao $to su racunari i Stampaci mogu da komuniciraju pomocu IP adrese.

Razre$avanje imena je potrebno da bi stampacu komunicirao pomocu funkcije e-poste i funkcije internet veze.
Kada koristite te funkcije, izvrsite podesavanja DNS servera.

Kada dodelite IP adresu $tampacu pomoc¢u DHCP funkcije DHCP servera ili mreznog usmerivaca, ona se
automatski podesava.

Ovlasceni server se nalazi na mreznom prolazu izmedu mreZe i interneta i komunicira s racunarom, §tampacem i
internetom (reverzni server) u ime svakog od njih. Reverzni server komunicira samo sa ovlag¢enim serverom.
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Dakle, informacije o stampacu kao $to su IP adresa i broj ulaza ne mogu se o¢itati, pa se o¢ekuje poveéana
bezbednost.

Kada se povezete na internet preko ovlag¢enog servera, konfigurisite ovlas¢eni server na $tampacu.

Povezivanje na mrezu sa kontrolne table

Povezite Stampac na mrezu pomoc¢u kontrolne table na $tampacu.

Dodeljivanje IP adrese

Podesite osnovne stavke, poput adrese mati¢nog rac¢unara, Maska podmreze, Podraz. mrez. prol..

Ovo poglavlje opisuje postupak za podesavanje staticke IP adrese.

1.

Ukljucite Stampac.
Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.
Izaberite Opste postavke > MreZne postavke > Napredno > TCP/IP.

Izaberite Ru¢no za Pribavi IP adresu.

Kada IP adresu podesite automatski pomo¢u DHCP funkcije skretnice, odaberite Automatski. U tom slucaju
IP adresa, Maska podmreZe, i Podraz. mrezZ. prol. u koracima od 5 do 6 takode budu automatski podeseni,
tako da mozete pre¢i na korak 7.

Unesite IP adresu.

Fokus se pomera do prednjeg segmenta ili zadnjeg segmenta odvojenog zarezom ako izaberete @i P>,

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

Podesite Maska podmrezZe i Podraz. mrez. prol..

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

Vazno:

Ukoliko kombinacija stavki IP adresa, Maska podmreze i Podraz. mreZ. prol. nije ispravna, stavka Po¢ni
podesavanje je deaktivirana i ne moze nastaviti s podesavanjima. Potvrdite da u unetim vrednostima nema
gresaka.

Unesite IP adresu primarnog DNS servera.
Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

Napomena:

Kada izaberete Automatski kao podesavanja za dodeljivanje IP adrese, podesavanja DNS servera mozete izabrati u
stavki Rué¢no ili Automatski. Ako ne mozete automatski da dobijete adresu DNS servera, odaberite Ruéno i unesite
adresu DNS servera. Zatim direktno unesite adresu sekundarnog DNS servera. Ako odaberete Automatski, idite na
korak 9.

Unesite IP adresu sekundarnog DNS servera.

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.
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9. Dodirnite Po¢ni podesavanje.

Podesavanje ovlascenog (proksi) servera
Podesite ovlasceni server ako su zadovoljena oba sledeca uslova.
[d Ovlasceni server je napravljen za internet vezu.

[J Kada koristite funkciju pri kojoj se stampa¢ direktno povezuje sa internetom, kao $to je usluga Epson Connect
ili usluge ra¢unarskog oblaka druge kompanije.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

Kada vrsite podeSavanja nakon podesavanja IP adrese, prikazuje se ekran Napredno. Predite na korak 3.
2. Izaberite Opste postavke > MreZne postavke > Napredno.
3. Izaberite Proksi server.
4. Izaberite Koristi za Postavke posrednickog servera.

5. Unesite adresu ovla$¢enog servera u formatu IPv4 ili FQDN.

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

6. Unesite broj ulaza za ovla§éeni server.

Potvrdite vrednost prikazanu na prethodnom ekranu.

7. Dodirnite Po¢ni podesavanje.

Povezivanje na LAN

Prikljucite Stampac na mrezu pomocu Ethernet kabla ili bezi¢ne veze.

Povezivanje na Ethernet

Prikljucite $tampac na mrezu pomocu Ethernet kabla i proverite vezu.
1. Prikljudite Stampac na ¢voriste (prekida¢ LAN) pomoc¢u Ethernet kabla.
2. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

3. Izaberite OpSte postavke > Mrezne postavke > Provera veze.

Prikazace se rezultat provere statusa veze. Potvrdite da je veza ispravna.

4. Dodirnite U redu da biste zavrsili.

Kad dodirnete Odstampaj izvestaj o proveri, mozete da od$tampate rezultat provere statusa. Sledite uputstva
na ekranu da biste ga od$tampali.

Povezane informacije

= “Promena veze iz rezima Wi-Fi na oZi¢eni LAN” na strani 246
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Povezivanje na bezi¢nu LAN (Wi-Fi)

Mozete povezati Stampac na bezicnu LAN (Wi-Fi) na nekoliko nacina. Izaberite nacin povezivanja koji odgovara
okruzenju i uslovima koje koristite.

Ako znate informacije za bezi¢ni mrezni usmerivac, kao $to su SSID i lozinka, mozete ru¢no izvrsiti podes$avanja.
Ako beZi¢ni mrezni usmeriva¢ podrzava WPS, mozete izvrsiti podeSavanja koriste¢i podesavanja pomocu tastera.

Nakon priklju¢ivanja $tampaca na mrezu, prikljucite stampac sa uredaja koji Zelite da koristite (ra¢unar, pametni
uredaj, tablet itd).

Povezane informacije

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu unosa SSID i lozinke” na strani 232
»

= “Podesavanje bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera (WPS)” na strani 233

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoéu postavke PIN koda (WPS)” na strani 234

Podesavanja za upotrebu stampaca

ov 7€ .

Koris¢enje funkcija Sstampanja

Omogucdite da biste koristili funkciju $tampanja preko mreze.

Da biste koristili Stampa¢ na mreZi, treba da podesite ulaz za mrezZno povezivaje na ratunaru kao i mrezno
povezivanje Stampaca.

Tipovi povezivanja Stampaca

Slede¢a dva nacina su dostupna za mrezno povezivanje Stampaca.
(d P2P mreza (direktno $tampanje)

[ Server/veza sa klijentom (deljenje Stampaca pomocu Windows servera)

Podesavanje ravnopravne mreze

Ovo je veza za direktno povezivanje na §tampac na mrezu i racunar. MoZe se povezati samo model sa mogu¢noscu
priklju¢enja na mrezu.

Nacin povezivanja:

Povezivanje $tampaca direktno na mrezu preko ¢vorista ili pristupne tacke.

Upravljacki program Stampaca:
Instalirajte upravljacki program $tampaca na svaki racunar klijent.

Kada koristite EpsonNet SetupManager, mozete da obezbedite paket upravljackog programa koji sadrzi
podesavanja Stampaca.

Funkcije:

[d Zadatak $tampanja zapoc¢inje odmabh jer se zadatak Stampanja direktno $alje Stampacu.
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[d Mozete da Stampate sve dok Stampac radi.

Podesavanje veze server/klijent

Ovo je veza koju serverski racunar deli sa Stampac¢em. Da biste zabranili vezu bez prolaska kroz serverski ra¢unar,
mozete da poboljsate sigurnost.

Kada koristite USB, stampac bez mrezne funkcije takode moze da se deli.

Nacin povezivanja:
Povezivanje Stampaca na mrezu preko LAN prekidaca ili pristupne tacke.

Takode mozete direktno da povezete Stampac na server pomoc¢u USB kabla.

Upravljacki program stampaca:
Instalirajte upravljacki program $tampaca na Windows serveru zavisno od OS racunara klijenta.

Pristupom na Windows server i povezivanjem $tampaca instalira se upravljacki program Stampaca na ra¢unar
klijent i moze se koristiti.

Funkcije:
(4 Upravljajte zajedno $tampacem i upravljackim programom $tampaca.

[d Zavisno od navedenog servera, mozda ¢e biti potrebno vremena da zapocnete zadatak Stampanja jer svi zadaci
$tampanja prolaze kroz server za Stampanje.

[d Ne mozete da $tampate kada je iskljucen Windows server.

Podesavanja stampanja za ravnopravno povezivanje

Za ravnopravno povezivanje (direktno $tampanje), Stampac i racunar klijent imaju odnos jedan na jedan.

Upravljacki program $tampaca se mora instalirati na svaki racunar klijent.

Podesavanja stampanja za vezu server/klijent

Omogucite kako biste Stampali sa Stampaca koji je prikljucen u vezi sever/klijent.
Za vezu server/klijent prvo podesite server za Stampanje, a zatim deljenje Stampaca na mreZi.

Kada koristite USB kabl za povezivanje sa serverom, prvo podesite server za Stampanje, a zatim deljenje Stampaca
na mrezi.

Podesavanje mreznih portova

Napravite redosled $tampanja za mrezno $tampanje na serveru $tampaca pomocu standardnog TCP/IP ulaza, a
zatim podesite mrezni port.

Ovaj primer je kada koristite Windows Server 2012 R2.

1. Otvorite ekran uredaja i Stampaca.

Radna povrsina > Postavke > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.
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2. Dodajte Stampac.

Kliknite na Dodaj $tampac a zatim izaberite Stampac¢ koji Zelim nije na listi.

3. Dodajte lokalni §tampac.

Izaberite Dodaj lokalni §tampac¢ ili mrezni §tampac ru¢nim podesavanjem a zatim kliknite na Dalje.

4. Izaberite Kreiraj novi ulaz, izaberite Standardni TCP/IP ulaz kao tip ulaza a zatim kliknite na Dalje.

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer,

(0 Use an existing port: LPT1: (Printer Port)

(®) Create a new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port

Epson_Print_Admin
EpsonMet Print Port

5. Unesite IP adresu Stampaca ili naziv Stampaca u polje Naziv mati¢nog racunara ili IP adresa ili Naziv ili IP
adresa §tampaca a zatim kliknite na Dalje.

Primer:
(d Naziv stampaca: EPSONA1A2B3C
[ IP adresa: 192.0.2.111

Nemojte menjati Naziv ulaza.

Kad se prikaze ekran Kontrola korisnickog naloga, kliknite na Nastavi.

Type a printer hostname or IP address

Device type: |TCP;‘IP Device

Hostname or IP address: | 192.0.2.111|

Port name: | 19202111

[w] Query the printer and automatically select the driver to use

302



Informacije za administratore > Podesavanja za upotrebu Stampaca > Koris¢enje funkcija Stampanja

Napomena:
Ako navedete naziv Stampaca na mreZi tamo gde je dostupno razresavanje imena, IP adresa Ce biti pracena cak i ako je
DHCP promenio IP adresu stampaca. Naziv Stampaca moZete da proverite na ekranu statusa mreZe na kontrolnoj tabli
Stampaca ili listu statusa mreZe.

6. Instalirajte upravljacki program $tampaca.
(d Ako je upravljacki program $tampaca ve¢ instaliran:

Izaberite Proizvoda¢ i Stampadi. Kliknite na Dalje.

7. Pratite uputstva na ekranu.

Kada koristite stampac u okviru veze servera/klijenta (deljenje Stampaca pomocu Windows servera), izvrsite
podesavanje za deljenje u daljem tekstu.

Provera konfiguracije ulaza — Windows

Proverite da li je postavljen ispravan ulaz za redosled §tampanja.

1. Otvorite ekran uredaja i Stampaca.

Radna povrsina > Postavke > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.

2. Otvorite ekran sa svojstvima $tampaca.

Kliknite desnim tasterom mi$a na ikonu $tampaca a zatim kliknite na Svojstva §tampaca.
3. Kliknite na karticu Ulazi, izaberite Standardni TCP/IP ulaz a zatim kliknite na Konfigurisi ulaz.

4. Proverite konfiguraciju ulaza.

[ Za RAW

Proverite da li je u odeljku Protokol izabrano Raw a zatim kliknite na U redu.

d ZaLPR

Proverite da li je u odeljku Protokol izabrano LPR. Unesite , PASSTHRU® u polje Naziv reda u odeljku
LPR postavke. Izaberite Brojanje LPR bajtova omoguceno a zatim kliknite na U redu.

Deljenje stampaca (samo za Windows)

Kada koristite Stampac u okviru veze servera/klijenta (deljenje Stampaca pomoc¢u Windows servera), podesite
deljenje Stampaca sa servera Stampaca.

1. Izaberite Kontrolna tabla > Prikazi uredaje i Stampace na serveru Stampaca.

2. Kliknite desnim tasterom misa na ikonu §tampaca koji Zelite da podelite, a zatim izaberite na Svojstva
$tampaca > kartica Deljenje.

3. Izaberite Deli ovaj Stampaca, a zatim unesite Deli ime.

Za Windows Server 2012, kliknite na Promeni opcije deljenja, a zatim konfigurisite podesavanja.

Instalacija dodatnih upravljackih programa (samo za Windows)

Ako se verzije programa Windows razlikuju za server i klijente, preporucuje se da instalirate dodatne upravljacke
programe na serveru Stampaca.
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1. Izaberite Kontrolna tabla > Prikazi uredaje i Stampace na serveru Stampaca.

2. Kliknite desnim tasterom mi$a na ikonu $tampaca koji Zelite da podelite sa klijentom, a zatim kliknite na
Svojstva §tampaca > kartica Deljenje.
3. Kliknite na Dodatni upravljacki programi.

Za Windows Server 2012, kliknite na Change Sharing Options, a zatim konfigurisite podesavanja.
4. ZaKklijente izaberite verziju Windows, a zatim kliknite na OK.

5. Izaberite informacije o datoteci za upravljacki program Stampaca (*.inf) a zatim instalirajte upravljacki
program.

ov 7

Nacdin koris¢enja deljenog stampaca - Windows

Administrator treba da obavesti klijente o imenu ra¢unara dodeljenom serveru za $tampac i o tome kako da ga
dodaju u svoj racunar. Ako dodatni upravljacki programi jos§ nisu konfigurisani, obavestite klijente kako da
pomocu opcije Devices and Printers dodaju deljeni Stampac.

Ako su ve¢ konfigurisani dodatni upravljacki programi na serveru za $tampac, pratite slede¢a uputstva:
1. Izaberite ime dodeljeno serveru za Stampanje u pregledacu Windows Explorer.

2. Dvaput kliknite na stampac koji Zelite da koristite.

Osnovna podesavanja za Stampanje

Izvrsite podesavanja Stampanja kao $to su veli¢ina papira ili greska u Stampanju.

Podesavanje izvora papira

Podesite format i tip papira koji se ubacuje u svaki izvor papira.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Print > Paper Source Settings

4. Podesite svaku stavku.
Prikazane stavke se mogu razlikovati zavisno od situacije.

(d Naziv izvora papira

Prikazite naziv ciljnog izvora papira, kao sto je Paper Tray, Cassette 1.

(1 Paper Size

Izaberite veli¢inu papira koju Zelite da podesite iz padaju¢eg menija.
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J Unit

Izaberite jedinicu korisnicki definisane veli¢ine. MoZete je izabrati kada je User defined izabrano na Paper
Size.

J Width
Odredite horizontalnu duzinu korisnicki definisane velic¢ine.
Raspon koji mozete da unesete zavisi od izvora papira, koji je prikazan na strani Width.
Kada izaberete mm u Unit, mozZete uneti najvise jedno decimalno mesto.

Kada izaberete inch u Unit, moZete uneti najvise dva decimalna mesta.

(d Height
Odredite vertikalnu duZinu korisni¢ki definisane velic¢ine.
Raspon koji moZete da unesete zavisi od izvora papira, koji je prikazan na strani Height.
Kada izaberete mm u Unit, mozZete uneti najvise jedno decimalno mesto.

Kada izaberete inch u Unit, moZete uneti najvise dva decimalna mesta.

(A Paper Type

Izaberite vrstu papira koju Zelite da podesite iz padajuceg menija.

5. Proverite podesavanja, a zatim kliknite na OK.

Podesavanje gresaka

Postavite prikaz greske za uredaj.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Print > Error Settings

4. Podesite svaku stavku.

[d Paper Size Notice

Podesite da li Zelite da se prikaze greska na kontrolnoj tabli kada se veli¢ina papira odredenog izvora papira
razlikuje od veli¢ine papira podataka za Stampanje.

[d Paper Type Notice

Podesite da li zelite da se prikaze greska na kontrolnoj tabli kada se tip papira odredenog izvora papira
razlikuje od tipa papira podataka za Stampanje.

[ Auto Error Solver

Podesite da li ¢e se greska automatski ponistiti ako na kontrolnoj tabli ne bude nikakvih operacija u roku od
5 sekundi nakon prikazivanja greske.

5. Proverite podesavanja, a zatim kliknite na OK.
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Podesavanje univerzalnog stampanja

Podesite kada $tampate sa spolj$anjih uredaja pomoc¢u upravljackog programa $tampaca.

Neke stavke se ne prikazuju zavisno od jezika Stampanja vaseg Stampaca.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.

Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.

Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze

2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Print > Universal Print Settings

4. Podesite svaku stavku.

5. Proverite podesavanja, a zatim kliknite na OK.

Basic

Stavke

Objasnjenje

Top Offset(-30.0-30.0mm)

Podesava vertikalni polozaj papira na kom pocinje Stampanje.

Left Offset(-30.0-30.0mm)

Podesava horizontalni polozaj papira na kom pocinje Stampanje.

Top Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Podesava vertikalni polozaj papira na kom pocinje Stampanje zadnje strane papira
u dvostranoj Stampi.

Left Offset in Back(-30.0-30.0mm)

Podesava horizontalni polozaj papira na kom pocinje stampanje zadnje strane
papira u dvostranoj Sstampi.

Check Paper Width

Podesava da li da se proveri Sirina papira prilikom Stampanja.

Skip Blank Page

Ako se u podacima za Stampanje nalazi prazna stranica, podesite da se ne Stampa
prazna stranica.

Podesavanje funkcije AirPrint

Podesite kada koristite AirPrint §tampanje i skeniranje.

Pristupite Web Config i izaberite karticu Network > AirPrint Setup.

Stavka

Objasnjenje

Bonjour Service Name

Unesite naziv Bonjour usluge od 1 do 41 znaka u ASCII formatu (0x20-0x7E).

Bonjour Location

Unesite naziv lokacije, kao 5to je postavljanje Stampaca od najvise 127 bajtaili
manje u formatu Unicode (UTF-8).
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Stavka Objasnjenje
Geolocation Unesite podatke o lokaciji Stampaca. Ovaj unos je po izboru.
Latitude and Longitude (WGS84) Unesite vrednosti koriste¢i podatak WGS-84, koji odvaja geografsku Sirinu i duzinu

pomocu zareza.

Mozete uneti-90 do +90 za vrednost geografske Sirine, a -180 do +180 za
vrednost geografske duzine. MoZete uneti manje od jedne decimale na $esto
mesto i mozete izostaviti ,+".

Top Priority Protocol Izaberite protokol najviseg prioriteta iz IPP i ulaz 9100.

iBeacon Transmission Odaberite da li da omogucite ili onemogucdite funkciju prenosa iBeacon. Kada je
omogucena, mozete da traZite Stampac sa uredaja sa omogucenim iBeacon.

Enable AirPrint IPP, Bonjour, AirPrint (usluga skeniranja) su omoguceni, a IPP se uspostavlja samo
uz bezbednu komunikaciju.

Konfigurisanje servera za postu

Podesite server za postu iz Web Config.
Proverite sledece pre podesavanja.
[ Stampac je povezan na mrezu koja moze da pristupi serveru za postu.

[ Informacije o podesavanju elektronske poste na rac¢unaru koji koristi isti sever za postu kao i Stampac.

Napomena:
(A Kada koristite server za postu na internetu, proverite podatke o podesavanju kod pruzaoca internet usluga ili sa internet
stranice.

(A Takode mozete podesiti server za e-postu na kontrolnoj tabli skenera. Pristupite na sledeéi nacin.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Napredno > Server za imejl > Postavke servera

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu §tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Katica Network > Email Server > Basic
4. Unesite vrednost za svaku stavku.
5. Izaberite OK.

Podesavanja koja ste izabrali su prikazana.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258
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Stavke podesSavanja servera za postu

Stavke

Podesavanja i objasnjenje

Authentication Method

Navedite metod provere identiteta koji e se koristiti kada Stampac pristupa serveru za
postu.

Off Podesite kada nije potrebna provera identiteta servera za
postu.
SMTP AUTH Proverava identitet na SMTP serveru (server za odlaznu

postu) prilikom slanja e-poste. Server za postu treba da
podrzava SMTP proveru identiteta.

POP before SMTP Proverava identitet na POP3 serveru (server za dolaznu
postu) pre slanja e-poste. Kada izaberete ovu stavku,

podesite POP3 server.

Authenticated Account

Ako izaberete SMTP AUTH ili POP before SMTP kao Authentication Method, unesite ime
naloga za proveru identiteta duzine izmedu 0 i 255 znakova u ASCIl-ju (0x20 do Ox7E).

Kada izaberete SMTP AUTH, unesite nalog za SMTP server. Kada izaberete POP before
SMTP, unesite nalog za POP3 server.

Authenticated Password

Ako izaberete SMTP AUTH ili POP before SMTP kao Authentication Method, unesite
autorizovanu lozinku duzine izmedu 0 i 20 znakova u ASCII formatu (0x20 do 0x7E).

Ako izaberete SMTP AUTH, unesite nalog za proveru identiteta za SMTP server. Ako
izaberete POP before SMTP, unesite nalog za proveru identiteta za POP3 server.

Sender's Email Address

Unesite adresu e-poste posiljaoca, kao sto je adresa e-poste administratora sistema. Koristi se
prilikom provere identiteta, zato unesite vazecu adresu e-poste koja je registrovana na
serveru za postu.

Unesite od 0 do 255 alfanumeric¢kih znakova u formatu ASCII (0x20-0x7E), osim: () <> [1; ¥.
Tacka (,.") ne moze da se nalazi na poc¢etnoj poziciji.

SMTP Server Address Unesite izmedu 0 i 255 znakova koriste¢i znakove A-Z, a-z, 0-9, . -. Mozete da koristite
format IPv4 ili FQDN.
SMTP Server Port Number Unesite broj izmedu 1i65535.

Secure Connection

Odaberite nacin sifrovanja komunikacije sa serverom za postu.

None Ako izaberete POP before SMTP u Authentication
Method, veza se ne Sifruje.

SSL/TLS Ovo je dostupno kada je Authentication Method podesen
na Off ili SMTP AUTH. Komunikacija se Sifruje od pocetka.
STARTTLS Ovo je dostupno kada je Authentication Method podesen

na Off ili SMTP AUTH. Komunikacija se ne $ifruje od
pocetka, ali zavisno od mreznog okruzenja, menja se da li ¢e
komunikacija biti Sifrovana ili ne.

Certificate Validation

Sertifikat se potvrduje kada se ovo omoguci. Preporucujemo da podesite na Enable. Da biste
podesili, treba da uvezete CA Certificate na Stampac.

POP3 Server Address Ako izaberete POP before SMTP kao Authentication Method, unesite adresu POP3 servera
izmedu 0 255 znakova koristec¢i znakove A-Z, a-z, 0-9, . -. Mozete da koristite format IPv4 ili
FQDN.

POP3 Server Port Number Ako izaberete POP before SMTP kao Authentication Method, unesite broj od 1 do 65535.
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Provera veze sa serverom za po§tu

Mozete da proverite vezu za server e-poste tako $to Cete izvrsiti proveru veze.

Unesite IP adresu §tampaca u pregledac i pokrenite funkciju Web Config.

Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.

Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite slededi redosled.

Katica Network > Email Server > Connection Test

Izaberite Start.

Zapocece provera veze sa serverom e-pos$te. Nakon testa, prikazuje se izvestaj o proveri.

Napomena:

Takode moZete proveriti vezu sa serverom e-poste na kontrolnoj tabli. Pristupite na sledeci nacin.

Podesavanja > Opste postavke > MrezZne postavke > Napredno > Server za imejl > Provera veze

Reference testiranja veze sa serverom za postu

Poruke

Uzrok

Connection test was successful.

Ova poruka se pojavljuje kada se uspostavi veza sa serverom.

SMTP server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Ova poruka se pojavljuje u sledec¢im slucajevima
O Stampac nije povezan na mrezu

[ SMTP server ne radi

[ Mrezna veza je prekinuta tokom komunikacije

(4 Primljeni su nepotpuni podaci

POP3 server communication error.
Check the following. - Network
Settings

Ova poruka se pojavljuje u sledec¢im slucajevima
QO Stampac nije povezan na mrezu

[ POP3 server ne radi

[ Mrezna veza je prekinuta tokom komunikacije

(d Primljeni su nepotpuni podaci

An error occurred while connecting to
SMTP server. Check the followings. -
SMTP Server Address - DNS Server

Ova poruka se pojavljuje u slede¢im slucajevima
d Povezivanje sa DNS serverom nije uspelo

(d RazreSavanje imena za SMTP server nije uspelo

An error occurred while connecting to
POP3 server. Check the followings. -
POP3 Server Address - DNS Server

Ova poruka se pojavljuje u slede¢im slucajevima
(1 Povezivanje sa DNS serverom nije uspelo

1 RazreSavanje imena za POP3 server nije uspelo

SMTP server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Ova poruka se pojavljuje kada provera identiteta SMTP servera nije uspela.
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Poruke

Uzrok

POP3 server authentication error.
Check the followings. - Authentication
Method - Authenticated Account -
Authenticated Password

Ova poruka se pojavljuje kada provera identiteta POP3 servera nije uspela.

Unsupported communication method.
Check the followings. - SMTP Server
Address - SMTP Server Port Number

Ova poruka se pojavljuje kada pokusate da komunicirate sa nepodrzanim
protokolima.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to None.

Ova poruka se pojavljuje kada dode do SMTP neslaganja izmedu servera i klijenta
ili kada server ne podrzava SMTP bezbednu vezu (SSL vezu).

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to SSL/TLS.

Ova poruka se pojavljuje kada dode do SMTP neslaganja izmedu servera i klijenta
ili kada server zahteva koris¢enje SSL/TLS veze za SMTP bezbednu vezu.

Connection to SMTP server failed.
Change Secure Connection to
STARTTLS.

Ova poruka se pojavljuje kada dode do SMTP neslaganja izmedu servera i klijenta
ili kada server zahteva koris¢enje STARTTLS veze za SMTP bezbednu vezu.

The connection is untrusted. Check the
following. - Date and Time

Ova poruka se pojavljuje kada podesavanja datuma i viemena na Stampacu nije
tacno ili kada je sertifikat istekao.

The connection is untrusted. Check the
following. - CA Certificate

Ova poruka se pojavljuje kada Stampac nema vrhovni sertifikat koji odgovara
serveru ili CA Certificate nije uvezen.

The connection is not secured.

Ova poruka se pojavljuje kada je pribavljeni sertifikat ostecen.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
SMTP-AUTH.

Ova poruka se pojavljuje kada izmedu servera i klijenta dode do razlike u metodu
provere identiteta. Server podrzava SMTP AUTH.

SMTP server authentication failed.
Change Authentication Method to
POP before SMTP.

Ova poruka se pojavljuje kada izmedu servera i klijenta dode do razlike u metodu
provere identiteta. Server ne podrzava SMTP AUTH.

Sender's Email Address is incorrect.
Change to the email address for your
email service.

Ova poruka se pojavljuje kada navedena adresa e-poste posiljaoca nije ta¢na.

Cannot access the printer until
processing is complete.

Ova poruka se pojavljuje kada je Stampac zauzet.

Podesavanje deljene mrezne fascikle

Podesite deljenu mreznu fasciklu da biste sa¢uvali datoteku sa Stampaca.

Kada ¢uvate datoteku u fasciklu, stampac se prijavljuje kao korisnik ra¢unara na kom je fascikla kreirana.

Takode, podesite MS mrezu kada kreirate deljenu mreznu fasciklu.

Kreiranje deljene fascikle

Pre nego sto napravite deljenu fasciklu

Pre nego $to napravite deljenu fasciklu, proverite sledece.
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O Stampa¢ je povezan na mrezu preko koje ima pristup ra¢unaru gde ¢e biti napravljena deljena fascikla.

[J Vi$ebajtni znakovi nisu ukljuceni u ime ra¢unara gde Ce biti napravljena deljena fascikla.

g Vazno:

Kada su visebajtni znakovi ukljuceni u ime racunara, ¢uvanje datoteke u deljenu fasciklu mozda nece uspeti.
U tom slucaju, predite na racunar koji ne obuhvata visebajtne znakove u imenu ili promenite ime racunara.

Kada menjate ime racunara, vodite racuna da unapred proverite sa administratorom zato sto to moZe uticati na
neka podesavanja, kao $to su upravljanje racunarom, pristup resursima itd.

Provera mreznog profila
Na racunaru gde Ce biti napravljena deljena fascikla proverite da li je dostupna deljena fascikla.

1. Prijavite se na ra¢unar na kom ¢e deljena fascikla biti kreirana uz pomo¢ korisni¢ckog naloga sa nadleznoséu
administratora.

2. Izaberite Kontrolnu tablu > MreZa i internet > Centar za mreZu i deljenje.

3. Kliknite na Promenite napredne postavke deljenja, a zatim kliknite na ™ za profil sa (trenutni profil) u
prikazanim mreznim profilima.

4. Proverite da li je Uklju¢i deljenje datoteka i Stampaca izabrano na Deljenje datoteka i Stampaca.
Ako je opcija ve¢ izabrana, kliknite na Otkazi i zatvorite prozor.

Kada menjate podesavanja, kliknite na Sacuvaj izmene i zatvorite prozor.

Povezane informacije

= “Mesto na kom je deljena fascikla napravljena i primer bezbednosti” na strani 311

Mesto na kom je deljena fascikla napravljena i primer bezbednosti
Zavisno od mesta na kom je deljena fascikla napravljena, bezbednost i pogodnost mogu se razlikovati.

Radi upotrebe deljene fascikle sa Stampaca ili drugih ra¢unara potrebne su sledece dozvole za ¢itanje i menjanje
fascikle.

(4 Kartica Deljenje > Napredno deljenje > Dozvole
Proverava dozvolu za mreZni pristup deljenoj fascikli.
(A Dozvola pristupa kartice Bezbednost
Upravlja dozvolom za mreZzni pristup i lokalni pristup deljenoj fascikli.
Kada podesite Svi za deljenu fasciklu koja je napravljena na radnoj povrsini, kao primer kreiranja deljene fascikle,
svim korisnicima koji mogu da pristupe ra¢unaru bi¢e dozvoljen pristup.

Medutim, korisnik koji nema ovlasé¢enje ne moze da im pristupi, jer radna povrsina (fascikla) je pod kontrolom
korisnicke fascikle, tako da joj se predaju bezbednosna podesavanja korisnicke fascikle. Korisnik kojem je
dozvoljen pristup na karticu Bezbednost (u ovom slucaju korisnik koji je prijavljen i koji je administrator) moze
da koristi fasciklu.

Pogledajte u nastavku kako kreirati pravilno mesto.
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Ovo je primer kada se kreira ,,scan_folder”

Povezane informacije

= “Primer konfiguracije servera za datoteku” na strani 312

= “Primer konfiguracije za li¢ni ra¢unar” na strani 319

Primer konfiguracije servera za datoteku

Ovo objasnjenje je primer za kreiranje deljene fascikle u osnovnom direktorijumu diska na deljenom rac¢unaru, kao
§to je server za datoteku pod slede¢im uslovima.

Pristup upravljivim korisnicima, kao $to je neko ko ima isti domen racunara za kreiranje deljene fascikle, moze da
pristupi deljenoj fascikli.

Podesite ovu konfiguraciju kada dozvoljavate bilo kom korisniku da ¢ita ili pise u deljenu fasciklu na ra¢unaru, kao
§to je server za datoteku i deljeni racunar.

[d Mesto za kreiranje deljene fascikle: osnovi direktorijum na disku

[d Putanja do fascikle: C:\scan_folder

4 Dozvolite pristup preko mreze (Dozvole za deljeni resurs): Svi

[d Dozvolite pristup sistemu datoteka (Bezbednost): Ovlaséeni korisnici

1. Prijavite se na ra¢unar na kom ¢e deljena fascikla biti kreirana uz pomo¢ korisni¢ckog naloga sa nadleznoséu
administratora.

2. Pokrenite pregledac.

3. Kreirajte fasciklu u osnovnom direktorijumu na disku i nazovite je ,,scan_folder”.

Za naziv fascikle unesite od 1 do 12 alfanumerickih znakova. Ako se prekoraci ogranic¢enje znakova naziva
fascikle, mozda necete biti u moguénosti da normalno pristupite pomocu promenljivog okruzenja.
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4. Kliknite desnim tasterom misa na fasciklu, a zatim izaberite Svojstva.

L. Program Files 4NFNTHAEPM File folder
IS Fmgrum Fibes {xBS&]) SMaMA0 T B2 AM File fabder
Fmgrun‘lﬂa‘l:.u MAR2EI TS P File folde
| | scan _folder - AsinisagT0SPM  File folder
|, sources s [ES0PM  File falder
1 m'“dm |
L Users Dpeniin new 121PM  File fobder
L Windows hare with ’ ra 44 AM  File folder
& uﬁndqm.au' Festore previgus versions F207TPM  Filefobder
Inchude in ihaany "
30 1 Pin to Start 7 : ¥
Send to 3 B
|}
Cut
Copy
Create shorbout
[lelete
Peanames
[ Properties "
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5. Kliknite na Napredno deljenje na kartici Deljenje.

wourty | Previcus Versions | Customize |
Network Fie and Folder Sharing

acan_folder
. Shared

Hetwork Path;
FEW 20N SRS Users s Adminigiator FUES. 000¥ Deskicp¥scan

e ]

Aiheanced Sherng
Set custom pamissians, creste mulipls shars, snd 558 oiher

advanced sharng options,

[ renceasians.._| |
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6. Izaberite Deli ovu fasciklu, a zatim kliknite na Dozvole.

Advanced Sharing

[ Share this folder

|_ Remove |

Limit the rumber of smultansous users to: 18T =

|Laum |
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7. Izaberite grupu Svi iz Imena grupa ili korisnicka imena, izaberite Omogu¢i pod Promeni, a zatim kliknite
na OK.

T e I et i I i T TR
Fermissions for scan_folaer

8. Kliknite na OK.
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9. Izaberite karticu Bezbednost, a zatim izaberite Ovlas¢eni korisnici pod Imena grupa ili korisnicka imena.

Dbject name:  C¥lUsers¥ Adminigimton FUES. (0 Destiop¥scan,

Groun of LSer names:
KA Authenticabed Usas

qﬂl ot AT
&, Admiristrator
82, Adeiristrtoes (WIN2012R28 Adriristraters)

To changs pamrissions, cick Edt.

A Deny

»Ovlasc¢eni korisnici” je posebna grupa koja obuhvata sve korisnike koji mogu da se prijave na domen ili
rac¢unar. Ova grupa se prikazuje samo kada je fascikla kreirana odmah ispod fascikle osnovnog direktorijuma.

Ako se ne prikaze, mozete je dodati klikom na Uredi. Vise detalja potrazite u povezanim informacijama.
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10. Proverite da li je Omogudi na Izmeni izabrano u Dozvole za ovlag¢ene korisnike.

Ako nije izabrano, izaberite Ovla$¢eni korisnici, kliknite na Uredi, izaberite Omogu¢i na Izmeni u Dozvole
za ovlaséene korisnike, a zatim kliknite na OK.

| General | Sharing | Seeurly | Previcus Versions | Customize |
Object name: T ¥UsesiAdminismior PUEBS 00N Destdcp¥scan

Group of Lter names;

1 Ay ehertieated Usars
B2 SYSTEM

i ) I - Il:l'

82, Administratoes (WIN2012R 28 Administrators)
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11. Izaberite karticu Deljenje.

Prikazuje se mrezna putanja deljene fascikle. Koristi se kada se registrujete na kontakte Stampaca. Zapisite je.

|} scan_folder Properties -

|Gﬂ'l’l:ﬂ|| Sharng mﬂr]ﬂtmﬂ#‘m]ﬁuﬂmm
HNetwerk Fle and Folder Shamng

acan_folder
| -

Mebwork Fath;
¥V I 20N 2R scan_folder

Advanced Shaing

Seb CLSom permissians, creshe muliple shanes, and 584 other
advanced sharng aptions,

Lancel Poply
- | Y

12. Kliknite na OK ili Zatvori da biste zatvorili ekran.

Proverite da li se u datoteku moze upisivati ili ¢itati u deljenoj fascikli sa ra¢unara istog domena.

Povezane informacije

= “Dodavanje dozvola za pristup za grupu ili korisnika” na strani 325

Primer konfiguracije za li¢ni racunar

Ovo objasnjenje je primer za kreiranje deljene fascikle na radnoj povrsini korisnika koji se trenutno prijavljuje na
raunar.

Korisnik koji se prijavi na ra¢unar i koji ima nadleznost administratora moze da pristupi fascikli na radnoj
povrsini i fascikli dokumenata koje se nalaze pod korisnickom fasciklom.

Podesite ovu konfiguraciju kada NE dozvoljavate drugom korisniku da ¢ita ili piSe po deljenoj fascikli na licnom
racunaru.

[d Mesto za kreiranje deljene fascikle: radna povrsina
[d Putanja do fascikle: C:\Users\xxxx\Desktop\scan_folder

(4 Dozvolite pristup preko mreze (Dozvole za deljeni resurs): Svi
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(d Dozvolite pristup sistemu datoteka (Bezbednost): nemojte dodavati ili dodajte ime korisnika/grupe da biste
dozvolili pristup

1. Prijavite se na ra¢unar na kom ¢e deljena fascikla biti kreirana uz pomo¢ korisni¢ckog naloga sa nadleznos¢u
administratora.

2. Pokrenite pregledac.

3. Kreirajte fasciklu na radnoj povrsini i nazovite je ,,scan_folder”

Za naziv fascikle unesite od 1 do 12 alfanumerickih znakova. Ako se prekoraci ogranic¢enje znakova naziva
fascikle, mozda necete biti u moguénosti da normalno pristupite pomo¢u promenljivog okruzenja.

4. Kliknite desnim tasterom misa na fasciklu, a zatim izaberite Svojstva.

Open
Share with L

Restare previous versions

Include in library k
Pim to Stant

Send o E
Cut

Copy

Create shameut

Delete

Renarne

Properties ||
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5. Kliknite na Napredno deljenje na kartici Deljenje.

wourity | Customize |
Hetwork Fie and Folder Shang

scan_folder
. Shared

Hetwork Path;
WWEPSFUBI 3 e ¥EP 5F UEY Deskdop¥scan_folder

L. ]

Acbearced Shedng
Set custom parmissians, creste mulbiples sharss, and 55 oiber

advanced sharng options,

Passward Profedion

People must have a user acoound and passwand for this
eormpuler 1o socass shared foldars,

Te changs thia setting, use the Metwork and Shadng Cenfer
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6. Izaberite Deli ovu fasciklu, a zatim kliknite na Dozvole.

[+] Bhare this folder]

Remove

Limit the rumber of smultansous users to:

Comments:
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7. Izaberite grupu Svi iz Imena grupa ili korisnicka imena, izaberite Omogu¢i pod Promeni, a zatim kliknite
na OK.

8. Kliknite na OK.
9. Izaberite karticu Bezbednost.

10. Proverite grupu ili korisnika u Imena grupa ili korisnicka imena.
Grupa ili korisnik koji se ovde prikaze moze da pristupi deljenoj fascikli.

U ovom slucaju, korisnik koji se prijavi na ovaj racunar i administrator mogu da pristupe deljenoj fascikli.
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Ako treba, dodajte dozvolu pristupa. MozZete ga dodati klikom na Uredi. ViSe detalja potrazite u povezanim
informacijama.

| General | Shasng | Securty ||:|.n|mu|
Object name:  C¥UsesdEFSPLUBY Desdop¥scan_folder

Group of Lter names;
52 SYSTEM

& EPSPUB 313 (s g s}
B2, Admiristrators (EPSPUBY1 I Administrators)

T changs pemissions, click Edt.

Permisssans for Adminiztrators
Ful control

Madiy
Fead & execute

List falder conterts
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11. Izaberite karticu Deljenje.

Prikazuje se mrezna putanja deljene fascikle. Koristi se kada se registrujete na kontakte Stampaca. Zapisite je.

scan_folder
Shared

Hetwark Path;
¥YEPSPUBI Mescon_folder

|_Share... |

Advanced Shaing

Set cusfom permissions, cresbe mulipls shares, and == oiher
advanced sharng aptions,

| H) Advanced Shamng... |

Fassward Profedion

Peaple must have a user account and passward for this
compuier o acosss shared folders,

T changs thia setting, use the Metwod and Shadng Cenfer.

12. Kliknite na OK ili Zatvori da biste zatvorili ekran.

Proverite da li se u datoteku moze upisivati ili ¢itati u deljenoj fascikli sa ra¢unara korisnika ili grupa sa
dozvoljenim pristupom.

Povezane informacije

= “Dodavanje dozvola za pristup za grupu ili korisnika” na strani 325

Dodavanje dozvola za pristup za grupu ili korisnika

Mozete dodati dozvole za pristup za grupu ili korisnika.
1. Kliknite desnim tasterom misa na fasciklu i izaberite Svojstva.

2. Izaberite karticu Bezbednost.
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3. Kliknite na Uredi.

| General | Sharing | Secuty | Previcus Versions | Customize |
Object name:  C¥lUsers¥ Adminigimton FUES. (0 Desliop¥scan,

Girowup of Lter names;

£, A ehenticated Usars

52 SYSTEM

52, Adeiristratces (WIN201 2R 2% Administrators)

Tnd-.m'.lga mmj.:ma. [E]

u Alew Deargy

326



Informacije za administratore > Podesavanja za upotrebu Stampaca > Podesavanje deljene mrezne fascikle

4. Kliknite niZze na Dodaj ispod Imena grupa ili korisnicka imena.

Permissions for scan_tolder

Object name:  C¥lsers¥ Adminisgimton FUES. (0 Desticp¥scan,

Gifewup of Lter names;

1 A ehertiested Usars

52 SYSTEM

2, Admiristrator

H2, Admirisirators (WIN2012R 28 Administratcrs)

5. Unesite ime grupe ili korisnika kojima Zelite da dozvolite pristup, a zatim kliknite na Check Names.

Ispod imena se dodaje podvucena crta.
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Napomena:
Ako ne znate puno ime grupe ili korisnika, unesite deo imena i zatim kliknite na Check Names. Navedena su imena
grupe ili imena korisnika koja odgovaraju delu imena, tako da zatim moZete izabrati puno ime sa liste.

Ako odgovara samo jedno ime, prikazuje se puno ime s podvucenom crtom u opciji Unesite naziv objekta da biste ga
izabrali.

= |

Select Users, Computers, 5e

Selact this object type:
|Llun. Groups, or Bult4n securty principals

From this location:
|pubs.net

Erter the chiect names to select [mamples):

6. Kliknite na OK.
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7. Na ekranu Dozvole izaberite korisni¢ko ime koje je uneto u odeljku Imena grupa ili korisnicka imena,
izaberite dozvolu za pristup u opciji Promena a zatim kliknite na OK.

Permissions for scan_folder -

Securty |
Ubject name: L ¥Usersd Adminismior FUES. 000 Deskicp¥scan,

Gifewup of Lter names;

52, A ehenticated |lsas
3 curmTrn

L 1r1er2 o s )

Ty TR RIS

82, Adiristratees (WIN2012R2¥ Advinistratces)

| Add. || Bemove
Permissions for user? Ao Drery
| Tl mmembral | i I
Macfy | L]
i3 on ENETI RS 1% - =
Lizt folder corterts [+ O
Read [+ [
ok || Cocet || oy |

8. Kliknite na OK ili Zatvori da biste zatvorili ekran.

Proverite da li se u datoteku moze upisivati ili ¢itati u deljenoj fascikli sa ra¢unara korisnika ili grupa sa
dozvolom za pristup.

KoriScenje deljenja Microsoft mreze

Omogucite ovu opciju da biste sacuvali datoteku u deljenu mreznu fasciklu sa stampaca.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Network > MS Network.

2. Omogucite Use Microsoft network sharing.

3. Odredite svaku stavku ako je potrebno.

4. Kliknite na Next.

5. Proverite podesavanja, a zatim kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258
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MS mreza — stavke podesavanja

Stavka Objasnjenje

Use Microsoft network sharing Izaberite kada omogucavate deljenje MS mreze.

SMB1.0 Omogucite protokol koji zelite da koristite. MoZete samo da omogucite SMB1.0 ili
SMB2/SMB3.

SMB2/SMB3 /

File Sharing Izaberite da li Zelite ili ne da omogucdite deljenje datoteke.

Omogudite ga za sledece situacije.
(1 Deli USB uredaj za skladiStenje preko mreze koja je povezana sa Stampacem.
[ Prosleduje rezultat skeniranja u deljenu fasciklu na rac¢unaru.

User Authentication Izaberite da li Zelite ili ne da se izvrsi provera identiteta kada pristupite USB
uredaju za skladistenje na mrezi koja je povezana sa Stampacem.

User Name Odredite korisni¢ko ime za proveru identiteta. Unesite od 1 do 127 znakova u
formatu ASCII, osim "A[l;]|=+*?<>@%. Medutim, ne mozete uneti jednu tacku ili
kombinaciju s tackom ,.” niti samo razmak.

Password Odredite lozinku za proveru identiteta. Unesite od 1 do 64 znakova u formatu
ASCIl. Medutim, ne mozete podesiti samo 10 zvezdica ,*"

Encrypted Communication Odredite da li zelite ili ne da omogucite Sifrovanu komunikaciju. Mozete je izabrati
kada je Enable izabrano na User Authentication.

Host Name Prikazuje se naziv mati¢nog racunara MS mreze Stampaca. Da biste ovo promenili,
izaberite karticu Network > Basic, a zatim promenite Device Name.

Workgroup Name Unesite naziv radne grupe MS mreze. Unesite od 0 do 15 znakova u formatu ASCII.

Access Attribute Podesite Access Attribute deljene datoteke.

Shared Name(USB Host) Prikazuje se kao deljeni naziv prilikom deljenja datoteke.

Dostupnost kontakata
Registrovanje odredista na listu kontakata stampaca omogucava vam da lako udete u odrediste prilikom skeniranja
ili slanja faksa.

Napomena:
Na listu kontakata moZete da registrujete sledece tipove odredista. MoZete da registrujete najvise 100 unosa.

Faks Odrediste za faks

Imejl Odrediste za e-postu

Morate prethodno da konfigurisete postavke servera e-poste.

Mrezni direktorijum (SMB) Odrediste za skenirane podatke

MreZni direktorijum/FTP
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Poredenje konfiguracije kontakata

Postoje tri alata za konfigurisanje kontakata Stampaca: Web Config, Epson Device Admin i kontrolna tabla

$tampaca. Razlike izmedu ta tri alata navedene su u sledecoj tabeli.

Funkcije Web Config Epson Device Admin Kontrolna tabla stampaca
Registrovanje odredista v v v
Uredivanje odredista v v v
Dodavanje grupe v v v
AZuriranje grupe v v v
Brisanje odredistaili grupa v v v
Brisanje svih odredista v v -
Uvoz datoteke v v -
Izvoz datoteke v v -
Napomena:

Podesavanja faksa takode moZete da konfigurisete koriste¢i FAX Utility.

Registrovanje odredista u kontaktima pomocu Web Config

Napomena:
Takode moZete registrovati kontakte na kontrolnoj tabli stampaca.

1. Pristupite programu Web Conlfig i odaberite Scan/Copy ili karticu Fax > Contacts.

2. Izaberite broj koji zelite da registrujete, a zatim kliknite na Edit.
3. Unesite Name i Index Word.

4. Izaberite tip odredista kao opciju Type.

Napomena:

Ne mozete izmeniti opciju Type nakon zavrsene registracije. Ako Zelite da izmenite tip, izbrisite odrediste i zatim ga

ponovo registrujte.

5. Unesite vrednost za svaku stavku, a zatim kliknite na Apply.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledadu” na strani 258
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Stavke za podesavanje odredista

EPSON XX-XXXXXX Admiviavakr Logout

Status Print Scan/Copy Fax Natwork Network Security Product Security Device Managemant

Basic Seftings
Raejection Fax
Send Settings
Fax Output Settings
Print Satlings
Report Setlings
Security Seltings
CountryRoglon
Fax Box
»inbox
Contacts
Presats
User Default Settings
»Fax

I Contacts

Number

Name :

Index Word

Type :

Assign lo Frequent Use
Fax Number

Fax Speed :

ON *! OFF

Follow Communication Setting

Stavka

Podesavanja i objasnjenje

Opsta podesavanja

Name Unesite ime prikazano u kontaktima od 30 znakova ili manje u Unicode formatu
(UTF-8). Ako to ne odredite, ostavite prazno.

Index Word Unesite reci za pretragu od 30 znakova ili manje u Unicode formatu (UTF-8). Ako
to ne odredite, ostavite prazno.

Type Izaberite tip adrese koji zelite da registrujete.

Assign to Frequent Use

Ova stavka je prikazana na ekranu Web Config, ali nije dostupna za ovaj Stampac.

Fax

Fax Number Unesite od 1 do 64 znaka koriste¢i 0-9 - * # i razmak.
Fax Speed Izaberite brzinu komunikacije za odrediste.

Email

Email Address

Unesite izmedu 1 i 255 znakova koristec¢i znakove A-Z,a-zi0-9'#S% &' * +-./
=77 _{|}~e.

Network Folder (SMB)

Save to \\,Putanja do fascikle”

Unesite mesto na kom je Zeljena fascikla smestena od 1 do 253 znaka u Unicode
formatu (UTF-8), bez ,\\"

User Name Unesite korisnicko ime da biste pristupili mreznoj fascikli od 30 znakova ili manje
u Unicode formatu (UTF-8). Medutim, nemojte da koristite kontrolne znakove
(0x00 do 0x1F, Ox7F).

Password Unesite lozinku da biste pristupili mreznoj fascikli od 20 znakova ili manje u
Unicode formatu (UTF-8). Medutim, nemojte da koristite kontrolne znakove (0x00
do 0x1F, 0x7F).

FTP
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Stavka

Podesavanja i objasnjenje

Secure Connection

Izaberite FTP ili FTPS prema protokolu za prenos podataka koji podrzava FTP
server. Izaberite FTPS da biste dozvolili stampacu da komunicira sa
bezbednosnim merama.

Save to Unesite naziv servera od 1 do 253 znaka u ASCIl formatu (0x20-0x7E), bez ,ftp://".

User Name Unesite korisni¢ko ime da biste pristupili FTP serveru od 30 znakova ili manje u
Unicode formatu (UTF-8). Medutim, nemojte da koristite kontrolne znakove (0x00
do Ox1F, 0x7F). Ako server dozvoljava anonimno povezivanje, unesite korisnicko
ime kao sto je Anonymous i FTP. Ako to ne odredite, ostavite prazno.

Password Unesite lozinku da biste pristupili FTP serveru od 20 znakova ili manje u Unicode

formatu (UTF-8). Medutim, nemojte da koristite kontrolne znakove (0x00 do Ox1F,
0x7F). Ako to ne odredite, ostavite prazno.

Connection Mode

Izaberite nacin povezivanja iz menija. Ako je izmedu Stampaca i FTP servera
podesen zastitni zid, izaberite Passive Mode.

Port Number

Unesite broj priklju¢ka FTP servera od 1 do 65535.

Certificate Validation

Sertifikat FTP servera se potvrduje kada se ovo omogudi. Ova funkcija je dostupna
kada je FTPS podesen na Secure Connection.

Da biste podesili morate da uvezete CA Certificate na Stampac.

Registrovanje odredista kao grupno koris¢enje Web Config

Ako je tip odredis$ta podeSen na Fax ili Email, mozete registrovati odredista kao grupu.

1. Pristupite Web Config a zatim izaberite Scan/Copy ili karticu Fax > Contacts.

2. Izaberite broj koji Zelite da registrujete, a zatim kliknite na Edit.

3. Izaberite grupu iz Type.

4. Kliknite na Select za Contact(s) for Group.

Prikazuju se dostupna odredista.

5. Izaberite odrediste koje Zelite da registrujete u grupi, a zatim kliknite na Select.

EPSON XX-XXXXXX

Administrator Log oul

Status Print Scan/Copy Fax

MNetwork Scan

Contacts

Prasets

User Default Settings
sScan o Network FolderFTP
»Scan 1o Email
»Scan 1o Memory Device
»Sean 1o Cloud

»Copy

Network Security Product Security Device Management

I Contacts

Check the entries you wanl 1o register for group
i you finish selecting entries, back to the Edit a Contact Page by pressing “Select” bution,
To reflect the sellings, preas “Apply” bulion on the Edil a Contact Page

Numbar Name Index Word Typa Destination

AAAAACmp ABAAR Email aaaaa@@O00 com
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6. Unesite Name i Index Word.

7. Izaberite da li Zelite da dodelite registrovanu grupu cesto korisc¢enoj grup ili ne.
Napomena:

Odredista se mogu registrovati u vise grupa.

8. Kliknite na Apply.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258

Izrada rezervne kopije i uvoz kontakata

Koris¢enjem Web Config ili drugih alatki, mozete da napravite rezervnu kopiju i uvezete kontakte.

Za Web Config, mozZete da napravite rezervnu kopiju kontakata pomocu izvoza podesavanja stampaca koja
obuhvataju kontakte. Izvezena datoteka ne moze se uredivati zato $to je izvezena kao binarna datoteka.

Kada uvezete podesavanja Stampaca na Stampac, kontakti bivaju zamenjeni.

Za Epson Device Admin, samo kontakti se mogu izvoziti sa ekrana sa svojstvima uredaja. Takode, ako ne izvozite
stavke povezane sa bezbednos¢u, mozete da uredujete izvezene kontakte i da ih uvezete zato $to se mogu sacuvati
kao SYLK datoteka ili CSV datoteka.

Uvoz kontakata pomocu Web Config

Ako imate Stampac koji omogucava pravljenje rezervnih kopija kontakata i kompatibilan je sa ovim §tampacem,
mozete jednostavno registrovati kontakte tako $to ¢ete uvesti datoteku rezervne kopije.

Napomena:
Radi uputstava o tome kako da napravite rezervnu kopiju kontakata stampaca pogledajte prirucnik isporucen uz stampac.

Pratite sledece korake za uvoz kontakata na ovaj Stampac.

1. Prisupite Web Config, izaberite Device Management > Export and Import Setting Value > Import.
2. Izaberite datoteku rezervne kopije koju ste napravili u File, unesite lozinku i zatim kliknite na Next.
3. Izaberite polje Contacts a zatim kliknite na Next.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258

Pravljenje rezervne kopije kontakata pomocu Web Config

Podaci o kontaktima mogu biti izgubljeni usled neispravnog funkcionisanja stampaca. Preporucujemo da
napravite rezervnu kopiju podataka svaki put kada ih azurirate. Epson nece biti odgovoran ni za kakav gubitak
podataka niti za pravljenje rezervnih kopija ili vra¢anje podataka i/ili podesavanja, ¢ak ni tokom garantnog roka.

Koriste¢i Web Config mozete da napravite rezervnu kopiju podataka o kontaktima uskladi$tenim u stampacu i
sacuvate je na racunar.
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1. Pristupite Web Config, zatim izaberite karticu Device Management > Export and Import Setting Value >
Export.

2. Izaberite jedno od polja za potvrdu Contacts.
Na primer, ako izaberete Contacts pod kategorijom Scan/Copy, izabrano je isto polje za potvrdu kategorije
Fax.

3. Unesite lozinku da biste $ifrovali izvezenu datoteku.
Potrebna vam je lozinka da biste uvezli datoteku. Ostavite ovu opciju praznu ako ne Zelite da Sifrujete

datoteku.

4. Kliknite na Export.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258

Izvoz i masovna registracija kontakata pomocu alata
Ako koristite Epson Device Admin, moZete da napravite rezervnu kopiju samo kontakata i uredujete izvezene
datoteke, zatim da ih registrujete sve odjednom.

Korisno je ako Zelite da napravite rezervnu kopiju samo kontakata ili kada zamenite Stampac i Zelite da prenesete
kontakte sa starog na novi.

Izvoz kontakata pomocu funkcije Epson Device Admin
Sacuvajte informacije o kontaktima u datoteku.

Mozete da izmenite datoteke sacuvane u SYLK formatu ili CSV formatu pomocu aplikacije za rad s tabelama ili
uredivaca teksta. MozZete sve odjednom da registrujete nakon brisanja ili dodavanja informacija.

Informacije koje sadrze bezbednosne stavke kao $to su lozinka i licne informacije mogu se sacuvati u binarnom
formatu sa lozinkom. Ne mozZete da uredujete datoteku. Ona se moze koristiti kao datoteka rezervne kopije
informacija koje sadrze bezbednosne stavke.

1. Pokrenite Epson Device Admin.
2. Izaberite Devices u meniju zadataka na bo¢noj traci.
3. Izaberite uredaj koji Zelite da konfigurisete sa liste uredaja.

4. Kliknite na Device Configuration na kartici Home na traci menija.

Kada je podesena administratorska lozinka, unesite lozinku i kliknite na OK.
5. Kliknite na Common > Contacts.

6. Odaberite format za izvoz sa kartice Export > Export items.

1 All Items

Izvezite Sifrovanu binarnu datoteku. Izaberite kada Zelite da obuhvatite bezbednosne stavke kao $to su
lozinka i li¢ni podaci. Ne mozete da uredujete datoteku. Ako je izaberete, morate podesiti lozinku. Kliknite
na Configuration i podesite lozinku duzine izmedu 8 i 63 znakova u ASCII formatu. Ova lozinka je
obavezna prilikom uvoza binarne datoteke.
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[ Ttems except Security Information

Izvezite datoteke u SYLK ili CSV formatu. Izaberite kada Zelite da izmenite informacije u izvezenoj datoteci.
7. Kliknite na Export.

8. Odredite mesto za ¢uvanje datoteke, izaberite tip datoteke, a zatim kliknite na Save.

Prikazace se poruka sa obavestenjem o zavrsetku.

9. Kliknite na OK.

Proverite da li se datoteka ¢uva na navedenom mestu.

Uvoz kontakata pomocu funkcije Using Epson Device Admin
Uvezite informacije o kontaktima iz datoteke.

Mozete da uvezete datoteke sacuvane u SYLK formatu ili csv formatu ili rezervnu kopiju binarne datoteke koja
obuhvata bezbednosne stavke.

1. Pokrenite Epson Device Admin.
2. Izaberite Devices u meniju zadataka na bo¢noj traci.
3. Izaberite uredaj koji zelite da konfiguriSete sa liste uredaja.

4. Kliknite na Device Configuration na kartici Home na traci menija.

Kada je podesena administratorska lozinka, unesite lozinku i kliknite na OK.
5. Kliknite na Common > Contacts.
6. Kliknite na Browse na meniju Import.

7. Izaberite datoteku koju Zelite da uvezete, a zatim kliknite na Open.

Kada izaberete binarnu datoteku, u Password unesite lozinku koju ste postavili prilikom izvoza datoteke.

8. Kliknite na Import.

Prikazace se ekran za potvrdu.

9. Kliknite na OK.
Prikazace se rezultat validacije.

[ Edit the information read

Kliknite kada Zelite pojedina¢no da izmenite informacije.

[ Read more file

Kliknite kada Zelite da uvezete vise datoteka.

10. Kliknite na Import, a zatim kliknite na OK na ekranu za zavrsetak uvoza.

Vratite se na ekran svojstava uredaja.

11. Kliknite na Transmit.
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12. Kliknite na OK na poruci za potvrdu.

Podesavanja se $alju na Stampac.

13. Na ekranu za zavrsetak slanja kliknite na OK.

Informacije o §tampacu e biti azurirane.

Otvorite kontakte iz funkcije Web Config ili sa kontrolne table stampaca, a zatim proverite da li je kontakt

azuriran.

Priprema za skeniranje

Skeniranje pomocu kontrolne table

Podesite servere ili fascikle pre skeniranja.

Podesavanja servera i fascikli

Naziv

Podesavanja

Lokacija

Zahtev

Skeniranje u mreznu
fasciklu (eng. Scan to
Network Folder) (SMB)

Napravite fasciklu za cuvanje
dokumenata i podesite njeno

deljenje

Racunar koji ima lokaciju za
fasciklu za ¢uvanje
dokumenata

Administratorski
korisnicki nalog za
racunar koji kreira fascikle
za ¢uvanje dokumenata.

Odrediste mrezne fascikle za

¢uvanje skeniranih
dokumenata (SMB)

Kontakti uredaja

Korisnicko ime i lozinka
za prijavu na raunar na
kom se nalazi fascikla za
¢uvanje skeniranih
dokumenata, kao i
privilegija za azuriranje te
fascikle.

Skeniranje u mreznu
fasciklu (eng. Scan to
Network Folder) (FTP)

Podesavanje prijavljivanja na

FTP server

Kontakti uredaja

Informacije za
prijavljivanje na FTP
server i privilegija za
azuriranje fascikle za
¢uvanje skeniranih

Scan to Cloud)

Epson Connect

dokumenata.
Skeniranje u e-poruku Podesavanje servera za e- Uredaj Podesavanje informacija
(eng. Scan to Email) postu 0 serveru za e-postu
Skeniranje u oblak (eng. Registracija Stampaca na Uredaj Okruzenje s pristupom

internetu

Registracija kontakata na
Epson Connect

Usluga Epson Connect

Registracija korisnika i
Stampaca za uslugu
Epson Connect

Povezane informacije

= “Podesavanje deljene mrezne fascikle” na strani 310

= “Konfigurisanje servera za po$tu” na strani 307
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Skeniranje s racunara

Instalirajte softver i proverite da li je omogucena usluga skeniranja na mrezi da biste mogli da skenirate s racunara
putem mreZe.

Softver koji treba instalirati
(4 Epson ScanSmart

(d Epson Scan 2 (aplikacija je neophodna za kori$¢enje funkcije skenera)

Provera dal li je mrezno skeniranje omoguceno

Uslugu mreznog skeniranja mozete podesiti kada skenirate s racunara klijenta preko mreze.Podrazumevano
podesavanje je omoguceno.

1. Pristupite opciji Web Config i izaberite karticu Scan/Copy > Network Scan.

2. Proverite dali je odabrano Enable scanning u EPSON Scan.
Ako je odabrano, ovaj zadatak je zavrSen.Zatvorite Web Config.

Ako nije obelezeno, izaberite ga i predite na slede¢i korak.
3. Kliknite na Next.

4. Kliknite na OK.

Mreza se ponovo povezuje i podesavanja su nakon toga omogucena.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258

Dostupne funkcije faksa

Pre upotrebe funkcija faksa

Podesite sledece da biste koristili funkcije faksa.
[d Pravilno se povezite na Stampac sa telefonskom linijom i, ako je neophodno, sa telefonom

Q Zavrsite Carobnjak za podesavanje faksa, koji je potreban za odredivanje osnovnih podesavanja.

Podesite sledece po potrebi.

[ Izlazna odredista i povezana podesavanja, kao $to su pode$avanja mreze.

[d Kontakti registracija

[d Korisnicke postavke koja definiSe podrazumevane vrednosti za Faks stavke menija

[J Postavke izveStavanja da biste Stampali izvestaje kada se faksovi posalju ili prime
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Povezane informacije

= “Priklju¢ivanje tampaca na telefonsku liniju” na strani 339

= “Priprema §tampaca za slanje i prijem faksova” na strani 342

= “Vrienje podesavanja za funkcije faksa na $tampacu u zavisno od upotrebe” na strani 344
= “Podesavanja faksa” na strani 269

= “Dostupnost kontakata” na strani 330

= “Podesavanja faksa” na strani 116

= “Postavke izvestavanja” na strani 276

Prikljucivanje Sstampaca na telefonsku liniju

Kompatibilne telefonske linije

Stampa¢ mozete koristiti preko standardnih analognih telefonskih linija (PSTN = Javna komutirana telefonska
mrezZa) i PBX (Lokalna telefonska mreZa) telefonskih sistema.

Stampa¢ mozda neéete moéi da koristite sa slede¢im telefonskim linijama i sistemima.
[J VoIP telefonska linija kao $to je DSL ili digitalna usluga sa optickim vlaknima

[ Digitalna telefonska linija (ISDN)

[d Neki telefonski sistemi na lokalnoj telefonskoj mrezi

(d Kada su adapteri kao $to su adapteri za terminal, adapteri za VoIP, razdelnici ili DSL mreZni usmerivac
prikljuc¢eni na telefonsku priklju¢nicu u zidu i Stampac

Prikljucivanje stampaca na telefonsku liniju

Priklju¢ite sStampac na telefonsku zidnu uti¢nicu koriste¢i RJ-11 (6P2C) kabl za telefon. Kada prikljucujete telefon
na $tampacg, koristite drugi RJ-11 (6P2C) kabl za telefon.

U zavisnosti od oblasti, telefonski kabl moze biti priloZen uz stampac. Ukoliko je prilozen, koristite taj kabl.
Telefonski kabl ¢ete mozda morati da prikljucite na adapter koji se koristi u vasoj zemlji ili regionu.

Napomena:
Poklopac sa EXT. prikljucka na Stampacu uklonite samo kada povezujete telefon i Stampac. Nemojte uklanjati poklopac ako
ne prikljucujete telefon.

U oblastima gde se ¢esto de$ava udar groma preporucujemo da koristite zastitu od prenapona.
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Prikljucivanje na standardnu telefonsku liniju (PSTN) ili lokalnu telefonsku mrezu

Utaknite telefonski kabl koji je ukljuéen u priklju¢nicu na zidu ili priklju¢ak za lokalnu telefonsku mrezu u LINE
priklju¢ak na zadnjem delu racunara.

L
N

LINE

LINE @
1 [am
1 =
=|

EXT.

Prikljuc¢ivanje na DSL ili ISDN

Povezite telefonskim kablom DSL modem ili adapter za ISDN terminal i LINE priklju¢ak na zadnjem delu
$tampaca. Vise detalja potrazite u dokumentaciji prilozenoj uz modem ili adapter.

Napomena:
Ako vas DSL modem nije opremljen ugradenim DSL filterom, prikljucite odvojeni DSL filter.

LINE < (57 @
L@E @:ﬁ 0
S Q
EXT. B I

Prikljucivanje telefonskog uredaja na stampac

Kada telefon i Stampac¢ koristite na jednoj telefonskoj liniji, prikljucite telefon na stampac.
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Napomena:

[ Ako telefonski uredaj ima funkciju za faks, pre prikljucivanja tu funkciju onemogudite. Detalje potraZite u prirucnicima
koje ste dobili uz telefonski uredaj. Zavisno od modela telefonskog aparata, funkcije faksa se ne mogu u potpunosti
onemoguditi, tako da mozda necete moci da ga koristite kao spoljni telefon.

[d Ako prikljucite telefonsku sekretaricu, postarajte se da je podesavanje stampaca Zvona za odgovor podeseno na veli broj
od broja zvonjenja posle kog je telefonska sekretarica podesena da odgovori na poziv.

1. Uklonite priklju¢ak sa EXT. priklju¢ka na zadnjem delu $tampaca.

2. Povezite telefonski uredaj i EXT. prikljucak telefonskim kablom.

— | unNE @
EXT. @

Napomena:
Kada delite jednu telefonsku liniju, postarajte se da telefonski uredaj bude prikljucen na EXT. prikljucak na racunaru.
Ako delite liniju za odvojeno povezivanje telefonskog uredaja i Stampaca, stampac i telefon nece ispravno raditi.

3. Izaberite Faks na kontrolnoj tabli §tampaca.
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4. Podignite slusalicu.

Ako se prikaze poruka za pocetak slanja ili primanja faksova kao $to je prikazano na slede¢em ekranu, veza je
uspostavljena.

Press Send to start sending a fax.

Recipient Fax Settings

Send/
Receive

1% XX-XX XX:XX Send

Povezane informacije

= “Priprema §tampaca za slanje i prijem faksova” na strani 342
= “Vrienje podesavanja za kori$cenje telefonske sekretarice” na strani 345
= “Vrienje podesavanja za faksove koji koriste samo povezani telefon” na strani 345

= “Rezim za prijem:” na strani 271

Priprema Stampaca za slanje i prijem faksova
Carobnjak za podesavanje faksa konfigurise osnovne funkcije faksa da bi se tampa¢ pripremio za slanje i prijem
faksova.

Carobnjak se automatski prikazuje kada se tampac po prvi put ukljuci. Takode mozete ru¢no da prikazete
¢arobnjak s kontrolne table stampaca. Treba da ponovo pokrenete ¢arobnjak u slu¢aju da je ¢arobnjak preskocen
kada je stampac pokrenut po prvi put ili kada je mrezno okruzenje promenjeno.

[ Stavke ispod mozete da podesite pomocu ¢arobnjaka.
[d Zaglavlje (Vas broj telefona i Zaglavlje faksa)
[d ReZim za prijem (Aut. ili Ru¢no)

(d Podesavanje Distinctive Ring Detection (DRD)-a

[ Stavke ispod se automatski podesavaju u skladu s mreznim okruZenjem.

[d Rezim za pozivanje (npr. Tonsko ili Pulsno)

Carobnjak za podesavanje faksa mozda nece biti automatski konfigurisati stavku Rezim za pozivanje kada
je stavka Tip linije pode$ena na PBX. Ru¢no konfigurisite stavku Rezim za pozivanje.

(d Druge stavke u Osn. pode$avanja ostaju nepromenjene.

Povezane informacije

= “Osn. podesavanja” na strani 270
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Priprema stampaca za slanje i prijem faksova koriséenjem Carobnjak za podesavanje faksa

1.

2.

3.

Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.
Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Carobnjak za podesavanje faksa.

Pratedi uputstva na ekranu, unesite ime posiljaoca, kao §to je naziv vase kompanije, vas broj faksa.

Napomena:
Vase ime posiljaoca i broj faksa pojavice se kao zaglavlje odlaznih faksova.

Izvrsite podesavanje detekcije razli¢itog zvona (DRD).

[d Ako ste se pretplatili na uslugu za razli¢ita zvona kod svog telefonskog operatera:
Idite na sledeci ekran i izaberite melodiju zvona koja ¢e se koristiti za dolazne faksove.

Kada izaberete bilo koju stavku osim Sve, Rezim za prijem je podesen na Aut. i mozete da nastavite do
sledeceg ekrana na kom mozete da proverite podesavanja koja ste izvrsili.

(d Ako se niste pretplatili na uslugu razli¢itog zvona kod svoje telefonske kompanije, ili ne treba da podesavate
ovu opciju:
Presko¢ite ovo podeSavanje i idite na ekran na kom mozZete da proverite podesavanja koja ste izvrsili.

Napomena:

(A Usluge za razli¢ita zvona koju nude mnogi telefonski operateri (naziv usluge se razlikuje od operatera do operatera)
omogucéava vam da imate nekoliko telefonskih brojeva u jednoj telefonskoj liniji. Svakom broju je dodeljen razlicit

ton zvona. Jedan broj moZete koristiti za govorne pozive a drugi za faksove. Izaberite melodiju zvona koja je
dodeljena faks pozivima u DRD.

A U zavisnosti od regiona, opcije UKklj. i Isklj. prikazane su kao opcije u DRD. Izaberite Uklj. da biste koristili uslugu
za razli¢ita zvona.

Izvrsite podesavanje Rezim za prijem.

(4 Ako ne treba da prikljucujete telefonski aparat na §tampac:
Izaberite Ne.
Rezim za prijem je podeSeno na Aut..

(4 Ako treba da prikljucujete telefonski aparat na Stampac:

Izaberite Da, a zatim izaberite da li da primate faksove automatski.

Proverite podesSavanja koja ste izvr§ili na prikazanom ekranu, a zatim idite do sledeceg ekrana.

Proverite vezu sa faksom tako §to Cete izabrati Zapoéni proveru, a zatim izaberite Stampaj kako biste
odstampali izvestaj koji pokazuje status veze.

Napomena:
A Ako ima prijavijenih gresaka, pratite uputstva na izvestaju za njihovo reSavanje.

A Ako se prikaze ekran Izbor vrste linije, izaberite tip telefonske linije.

- Kada prikljucujete stampac na telefonski sistem na lokalnoj telefonskoj mrezi ili adapter za terminal, izaberite
PBX.

- Kada prikljucujete stampac na standardnu telefonsku liniju, izaberite PSTN, a zatim izaberite Ne pokusavaj da
prepoznas na prikazanom ekranu Potvrda. Medutim, postavljanje ove funkcije na Ne pokusavaj da prepoznas
moze izazvati da Stampac izostavi prvu cifru broja faksa i posalje faks na pogresan broj.
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Povezane informacije

= “Priklju¢ivanje tampaca na telefonsku liniju” na strani 339

= “Vrienje podesavanja za kori$cenje telefonske sekretarice” na strani 345

= “Rezim za prijem:” na strani 271

= “Vrienje podesavanja za faksove koji koriste samo povezani telefon” na strani 345

= “Osn. podesavanja” na strani 270

VrSenje podesSavanja za funkcije faksa na Stampacu u zavisno od upotrebe

Mozete pojedina¢no da konfigurisete funkcije faksa na Stampacu pomocu kontrolne table stampaca zavisno od
upotrebe. Podesavanja koja su konfigurisana pomoc¢u Carobnjak za podesavanje faksa takode se mogu promeniti.
Za vi$e detalja, pogledajte opis u meniju Pode$avanja faksa.

Napomena:
[d Koriséenjem Web Config mozete da konfiguriSete funkcije faksa na Stampacu.

[d Kada koristite Web Config da biste prikazali meni Podesavanja faksa, mogu postojati male razlike u interfejsu korisnika
i u mestu odnosu na kontrolnu tablu stampaca.

Povezane informacije

= “Podesavanja faksa” na strani 269

= “Odredivanje podesavanja za telefonske sisteme na lokalnoj telefonskoj mrezi” na strani 344
= “Vrienja podesavanja kada prikljulite telefonski aparat” na strani 345

= “Prijem dolaznih faksova” na strani 113

= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova” na strani 346

= “Podesavanja za blokiranje nezeljenih faksova” na strani 347

= “Vr$enje podesavanja za slanje i prijem faksova na ra¢unaru” na strani 347

Odredivanje podesavanja za telefonske sisteme na lokalnoj telefonskoj mrezi

Odredite slede¢a podesavanja kada $tampac koristite u kancelarijama koje koriste lokale i zahtevaju broj za izlaznu
liniju, kao $to je 0 ili 9 da bi mogli da pristupe pristupili izlaznoj liniji.

1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja.

3. [Izaberite Tip linije a zatim izaberite PBX.

4. Kada $aljete faks na broj koji je izvan vaseg telefonskog sistema unosedi # (tarabu) umesto stvarnog broja za

izlaznu liniju, izaberite polje Pristupni kod da biste ga podesili na Koristi.

Znak # (taraba), koji je unet umesto stvarnog broja za izlaznu liniju, zamenjuje se sa¢uvanim brojem za izlaznu
liniju prilikom pozivanja. Kori$¢enje # pomaze da se izbegnu problemi na vezi prilikom povezivanja na izlaznu
liniju.

Napomena:

Ne mozete da posaljete faksove odredenim primaocima u Kontakti koji imaju broj za izlaznu liniju, kao $to su 01 9.

Ako ste registrovali primaoce u Kontakti koristeci broj za izlaznu liniju, kao $to su 0 i 9, podesite Pristupni kod na Ne
koristi. U suprotnom, morate promeniti broj u # u Kontakti.
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5. Dodirnite polje za unos Pristupni kod, unesite broj za izlaznu liniju u upotrebi na vagem telefonskom sistemu
a zatim dodirnite U redu.

6. Izaberite U redu biste primenili podesavanja.

Broj za izlaznu liniju ¢ée biti sa¢uvan u $tampacu.

Vrsenja podesavanja kada prikljucite telefonski aparat

Vrienje podesavanja za koriscenje telefonske sekretarice

Za kori$¢enje telefonske sekretarice su potrebna podesavanja.

1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja.
3. Podesite Rezim za prijem na Aut..

4. Postavite podeSavanje Stampaca Zvona za odgovor na veci broj od broja zvonjenja za telefonsku sekretaricu.

Ako je Zvona za odgovor podeseno na niZi broj od broja zvonjenja posle kog je telefonska sekretarica
podesena da odgovori na poziv, ona ne¢e mo¢i da prima govorne pozive kako bi snimila glasovne poruke.
Podesavanja za telefonsku sekretaricu potrazite u priru¢nicima koje ste uz nju dobili.

Moze se desiti da podes$avanje Stampaca Zvona za odgovor ne bude prikazano, u zavisnosti od regiona.

Povezane informacije

= “Osn. podesavanja” na strani 270

Vrsenje podesavanja za faksove koji koriste samo povezani telefon

Mozete poceti da primate dolazne fakosve samo tako $to Cete podiéi slusalicu i pomocu telefona, bez upotrebe
Stampaca.

Funkcija Daljinski prijem dostupna je za telefone koji podrzavaju tonsko biranje.

1. Izaberite PodeSavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Osn. podesavanja > Daljinski prijem.
3. Dodirnite Daljinski prijem da biste ga podesili na UKlj..

4. Izaberite Kod za pokretanje, unesite dvocifrenu $ifru (mozete da unesete brojeve od 0 do 9, * i #) a zatim
dodirnite U redu.

5. Izaberite U redu biste primenili pode$avanja.

Povezane informacije

= “Osn. podesavanja” na strani 270
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Vrsenje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova

Stampac je standardno podesen da Stampa primljene faksove. Pored Stampanja, mozete podesiti da §tampa¢ ¢uva
primljene faksove.

(d Prijemno sanduce u §tampacu

Mozete sac¢uvali primljene faksove u Prijemno sanduce. Mozete ih pogledati na kontrolnoj tabli tampaca, tako
da Stampate samo one koje Zelite da Stampate ili obriete nepotrebne.

[d Spoljni memorijski uredaj

Mozete da podesite pretvaranje primljenih dokumenata u PDF format i njihovo ¢uvanje na spoljnom
memorijskom uredaju povezanom sa Stampacem.

(d Racunar (PC-FAX prijem)
Gorenavedene funkcije mogu da se koriste istovremeno. Ako ih koristite istovremeno, primljeni dokumenti se

¢uvaju u prijemnom sanducetu, na spoljnom memorijskom uredaju i na racunaru. Da biste ¢uvali primljene
faksove na racunaru, izvrsite pode$avanja pomocu funkcije FAX Utility.

Povezane informacije

= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova u prijemnom sanducetu” na strani 346
= “Vrienje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova na spoljnom memorijskom uredaju” na strani 347

= “Vrienje podesavanja za slanje i prijem faksova na ra¢unaru” na strani 347

Vrs$enje podesavanja za ¢uvanje primljenih faksova u prijemnom sanducetu

Mozete podesiti da sacuvate primljene faksove u Prijemno sanduce. MozZete ih pogledati na kontrolnoj tabli
$tampaca, tako da Stampate samo one koje Zelite da Stampate ili obriSete nepotrebne.

1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Izlaz faksa.

3. Ako na ekranu bude prikazana poruka za potvrdu, potvrdite je, a zatim dodirnite U redu.
4. TIzaberite Cuvanje u Prijemno sandude.

5. Izaberite Cuvanje u Prijemno sanduce da biste podesili na Uklj..

6. Izaberite Opcije pri punoj memoriji, izaberite opciju koja treba da se koristi kada je prijemno sanduce puno.

0 Primaj i Stampaj faksove: Stampa¢ $tampa sve primljene dokumente koji ne mogu da budu sa¢uvani u
prijemnom sanducetu.

0 Odbijaj dolazne faksove: Stampac ne odgovara na dolazne pozive za faksove.
7. Mozete podesiti lozinku za prijemno sanduce. Izaberite Podes. lozinke prijemnog sanduceta a zatim podesite
lozinku.

Napomena:
Ne mozete podesiti lozinku kada je Opcije pri punoj memoriji podeseno na Primaj i Stampaj faksove.

Povezane informacije

= “Pregled primljenih faksova sa¢uvanih u stampacu na LCD ekranu” na strani 115
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VrSenje podesSavanja za ¢uvanje primljenih faksova na spoljnom memorijskom uredaju

Mozete da podesite pretvaranje primljenih dokumenata u PDF format i njihovo ¢uvanje na spoljnom
memorijskom uredaju povezanom sa Stampacem.

n Vazno:

Primljeni dokumenti se privremeno cuvaju u memoriji Stampaca pre cuvanja dokumenata na memorijski uredaj

koji je povezan sa Stampacem. Posto greska usled pune memorije onemoguéava slanje i primanje faksova, ostavite
memorijski uredaj povezan sa Stampacem. Broj dokumenata koji su privremeno sacuvani u memoriju stampaca je
{.*

prikazan na na kontrolnoj tabli Stampaca.

1. Izaberite PodeSavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Izlaz faksa.

3. Ako na ekranu bude prikazana poruka za potvrdu, potvrdite je, a zatim dodirnite U redu.
4. Tzaberite Cuvanje na memorij. uredaj.

5. Izaberite Da. Za automatsko §tampanje dokumenata prilikom njihovog ¢uvanja na memorijskom uredaju
izaberite Da i Stampaj.

6. Proverite poruku na ekranu, a zatim izaberite Napravi.

Na memorijskom uredaju ¢e biti napravljena fascikla za ¢uvanje primljenih dokumenata.

Podesavanja za blokiranje nezeljenih faksova

Mozete blokirati neZeljene faksove.
1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.
2. Izaberite Opste postavke > Pode$avanja faksa > Osn. podesavanja > Faks odbijanja.

3. Podesite uslov da biste blokirali nezeljene faksove.
Izaberite Faks odbijanja, a zatim omogucite sledece opcije.
[ Lista brojeva za odbijanje: Odbija faksove koji se nalaze na listi odbacenih brojeva.
[ Blokirano prazno zaglavlje faksa: Odbija faksove koji imaju prazno zaglavlje.

[J Neregistrovani kontakti: Odbija faksove koji nisu dodati na listu kontakata.

4. Dodirnite @ da biste se vratili na ekran Faks odbijanja.

5. Ako koristite Lista brojeva za odbijanje, izaberite Izmeni listu brojeva za odbijanje, i uredite listu.

Vrsenje podesavanja za slanje i prijem faksova na ra¢unaru

Za slanje i prijem faksova na racunar, usluzni program FAX Utility mora biti instaliran na ra¢unaru povezanom
preko mreze ili USB kabla.

Omgoucavanje slanja faksova sa racunara

Obavite sledeca podesavanja pomoc¢u Web Config.
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1. Udite u Web Config kliknite na karticu Fax, a zatim kliknite na Send Settings.

2. Izaberite Use za PC to FAX Function.

Podrazumevana vrednost podesavanja PC to FAX Function je Use. Da biste onemoguc¢ili slanje
faksova sa bilo kog rac¢unara, izaberite Do Not Use.

3. Kliknite na OK.

Vrienje pode$avanja Cuvanje na racunar za primanje faksova

Mozete da primate faksova na racunaru pomocu aplikacije FAX Utility. Instalirajte FAX Utility na
racunar i obavite podesavanja. Za vise detalja pogledajte Basic Operations u pomoc¢i za FAX Utility
(prikazanoj u glavnom prozoru).

Sledeca stavka podesavanja na kontrolnoj tabli stampaca je podesena na Da, i primljeni faksovi mogu
da se sacuvaju na racunaru.

Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Izlaz faksa >
Cuvanje na ratunar

Vréenje pode$avanja Cuvanje na ra¢unar da $tampa na stampacu i da prima faksove

Mozete da odredite da $tampac $tampa primljene faksove, kao i da se ¢uvaju na racunaru.
1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > PodeSavanja faksa > Podesavanja za prijem.

3. Izaberite Izlaz faksa > Cuvanje na ratunar > Da i Stampaj.

Vrienje podes$avanja Cuvanje na racunar da ne primate faksove

Da biste podesili $tampac da ne ¢uva primljene faksove na racunaru, promenite podesavanja na
Stampacu.

Napomena:

Podesavanja takode moZete da promenite koriste¢i FAX Utility. Medutim, ako ima bilo kakvih faksova koji su
nesacuvani na racunaru, ova funkcija ne radi.

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

2. Izaberite Opste postavke > PodeSavanja faksa > Podesavanja za prijem.

3. Izaberite Izlaz faksa > Cuvanje na racunar > Ne.

Povezane informacije

= “Pokretanje aplikacije Web Config u veb pregledacu” na strani 258

Odredivanje osnovnih radnih podesavanja za stampac

Podesavanje kontrolne table

Podesite kontrolnu tablu stampaca. Mozete podesiti na sledeci nacin.
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Unesite IP adresu Stampaca u pregledac i pokrenite funkciju Web Config.

Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeéi redosled.

Kartica Device Management > Control Panel

Odredite sledece stavke po potrebi.
[d Language

Izaberite prikazani jezik na kontrolnoj tabli.
[d Operation Timeout

Ako izaberete stavku ON, idete na pocetni ekran ako se ne izvr$i nikakva radnja u odredenom vremenskom
periodu.

U sekundama mozete da odredite od 10 sekundi do 240 minuta.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table Stampaca.

A Language: Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Jezik/Language
[d Operation Timeout: Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Vreme cekanja na radnju (MoZete

odrediti uklj. ili isklj.)

Kliknite na OK.

Podesavanje ¢uvanja energije tokom neaktivnosti

Mozete da odredite vreme za prelazak na rezim ustede energije ili da iskljucite napajanje ako kontrolna tabla
$tampaca ne radi odredeno vreme. Podesite vreme zavisno od vaseg okruZzenja za upotrebu.

1.

Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Power Saving.

Odredite sledece stavke po potrebi.
(d Sleep Timer

Udite u rezim ustede energije kada se pojavi neaktivnost.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table Stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Tajmer za spavanje

[ Power Off Timer ili Power Off If Inactive

Izaberite vreme za automatsko gasenje Stampaca nakon $to se ne koristi odredeno vreme. Kada koristite
funkcije faksa, izaberite None ili Off.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Merac vremena za iskljucivanje ili Pod. iskljucivanja
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[ Power Off If Disconnected

Izaberite ovo pode$avanje da biste iskljucili Stampa¢ nakon odredenog vremenog perioda kada je veza sa
svim ulazima, uklju¢ujué¢i LINE ulaz, prekinuta. U zavisnosti od modela i regiona, ova funkcija mozda nece
biti dostupna.

Pogledajte sledecu internet stranicu za odredeni vremenski period.
https://www.epson.eu/energy-consumption

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Pod. isklju¢ivanja > Isklju¢ivanje usled prekida veze

[ Wake with LCD Screen Touch

Mozete podesiti kako dodirni ekran izlazi iz rezima mirovanja. Ako izaberete Schedule, podesite vreme
pocetka i zavrSetka rezima mirovanja.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table Stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Probudi iz reZima spavanja > Dodirnite LCD ekran
za budenje

Kliknite na OK.

Podesavanje zvuka

Podesite zvuk kada koristite kontrolnu tablu, kada Stampate, Saljete faks i tako dalje.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Osn. podesavanja > Zvuk

1.

Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Sound.

Odredite sledece stavke po potrebi.
(4 Normal Mode

Podesite zvuk kada je Stampac postavljen u Normal Mode rezim rada.
[ Quiet Mode

Podesite zvuk kada je Stampac postavljen u Quiet Mode rezim rada.

To je omoguceno kada je omogucena jedna od slede¢ih stavki.

(J Kontrolna tabla Stampaca:
Pode$avanja > Opste postavke > PodesSavanja Stampaca > Tihi reZim
Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja faksa > Podesavanja za prijem > Podesavanja
Stampanja > Tihi reZim
(J Web Config:
Katica Fax > Print Settings > Quiet Mode

Kliknite na OK.
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Sinhronizacija datuma i vremena sa vremenskim serverom

Prilikom sinhronizacije sa vremenskim serverom (NTP server) mozZete sinhronizovati vreme §tampaca i racunara
na mrezi. Vremenskim serverom se mozZe upravljati u okviru organizacije ili se moze objaviti na internetu.

Kada se koristi provera identiteta pomoc¢u CA sertifikata ili Kerberosa, problem u vezi sa viemenom se moze
spreciti pomocu sinhronizacije sa vremenskim serverom.

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Date and Time > Time Server.

2. Izaberite Use za Use Time Server.

3. Unesite adresu vremenskog servera za Time Server Address.
Mozete da koristite format IPv4, IPv6 ili FQDN. Unesite 252 znaka ili manje. Ako to ne odredite, ostavite
prazno.

4. Unesite Update Interval (min).

Mozete podesiti do 10.080 minuta po minutu.

5. Kliknite na OK.

Napomena:
Mozete proveriti status veze sa vremenskim serverom na Time Server Status.

Podesavanje podrazumevane vrednosti za skeniranje, kopiranje i slanje
faksova. (Korisnicke podrazumevane postavke)

Mozete postaviti podrazumevanu vrednost za funkcije.

Mozete postaviti sledece funkcije.

[d Scan to Network Folder/FTP

(A Scan to Email

(d Scan to Memory Device

(4 Scan to Cloud

[ Copy

4 Fax

1. Udite u Web Config i izaberite funkcije za koje Zelite da podesite podrazumevanu vrednost za karticu Scan/
Copy > User Default Settings.

Izaberite karticu Fax > User Default Settings da biste podesili podrazumevanu vrednost za faks.
2. Podesite svaku stavku.

3. Kliknite na OK.

Ako kombinacija vrednosti nije ispravna, ona se automatski modifikuje, a zatim se pode$ava ispravna
vrednost.
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Problemi prilikom vrSenja podesavanja

Napomene za reSavanje problema

[d Proveravanje poruke o gresci

Kada se pojavi problem, prvo proverite ima li poruka na kontrolnoj tabli stampaca ili upravlja¢kom ekranu. Ako
ste podesili obavestenja putem e-poste u slucaju odigravanja dogadaja, mozete brzo saznati status.

[ Izvestaj o mreznom povezivanju
Utvrdite status mreze i Stampaca, a zatim odsStampajte rezultat.

Mozete pronadi utvrdenu gresku na strani Stampaca.

[d Provera statusa komunikacije

Proverite status komunikacije serverskog rac¢unara ili klijentskog racunara pomoc¢u komande kao $to je ping i
ipconfig.

[ Provera veze

Da biste proverili vezu izmedu $tampaca i servera za postu, izvrsite proveru veze sa Stampaca. Takode proverite
vezu od klijentskog ra¢unara do servera kako biste proverili status komunikacije.

(d Zapocinjanje mreznih podeSavanja

Ako se ne prikaze problem u vezi sa podesavanjima i statusom komunikacije, problemi se mogu resiti
onemogucavanjem ili zapo¢injanjem mreznih podesavanja §tampaca, a zatim ponovnim postavljanjem.

Pristup programu Web Config nije moguc¢

| Stampacéu nije dodeljena IP adresa.
Resenja

Stampacu mozda nije dodeljena vazeéa IP adresa. Konfiguriite IP adresu pomo¢u kontrolne table
$tampaca. Informacije o trenutnom podes$avanju mozete da potvrdite na osnovu lista sa statusom mreze
ili preko kontrolne table $tampaca.

| Veb pregledaé ne podrzava jacinu sifrovanja za SSL/TLS.
ReSenja

SSL/TLS ima Encryption Strength. MozZete otvoriti Web Config uz pomoc¢ veb pregledaca koji podrzava
grupna Sifrovanja kao $to je ispod navedeno. Proverite da li koristite podrzani pregledac.

(d 80 bit: AES256/AES128/3DES
[d 112 bit: AES256/AES128/3DES
(d 128 bit: AES256/AES128

[d 192 bit: AES256

[d 256 bit: AES256
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| CA-signed Certificate je istekao.
ReSenja

Ako postoji problem sa isteklim sertifikatom, prikazuje se poruka ,Sertifikat je istekao” prilikom
povezivanja na Web Config preko protokola SSL/TLS (https). Ako se poruka pojavi pre datuma isteka
sertifikata, proverite da li je na Stampacu podesen tac¢an datum.

| Opsti naziv sertifikata i Stampaca se ne podudaraju.
Resenja

Ako se opsti naziv sertifikata i Stampaca se ne podudaraju, prikazuje se poruka ,,Naziv bezbednosnog
sertifikata se ne podudara---” prilikom pokretanja Web Config preko SSL/TLS protokola (https). To se
desava jer se sledece IP adrese ne podudaraju.

[J IP adresa Stampaca unesena u opsti naziv za kreiranje Self-signed Certificate ili CSR

[J IP adresa unesena za veb pregleda¢ prilikom pokretanja Web Config

Za Self-signed Certificate, azurirajte sertifikat.

Za CA-signed Certificate, ponono preuzmite sertifikat za Stampac.

| Podesavanje ovlasé¢enog servera za lokalnu adresu nije podeseno na veb pregledacu.
Resenja

Kada je $tampac podes$en da koristi ovla§éeni server, konfigurisite veb pregleda¢ tako da se ne povezuje
na lokalnu adresu preko ovlas¢enog servera.

J Windows:

Izaberite Kontrolna tabla > MreZa i Internet > Internet opcije > Veze > Postavke LAN-a > Proksi
server, a zatim podesite ovlagéeni server tako da se ne koristi za LAN (lokalne adrese).

[ Mac OS:

Izaberite Zeljene postavke sistema > Mreza > Napredne postavke > Proksi serveri, a zatim upisite
lokalnu adresu u polje Zaobidi proksi postavke za ove mati¢ne racunare i domene.

Primer:
192.168.1.*: Lokalna mreza 192.168.1. XXX, maska podmreze 255.255.255.0
192.168.*.*: Lokalna mreza 192.168. XXX.XXX, maska podmreze 255.255.0.0

Upravljanje stampacem

Upravljanje mreznim povezivanjem

Mozete da proverite ili konfiguri$ete mrezno povezivanje.

Provera ili konfigurisanje osnovnih podesavanja mreze

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.

Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz slede¢eg menija.
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Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze

Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite slededi redosled.

Kartica Network > Basic

Podesite svaku stavku.

Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.

Kliknite na OK.

Stampac Ce biti azuriran.

Stavke podesavanja mreze

Stavka

Vrednost i opis podesSavanja

Device Name

Prikazuje Device Name. Da biste promenili Device Name, unesite novo Device
Name u polje za tekst.

Location

Unesite Location uredaja.

Obtain IP Address

Izaberite metod podesavanja IP adrese iz opcije Automtski ili Ru¢no. Ako
izaberete opciju Ruc¢no, treba da unesete IP adresu, masku podmreze itd.

Set using BOOTP

MozZete da navedete Zelite li ili ne da omogucite Set using BOOTP.

Set using Automatic Private IP
Addressing (APIPA)

Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogucite Set using Automatic Private IP
Addressing (APIPA).

IP Address Unesite IP Address.
Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
Vodite rac¢una da IP Address bude jedinstvena i da ne postoji konflikt sa ostalim
uredajima na mrezi.

Subnet Mask Unesite Subnet Mask.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.

Default Gateway

Unesite Default Gateway.

Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.

DNS Server Setting Izaberite DNS Server Setting metod iz Auto ili Manual. Izabrano je ru¢no
unosenje, kada je opcija Obtain IP Address podesena na Manual.
Primary DNS Server Unesite Primary DNS Server.
Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
Secondary DNS Server Unesite Secondary DNS Server.
Unesite u formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Unesite broj od 0 do 255 za xxx.
DNS Host Name Setting Izaberite DNS Host Name Setting metod iz opcije Automatski ili Ru¢no.
DNS Host Name Prikazite trenutno DNS Host Name.
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Stavka

Vrednost i opis podesavanja

DNS Domain Name Setting

Izaberite DNS Domain Name metod podes$avanja iz opcije Automatski ili Ru¢no.

DNS Domain Name

Unesite DNS Domain Name u skladu sa slede¢im pravilima.

[ Unesite izmedu 2 i 249 znakova koriste¢i znakove ,A-Z", ,a-z",,0-9" crticu

"

. itacku .
A Znakovi ,0-9" crtica ,-" i tacka ,.” ne mogu da se nalaze na pocetnoj poziciji.
A Crtica -’ itacka ,.” ne mogu da se nalaze na poslednjoj poziciji.

(4 Svaka oznaka u nazivu domena mora da ima izmedu 1i 63 znaka i da je
odvojena tackom.

Ukupan broj znakova naziva mati¢nog racunara i naziva domena ne sme biti
vedi od 251.

Register the network interface address to
DNS

Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogucdite Register the network interface
address to DNS.

Omogucite ako zelite da registrujete naziv mati¢nog racunara i naziv domena
na DNS serveru preko DHCP servera koji podrzava dinamicki DNS.

Ako odaberete Omogudi, treba da podesite naziv mati¢nog racunara i naziv
domena.

Proxy Server Setting

Mozete da navedete Zelite li ili ne da koristite Proxy Server Setting. Kada se
izabere ova opcija, treba da konfiguriSete sledece postavke ovlas¢enog servera.

Proxy Server

Unesite adresu za Proxy Server u IPv4 ili FQDN formatu.

Proxy Server Port Number

Unesite broj izmedu 1i65535.

Proxy Server User Name

Unesite naziv ovlasé¢enog servera od 0 do 255 znakova u ASCII formatu (0x20-
0x7E).

Proxy Server Password

Unesite lozinku ovlas¢enog servera od 0 do 255 znakova u ASCIl formatu
(0x20-0x7E).

IPv6 Setting

Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogucdite IPv6 Setting.

IPv6 Privacy Extension

Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogucdite IPv6 Privacy Extension.

IPv6 DHCP Server Setting

Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogucite IPvé DHCP Server Setting.

IPv6 Address

Kada koristite IPv6 Address, unesite u slede¢em formatu.
[ XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX: XXXX / prefiks

[ xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 cifre, a prefiks je decimalni broj od 1
do 128.

(4 Ako postoje uzastopni blokovi u kojima su xxxx sve 0, moze se izostaviti
kao :.. (samo jedno mesto).

IPv6 Address Default Gateway

Kada dodelite IPv6 Address Default Gateway, unesite u slede¢em formatu.
LI XXXX: XXX XXXXE XXXX: XXXX: XXXK: XXXX: XXXX
[ xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 cifre.

(4 Ako postoje uzastopni blokovi u kojima su xxxx sve 0, moze se izostaviti
kao ::. (samo jedno mesto).

IPv6 Link-Local Address

Prikazuje vazecu IPv6 Link-Local Address.

IPv6 Stateful Address

Prikazuje vazecu IPv6 Stateful Address.
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Stavka Vrednost i opis podesavanja

IPv6 Stateless Address 1 Prikazuje vazecu IPv6 Stateless Address 1.

IPv6 Stateless Address 2 Prikazuje vazecu IPv6 Stateless Address 2.

IPv6 Stateless Address 3 Prikazuje vazecu IPv6 Stateless Address 3.

IPv6 Primary DNS Server Unesite IPv6 primarni DNS server u slede¢em formatu.

L1 XXX XXX XXXXKE XXXXE XXXX: XXXK: XXXX: XXXX
J xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 cifre.

1 Ako postoje uzastopni blokovi u kojima su xxxx sve 0, moze se izostaviti
kao :. (samo jedno mesto).

IPv6 Secondary DNS Server Kada dodelite IPv6 Secondary DNS Server, unesite u slede¢em formatu.
L1 XXX XXX XXXXKE XXXXE XXXX: XXXXK: XXXX: XXXX
J xxxx je heksadecimalni broj od 1 do 4 cifre.

1 Ako postoje uzastopni blokovi u kojima su xxxx sve 0, moze se izostaviti
kao :. (samo jedno mesto).

IEEE802.11k/v Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogudite IEEE802.1Tk/v.

Prikazuje se samo kada je dostupna funkcija bezi¢ne LAN mreZe.

IEEE802.11r Mozete da navedete Zelite li ili ne da omogudite IEEE802.11r.

Prikazuje se samo kada je dostupna funkcija bezi¢ne LAN mreze.

Wi-Fi

Mozete proveriti status veze za Wi-Fi mrezu ili Wi-Fi Direct.
Da biste prikazali status za Wi-Fi Direct, kliknite na karticu Wi-Fi Direct.

Napomena:
Za modele koji podrZavaju Wi-FI mrezu, ova stavka se prikazuje kada je instaliran interfejs za bezicnu lokalnu racunarsku
mrezu (LAN).

[ Setup dugme
Kada se klikne na dugme Setup, prikazuje se ekran za podes$avanje Wi-Fi mreze (rezim infrastrukture).
(d Dugme Disable Wi-Fi

Kada se klikne na dugme Disable Wi-Fi, onemogucena je funkcija Wi-Fi mreze (rezim infrastrukture).

Ako ste prethodno koristili Wi-Fi (bezi¢ni LAN), ali vam vi$e nije potreban zbog promene rezima veze itd,
uklanjanjem nepotrebnih bezi¢nih signala mozete da smanjite opterecenje potro$nje energije Stampaca u stanju
pripravnosti.

Napomena:
Mozete da podesite i sa kontrolne table stampaca.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke
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Konfigurisanje podesavanja kablovske LAN mreze

1.

Unesite IP adresu §tampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeéi redosled.

Kartica Network > Wired LAN

Podesite svaku stavku.

[ Link Speed & Duplex

Izaberite rezim komunikacije sa liste.

(1 IEEE 802.3az

Mozete da navedete Zzelite li ili ne da omogucite IEEE 802.3az.

Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.

Kliknite na OK.

Stampac Ce biti azuriran.

Konfigurisanje Wi-Fi Direct podesavanja

Mozete da proverite ili konfiguridete pode$avanja za Wi-Fi Direct mreze.

Napomena:
Za modele koji podrzavaju Wi-FI mrezu, ova stavka se prikazuje kada je instaliran interfejs za beZicnu lokalnu racunarsku
mrezu (LAN).

1.

Unesite IP adresu §tampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu §tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Status mreZze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeéi redosled.

Kartica Network > Wi-Fi Direct

Podesava svaku stavku.

[ Wi-Fi Direct

Mozete da navedete Zzelite li ili ne da omogucéite Wi-Fi Direct.
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J SSID

Mozete da promenite da li zelite ili ne da omogucite SSID (naziv mreze)
[J Password

Kada menjate lozinku Wi-fi Direct mreZe, unesite novu lozinku.
d Frequency Range

Izaberite frekventni opseg koji treba da se koristi u Wi-Fi Direct rezimu.

[ IP Address

Izaberite metod podesavanja IP adrese iz opcije Automtski ili Ru¢no.

Kliknite na Next.
Prikazace se poruka sa potvrdom.

Napomena:
Da biste ponovo podesili opciju Wi-Fi Direct, kliknite na dugme Restore Default Settings.

Kliknite na OK.

Stampac Ce biti azuriran.

Podesavanja za administratore

Promena administratorske lozinke pomocu Web Config

Administratorsku lozinku mozete postaviti pomoc¢u Web Config.

Promena lozinke sprecava neovlaséeno ¢itanje ili izmenu informacija sacuvanih na uredaju, kao $to su ID, lozinka,
mrezna podesavanja, kontakti itd. Takode smanjuje $irok spektar bezbednosnih rizika, kao $to su curenje
informacija u mreznim okruZenjima i politika bezbednosti.

1.

Unesite IP adresu Stampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeéi redosled.

Kartica Product Security > Change Administrator Password
Unesite trenutnu lozinku u Current password.
Unesite novu lozinku u New Password i u Confirm New Password. Unesite korisnicko ime ako je potrebno.

Kliknite na OK.

Napomena:
Da biste vratili administratorsku lozinku na pocetnu lozinku, izaberite opciju Restore Default Settings na ekranu
Change Administrator Password.
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Onemogucavanje spoljnog interfejsa

Mozete onemoguditi interfejs koji se koristi za povezivanje uredaja sa Stampacem. Podesite ogranicenja da biste
ogranicili Stampanje i skeniranje samo na skeniranje putem mreze.

Napomena:
Takode moZete izvrsiti podesavanja ogranicenja na kontrolnoj tabli stampaca.

(A Memory Device: Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja stampaca > Interfejs memorijskog uredaja >

Memorijski uredaj

[ Veza sa racunarom preko USB-a: Podesavanja > Opste postavke > Podesavanja stampaca > Veza sa racunarom

1.

2.

preko USB-a

Pristupite Web Config i izaberite karticu Product Security > External Interface.

Izaberite Disable za funkcije koje Zelite da podesite.
Izaberite Enable kada Zelite da ponistite upravljanje.

(4 Memory Device

Zabranite ¢uvanje podataka u spoljnu memoriju preko USB ulaza za prikljucivanje spoljnih uredaja.

[d Veza sa ra¢unarom preko USB-a

Mozete ograniciti upotrebu USB veze s racunara. Ako Zelite da je ogranicite, izaberite Disable.
Kliknite na OK.

Uverite se da se onemoguceni ulaz ne moze koristiti.

[ Memory Device
Uverite se da nema nikakve reakcije kada prikljucite uredaj za skladistenje podataka kao $to je USB
memorija u USB priklju¢ak spoljnog interfejsa.

(d Veza sa ra¢unarom preko USB-a
Ako je na ra¢unaru instaliran upravljacki program
Povezite Stampac i racunar pomoc¢u USB kabla, a zatim se uverite da §tampa¢ ne §tampa i ne skenira.
Ako na rac¢unaru nije instaliran upravljacki program
Operativni sistem Windows:

Otvorite menadzer uredaja i zadrzite ga, povezite Stampac i racunar pomocu USB kabla, a zatim se uverite
da prikazani sadrzaj menadzera uredaja ostaje nepromenjen.

Mac OS:

Povezite Stampac i racunar pomoc¢u USB kabla, a zatim se uverite da tampac¢ nije naveden ako Zelite da
dodate $tampac iz Stampaci i skeneri.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257
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Upravljanje udaljenim stampacem

Provera informacija za udaljeni Stampac

U stavci Status pomo¢u Web Config mozete proveriti sledeée informacije o odredenom $tampacu.

[ Product Status

Proverite status, uslugu u ra¢unarskom oblaku, broj proizvoda, MAC adresu itd.

[ Network Status

Proverite informacije o statusu veze s mrezom, IP adresu, DNS server itd.

[d Usage Status

Proverite prvi dan stampanja koliko puta su menjani kertridzi, broj od$tampanih strana za svaki jezik, broj
skeniranih strana itd.

[ Hardware Status

Proverite status svake funkcije §tampaca.

[d Panel Snapshot

Prikazite sliku ekrana koji je prikazan na kontrolnoj tabli uredaja.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Sifrovanje lozinke

Sifrovanje pomo¢u lozinke vam omoguéava Sifrovanje poverljivih informacija (sve lozinke, privatni kljucevi
sertifikata) sacuvanih na $tampacu.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu §tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Product Security > Password Encryption
4. Izaberite ON da biste omogucili $ifrovanje.

5. Kliknite na OK.

Omogucavanje provere programa pri pokretanju

Ako omogucite funkciju provere programa, Stampac vrsi proveru pri pokretanju kako bi proverio da li su se
neovla$éene trece strane menjale rad programa. Ako se otkriju bilo kakvi problemi, §tampac se ne pokrece.
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Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeéeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeéi redosled.

Kartica Product Security > Program Verification on Start Up
Izaberite ON da biste omoguc¢ili Program Verification on Start Up.

Kliknite na OK.

Pravljenje rezervne kopije podesavanja

Mozete da izvezete vrednost postavki podesenih u Web Config u datoteku. Mozete je koristiti za izradu rezervnih
kopija kontakata, vrednosti postavki, zamene Stampaca itd.

Izvezena datoteka ne moze se uredivati zato $to je izvezena kao binarna datoteka.

Izvoz podesavanja

Izvezite podesavanje za Stampac.

1.

Unesite IP adresu Stampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite slededi redosled.

Katica Device Management > Export and Import Setting Value > Export

Izaberite podesavanja koja Zelite da izvezete.

Izaberite pode$avanja koja zelite da izvezete. Ako izaberete roditeljsku kategoriju, potkategorije ¢e takode biti
izabrane. Ipak, potkategorije koje izazivaju greske dupliranjem unutar iste mreze (kao $to su IP adrese i sli¢no)
ne mogu da budu izabrane.

Unesite lozinku da biste $ifrovali izvezenu datoteku.

Potrebna vam je lozinka da biste uvezli datoteku. Ostavite ovu opciju praznu ako ne Zelite da Sifrujete
datoteku.

361



Informacije za administratore > Napredna bezbednosna podesavanja

6. Kliknite na Export.

n Vazno:

Ako zelite da izvezete mrezna podesavanja stampaca kao Sto su ime uredaja i IPv6 adresa, izaberite Enable to
select the individual settings of device i izaberite jos stavki. Koristite samo izabrane vrednosti za zamenski
Stampac.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Uvoz podesavanja

Uvezite izvezenu datoteku Web Config na $tampac.

n Vazno:

Kada uvozite vrednosti koje ukljucuju pojedinacne informacije kao sto su ime Stampaca ili IP adresa, uverite se da
ista IP adresa ne postoji na istoj mrezi.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Katica Device Management > Export and Import Setting Value > Import
4. Izaberite izvezenu datoteku, a zatim unesite $ifrovanu lozinku.
5. Kliknite na Next.
6. Izaberite podesavanja koja Zelite da uvezete, a zatim kliknite na Next.
7. Kliknite na OK.
Podesavanja Ce biti primenjena na $tampac.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Napredna bezbednosna podesavanja

Ovaj odeljak obja$njava napredne funkcije bezbednosti.
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Bezbednosna podesSavanja i sprecavanje opasnosti

Kada je $tampac priklju¢en na mrezu, moZete mu pristupiti sa udaljene lokacije. Pored toga, mnogi ljudi mogu
zajednic¢ki da koriste §tampac, $to je korisno u poboljsavanju radne efikasnosti i prakti¢nosti. Medutim, povecan je
rizik od nezakonitog pristupa, nezakonite upotrebe i falsifikovanja podataka. Ako koristite Stampac u okruzenju u
kom imate pristup internetu, rizici su jos ve¢i.

Za Stampace koji nemaju zastitu od spoljasnjeg pristupa, sa interneta ¢e se mod¢i procitati evidencija zadataka za
$tampanje koja je sa¢uvana na Stampacu.

Kako bi se izbegao ovaj rizik, Epsonovi stampaci imaju niz bezbednosnih tehnika.

Podesite stampac po potrebi u skladu sa uslovima okruzenja koje je utemeljeno na informacijama o korisnikovom

okruzenju.

Naziv

Vrsta funkcije

Sta podesiti

Sta sprediti

Kontrola protokola

Kontrolise protokole i usluge
koje se koriste za
komunikaciju izmedu
Stampacairacunarai

Protokol ili usluga koja se
primenjuje na funkcije koje su
dozvoljene ili pojedinacno
zabranjene.

Smanjivanje bezbednosnih
rizika koji se mogu pojaviti
nenamernom upotrebom
odvracanjem korisnika od

omogucava i onemogucava
funkcije.

upotrebe nepotrebnih
funkcija.

Pribavite CA sertifikat i uvezite
ga potom na Stampac.

SSL/TLS komunikacija Sadrzaj komunikacija se
Sifruje SSL/TLS
komunikacijom prilikom
pristupa Epson serveru na
Internetu sa Stampaca, kao
$to je komunikacija sa
ra¢unarom preko veb
pregledaca, koris¢enjem
Epson Connect i azuriranjem
osnovnog softvera.

Brisanjem identifikacije
Stampaca uz pomoc¢ CA
sertifikata sprecava se lazno
predstavljanje i neovlaséen
pristup. Pored toga, zasticeni
su komunikacijski sadrzaji
SSL/TLS i time se sprecava
curenje sadrZaja za podatake
o Stampaniju i informacijje o
podesavanju.

Povezane informacije

= “Stavke podesavanja protokola” na strani 363

= “SSL/TLS komunikacija sa {tampacem” na strani 372

Stavke podesavanja protokola

Bonjour Settings

Stavka Vrednost i opis podesavanja

Use Bonjour Izaberite da biste potrazili ili koristili uredaje preko Bonjour.

Bonjour Name Prikazuje Bonjour naziv.

Bonjour Service Name Prikazuje Bonjour naziv usluge.

Location Prikazuje naziv Bonjour lokacije.

Top Priority Protocol Izaberite protokol najviseg prioriteta za Bonjour stampanje.

iBeacon Settings
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Stavka

Vrednost i opis podesavanja

Enable iBeacon Transmission

Izaberite ovo da biste omogucili funkciju iBeacon prenosa.

SLP Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable SLP Izaberite ovo da biste omogucili SLP funkciju.
Ovo se koristi kao pretrazivanje mreze u programu Epson-
Net Config.
WSD Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable WSD Izaberite ovo da biste omogucili dodavanje uredaja koristeci

WSD, kao i Stampanje i skeniranje sa WSD ulaza. Ako ne
Zelite da ovaj proizvod traZi uredaje, deaktivirajte ovu stavku
i deaktivirajte stavku Enable IPP.

Printing Timeout (sec)

Unesite vrednost vremena isteka komunikacije za WSD
Stampanje izmedu 3 i 3600 sekundi.

Scanning Timeout (sec)

Unesite vrednost vremena isteka komunikacije za WSD
skeniranje izmedu 3 i 3600 sekundi.

Device Name

Prikazuje naziv WSD uredaja.

Location Prikazuje naziv WSD lokacije.
LLTD Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable LLTD Izaberite ovo da biste omogudili LLTD. Stampa¢ je prikazan

na mapi Windows mreze.

Device Name

Prikazuje naziv LLTD uredaja.

LLMNR Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable LLMNR Izaberite ovo da biste omogucili LLMNR. Mozete da koristite
odredivanje naziva bez NetBIOS, ¢ak i ako ne mozete da kori-
stite DNS.
LPR Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja

Allow LPR Port Printing

Izaberite da biste dozvolili stampanje sa LPR ulaza.
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Stavka

Vrednost i opis podesavanja

Printing Timeout (sec)

Unesite vrednost vremena isteka komunikacije za LPR
Stampanje izmedu 0 i 3600 sekundi. Ako ne Zelite prekid,
unesite 0.

RAW (Port9100) Settings

Stavka

Vrednost i opis podesavanja

Allow RAW(Port9100) Printing

Izaberite da biste dozvolili Stampanje sa RAW ulaza (ulaz
9100).

Printing Timeout (sec)

Unesite vrednost vremena isteka komunikacije za RAW (ulaz
9100) Stampanje izmedu 0 i 3600 sekundi. Ako ne Zelite
prekid, unesite 0.

IPP Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable IPP Izaberite da biste omogucili IPP komunikaciju. Kada je

omoguceno, modi ¢ete da Stampate preko interneta. Takode
se prikazuje kada trazite uredaje na mrezi. Prikazani su samo
Stampacdi koji podrzavaju IPP.

Allow Non-secure Communication

Izaberite Allowed da biste dozvolili Stampacu da komunicira
bez bezbednosnih mera (IPP).

Communication Timeout (sec)

Unesite vrednost vremena isteka komunikacije za IPP
Stampanje izmedu 0 i 3600 sekundi.

URL (mreza)

Prikazuje IPP URL-ove (http i https) kada je Stampac povezan
na mrezu. URL je kombinovana vrednost IP adrese Stampaca,
broja ulaza i naziva IPP stampaca.

URL (Wi-Fi Direct)

Prikazuje IPP URL-ove (http i https) kada je Stampac povezan
preko Wi-Fi Direct. URL je kombinovana vrednost IP adrese
Stampaca, broja ulaza i naziva IPP Stampaca.

Printer Name

Prikazuje naziv IPP stampaca.

Location Prikazuje IPP lokaciju.
SNMPv1/v2c Settings
Stavka Vrednost i opis podesavanja
Enable SNMPv1 SNMPv1 je omogucen kada je sanduce oznaceno.
Enable SNMPv2c SNMPv2c je omogucen kada je sanduce oznaceno.
Access Authority Podesite autoritet za pristup kada je omoguc¢en SNMPv1 ili

SNMPv2c. Izaberite Read Only ili Read/Write.

Community Name (Read Only)

Unesite izmedu 0i 32 ASCII (od 0x20 do 0x7E) znaka.

Community Name (Read/Write)

Unesite izmedu 0i 32 ASCII (od 0x20 do 0x7E) znaka.
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Stavka Vrednost i opis podesavanja

Allow access from Epson tools Podesite da li da se dozvoli ispisivanje informacija pomocu
Epson alata, kao $to je Epson Device Admin.

SNMPv3 Settings

Stavka Vrednost i opis podesavanja

Enable SNMPv3 SNMPv3 je omogucen kada je sanduce provereno.

User Name Unesite izmedu 1i 32 znaka koristeci znakove veli¢ine 1

bajta.

Authentication Settings
Algorithm Izaberite algoritam za proveru identiteta za SNMPv3.
Password Unesite lozinku za proveru identiteta za SNMPv3.

Unesite od 8 do 32 alfanumerickih znakova u formatu ASCII
(0x20-0x7E). Ako to ne odredite, ostavite prazno.

Confirm Password Kao potvrdu, unesite lozinku koju ste konfigurisali.

Encryption Settings

Algorithm Izaberite algoritam za proveru Sifrovanje za SNMPv3.

Password Unesite lozinku za Sifrovanje za SNMPv3.

Unesite od 8 do 32 alfanumeri¢kih znakova u formatu ASCII
(0x20-0x7E). Ako to ne odredite, ostavite prazno.

Confirm Password Kao potvrdu, unesite lozinku koju ste konfigurisali.

Context Name Unesite najvise 32 znaka u Unicode formatu (UTF-8). Ako to
ne odredite, ostavite prazno. Broj znakova koji moze da se
unese varira u zavisnosti od jezika.

Nacin koris¢enja digitalnog sertifikata

O digitalnim sertifikatima

[d CA-signed Certificate

Ovo je sertifikat koji je potpisalo CA (sertifikaciono telo). MozZete ga dobiti tako Sto ¢ete podneti zahtev
sertifikacionom telu. Ovaj sertifikat potvrduje postojanje Stampaca i koristi se za SSL/TLS komunikaciju, tako
da mozete da osigurate bezbednost prenosa podataka.
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[ CA sertifikat

Ovo je sertifikat koji je u lancu CA-signed Certificate, koji se takode naziva pomo¢ni CA sertifikat. Veb
pregledac ga koristi za proveru putanje do sertifikata §tampaca prilikom pristupa serveru druge strane ili Web
Config.

Za CA sertifikat, podesite kada treba da proverite putanju do sertifikata servera za pristup sa §tampaca. Za
$tampac, podesite da potvrduje putanju CA-signed Certificate za SSL/TLS vezu.

Mozete dobiti CA sertifikat Stampaca od sertifikacionog tela kod kog je izdat CA sertifikat.

Takode mozete dobiti CA sertifikat koji se koristi za potvrdu servera druge strane od sertifikacionog tela koje je
izdalo CA-signed Certificate drugog servera.

[ Self-signed Certificate

To je sertifikat koji Stampac sam potpisuje i izdaje. Takode se naziva osnovni sertifikat. Posto izdavalac sam sebe
potvrduje, nije pouzdan i ne moze spreciti lazno predstavljanje.

Koristite ga kada vrsite bezbednosno podesavanje i jednostavnu SSL/TLS komunikaciju bez CA-signed
Certificate.

Ako koristite taj sertifikat za SSL/TLS komunikaciju, u veb pregledacu ¢e se mozda pojaviti bezbednosno
upozorenje, jer sertifikat nije registrovan u veb pregledacu. Mozete koristiti Self-signed Certificate samo za
SSL/TLS komunikaciju.

Povezane informacije

= “Konfigurisanje opcije CA-signed Certificate” na strani 367

= “Azuriranje nezavisnog sertifikata” na strani 370

= “Konfigurisanje opcije CA Certificate” na strani 371

Konfigurisanje opcije CA-signed Certificate

Pribavljanje CA sertifikata

Da biste pribavili CA sertifikat, kreirajte CSR (zahtev za potpisivanje sertifikata) i posaljite ga sertifikacionom telu.
CSR mozete da kreirate uz pomo¢ programa Web Config i ra¢unara.

Pratite uputstva za kreiranje CSR-a i pribavite CA sertifikat koriste¢i Web Config. Prilikom kreiranja CSR-a uz
pomo¢ programa Web Config, sertifikat je u formatu PEM/DER.

1.

Unesite IP adresu §tampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeéeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > MreZne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

Izaberite sledeci redosled.
Kartica Network Security > SSL/TLS > Certificate

Sta god da izaberete, mozete dobiti isti sertifikat i zajednicki ga koristiti.

Kliknite na Generate kod CSR.

Otvorice se stranica za kreiranje CSR-a.
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5. Unesite vrednost za svaku stavku.

Napomena:
Dostupna duzina Sifre i skralenice se mogu razlikovati u zavisnosti od sertifikacionog tela. Postujte pravila datog
sertifikacionog tela prilikom kreiranja zahteva.

6. Kliknite na OK.

Prikazace se poruka sa obavestenjem o zavrsetku.
7. Izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.

8. CSR preuzmite na ra¢unar tako $to ¢ete kliknuti na jedno od dugmadi za preuzimanje koju sadrzi CSR, u
formatu koji zahteva dato sertifikaciono telo.

g Vazno:

Nemojte ponovo da generisete CSR. Ako to uradite, moZda neéete moci da uvezete izdati CA-signed
Certificate.

9. Posaljite CSR sertifikacionom telu i dobavite CA-signed Certificate.

Postujte pravila datog sertifikacionog tela koja se odnose na nacin slanja i formular.

10. Sacuvajte izdati CA-signed Certificate na ra¢unaru koji je povezan sa Stampacem.

Postupak dobijanja CA-signed Certificate se smatra gotovim kada sertifikat snimite na odredi$nu lokaciju.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Stavke podesavanja CSR-a

Stavka Podesavanja i objasnjenje
Key Length Izaberite duzinu Sifre za CSR.
Common Name MozZete unetiizmedu 1i 128 znakova. Ako je to IP adresa, treba da bude stati¢na

IP adresa. MozZete uneti od 1 do 5 IPv4 adresa, IPv6 adresa, naziva mati¢nog
ra¢unara, FQDN-ova tako $to cete ih odvojiti zarezima.

Prvi element se ¢uva pod zajednickim imenom, a ostali elementi se ¢uvaju u
drugom polju predmeta sertifikata.

Primer:
IP adresa Stampaca: 192.0.2.123, Naziv stampaca: EPSONA1B2C3
Common Name: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local,192.0.2.123

Organization/ Organizational Unit/ Mozete unetiizmedu 0 i 64 znakova u ASCII formatu (0x20-0x7E). Pojedinac¢na
Locality/ State/Province imena mozete da odvojite zarezima.

Country Unesite Sifru zemlje pomocu dvocifrenog broja navedenog u ISO-3166.
Sender's Email Address Mozete uneti elektronsku adresu posiljaoca radi podesavanja severa za postu.

Unesite istu elektronsku adresu kao $to je Sender's Email Address za karticu
Network > Email Server > Basic.
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Povezane informacije

= “Pribavljanje CA sertifikata” na strani 367

Uvoz CA sertifikata

g Vazno:

A Proverite da li su na Stampacu podeSeni tacno vreme i datum.

A Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, sertifikat moZete da uvezete
jednom.

1. Pristupite opciji Web Config, a zatim izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite na Import

Otvorice se stranica za uvoz sertifikata.

3. Izaberite jednu vrednost za svaku stavku.

Postavke mogu da se razlikuju u zavisnosti od toga gde kreirate CSR i od formata datoteke sertifikata. Unesite
vrednosti u obavezna polja u skladu sa slede¢im stavkama.

[ Sertifikat u formatu PEM/DER dobijen iz programa Web Config
[J Private Key: Nemojte konfigurisati ovu stavku jer Stampac¢ sadrzi privatni kljuc.
(J Password: Nemojte je konfigurisati.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Opcionalno

[ Sertifikat u formatu PEM/DER dobijen sa racunara
[ Private Key: Podesite ovu stavku.
(J Password: Nemojte je konfigurisati.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Opcionalno
[J Sertifikat u formatu PKCS#12 dobijen sa ra¢unara

(J Private Key: Nemojte je konfigurisati.
d Password: Opcionalno

(d CA Certificate 1/CA Certificate 2: Nemojte je konfigurisati.

4. Kliknite na OK.
Prikazace se poruka sa obavestenjem o zavrsSetku.

Napomena:
Kliknite na Confirm da biste proverili informacije u sertifikatu.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257
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Stavke za podesavanja uvoza CA sertifikata

Stavka Podesavanja i objasnjenje

Server Certificate Izaberite format sertifikata.

Private Key Ako dobijete sertifikat u formatu PEM/DER pomoc¢u CSR-a napravljenog sa
rac¢unara, odredite datoteku sa privatnim klju¢em koja odgovara sertifikatu.

Password Ako je format Certificate with Private Key (PKCS#12), unesite lozinku za
sifrovanje privatnog kljuc¢a koji je podesen kada dobijete sertifikat.

CA Certificate 1 Ako je format vaseg sertifikata Certificate (PEM/DER), uvezite sertifikat
sertifikacionog tela koje izdaje CA-signed Certificate koji se koristi kao sertifikat
servera. Ako je potrebno, odredite datoteku.

CA Certificate 2 Ako je format vaseg sertifikata Certificate (PEM/DER), uvezite sertifikat
sertifikacionog tela koje izdaje CA Certificate 1. Ako je potrebno, odredite
datoteku.

Povezane informacije

®» “Uvoz CA sertifikata” na strani 369

Brisanje CA sertifikata

Mozete da izbriSete uvezeni sertifikat kada istekne ili kada viSe ne postoji potreba za $ifrovanjem veze.

g Vazno:

Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, ne moZete ponovo da uvezete izbrisani
sertifikat. U tom slucaju, kreirajte CSR i ponovo pribavite sertifikat.

1. Pristupite opciji Web Config, i onda odaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.
2. Kliknite na Delete.
3. Potvrdite da Zelite da izbriSete sertifikat u prikazanoj poruci.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Azuriranje nezavisnog sertifikata

S obzirom da Stampac izdaje Self-signed Certificate, mozete ga aZurirati kada istekne ili kada se opisani sadrzaj
promeni.
1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac da biste pristupili funkciji Web Config.

Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.

Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz slede¢eg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
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2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Katica Network Security > SSL/TLS > Certificate
4. Kliknite na Update.

5. Unesite Common Name.

Mozete uneti najviSe 5 IPv4 adresa, IPv6 adresa, naziva mati¢nog racunara, FQDN-ova od 1 do 128 znakova
tako $to Cete ih odvojiti zarezima. Prvi parametar se ¢uva pod zajedni¢kim imenom, a ostali se ¢uvaju u
drugom polju predmeta sertifikata.

Primer:
IP adresa $tampaca: 192.0.2.123, Naziv stampaca: EPSONA1B2C3
Zajednicko ime: EPSONA1B2C3,EPSONA1B2C3.local, 192.0.2.123

6. Navedite rok vazenja sertifikata.

7. Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.

8. Kliknite na OK.
Stampac ¢e biti azuriran.

Napomena:
Podatke o sertifikatu mozete proveriti sa kartice Network Security > SSL/TLS > Certificate > Self-signed Certificate i
kliknuti na Confirm.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Konfigurisanje opcije CA Certificate

Kada podesite CA Certificate, mozete proveriti putanju do CA sertifikata servera kojem $tampac pristupa. Time se
moze spreciti lazno predstavljanje.

Mozete dobiti CA Certificate od sertifikacionog tela koje izdaje CA-signed Certificate.

Uvoz CA Certificate

Uvezite CA Certificate na $tampac.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu §tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze

2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

371



Informacije za administratore > Napredna bezbednosna podesavanja > SSL/TLS komunikacija sa Stampacem

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Network Security > CA Certificate
4. Kliknite na Import.
5. Navedite CA Certificate koji Zelite da uvezete.
6. Kliknite na OK.
Kada se uvoz zavrsi, bicete vraceni na ekran CA Certificate i uvezeni CA Certificate ¢e se prikazati.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Brisanje CA Certificate

Mozete da izbriSete uvezeni CA Certificate.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu §tampaca iz sledeéeg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Kartica Network Security > CA Certificate
4. Kliknite Delete pored CA Certificate koji Zelite da izbriete.
5. Potvrdite da Zelite da izbriSete sertifikat u prikazanoj poruci.
6. Kliknite Reboot Network, a zatim proverite da je izbrisan CA sertifikat nije naveden na aZuriranom ekranu.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

SSL/TLS komunikacija sa Stampacem
Kada je sertifikat servera za $tampac pode$en pomocu protokola SSL/TLS (Sloj sigurnih uti¢nica/Bezbednost

transportnog sloja), mozete Sifrovati komunikacionu putanju izmedu ra¢unara. Ovo uradite ako Zelite da sprecite
neovlasceni pristup i pristup na daljinu.

Konfigurisanje osnovnih postavki SSL/TLS protokola

Ako Stampac podrzava funkciju HTTPS servera, mozete da koristite SSL/TLS protokol da Sifrujete komunikaciju.
Mozete da konfigurisete Stampac i da njime upravljate pomocu programa Web Config, uz zagarantovanu zastitu.
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Konfigurisite ja¢inu $ifrovanja i funkciju preusmeravanja.

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregleda¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu §tampaca sa raCunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreze > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Katica Network Security > SSL/TLS > Basic

4. Izaberite po jednu vrednost za svaku stavku.

[ Encryption Strength

Izaberite nivo jacine Sifrovanja.

[d Redirect HTTP to HT'TPS

Izaberite omogudi ili onemogudéi. Podrazumevana vrednost je ,,Enable”.

[ TLS 1.0

Izaberite omogudi ili onemoguéi. Podrazumevana vrednost je ,,Disable”

d TLS.1.1

Izaberite omogudi ili onemogudi. Podrazumevana vrednost je ,,Disable”

d TLS.1.2

Izaberite omoguc¢i ili onemogudéi. Podrazumevana vrednost je ,,Enable”.

5. Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.
6. Kliknite na OK.

Stampac ¢e biti azuriran.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257

Konfigurisanje sertifikata servera za Stampac

1. Unesite IP adresu $tampaca u pregledac¢ da biste pristupili funkciji Web Config.
Unesite IP adresu $tampaca sa racunara koji je povezan na istu mrezu kao i §tampac.
Mozete proveriti IP adresu $tampaca iz sledeceg menija.

Podesavanja > Opste postavke > Mrezne postavke > Status mreZe > Status kablovske LAN/Wi-Fi mreze
2. Unesite administratorsku lozinku da biste se prijavili kao administrator.

3. Izaberite slededi redosled.

Katica Network Security > SSL/TLS > Certificate
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4. Odredite koji sertifikat ¢e se koristiti pod opcijom Server Certificate.

[ Self-signed Certificate

Stampac je generisao nezavisni sertifikat. Izaberite ovu stavku ako niste pribavili CA sertifikat.

[d CA-signed Certificate

Izaberite ovu stavku ako ste unapred pribavili i uvezli CA sertifikat.

5. Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.

6. Kliknite na OK.

Stampac Ce biti azuriran.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguraciju operacija tampaca (Web Config)” na strani 257
= “Konfigurisanje opcije CA-signed Certificate” na strani 367

= “Azuriranje nezavisnog sertifikata” na strani 370

Resavanje problema naprednih bezbednosnih postavki

Problemi pri koris¢enju funkcija za bezbednost na mrezi

Nije moguce kreirati bezbedan port za stampanje po protokolu IPP
Nije naveden odgovarajudi serverski sertifikat za SSL/TLS komunikaciju.
Ako nije naveden odgovarajudi sertifikat, kreiranje porta mozda nece uspeti. Postarajte se da koristite odgovarajudi

sertifikat.

CA sertifikat nije uvezen na racunar koji pristupa stampacu.

Ako CA sertifikat nije uvezen na racunar, kreiranje porta mozda nece uspeti. Proverite da li je CA sertifikat uvezen.

Povezane informacije

v,

= “Konfigurisanje sertifikata servera za §tampa¢” na strani 373
Problemi pri koris¢enju digitalnog sertifikata

Ne mozete da uvezete CA-signed Certificate

CA-signed Certificate i informacije o CSR -u se ne podudaraju.

Ako CA-signed Certificate i CSR ne sadrze iste informacije, CSR ne moze da se uveze. Proverite sledece stavke:
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[J Dali pokusavate da uvezete sertifikat na uredaj koji ne sadrzi iste informacije?

Proverite informacije u CSR-u, pa uvezite sertifikat na uredaj koji sadrzi iste informacije.

(d Da li ste zamenili CSR sa¢uvan na §tampacu nakon slanja CSR-a sertifikacionom telu?

Ponovo pribavite CA sertifikat uz pomo¢ CSR-a.

CA-signed Certificate ima vise od 5 KB.

Ne mozete da uvezete CA-signed Certificate ako ima vise od 5 KB.

Lozinka za uvoz sertifikata nije ta¢na.

Unesite ta¢nu lozinku. Ako zaboravite lozinku, neéete mo¢i da uvezete sertifikat. Ponovo pribaviti CA-signed
Certificate.

Povezane informacije

®» “Uvoz CA sertifikata” na strani 369

Nezavisni sertifikat nije moguce aZurirati

Nije uneseno Common Name.

Potrebno je uneti Common Name.

Nepodrzani znakovi su uneti u Common Name.

Unesite izmedu 1 i 128 znakova u formatu IPv4, IPv6, kao naziv mati¢nog ra¢unara ili u formatu FQDN u obliku
ASCII (0x20-0x7E).

Razmak ili zarez su ukljuceni u opsti naziv.

Ako unesete zarez, Common Name se deli na tom mestu. Ako se unese samo razmak pre ili posle zareza, pojavice
se greska.

Povezane informacije

= “Azuriranje nezavisnog sertifikata” na strani 370

Nije moguce kreirati CSR

Nije uneseno Common Name.

Potrebno je uneti Common Name.

Nepodrzani znakovi su uneti u Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality, i State/
Province.

Unesite znakove u formatu IPv4, IPv6, kao naziva mati¢nog racunara ili u formatu FQDN u obliku ASCIT (0x20-
0x7E).
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Razmak ili zarez su uklju¢eni u Common Name.

Ako unesete zarez, Common Name se deli na tom mestu. Ako se unese samo razmak pre ili posle zareza, pojavice
se greska.

Povezane informacije

= “Pribavljanje CA sertifikata” na strani 367

Pojavljuje se upozorenje koje se odnosi na digitalni sertifikat

Poruke Uzrok/lek

Enter a Server Certificate. Uzrok:
Niste izabrali datoteku za uvoz.
Lek:

Izaberite jednu datoteku i kliknite na Import.

CA Certificate 1 is not entered. Uzrok:
CA sertifikat 1 nije unet, ve¢ je unet samo CA sertifikat 2.
Lek:

Prvo uvezite CA sertifikat 1.

Invalid value below. Uzrok:
Putanja datoteke i/ili lozinka sadrzi nepodrzane znakove.
Lek:

Proverite da li se stavka sastoji iz odgovarajucih znakova.

Invalid date and time. Uzrok:
U Stampacu nisu podeseni vreme i datum.
Lek:

KonfiguriSite datum i vreme pomocu programa Web Config, EpsonNet Config ili
preko kontrolne table Stampaca.

Invalid password. Uzrok:
Lozinka podesena za CA sertifikat i uneta lozinka se ne podudaraju.
Lek:

Unesite tacno lozinku.
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Poruke Uzrok/lek

Invalid file. Uzrok:
Ne uvozite sertifikat u formatu datoteke X509.
Lek:

Proverite da li ste izabrali odgovarajuci sertifikat koji vam je poslalo pouzdano
sertifikaciono telo.

Uzrok:
Datoteka koju ste uvezli je prevelika. Maksimalna veli¢ina datoteke je 5 KB.
Lek:

Ako izaberete odgovarajucu datoteku, sertifikat je mozda ostecen ili lazan.

Uzrok:
Lanac u sertifikatu nije ispravan.
Lek:

Vise informacija o sertifikatu potraZite na veb lokaciji sertifikacionog tela.

Cannot use the Server Certificates that Uzrok:
|ncIL.1de more than three CA Sertifikat u formatu datoteke PKCS#12 sadrzi vise od 3 CA sertifikata.
certificates.
Lek:

Svaki sertifikat uvezite nakon konvertovanja iz formata PKCS#12 u format PEM ili
uvezite sertifikat u formatu datoteke PKCS#12 koji sadrzi do 2 CA sertifikata.

The certificate has expired. Check if the | Uzrok:
certificate is valid, or check the date

. - Sertifikat je istekao.
and time on your printer.

Lek:
[ Ako je sertifikat istekao, pribavite i uvezite novi.

[ Ako sertifikat nije istekao, proverite da li su u Stampacu podeseni tacno vreme i
datum.

Private key is required. Uzrok:
Sa sertifikatom nije uparen nijedan privatni kljuc.
Lek:

[ Ako je sertifikat u formatu PEM/DER i ako je dobijen na osnovu CSR-a preko
rac¢unara, navedite datoteku sa privatnim klju¢em.

[ Ako je sertifikat u formatu PKCS#12 i ako je dobijen na osnovu CSR-a preko
rac¢unara, navedite datoteku sa privatnim klju¢em.

Uzrok:

Ponovo ste uvezli PEM/DER sertifikat dobijen na osnovu CSR-a pomocu programa
Web Config.

Lek:

Ako je sertifikat u formatu PEM/DER i ako je dobijen na osnovu CSR-a pomocu
programa Web Config, moZete da ga uvezete samo jednom.

377



Informacije za administratore > Napredna bezbednosna podesavanja > Re$avanje problema naprednih bezb:

Poruke Uzrok/lek

Setup failed. Uzrok:

Konfigurisanje nije moguce dovrsiti jer ne postoji komunikacija izmedu Stampaca
i racunara ili ako datoteku nije moguce procitati jer sadrzi greske.

Lek:

Nakon provere navedene datoteke i komunikacije, ponovo uvezite datoteku.

Povezane informacije

= “O digitalnim sertifikatima” na strani 366

Greskom ste izbrisali CA sertifikat

Ne postoji rezervna kopija datoteke CA sertifikata.
Ako imate rezervnu kopiju datoteke, ponovo uvezite sertifikat.

Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, ne mozZete ponovo da uvezete izbrisani
sertifikat. Kreirajte CSR i pribavite novi sertifikat.

Povezane informacije

= “Uvoz CA sertifikata” na strani 369
= “Brisanje CA sertifikata” na strani 370
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Kako dobiti pomoc’ > Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike > Pomoc¢ za korisnike u Evropi

Veb-sajt za tehnicku podrsku

Ako vam je potrebna dodatna pomo¢, posetite Epson-ov veb-sajt za podrsku koji je naveden u nastavku. Izaberite
zemlju ili region i idite na odeljak za podrsku na lokalnom Epson veb-sajtu. Na sajtu mozete da nadete i najnovije
drajvere, odgovore na Cesta pitanja, priru¢nike i ostali materijal za preuzimanje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Evropa)

Ako va$ Epson proizvod ne radi pravilno i ne moZete da resite problem, za pomo¢ se obratite Epson-ovoj
korisnickoj sluzbi.

Kontaktiranje Epson-ove podrske za korisnike

Pre nego sto se obratite kompaniji Epson
Ako vas proizvod kompanije Epson ne radi pravilno i vi ne mozete da resite problem pomoc¢u informacija za
reSavanje problema u priru¢nicima vaseg proizvoda, za pomo¢ se obratite sluzbi za podrsku kompanije Epson.

Sledeca lista sluzbi za podr$ku kompanije Epson napravljena je na osnovu zemlje prodaje. Neki proizvodi se mozda
ne prodaju na vasoj trenutnoj lokaciji, stoga obavezno se obratite podrsci kompanije Epson za oblast u kojoj ste
kupili svoj proizvod.

Ako sluzba za podrsku kompanije Epson za vasu oblast nije navedena ispod, obratite se distributeru kod koga ste
proizvod kupili.

Predstavnici sluzbe za podrsku kompanije Epson ¢e biti u moguc¢nosti da vam pomognu mnogo brze ako im
pruzite sledece informacije:

(4 Serijski broj proizvoda

(Polozaj nalepnice zavisi od vrste proizvoda; moze biti na zadnjoj strani, na otvorenoj strani poklopca ili na

dnu)
(4 Model proizvoda

[d Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na About, Version Info, ili sli¢cno dugme u okviru softvera proizvoda.)
(d Marku i model vaseg racunara
[d Naziv i verziju operativnog sistema vadeg racunara

[J Nazivi i verzije softverskih aplikacija koje obi¢no koristite sa vasim proizvodom

Napomena:

Zavisno od proizvoda, u njegovoj memoriji mogu biti smesteni spisak telefonskih brojeva za faks i/ili mrezna podesavanja.
Podaci i/ili podesavanja mogu nestati usled kvara ili opravke proizvoda. Epson nece biti odgovoran ni za kakav gubitak
podataka niti za pravljenje rezervnih kopija ili vracanje podataka i/ili podesavanija, ak ni tokom garantnog roka.
Preporucujemo vam da sami napravite rezervne kopije svojih podataka ili da vodite beleske.

Pomoc¢ za korisnike u Evropi

Informacije o na¢inu kontaktiranja Epsonove korisnicke podrske potrazite u panevropskoj garanciji.
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Pomoc< za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje i pitanja u vezi s proizvodom.

Epson sluzba za pomoc korisnicima

Telefon: +886-2-2165-3138

Nas tim sluzbe za pomo¢ korisnicima vam preko telefona moze pomo¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[J Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[ Pitanja ili problemi u vezi s kori§¢enjem proizvoda

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare korporacija je ovlaséeni servisni centar za Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc za korisnike u Australiji

Epson Australia Zeli da vam obezbedi najvi$i nivo korisni¢ke podrske. Pored priru¢nika za proizvod, na
raspolaganju su vam sledeci izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.com.au

Pristupite veb-stranicama Epson Australia. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomoc korisnicima
Telefon: 1300-361-054

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomodi pri instalaciji, podesavanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nage osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomoci da resite problem. U ove informacije spadaju priruénici za Epson proizvode,
podaci o tipu ra¢unara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje smatrate
bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport.
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Pomoc¢ za korisnike na Novom Zelandu

Epson New Zealand Zeli da vam obezbedi najvisi nivo korisnicke podrske. Pored dokumentacije za proizvod, na
raspolaganju su vam sledei izvori informacija:

Internet adresa
http://www.epson.co.nz

Pristupite internet stranicama Epson New Zealand. Korisno je povremeno svracati ovde! Ovaj sajt sadrzi oblast za
preuzimanje drajvera, podatke za kontaktiranje Epson-a, informacije o novim proizvodima i tehni¢ku podrsku (e-
postom).

Epson sluzba za pomoc korisnicima
Telefon: 0800 237 766

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima predstavlja poslednji resurs za pruzanje saveta nasim klijentima. Operateri
sluzbe za pomo¢ korisnicima mogu vam pomodi pri instalaciji, podesavanju i rukovanju proizvodom kompanije
Epson. Nage osoblje sluzbe za pomo¢ korisnicima pre kupovine moze vam ponuditi literaturu o novim
proizvodima kompanije Epson i dati vam informacije o lokaciji najblizeg distributera ili servisa. Ovde mozete
dobiti odgovore na razna pitanja.

Savetujemo vam da unapred pripremite sve relevantne informacije pre nego $to pozovete. Sto vise informacija
pripremite, brze ¢emo vam pomo¢i da resite problem. U ove informacije spadaju dokumentacija za Epson
proizvode, podaci o tipu ra¢unara, operativnom sistemu, aplikacionim programima, kao i ostale informacije koje
smatrate bitnim.

Transport proizvoda

Epson preporucuje da ambalazu proizvoda zadrzite za bududi transport.

Pomoc za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i usluge koje pruza Epson Singapore su:

Internet
http://www.epson.com.sg

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje, odgovori na Cesta pitanja, pitanja u
vezi s prodajom i tehnicka podrska preko e-poste.

Epson sluzba za pomo¢ korisnicima

Besplatan telefon: 800-120-5564

Nas$ tim sluzbe za pomoc¢ korisnicima vam preko telefona moze pomoc¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[d Pitanja u vezi s kori$§¢enjem proizvoda ili reSavanjem problema

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom
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Pomoc¢ za korisnike na Tajlandu

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.co.th

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, odgovori na ¢esto
postavljana pitanja i e-posta.

Epson pozivni centar

Telefon: 66-2460-9699

Adresa e-poste: support@eth.epson.co.th

Nas$ tim u pozivnom centru vam preko telefona moze pomo¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[ upiti u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[ pitanja ili problemi u vezi s kori$¢enjem proizvoda

[ upiti u vezi s popravkom i garancijom

Pomoc za korisnike u Vijetnamu

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Epson servisni centar

27 Yen Lang, Trung Liet Ward, Dong Da District, Ha Noi City. Tel: +84 24 7300 0911
38 Le Dinh Ly, Thac Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang. Tel: +84 23 6356 2666
194/3 Nguyen Trong Tuyen, Ward 8, Phu Nhuan Dist., HCMC. Tel: +84 28 7300 0911
31 Phan Boi Chau, Ward 14, Binh Thanh District, HCMC. Tel: +84 28 35100818

Pomoc¢ za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.co.id
[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

 Cesto postavljana pitanja i odgovori (FAQ), pitanja o prodaji, pitanja putem elektronske poste

Epson linija za pomo¢ korisnicima

Telefon: 1500-766 (Indonesia Only)

Adresa e-poste: customer.care@ein.epson.co.id

Nas$ tim na liniji za pomo¢ korisnicima vam preko telefona ili e-poste moze pomo¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:

[d Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu
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(d Tehnicka podrska

Pomoc¢ za korisnike u Hongkongu

Pozivamo vas da kontaktirate Epson Hong Kong Limited da biste dobili tehni¢cku podrsku kao i druge
postprodajne usluge.

Glavna stranica na internetu
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong je uspostavio lokalnu glavnu internet stranicu na kineskom i engleskom da bi korisnicima
pruzio sledece informacije:

[ Informacije o proizvodu
[d Odgovori na ¢esto postavljana pitanja

[d Najnovije verzije drajvera za Epson proizvode

Linija za tehnicku podrsku

Takode mozete kontaktirati nase tehnicko osoblje na sledeée brojeve telefona i faksa:
Telefon: 852-2827-8911

Faks: 852-2827-4383

Pomoc za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.com.my
[ Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje

O Cesto postavljana pitanja i odgovori (FAQ), pitanja o prodaji, pitanja putem elektronske poste

Epson kol-centar

Telefon: 1800-81-7349 (besplatni poziv)

Adresa e-poste: websupport@emsb.epson.com.my

[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu
[ Pitanja ili problemi u vezi s kori$¢enjem proizvoda

[ Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Epson Malaysia Sdn Bhd (sediste)
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088
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Pomoc za korisnike u Indiji

Kontakti za informacije, podrsku i servis su:

Internet
http://www.epson.co.in

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, drajveri za preuzimanje i pitanja u vezi s proizvodom.

Besplatan telefon
Za servisiranje, informacije o proizvodu ili porucivanje potro$nog materijala -

18004250011 / 186030001600 / 1800123001600 (9.00 — 18.00)

E-posta

calllog@epson-india.in

WhatsApp
+91 96400 00333

Pomoc¢ za korisnike na Filipinima

Za tehnicku podrsku kao i ostale usluge nakon prodaje, pozivamo korisnike da kontaktiraju Epson Philippines
Corporation na brojeve telefona, faksa i adresu e-poste navedene u nastavku:

Internet
http://www.epson.com.ph

Raspolozive su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje, cesto
postavljanim pitanjima i odgovorima (FAQ) i pitanjima putem elektronske poste.

Epson Philippines briga o kupcima

Besplatan telefon: (PLTD) 1-800-1069-37766

Besplatan telefon: (Digitel) 1-800-3-0037766

Metro Manila: +632-8441-9030

Veb-stranica: https://www.epson.com.ph/contact

Adresa e-poste: customercare@epc.epson.com.ph

Dostupan od 9 do 18, od ponedeljka do subote (osim drZavnim praznicima)

Nas$ tim za brigu o kupcima vam preko telefona moze pomod¢i u vezi sa slede¢im pitanjima:
[ Pitanja u vezi s prodajom i informacije o proizvodu

[ Pitanja ili problemi u vezi s kori$¢enjem proizvoda

[d Pitanja u vezi s popravkom i garancijom

Epson Philippines Corporation

Centralna linija: +632-8706-2609
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Faks: +632-8706-2663 / +632-8706-2665
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